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ВІД УПОРЯДНИКА

Поезія 20-х років належить уже до історії радян
ської літератури. Молоде покоління і читачі середнього 
віку можуть дізнатися про неї лише із спеціальних літе
ратурних джерел: підручників, хрестоматій, збірників, 
антологій тощо.

Книжки з поетичними творами, видані ЗО—35 років 
тому, давно зникли не лише з широкого читацького 
кола, але не зустрічаються і в бібліотеках літераторів 
професіоналів. Окремі видання деяких поетів взагалі 
неможливо знайти. А  між тим «Історія — це не тільки 
наукова дисципліна,— каже К. Федін,— вона надійний 
вихователь, а виховання літературної зміни — це пекуча 
проблема теперішнього дня, не кажучи уже про далеке 
майбутнє» *.

Життя нашої Радянської соціалістичної країни роз
вивається надзвичайно швидкими темпами. Кожен рік 
приносить нові й чудові зміни в усі ділянки людської 
діяльності, в тому числі й в літературу. Але процес 
сучасного літературного життя не можна повністю збаг-

1 Второй Всесоюзный съезд советских писателей. 
Иэд-во «Сов. писатель», М., 1956, стор. 503.

3



нути у відриві від історичного минулого, особливо ж у 
відриві від історії народження й розвитку радянської 
літератури на всіх етапах.

Без цього неможливо повністю зрозуміти, відчути 
й оцінити і ті поетичні доробки, що сьогодні виходять 
з-під пера наших поетів.

Нема нічого хибнішого як уявляти, що розвиток 
літератури це тільки проста зміна тематики, проблем 
і форм, викликана новими умовами суспільного життя. 
Насправді ж, стан художньої літератури кожного пері
оду є досить складним плетивом найрізноманітніших 
тем і синтезом творчих проявів, що об'єднують в собі 
досягнення минулих етапів.

Проблеми революції і будівництва соціалізму, що 
були головним мотивом попередніх років, при подаль
шому збагаченні поезії не відміняються і не заміняю• 
ться, а органічно вростають в новий зміст літератури 
і складають її невід'ємну частину.

Українська радянська поезія, зростаючи в братер
ській сім'ї багатонаціональної літератури, насамперед в 
безпосередніх творчих зв ’язках з літературою росій
ського народу, з якою вона тримає споконвічну тради
ційну дружбу, дала видатних поетів, що становлять ос
новне русло нашої сучасної літератури і що назавжди 
увійшли своїми творами в її історію. Знає, любить 
і шанує наш народ цих поетів, що виступили як зачи
нателі і відіграли вирішальну роль на першому етапі 
розвитку радянської літератури — в 20-х рр., а також 
і в наступні періоди.

Досягнення українсько*! радянської поезії, яка налі
чує понад 40 років свого існування, наглядні і відомі 
не лише в Радянському Союзі, але й далеко за його 
межами. Та вони були б неповними, коли б вичерпу
валися лише одними визначними та більш-менш відо
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мими поетами, які мали можливість і змогли виявити 
свою обдарованість. Крім імен, відомих нашому сучас
ному широкому читачеві, були поети іншої долі або ін
ших можливостей. В силу різних обставин життя вони 
не змогли досягти і закріпити за собою належне місце 
в бурхливому літературному рухові. І хоч не вони скла
дали основні кадри на першому етапі розвитку радян
ської літератури, хоч не їм належить заспів, одначе ні
як не можна їх обминути і відкинути їх творчість без 
істотного ущербу для історії радянської літератури.

За останні два-три роки видано чимало творів по
етів громадянської війни та 20-х років, наприклад, 
В. Чумака, В. Еллана, І в. Кулика, М. Годованця та 
ін., видано антологію української поезії, де знайшли 
місце такі імена, як А. Панів, Ів. Шевченко, Є. Плуж
ник, Є. Фомін, М. Дубовик. Та лишилося ще багато 
поетів, не охоплених антологією, а тим більше окреми
ми виданнями, і притому таких, що мають всі підста
ви для того, щоб їх творчість стала відомою нашому 
молодому читачеві.

Поезія цих авторів ще друкуватиметься окремими 
збірками, та це буде згодом і то, можливо, не всіх, а 
між тим ці письменники заслуговують на серйозну ува
гу нашої громадськості.

В зв ’язку з такими міркуваннями і виникла думка 
видати цей збірник поезій.

Сама назва свідчить про те, що мова йде не про 
систематизований збірник, не про антологію, що охоп
лювала б імена поетів 20-х років більш-менш повно, а 
про збірник, що має охопити лише частину літератур
ного життя певного періоду, щоправда частину досить 
істотну в загальному літературному рухові.

Таким чином, в цю книгу включаються поети, які 
майже не друкувалися і не перевидавалися за останві
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три чи два десятки років, але які виступали в свій 
час як здібні й талановиті майстри художнього слова 
і встигли виявити на кінець 20-х років своє творче 
обличчя, свій індивідуальний хист. Одні з цих поетів 
не досягай повного розквіту творчих сил із-за того, що 
рано обірвалося Тх життя, як, наприклад, Є. Григорук, 
Ол. Близько, Є. Фомін, М. Скуба, а інші — такі, як 
Ів. Шевченко, В. Алешко, Ю. Дубков, Ф . Біла-Кри- 
ниця, М. Сайко, Я. Савченко,— самі залишили поетич
ну діяльність і переключилися на іншу, а для деяких 
поезія була лише перехідним етапом до прозової твор
чості — Ю. Яновський, Ів. Кириленко, Ол. Слісаренко, 
Ів. Сенченко, А. Лісовий та інші. До цієї книги увійшли 
і поети, творчість яких припинилася в час повного роз
квіту їх хисту, як, наприклад, Г. Косяченко, А. Панів, 
Дм. Загул.

Знайшли місце в збірнику поети, що й нині пишуть 
або до недавнього часу займалися поетичною діяльні
стю, одначе друкуються рідко, а рання творчість і зов
сім не перевидається, хоч і мала вона неабияке значен
ня в літературному русі 20-х років, наприклад, М. До- 
ленго, Я. Гримайло, К. Андрійчук, П. Голубничий.

При доборі текстів збірника враховувався принцип 
висвітлення різних стильових течій та ідейно-літера
турних напрямків. Внаслідок цього зустрічаються в 
ньому репрезентанти символістів (Я. Савченко, В. Яро
шенко, О. Слісаренко), футуристів (М. Семенко, Г. Шку- 
рупій, Г. Коляда) та інших літературних напрямків. 
Із цих угруповань до збірника увійшли насамперед ті 
письменники, що громадським становищем, а головне 
своєю творчістю наближалися до радянської літера
тури.

Як і в дійсності радянська пролетарська поезія, по
езія соціалістичного рсамзму, складала основне русло
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загального літературного руху, так і з збірнику — їй 
належить головне місце.

Видання цієї книги стало можливим і невідкладним 
після великих історичних рішень X X  з ’їзду Комуністич
ної партії Радянського Союзу. З ’їзд викрив шкідливі на
слідки культу особи Сталіна, дав рішучу відсіч всіля
ким суб'єктивістським антиленінським збоченням і про
явам на фронті культурного будівництва, зокрема на 
літературно-мистецькій ділянці. Партія рішуче засуди
ла свавільство і нігілізм у висвітленні й оцінці істо
ричних подій, зв’язаних з розвитком радянського ми
стецтва та літератури, і закликає виправити допущені 
хиби, відновити істину.

Не слід ідеалізувати літературу 20-х років і вистав
ляти її як «золоту добу» радянської поезії, бо такий 
погляд не відповідає дійсному стану речей, але треба 
вести рішучу боротьбу й з недооцінкою славних сторі
нок минулого радянської літератури. Ігнорувати минуле 
нашої літератури, зокрема поезії, звужувати той широ
кий ф р о ^ т  упертої боротьби, який характеризує літе
ратуру 20-х років, і обмежувати ЇЇ тільки загальнові
домими іменами поетів було б щонайменше несправед
ливим і суперечило б дійсному процесові розвитку лі
тератури. Шануючи імена поетів теперішнього часу, 
оцінюючи по заслугах їх твори, мусимо з неменшою по
вагою ставитись до літератури, що на світанку соціа
лістичної епохи проторювала шлях в нове життя Кож
ну книжечку, кожен вірш радянської доби, спрямова
ний на утвердження соціалізму, не треба забувати, а 
ім’я кожного по^та. який ішов цією дорогою, мусить 
стати здобутком нашого народу.

Правдиве, всебічне і якнайповніше відтворення іс
торії розвитку радянської соціалістичної ку\ьтури. Щ О  

ось уже понад 40 років здійснюється широким фрон
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том під проводом нашої партії, допоможе глибше від
чути й зрозуміти всеперемагаючу силу великих ідей 
Леніна — ідей комунізму.

Отже мета цієї книги — розширити показ великої 
творчої боротьби за соціалізм і його літературу.



НА ПЕРШОМУ ЕТАПІ УКРАЇНСЬКОЇ 
РАДЯНСЬКОЇ ПОЕЗІЇ

Велика Жовтнева соціалістична революція, звіль
нивши трудящий народ України від соціального та на
ціонального гніту, поклала початок і відкри\а широкий 
шлях розвитку радянської літератури взагалі, а поезії 
зокрема.

З  перших днів революції в унісон гарматним кано
надам і пролетарському гімну пролунали нові мотиви 
нових співців.

В літературному світі здавна фігурує афоризм: комі 
гармати говорять — музи мовчать. Ці слова люблять 
повторювати буржуазні літератори і вчені. Але Жовт
нева революція цілковито їх заперечила — наша радян
ська поезія народилась саме під невпинний гуркіт гар
мат, а брязкіт зброї супроводив перші кроки її по шля
ху розвитку. Революційна про\старська муза зростала—

«...в пламени, в пороховом дьіму».

Чимало молодих поетів, що вперше виступали на сто
рінках преси, були бійцями Червоної Армії і йшли на 
ворога, стискаючи в руках багнет і перо, їх вірші склада-
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лись буквально під стукіт кулеметів, під могутній спів 
революційних маршів.

Один із цих постів ще тоді писав, згадуючи по свіжій 
пам'яті той шлях:

Вкраїну з краю в край проходили з боями...
Червоно танув сніг в пожежах барикад...
І громом молодим котилося над нами.
Лунало по ланах: «Вперед, за владу Рад!»

(В. Сосюра)

Одгриміла громадянська війна, звільнився край від ві
ковічного панського ярма і розпочалась боротьба на фрон
ті мирного будівництва. Мільйони людей — робітників і 
селян стали до творчої праці. Непереможне бажання ство
рити суспільство соціалістичного ладу примушувало народ 
оволодіти культурою, наукою. Революція відкрила перед 
селом і містечком широкий шлях до великих міст, і десят
ки тисяч юнаків і дівчат, разом з робітничою молоддю, 
заповнили школи, робфаки та вузи. Село і місто вирува
ло новим життям: радісним, повним енергії і невичерпних 
талантів.

Радянська влада одержала в спадщину від буржуазно- 
феодальної Росії зруйноване господарство, злидні, затур
каність і темряву, а на Україні до того ще й відсталість 
національної культури, що було результатом колоніальної 
політики царського урядування. Було трудно, але не 
страшно, бо народ мав найбільше багатство — свободу. 
Він тримав у своїх руках свою власну долю і був повним 
господарем країни. Радянська Україна вступила на путь 
бурхливого життя. Розквіт всенародного таланту буяв на 
всіх ділянках культури, в тому числі і на ділянці худож
ньої літератури.

З а першого десятиріччя мирного будівництва з'явилися 
сотні письменників, створено літературні гуртки і групи 
студійців. Друкувалися численні журнали і літсторінки в
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газетах, альманахи і збірники, почали розгортати свою 
діяльність літературні видавництва.

Але рух літературний ішов не одним і не рівним рус
лом. Літературне життя було складним і переповненим 
боротьбою, яка часто носила гострий ідейний характер, 
зумовлений класовою боротьбою в період непу.

Розглядаючи радянську літературу в історичному ас
пекті, треба не забувати, що вона росла і розвивалася в 
складних умовах і пройшла нелегкий шлях боротьби, до
ки остаточно розбила різні чужі й відверто ворожі угру
повання, а також подолала власні ідейно-творчі відста
вання і досягла того високого творчого рівня, на якому 
вона знаходиться зараз, маючи за плечима 40 років.

Ще в часи громадянської війни відбулося різке розме
жування серед письменників. Радянській літературі, що 
складалася з представників робітничого класу і револю
ційного селянства — В. Блакитний. В. Чумак. В. Сосюоа, 
М. Ірчан, М. Терещенко. Є. Григорук, А. Головко В. Ко
ряк і кращих представників демократичної інтелігенції, 
які поступово, але впевнено переходили набік радянської 
літератури — С. Васильченко. М. Чеонявський П. Тичи
на. М. Рильський. І. Кочерга, Д. Загул. Я. Мамонтов, 
Є. Кротевич та ін. 1 — протистояли письменники буржу
азно-націоналістичного табору, які рішуче виступали про
ти робітничо-селянської влади і радянської літератури. 
Згодом ці письменники або емігрували за кордон (Вин
ниченко, О. Олесь. Черкасенко, Шаповал та інші), або, 
залишившись по цей бік кордону (С. Єфремов. А. Ніков- 
ський, М. Івченко), намагались протидіяти розвиткові ра
дянської культури, пристосовуючись до обставин.

Одначе процес боротьби й розвитку в га\узі мисте
цтва не обмежувався двома різко виявленими протилежни

1 Історія української літератури, т. 2, Київ, 1957, 
стор. 57.
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ми таборами. Літературний рух значно ускладнювався іс
нуванням різних проміжних течій та угруповань, які пра
вим крилом (неокласики: М. Зеров, М. Драй-Хмара, 
О. Бургардт) змикалися з ворожою буржуазною літера
турою, а лівим сягали безпосередньо в радянську літера
туру (М. Рильський, Є. Плужник, М. Бажан).

Проміжні групи знаходились в стані безперервної ідей
ної диференціації, і натурально, що під впливом все зро
стаючої авангардної ролі передових радянських письмен
ників, озброєних марксизмом-ленінізмом, і завдяки пар
тійному ідеологічному керівництву відбувався інтенсивний 
рух до пролетаріату і його літератури.

Цим шляхом прийшли до радянської літератури, хоч 
остаточно і не позбавились хиб, колишні символісти: 
Я. Савченко, Д. Загул, О. Слісаренко, В. Ярошенко. Із 
групи «Ланка» (пізніше «Марс»), близької до неокласи
ків, подібну путь проробили Є. Плужник і Я. Качура. Та 
це лише поодинокі приклади загального явища.

Щоб застерегти себе від поспішних висновків у той чи 
інший бік в оцінці окремих постатей, треба мати на увазі 
той факт, що частина письменників, переживаючи стадію 
ідейно-творчих шукань, в силу не залежних від них об
ставин, вибули з цього процесу напівдорозі, не встиг
ши рішуче ствердити художніми творами свій остаточ
ний перехід в лоно радянської літератури.

Окреме місце займали футуристи (М. Семенко, Г. Шку- 
рупій, Ю. Шпол, Г. Коляда та інші) і пролеткультівці, 
що разом складали значну силу на літературному фрон
ті початку 20-х років. «Пролеткультом» називалася куль
турно-освітня організація—«Пролетарська культура», що 
виникла ще перед Жовтневою революцією.

Серед пролеткультівців і футуристів було чимало пись
менників, суб’єктивно відданих справі соціалістичної ре
волюції, цебто людей, які щиро бажали будувати ороле-
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тарську культуру і вірили в правоту своїх задумів, але їх 
погляди на пролетарську культуру і на умови її розвит
ку, а також їх організаційна і творча практика суперечи
ли основам політики Комуністичної парти в галузі ми-, 
стецтва. Пролеткультівці домагались неза\ежності від ра
дянської держави і політики, від партійного керівництва, 
що по суті означало відрив від народу. Вони твердили, що 
робітничий клас мусить і зможе побудувати свою культу
ру лише при повному запереченні надбань минулих віків, 
вони доводили, що нова культура мусить бути особливою, 
що вона не може мати нічого спільного з попередньою і 
створюватись мусить в штучних умовах.

На цій основі в Пролеткульті знайшли собі притулок 
декаденти, форма \істи та інші представники дрібнобур
жуазних течій. Особливо сприяв Пролеткульт футури
стам, які культивували формалізм, трюкацтво та анархізм 
в літературі.

Найяскравіший представник цієї течії Михайло Семенко 
вславився віршами, що характеризуються надуманою ри
торикою, абстрактним гіперболізмом в космічних мас
штабах, крайньою умовністю образів, ексцентричністю, 
яка нерідко виявляє зневагу до кращих надбань культу
ри, до найглибших людських почуттів. Так, наприклад, у 
вірші «Перша подорож моя кругом свіга» він пише:

Я, Михайль Семенко,
Удосконалений Елек
тричний двигун 
І великий поет 
Сучасності,
Автор трьох П’єро 
Рев-фут-поем
І незрівняний синтетик,--
Вирушаю в подорож 
Кругом світа.

(«Кобзар», 1924, стор. 529)
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З  початку революції і на протязі 20-х років футуризм 
був, мабуть, одною з найрозповсюдженіших формалістич
них течій, що гальмувала розвиток молодої радянської по
езії. У різних відозмінах він проник в усі види мисте
цтва. Радянській літературній громадськості, керованій 
Партією, довелось вести довгу і вперту боротьбу з футу
ризмом.

Ленін ставився до футуризму, пролеткультівства і їм 
подібних явищ глибоко негативно. Він не один раз актив
но втручався, де треба було дати відсіч.

В записці до відповідального працівника Наркомосу Во
лодимир Ілліч з обуренням виступив проти рішення дру
кувати футуристичні твори: «т. Покровський! Ще й ще 
раз прошу Вас помогти в боротьбі з футуризмом і йому 
подібним... Чи не можна цьому покласти край! Треба з 
ним покінчити. Домовимося, щоб не більше двох разів в 
рік друкувати цих футуристів і не більше 1500 екз.»1.

В іншій записці з цього приводу Ленін називає футу
ризм безглуздям і відзначає, що, на його думку, можна 
друкувати футуристичні «речі лише одну із десяти і не 
більше 1500 екз. для бібліотек і для чудаків» 2.

Партійні настанови, зокрема лист ЦК РКП(б) від 
1. X II. 1920 року «О пролеткультах і «Тези про ху
дожню політику» Агітпропу ЦК КП (б) У (1921) та не
впинна турбота В. І. Леніна за долю молодої радянської 
літератури допомогли багатьом поетам усвідомити вірні 
шляхи, уникнути хибних збочень, звільнитись від впливу 
футуризму, пролеткультівства та інших течій дрібнобур
жуазного мистецтва і стати активними творцями соціалі
стичної культури.

1 «Коммунист», JNTa 18, 1957, стор. 77.
* Там же, стор. 76.
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В першій половині 20-х років друкувалось чимало пое
тів, творчість яких нині майже забута, але в свій час 
була досить популярною. Це насамперед: Є. Григорук, 
В. Алешко, Ол. Журлива, А. Панів, В. Поліщук, Д. З а 
гул, П. Голота, Ів. Шевченко, М. Кожушний, О. Лан, 
Д. Гордієнко, О. Ведміцький, Ів. Дніпровський, Є. Плуж- 
ник, Г. Косяченко, М. Доленго, А. Лісовий, Ів. Кири- 
ленко, Ю. Яновський, С. Пилипснко та інші.

Поетична творчість цих авторів своєю темою, змістом і 
проблематикою була тісно пов’язана з сучасністю, з пуль
сом доби, де найголовнішими мотивами була героїка бо
ротьби за здобутки Жовтня, за радянську владу і соціа
лізм. Поети оспівували боротьбу з старим рабським сві
том, славили нове життя, особливо ж прийдешнє, завтраш
нє, що наближало країну до соціалізму. В цій творчості 
багато мрійності, але не безплідної, а відчутної, яка зав
тра стає реальністю і зводиться вона до одного:

Щоб забуяла творча сила.
Закрасувалася, зросла,
Щоб чорноземний степ збудила 
Й життям по вінця налила.

(В. Алешко. «Псь<тл»)

Поезії цього часу нерідко притаманна абстрактність, 
риторичність. Багато в ній властивого стихійним почут
тям, загальним покликам, невиразним ідеям і спрощеним 
поглядам на життя й мистецтво і всього того, що харак
теризує незрілість, недостатню усвідомленість свого твор
чого шляху. Але загалом вона вся просякнута глибоким, 
невичерпним творчим запалом, тим непідробленим, непов
торним ентузіазмом, породженим Жовтнем:
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Нової ери день І Чи чули ви,
як він прийшов по згарищах, уламках?
Не бійтеся, що ями та рови —
хіба він — день — не в радіо, не в танках?
Хіба він — день — не сам торує шлях?
Ви думаєте, він спинився?
Ні, він іде — і вся жива земля, 
весь світ живий на нього задивився!

(Май-Дніпровий)

Радість життя, нового, досі не знаного, але віками ви
чікуваного, переповнює поезію цих часів. І завжди в жит
ті на першому місці праця, творчість — той важіль, що 
ставить людство на фундамент соціалізму:

Любов і труд
зведуть безхмарне чоло,

І зійде світ новий
на попелі старім...

В ім’я майбутнього —
нехай і ніч і холод.

Нехай і буря й грім!
( О. Лан. «Буде»}

Таке світорозуміння наснажувало поетів глибоким 
творчим оптимізмом і вірою, непереможною вірою в ра
дянських людей, в свої сили і в свої можливості.

Ідучи у фарватері радянської літератури, ці поети до
помагали виборювати пореволюційну поезію, що була но
вою не лише за темою та спрямуванням — відповідно до 
змісту, вона набирала нової якості і в художніх засобах. 
Складалось мистецтво, що по-новому, по-соціалістичному 
відображало естетичне відношення до дійсності.

І цілком справедливо поет П. Голота писав:

Скільки тем в цім житті, скільки дум.
Скільки тем-дум глибоких!..
Через те і пишу я поеми рондом,
Що у мене натура широка,
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Як сьогоднішні сонячні роки,
І нові,
І широкі,
Як світ.

Впевнено зростала поетична майстерність, розширюва
лись поетичні засоби і насамперед мовні. Зміни в дер
жавній і народній мові, що йшли по лінії її збагачення і 
були викликані революцією, відбилися безпосередньо на 
художніх творах. Слова: комунізм, соціалізм, комуна, ре
волюція, колектив, артіль, комсомол, більшовик тощо ви
ступають тут провідними. Свіжим стрімким вітром повія
ло від поезії.
^  Виникають нові образи, нові порівняння, метафори і 
т. ін. Вони завойовують чимале місце в творах і міцно 
вростають в літературу. Так, наприклад, поет О. Лан, 
оспівуючи край, розбуджений до нового життя, подає в 
одній строфі такі порівняння:

Саме життя тепер поема, 
і кожний день — дзвінкий сонет, 
і кожний закуточок — тема, 
і кожний робітник — поет!

(  «77 оема») З

З  самого початку свого існування радянська літерату
ра, як і все радянське мистецтво, шукала шляхів і ут
верджувалась за допомогою теоретичних положень і на
укових висновків, що виходили із загальних марксист
сько-ленінських основ про мистецтво та з настанов партії 
про розвиток радянської літератури за умов диктатури 
пролетаріату.

Якщо серед частини письменників були ліквідаторські 
настрої щодо мистецтва і була тенденція заперечити, від
кинути всі дотеперішні надбання і досягнення літератури, 
то основна маса революційних письменників, руйнуючи
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підвалини старого буржуазного світу, ламаючи реакційні 
традиції й канони, правильно визначила своє ставлення 
до культурної скарбниці минулих віків, зокрема до ми
стецтва й літератури.

З  цього погляду досить характерним є журнал «Шляхи 
мистецтва», який почав виходити в 1921 році, як орган 
художнього сектора Головполітпросвіти, за редакцією 
В. Блакитного та видатного в ті часи радянського крити
ка Вол. Коряка. В журналі висвітлювались досить важ
ливі програмові питання радянського мистецтва. В статті 
Ів. В. «Завдання радянської художньої політики» автор 
визначає проблемні питання розвитку літератури й ми
стецтва і в основному правильно їх вирішує. В цій статті 
насамперед визначається чітко і ясно завдання в галузі 
культурного будівництва та роль в ньому пролетаріату:

«На руїнах старої феодально-буржуазної розкладеної 
культури пролетаріат творить свою культуру, витонченою 
і найбільшою складовою частиною якої буде естетична 
культура. І це завдання — створити нову вселюдську ви
щу культуру — пролетаріат, нащадок цінного минулого, 
мусить виконати: така категорична вимога історичного 
розвитку. Ніхто за нього цієї задачі підняти не може. 
І тут, як і скрізь, шлях єдиний і неминучий: «Своєю соб- 
ственнон рукой» (1921 р., №  1, стор. 89—90).

На думку автора, таке розуміння мусить служити ос
новою художньої політики, де розвиток самодіяльної ху
дожньої творчості пролетаріату повинен стояти на чолі 
всіх державних заходів в царині мистецтва. Пропаганда 
мистецтва, як форми духовної культури, мусить нести в 
собі й ідею прилучення трудящого народу, і насамперед 
робітничого класу, до мистецьких надбань минулих віків, 
пропаганду і популяризацію кращих класичних зразків 
цього мистецтва. «Пролетаріат буде творити свої духовні 
і естетичні вартості,— говориться в цій статті,— не інак-
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ше, як засвоюючи і опановуючи вартості минулих поко
лінь і класів; творити на голій землі неможливо, навіть 
коли б хто й ставив собі таке анархічно-нігілістичне зав
дання. Засвоювати критично стару культуру, опановувати 
майстерністю, яку накоплено столітніми зусиллями,— це 
обов’язок» (там же, стор. 90).

В такому ж ленінському аспекті автор розглядає і кон
кретніші, більш практичні питання цієї проблеми. Зупи
няючись на проблемі форми пролетарського мистецтва, 
він цілком слушно зауважує: «Новий зміст витворить, 
без сумніву, собі й нові форми, але це буде результа
том великої праці критичного засвоєння цілої суми до
свіду минулого, усіх фахових способів і таємниць мис
тецьких».

Для здійснення такої грандіозної задачі, говориться да
лі, найпершою умовою мусить бути партійне керівництво: 
ідеологічні настанови, організаційна допомога і державне 
регулювання літературного руху. Без регулювання з боку 
радянської держави, віддане на волю стихій, пролетарське 
мистецтво може підпасти під вплив буржуазних отруйних 
ідей. «Аби цього не сталося, аби це останнє не опинилося 
під чарами, під владою старого, радянська держава по
винна тримати твердий курс на опанування пролетаріатом 
старого мистецтва в його фактичному фаховому виді» 
(стор. 90).

Пролеткультівські теоретики і барди футуризму зовсім 
інакше дивилися на це питання. В статті «Пролетаріат і 
культурна спадщина минулого» один із них писав:

«У спадщину пролетаріату залишилася духовна куль
тура минулого: багато музеїв, картинних галерей, палаців, 
бібліотек, архівів та інших цінностей старого мистецтва. 
Для чого нам, творцям нового... мистецтво капіталістич
ного ладу? Чому ми не знищуємо всю цю стару спадщи
ну буржуазного духу, продукт творчості, що зайшли у
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глухий кут, як знищуємо царів, поміщиків з їх могутньою 
зброєю — капіталом».

Всупереч анархічному дрібнобуржуазному закликові 
знищувати «духовну культуру минулого», руйнувати кар
тинні галереї і музеї, радянські літературознавці вели 
активну боротьбу за втілення в життя ленінських ідей 
будівництва соціалістичної культури.

Цікаво відзначити, що ці ж думки знайшли безпосе
редній відгук і в художніх творах поетів 20-х років; Ів. 
Шевченко, наприклад, закликав у вірші «Лівадія» не ни
щити музеї, а збільшувати їх, віддаючи під них палаци 
вельмож;

Свій голос подаєм
До всіх спрацьованих людей:
— Скоріш, скоріш 
Царські палаци повертайте 
Під музеї!

Відома літдискусія 1925— 1926 років, нав'язана дема
гогічними виступами лідера дрібнобуржуазного націона
лістичного літоб’єднання «Вапліте» («Вільна академія про
летарської літератури»)— М. Хвильовим, була одним із 
найгостріших виявів класової боротьби на літературному 
фронті. Ця літературна дискусія була разом з тим і полі
тичною, бо в ній порушувались основні проблеми куль
турного і державно-політичного розвитку Радянської Ук
раїни. Гасла ваклітян зводились в основному до того, 
щоб відірвати Україну від Радянського Союзу, відмови
тись від співдружби з радянськими народами і, в першу 
чергу, з російським на ділянці культури і зокрема літе
ратури. Ваплітяни закликали орієнтуватись на Європу і 
її культуру, що зрештою зводилось до буржуазної ре
ставрації.

Пленум ЦК КП (5)У  в червні 1927 року рішуче за
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судив ці націонал-ухильницькі виступи і в своїй постанові 
іце раз підкреслив, що існує єдиний шлях розвитку Ра
дянської України—ленінський шлях: «Цим шляхам бур
жуазного розвитку ми протиставимо наш пролетарський 
шлях. Партія стоїть за самостійний розвиток культури, 
за виявлення всіх творчих сил українського народу. Пар
тія стоїть за широке використання українською соціалі
стичною культурою всіх цінностей світової культури, за 
рішучий її розрив з традиціями провінціальної обмеже
ності, за утворення нових культурних цінностей, гідних 
творчості великого класу. Але партія це робить не шля
хом протиставлення української культури культурам ін
ших народів, а шляхом братерського співробітництва ро
бітничих та трудящих мас всіх національностей у справі 
будівництва міжнародної пролетарської культури, що в 
неї український робітничий клас зуміє вкласти свою 
частку»1.

В розгромі хвильовизму і ваплітян мають неабияку за
слугу молоді поети, що недавно прийшли в літературу або 
тільки-но вливалися тоді в її русло. Сповнені енергією і 
завзяттям, представники робітничої і незаможницької ком
сомольської молоді швидко озброювались ідеологією ре
волюційного пролетаріату, опановували мистецькою май
стерністю і на практиці своєю творчістю стверджували 
ленінську лінію партії в культурному будівництві. Всу
переч твердженням М. Хвильового про безперспектив
ність і відмирання поезії в радянську добу — вона буй
ними паростками росла і розквітала, про що свідчить і 
дана книга.

1 Збірник «Шляхи розвитку української пролетар
ської літератури». Вид-во «Український робітник», X., 
1928, стор. 348—349.
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*  *  *

Друга половина 20-х років позначилась ще бурхливі
шим розвитком радянської поезії. В літературу влилися 
нові потоки митців слова. Різними стежками приходили 
молоді поети до літератури — одні через робітфаки й ву
зи, інші через армію і комсомол або через заводські сту
дійні гуртки — але майже всі вони вийшли з одного со
ціального середовища — з робітничого кварталу і бід
няцьких закутків села чи містечка.

Серед них були широко відомі тепер поети: Т . Масен- 
ко, Ів. Гончаренко, Л. Первомайський, Н. Забіла, М. Ше
ремет, М. Нагнибіда, С. Голованівський, С. Крижанів- 
ський, С. Воскрекасенко, Л. Дмитерко, М. Шпак, П. До- 
рошко, Ів. Нехода та ін.

Але перелічені імена аж геть не вичерпують того мо
гутнього потоку, що влився в поезію того часу. Хто із 
читачів старшого покоління не пригадує таких поетів, як 
Андрущенко Марат. Ів. Бойко. В. Басок, М. Булатович, 
Ол. Близько, Я. Гриманло, П. Голубничий, Ів. Калин
ник, П. Кононенко, Май-Дніпрович, Дм. Надіїн, М. Сай
ко, Г. Саченко, Ів. Семиволос, М. Скуба, О. Сорока, 
Дм. Чепурний і М. Шульга-Шульжеико.

З  влиттям нових творчих сил в поезії відбуваються 
процеси кількісного і якісного зросту, урізноманітнюєть
ся жанр, розширюється тема і проблематика, поезія 
глибше проникає в життя і правдивіше його відтворює, 
вона стає ще більш сучасною і перспективною. Найваж
ливішою проблемою в цей час була активна дійова до
помога партії в боротьбі за впровадження в дійсність ве
ликих планів соціалізму: економічна й культурна перебу
дова країни, оволодіння знаннями й освітою та ідейно- 
моральне перевиховання народних мас. Таке спрямування 
літературної діяльності знаходило свою реалізацію голов-
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ним чином в оспівуванні нового індустріального міста і 
робітничого труда, оновленого села і перших комунів- 
ських ланів, величних будов індустрії (напр. Дніпрель- 
стан), більшість яких була на той час лише в проекті, 
перших проблисків соціалістичного укладу в економіці, 
культурі й побуті; велике місце займала тема показу 
авангардної ролі партії і самовідданої діяльності комсо
молу та життя Червоної Армії, що стоїть на сторожі ра
дянських кордонів.

Всі найголовніші перетворюючі заходи, що здійснював 
народ в своїй країні, знаходили гарячі, зворушливі від
клики в поезії 20-х років, з глибоким хвилюванням і ен
тузіазмом писали поети на ці теми. Чи не найяскравішою 
ілюстрацією, що свідчить про найтісніший зв’язок ху
дожнього слова з життям, є Дніпрельстан. Мабуть, не 
було жодного радянського поета, який би не торкався в 
своїх творах цієї теми. Якщо поезію минулих десятиріч 
супроводжували майже завжди образи «ясного місяця», 
«зоряного неба», «зеленого гаю», що обмежувало її, то 
для поетів 20-х років нерозлучним було слово «Дніпрель
стан», як символ соціалістичних будов. Самого ж Дні- 
прельстану, до речі сказати, тоді ще й не було — існува
ли проекти, і лише згодом (1927 р.) розпочалось будів
ництво, а тільки в 1932 році закрутились турбіни.

Але ж яке захоплення викликала сама ідея спорудиі 
Тема Дніпрельстану і його будівництво, що відтворено в 
поезії, наглядно доводить живий зв'язок письменників з 
життям, з першими будовами соціалізму і стверджує не
абияку роль в цьому процесі поетів, про яких тут іде 
мова.

Образ великого Дніпра, де уже світилась ідея Дні
прельстану, зустрічається дуже рано:
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«Ой, Дніпре, наш Дніпре, широкий та дужий. 
Багато ти, батьку, носив байдаків...»
Гей, будеш ти, Дніпре, гранітом окутий, 
Сто-тисячі тоннів носить...
З  якоїсь Гвінеї або із Цейлону 
У Київ прийдуть пароплави,
Про нашу пшеницю та білеє срібло 
По світу розійдеться слава...

(І. Шевченко. «Пороги», 1923 р.)

В. Блакитний був одним із перших співців Дніпробуду, 
в стислих, енергійних словах він закликав пролетарів пе
рековувати «на криці ковадла» важке минуле України з 
допомогою камінних шлюзів Дніпра:

Вогню ж!
Динаміту!
Хай зникне минуле в ім’я Будучини...
Прорвати Карпати тунелем!
Динамітом пороги Дніпрові.
— Гей, сивий, вже бачу тебе я у шорах —

У камінних шлюзах.
(«Україна», 1927)

Таку ж будучину, що приходить разом із загнуздани
ми водами колись стихійної ріки, оспівує і поет В. Але
шко в поемі «Псьол». Псьол несе джерельні срібні води, 
щоб усі до краплини кинути на груди сивого Дніпра, 
«на Дніпрельстан! На допомогу!» І все для того, «щоб 
забуяла творча сила... щоб чорноземний степ збудила».

Постанова Уряду розпочати будування Дніпрельстану 
викликала цілу зливу віршів, що з кожним роком зро
стала і ширшала, супроводжуючи процес будівництва на 
всіх етапах до повного завершення.

Писали десятки поетів і не тільки українські, а й ро
сійські, і в кожного було щось своєрідне, властиве його 
вмінню бачити й відтворювати, та разом з тим в усіх
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було те спільне, що визначало зміст цієї події. Насампе
ред це тріумф творчого труда, що веде в соціалізм:

Святкує перемогу труд --
Вінком новим чоло квітчає.

(А . Панів. «Дніпрельстан»)

Дніпрельстан твориться пролетаріатом під мудрим 
проводом партії:

Шумить Дніпро... Керують люди — 
двигтіння сил, глухе, сліпе.
Машини дмуть могутні груди...
СРСР дала це чудо 
безсмертна воля ВКП.

(В. Сосюра)

І будується ця велична споруда доби для того, щоб 
змінити обличчя цілого, колись відсталого й занедбаного 
краю, і тому вона в поетичних творах тісно переплітаєть
ся з образом Радянської України:

Шаленим током Україну,
Непереможно і невпинно,
Жене в комуну Дніпрельстан.

(В. Сосюра)

Щоб підкреслити велич і значення Дніпрельстану, 
вірші нерідко розпочиналися історичними паралелями і 
екскурсами. Розповідалося про те, що в минулому дике і 
бунтівливе Наддніпров’я проросте е \ектрнкою, лани, роз
орані електричним плугом, покриються золотом, і радість 
життя буде там, де кров сторіччями проливалася, де па
нували холод і злидні:

Як тепло жити всім нам стане 
Од холоду закутих хвиль,
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Коли бетон у Дніпрельстані 
Могутнє серце оживить.

(А , Панів)

Серед численної поезії, що славить перетворюючу силу 
могутніх вод, направлених волею і розумом робітничого 
класу, зустрічаються вірші, де лірика будівничого пафосу 
начебто відступає перед сумовитим замилуванням мальов
ничими картинами Дніпра:

Линуть води в задумливу синь 
Без тривоги, печалі і суму.
І на травах — краплинки роси.
Там, де ниви поникли в задумі.

(Г. Косячснко. «Дніпрельстан»)

Перед поетом стоїть «тінь країни багряна», йому вчу
вається, що з просторів Дніпра несеться чайки «сумне 
голосіння». Та зрештою це не мінорний мотив, а тільки 
штрих із сучасного, за яким уже видно майбутнє, де зно
ву кружлятимуть традиційні чайки, але їх крики впадуть 
на минулі забуті вже рани. Письменник згадує журавлів, 
що летять над містами, але за ними лине не туга, а йо
го бадьора пісня:

Хочу славити час молодий.
Дні в піснях оспівати майбутні...

Синій спокій турбін і дротів,
Гамір хвиль буйних вод, де пороги —
Кинуть міць у степи золоті,
Окують у залізо дороги.

Такого змісту набрала тема Дніпрельстану в радян
ській поезії на першому етапі спорудження соціалістичних 
будов. Правда, тут зустрічається чимало невиразних і 
туманних висловлювань, тут ще не показано труда і са
мого трудівника. Та це й зрозуміло, бо й саме будівни
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цтво тількн-но розпочиналося. Т а вже в роки 1928— 
1930. коли воно розгорталось широким фронтом, поети 
перейшли від загальних малюнків майбутнього та історич
них порівнянь до поезій конкретнішого змісту, що відби
вали дальші етапи процесу будівництва і героїку труда.

Уже в поемі «Дим над Хортицею», написаній в кінці 
20-х років, А. Панів писав:

Невблаганна дика канонада,
І свердлів неугомонний крик.
І од рук непереможних кранів,
І од гуку, скрежету машин —
Розтають у мареві тумани 
І зникають у далеку синь...

Поряд з Дніпрельстаном народжувались все нові й но
ві споруди індустрії, все вище піднімались риштовання 
спочатку поодиноких, а потім розмножених в мережу бу
дов соціалізму, оживали степові простори — мінялось об
личчя Радянської України. Процес великого економічно
го і соціального перетворення захопив у свій могутній 
потік кращі сили митців. Молоді поети не тільки міста, 
а й села захоплено вітали твердий поступ індустрії, сла
вили творчий труд робітничого класу. Поява кожної ве
ликої будови викликала у поетів почуття радості, як ма
як у далеких мандрівників моря. Так, наприклад, будів
ництву Харківського тракторного заводу (1928— 1931) 
було присвячено численні оповідання, нариси, а найбіль
ше поезій, часто пронизаних почуттям гордості і радості, 
а тому й овіяних серпанком романтики:

Тут вітер був степам за побратима,
Котив курай, ланами порох гнав.
А ось тепер —
Над мурами крутими 
Новітнє місто груди випина.
Довкола пісня індустрії лине —
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Зростають велстні-цехн,
І, кладучи цеглину до цеглини, 
По-більшовицькому,
Невтримно і невпинно,
До комунізму кладемо шляхи...

(П. Кононенко)

Ці мотиви нерідко вкладалися в старі форми, але зде
більшого вони зумовлювали нову структуру вірша, на 
якому позначились важкі, але чіткі ковані ритми.

Росли споруди соціалізму, будувалася країна, зростали 
і поети.

*  *  *

Проникаючи в глибини суспільного життя, поезія го
стро реагувала на всі значні явища політичного і гро
мадського характеру. Прикладом цього може служити 
сумна й важка сторінка з життя зовсім тоді ще молодої 
радянської країни — смерть вождя народів В. І. Леніна.

Націй темі з усією повнотою можна простежити ідей
но-художню спрямованість і суть молодого соціалістич
ного мистецтва. Майже не було такого поета серед ра
дянських письменників, щоб не відкликнувся на цю по
дію. Починаючи від видатного вже тоді російського про
летарського поета В. Маяковського, відомого українсько
го письменника В. Сосюри і кінчаючи початкуючим ав
тором М. Кожушним чи М. Шульженком, поетична твор
чість передавала об[ аз Леніна з глибокою схвильовані
стю та щирими почуттями. І знову ж велике місце тут 
займають поети цього збірника.

Ще за свого життя великий Ленін привертав до себе 
шанобчиву увагу радянських письменників, він був ідеа
лом революціонера-борця і мислителя, якому поети від
давали в своїх творах найкращі почуття, талант і здіб
ності. Б\агородне прагнення митців знайшло пояснення в
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словах відомого сучасника вождя А. Луначарського: «Ми
не сто років, в світі давно вже буде тоді ясний лад, і 
люди, оглядаючись назад, не знатимуть вищої, святішої 
доби, як дні цієї російської революції, що розпочала ре
волюцію світову. І через те не знатимуть людського об
разу, щоб навівав більше побожності, любові, відданості, 
як образ не лише пророка, не лише мудреця нового ко
муністичного світу, а\е і його фундатора, його борця, йо
го мученика...»

Письменники розуміли велич Леніна і усвідомлювали 
всю ту відповідальність, що лежить на кожному з тих, 
хто береться за цю тему, вони знали, що нема такого 
мірила, щоб зміряти його геній. Образ Леніна творити
меться, як сказав тоді ж таки поет, віками:

Портретов Ленина не видно:
Похожих не было и нет.
Века уж дорисуют, видно.
Недорисованный портрет.
Перо, резец и кисть не в силах 
Весь мир огромный охватить,
Который бьется в этих жилах 
И в этой голове кипит.

(Н  Полетаев)

Різноманітні спроби змалювати постать Леніна в поезії 
нерідко базувалися на історичних асоціаціях та засобах 
порівняння. Так, наприк\ад, М. Йогансен вдався до спів- 
ставлення в тисячолітніх масштабах:

Дві тисячі тому були 6 ви богом,
В храмі 6 стояв ваш мідний геній,
За тисячу — з вас би зробили святого. 
Тепер ви просто: товариш Ленін.

Цікаво відзначити, що подібну думку висловив в своїх 
спогадах про Володимира Ілліча і Максим Горький.
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Всі поети сходились на одному: життя Леніна — то 
життя цілого Радянського Союзу і всього народу; серце 
Леніна — то серце республіки:

На товариша Леніна замах —
Зрадницька куля в серце Республіки,
Рана ного — всіх трудящих рана.

(Г. Шкурупій)

Сумна подія 21 січня 1924 року спричинилась до по
ширеної розробки теми, яка і раніше зворушливо сприй
малась.

Сотні поетів писали про Леніна, друкувались сотні різ
них по формі і майстерності творів. Тут виявилось ба
гатство соціалістичного реалізму, який тоді вже був під
валиною передової радянської літератури.

Під різним кутом зору дивилися поети на одне й те ж 
явище і освітили різні його грані в своїх творах, але в 
цілому ця гама аспектів подає зображення без протиріч і 
характеризується воно єдністю образу чудової людини — 
Леніна.

Написані під безпосереднім враженням смерті 21 січня 
1924 року, поезії переповнені невимовним сумом і тугою. 
Всі вони передають жалобу народу по великій втраті:

Журно гудуть на заводах гудки...
Долі схиляють знамена полки...
Море робочих в жалобі, в печалі —
Ленін помер... світ здригнувся від жалю.

(Є. Плужник. «Ленінові»)

Слідом за жалобою в більшості творів висловлюються 
почуття великої відповідальності за здійснення невмиру
щих ідей вождя, що вже дали свої перші парості, ство
ривши твердиню світового пролетаріату — Радянський 
Союз.
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Говорячи про велику втрату, про те, що «проводир
пролетарів в труні», поети закликали йти «твердим кро
ком у майбутнє», як заповідав Ленін:

Та не стримає жалоба крил,
Не затулить нам червоний шлях!
Кров Вождя горить у наших жилах,
Кров Вождя на наших прапорах!

(Ол. Слісаренко. «Пам'яті В, /. Леніна»-)

1 тому:

Тільки на мент 
схилити прапори,
тільки на мент хай здригнуться серця,
а потім знову в залізні шори
хай стисне фашизм робітнича рука!

(Г. Шкурупій. « З  нами Ленін»)

Низько схиляючи голови над безмежно дорогим чо
лом, пролетаріат і весь народ вірив, що —

Не буде для смертного смерті,
Не загасять століття
Огневе
Твоє чоло.

(Я. Савченко. «Ленін»)

Поруч з іменем Леніна виступає могутня Партія, яку 
викував він у довгій упертій боротьбі за новий світ. Во
на покликана творити великі справи історії, в ній вічно 
житимуть ідеї учителя:

Не вмер Ілліч!
Живі його ідеї.
Комуністична партія на чолі людства. 
Компартія міцна.

(Г. Коляда. «Ленін»)
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Поети розуміли і відтворили в численних віршах саме 
ту ідею образу, за якою виступає Ленін, як вождь наро
дів усього світу, як надія пригноблених і кара для гно
бителів:

Слово Ленін розколює захід,
Слово Ленін стривожило схід...
І збирає гартований світ...
Де неволя, і рабство, і стогін —
Слово Ленін повстанням горить.

( О а. Всдміиький. «Непорушний»)

Більше тридцяти років минуло з того часу, коли були 
написані поезії на цю тему, але вони й зараз не втратили 
глибини змісту, свіжості і звучать на повну силу:

Проминуть по днях десятиріччя,
Прийде радість інших поколінь...

Але вічна правда робітнича 
В і н.

Проминуть багато років, а вони все так же будуть 
хвилювати читача, як і в перші дні, бо правда, вислов
лена від щирого серця й з глибоким почуттям, ніколи 
не втратить своєї сили і переконливості.

*  *
*

Широким потоком влилась у поезію тема радянського 
села відбудовного періоду, села, переповненого немину
чими протиріччями перехідного етапу — від розпороше
ного дрібновласницького господарства до колективного, 
соціалістичного.
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В процесі перетворення села основний зміст подій 
зосереджувався на боротьбі соціальних прошарків: з од
ного боку, бідняцька частина села і в союзі з нею серед
няк, а з другого — куркуль.

Отже боротьба проти багатіїв, за колективи, за но
вий побут і роль комуністів та комсомолу як організа
торів і піонерів нового життя — ось ті головні питання, 
що хвилювали поетів і визначали спрямування та зміст 
їх творів.

Серед забутих письменників чимало було таких, які 
всю свою творчість або значну її частину присвятили 
сільській тематиці, де основне місце займав образ Ко
муни, що ніс в собі ідею майбутнього колгоспного села. 
Для них, як і для всіх радянських письменників, слово 
«Комуна» було провідним маяком на творчому шляху. 
Щоб краще зрозуміти вагу цього явища, варто згадати 
про ті нападки на соціалістичний лад, що застосовували 
різні буржуазні елементи з метою залякати трудящий 
народ.

В статті «Як організувати змагання» Ленін пи
сав з цього приводу: «Прихвосні і блюдолизи змальо
вували соціалізм як одноманітну, казенну, монотонну, сі
ру казарму. Лакеї грошового мішка, холопи експлуата
торів—пани, буржуазні інтелігенти «лякали» соціалізмом 
народ, саме при капіталізмі засуджений на каторгу і ка
зарму безмірної нудної праці, напівголодного життя, 
тяжких злиднів» 1.

Своїм гострим пером поети розвінчували подібні на
клепи, протиставляючи свою ідею:

Слово «Комуна» — як постріл. 
Слово «Комуна» — як спів.

1 В. І. Ленін, Твори, т. 26, стор. 363—364.
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Ці чудові слова В. Блакитного були не єдиними — 
рядом з ними многоголосий хор інших авторів славив 
Комуну. Поет М. Йогансен ще в 1921 році малює її 
привабливий образ:

Ти думаєш — що то Комуна:
Був ринок — а буде казарма)
Ні, друже: Комуна — це місто, як море, як гори.

Ні, брате! Під дзвонів червоні пеони додому 
З  роботи підуть Комунари.

(«Комуна»)

В іншому творі цей же автор висловлює напрочуд 
сміливі, не позбавлені реальності, думки про титанічну 
всеперемагаючу силу нашого народу, про ного майбутнє:

Із синіх безодень нова Атлантида 
в каскадах огненних підводиться...
Ми зиму обернем у літо 
і землю шпурнемо до сонця...
Сплетемо вінки із Комет, 
на Марсі зробимо мітинг.
Вперед, вперед, 
динамічні комуни діти!..

(1921 р.)

Письменники розуміли, що на цьому шляху буде ще 
багато труднощів і упертої боротьби, але повороту на
зад не може бути і треба іти тільки вперед до зоряної 
комуни, що світить з  далекого обрію вічно привабли
вим золотим променем:

Хай сьогодні осінні тумани 
Розсівають дощі в далечінь,
Ми загоїм роз’ятрені рани,
До комуни підем уночі!

(М. Шульга-Шульженко)
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Поетична творчість в своїй багатій тематиці обіймала 
найширші горизонти життя радянської країни, прони
кала в усі ділянки діяльності і звучала різноманітними 
мотивами. Великі зміни на Радянській Україні, як і в 
усьому Союзі, що відбулися внаслідок здійснення на
станов партії, покликали до життя нові ідеї, нові про
блеми, і тому в творах минулого зустрічаються такі те
ми, що нині можуть здаватися недоречними і дивними, 
а в кращому разі досить малозначними. Так, наприклад, 
на сторінках літературного журна\у можна було зди
бати такий твір, як «Д\ма про ліквідацію неписьмен
ності», написаний в героїчній манері.

Але тридцять років назад ліквідація неписьменності 
була дуже важливою, пекучою і досить істотною проб
лемою в боротьбі за соціалізм.

Те ж саме можна сказати і про багато інших тем і 
творів, що їх відображують. Одначе, коли розглядати в 
історичному аспекті, то видно, що основна поетична 
творчість за своєю актуальністю йшла в авангарді куль
турного процесу, вона завжди була проблемною і пер
спективною, вона намагалась заглянути вперед, в май
бутнє.

Щоб мати повніше і конкретніше уявлення про твор
чість цих напівзабутих поетів, варто хоч коротко зу
пинитись на художній продукції декого з них.

*  *
*

Досить характерною постаттю в поезії цього часу був 
Андрій Панів, творчість якого розпочалася в перший 
рік після закінчення громадянської війни.

А. Панів не відзначається продуктивністю. В резуль
таті шестирічної поетичної діяльності вийшла одна збір
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ка «Вечірні тіні», а в 1933 році побачила світ друга — 
«Без меж», що містила в собі твори, написані в наступ
ні шість років. За дванадцять років це зовсім небагато.

Але його творчість дуже цікава тим, що вона є типо
вою для багатьох поетів відбудовного періоду, поетів, 
що вийшли із села й зазнали на собі впливу селянської 
ідеології саме того часу, коли село тільки-но пробуджу
валося для громадського й політичного життя, а еконо
мічно було відсталим і погрузлим у протиріччя, які воно 
одержало в спадщину від феодально-буржуазного ук
ладу, що панував до Великої Жовтневої соціалістичної 
революції. В своїй творчості Панів відбив могутній потяг 
трудящого селянства до нового життя; в його власних 
настроях, вилитих в поезіях, як у дзеркалі, яскраво від
билась соціальна природа віками експлуатованого се
лянства, яке тільки за радянських часів, під проводом 
робітничого класу та його партії успішно переборювало 
ідейно-політичну, культурну й економічну відсталість. 
Хоч і проходив цей процес не без вагань.

З  цього погляду досить показовим є вірш «Прощан
ня», де автор щиро й відверто розповідає про своє роз
ставання з селом, коли місто його похликало до себе:

В тихий вечір прощавсь я з полем,
Ткало небо сині мережі...
Не пускали лани мене з полону,
Спомин душу бентежив...

Гей, лани мої, чорні й зелені,
Гей, гречки біломідяні,
Заховайте згадки про мене —
Я ж піду в місто кам'яне.

Поет бачив, як швидко міняється обличчя села, і то
му він певен, що коли повернеться, то вже не впізнає 
його, бо прийдуть залізні велетні — «могутні, грізні, пе-
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реорють стежки-дороги», і лани вже будуть в крицевих 
обіймах. Автор певен, що й він зазнає змін: місто на
вчить по-новому дивитися й оцінювати світ, по-новому 
й нових мотивів співати:

Ти нас не узнаєш... Ми станемо мудрі —
У міста ми мудрість візьмем,
Квітками новими вберем твої груди —
З  пісень і машинних поем.

(«Десь плакала осінь»)

Згодом автор переходить до співу про лан на «тися
чу га», де хвилями вітер віє «і краю тим хвилям нема». 
Труд на вільних ланах бентежить ворогів, коли вони ба
чать, що «ланцюги старі горять» —

Зникають в безвість на нивах межі,
І йде до сонця країна Рад!

Пізніше розширюються горизонти творчості А. Па- 
ніва. Урізноманітнюється тематика, збагачуються ху
дожні засоби, і поет виходить далеко за межі сільських 
мотивів, що були панівними в його віршах перших ро
ків. На конкретних явищах побуту і громадського жит
тя або на соціально-історичних фактах письменник пра
гне відтворити головніші події в країні, передати свої 
думи і настрої.

В поезії «Густиня» він співставляє дві доби і дві іде
ології в житті України. Одна прикриває древньою цвіллю 
націоналістично-клерикальну романтику, що до останнього 
часу ще мала свої кубла по різних густинських монасти
рях. На незаперечних порівняннях та з допомогою «ро
мантичних» образів поет розвінчує ідеалізований бур
жуазними націоналістами мотлох минулого — ніякої ро
мантики насправді ніколи не було. Над зотлілими скле
пами Самойловича й Мазепи буяє життєрадісний спів 
піонерів:
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Новий тут час нових людей родив, 
Прислухайтесь до їхньої розмови —
Вони не снять про гниль колишню снів,
Вони до боротьби «завжди готові».

Але тепер вона є. Це романтика будівництва соціамз- 
му. Ті і оспівує поет. А народжується вона так:

Де плюскалась вода під темним муром,
Де стріли падали і шведів і татар —
Садовник мудрий схрещує культури 
Нових плодів, невиданих ще трав.

Бадьоро і захоплююче бринять рядки про нову Гус- 
тинь, і піднесеним акордом лунає кінець:

Зникає од хрестів зловісна тінь,
В багрянім блиску вироста густинь.

*  *
*

Значним явищем у літературі була поезія Григорія 
Косяченка. Ідейно-творчий шлях цього поета був не
рівний. Представник спролетаризованого селянства, бат
рак з раннього дитинства, він приніс з собою в літера
туру настрій і думи поета, що з прокльонами згадував 
минуле, радісно вітав Жовтень й закохано дивився в 
майбутнє. Він належав до тих письменників, що оспі
вували повстання голоти, криваву боротьбу соціальних 
низів проти панів і куркулів. Він подає картини гост
рого соціального протиріччя ще в своїх ранніх творах, 
як, наприклад, «Іван Незаможник». Революційні події 
Косяченко змальовує в конкретних образах, близьких і 
зрозумілих читачеві, в колоритних зворушливих подро
бицях, а не в абстрактно-романтичних зальотах. Він сам
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безпосередній учасник подій, і ця обставина підсилює 
правдивість та створює настрій довір'я. Косяченко ду
же любить природу і завжди звертається до неї, щоб 
підкреслити настрій, поглибити відчуття теми. Ось чому 
часто соціальні явища органічно переплітаються з яви
щами природи.

А  за селом стоїть смуглява тиша, 
До серця приколола сірий біль.
І по борознах кров’ю вже не пише 
Лукавих слів оскаженілий бій.
Не так давно тут ралили гармати 
І крицею точився кулемет.
І серце знову хоче пригадати 
Як у житах збирався комітет.

Сільські мотиви у Косяченка глибоко ліричні, вони 
переливаються найтоншим особистим настроєм, емоцій
ним світовідчуттям і завжди в своїй основі реалістичні. 
Він уміє відтворити в кількох словах правдиву карти
ну трудового процесу або нюанси психологічно-побуто
вих ситуацій:

На ниву вийшла удова,
Дітей малих пок\ала в жито. 
Найменший пелену жував 
1 так кричав несамовито.

Тематикою, літературною манерою і своєрідним на
строєм Косяченко дуже близький багатьом селянським 
поетам не лише України, а й Росії. Як представник най- 
бідніших селянських верств, що були свідомі свого спіль
ного шляху з пролетаріатом, він був вільніший від со
ціальної і національної обмеженості, властивої деяким 
його сучасникам. Не кожний з них міг сказати:
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Стоять похилені жита,
Де біль утому м’язь посіяв.
— Моя Вкраїна золота!
— Моя замріяна Росія!

Був час, коли Косяченко під впливом дрібнобуржуаз
ної міщанської стихії великого міста збився на шлях 
протиріччя, висловлював у своїх творах зневіру у свої 
ж попередні революційні ідеали і впадав в песимізм. 
Труднощі перехідного періоду в добу непу похитнули 
не одного Косяченка — знайшлося чимало представників 
інтелігенції, які з «переляку» перед тимчасовим існуван
ням буржуазних елементів у радянській системі пропо
відували анархічний бунт, що нерідко приводив до за
своєння міщанських поглядів на життя й мистецтво.

Косяченко тоді писав вірші про те, що «солодкі зіт
хання музик» в його серці «убили людину», а як зійде 
молодик, то він кричить і плаче «без упину». Перед йо
го очима картини міста, в якому «вулиця чорна, сумна» 
і блакитного диму хмари, «де вартує пивна». Та зреш
тою це роздоріжжя було подолано. Обдарований пись
менник силою свого таланту зумів проникнути в гли
бину соціальних процесів, зрозуміти їх і побачити шлях 
до нового соціалістичного ладу. Уже в роки 1929—31, 
коли село під керівництвом партії рішуче стає на путь 
колективізації, Косяченко виступив з бойовою поезією, 
яку можна назвати лірикою соціалістичного села. Не 
дуже багато було в той час на Україні поетів, щоб з та
ким пафосом і майстерністю оспівували перші роки кол
госпного села, як Гр. Косяченко. Глибоко схвильовані 
почуття пронизують майже кожен вірш цього періоду, 
з ’являються нові образи, нова внутрішня ритміка, де 
відбилися нові закони життя.

Щоб відчути ходу нового часу, автор закликає:
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Припади до зем\і.
Нехай стукає серце у землю,

Наче кінь копитом 
У шаленім

бігу.

В звичайних темах і конкретних питаннях автор уміє 
підніматись на висоту величних ідеалів. У вірші «Про 
втому і прорив» він говорить:

Люблю ці дні,
Як серця

перші вдари
Дитяти,
Що з ’являється на світ.

З  непідробленою щирістю і простою правдою, як са
ме життя, поет пояснює корінь цієї любові:

Я — більшовик,
І скільки маю сили —
До крапельки

віддам мою снагу.
Щоб розіп’ять

Закошлані вітоила.
Не зупиняючись.

На повному бігу.

Після таких глибоко ліричних рядків, переповнених 
творчим завзяттям, звучить переконливо, з неповторним 
пафосом поетичний заклик у фіналі:

Я кличу всіх,
хто має серце-дзвона,—
нехай встає,
нехай до всіх гука.
Щоб перші ми

були на перегонах, 
як подобає 
всім більшовикам.
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Отже без перебільшення можна сказати, що Кося- 
ченко — це один із найвидатніших поетів колгоспного 
села на перших етапах його існування.

*  *
*

В історії розвитку радянської поезії визначне місце 
займає творчість автора юнацьких пісень та маршів — 
Івана Шевченка. Нині серед молодих читачів мало хто 
знає ім’я цього поета, а був час, коли його поезії мали 
велику популярність — не було на Україні такої комсо
мольської організації чи піонерського загону, де б не 
захоплювалися його піснями.

Якщо в історію радянської літератури увійшов Пав
ло Усенко і, цілком справедливо, зайняв у ній чільне 
місце як основоположник молодіжної комсомольської 
поезії, що так чудово розквітла в 20-х роках, то, не 
відстаючи від нього, ішов цією ж дорогою й автор «Ком
сомольського маршу».

Вечором і вдень в клубах, сельбудинках і на вулиці, 
в селі і в місті—всюди можна було чути знаменитий 
комсомольський марш, що розпочинається словами:

Гей, нумо, хлопці, славні молодці,
Треба нам в спілку єднаться, —
Пану гладкому й богу старому 
Годі вже нам покоряться.

У Шевченка, у відміну від багатьох його сучасників, 
зокрема таких, як А. Панів і Г. Косяченко, рідко зустрі
чаються елементи фантазії чи романтики або замріянос
ті чи замилування природою. Його поезії завжди при
ковані до подій сучасності, до першочергових явищ гро
мадсько-політичного життя.

Найбільше уваги приділяв він молоді і в першу чергу 
комсомолові, чому й вважали його комсомольським пое
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том. Пізніше, восени 1926 року, утворилася ціла орга
нізація комсомольських письменників під назвою «Мо
лодняк», яка зіграла чималу роль в розвиткові радян
ської літератури, виховавши в своїх рядах неабияких 
майстрів слова. Але Шевченко виступав раніше і був 
одним із перших комсомольських авторів за змістом і 
по суті своїх поезій.

Шевченко скупий на художню продукцію. Найвизнач
нішим явищем у його творчості була збірочка за назвою 
«Комсомольське» (1925 р.), якою він вріс в комсомол, 
оспівуючи його творчі будні. Те, що автор, виходець з 
бідняцького села, прилучився до революції, в червоних 
загонах пройшов громадянську війну і боротьбу з кур
кульським бандитизмом, зумовило його тематику і безпо
середньо відбилося на змістові творів.

Відвідавши рідні й знайомі з дитинства місця вже в 
відбудовний період, автор побачив величезні зміни на 
селі, а найбільше в житті молоді: революція зруйнува
ла підвалини не лише економічно-правового, але й по
бутового рабства та темряви. За релігійним і самогон
ним дурманом почало вибруньковуватись нове життя, по
віяло комсомолом, комуною, сельбудинком. Заорав ком
сомол нову цілину, з якої вистигне добрий урожай:

Та й пісні вже не ті,
Що співались колись,
Хоч і досі ті самі тополі...
Нудно бовкає дзвін,—
Та до церкви ніхто.
Як же вечір прийде --
Уся молодь села в комсомолі.

В створенні нових пісень, тих самих, що заспівав 
комсомол та сельбудівська молодь, безпосередню і най
ближчу участь брав і сам І в. Шевченко. Його пісні із 
закликом до молоді — то найяскравіше виявлення його
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таланту і найбільше досягнення в його творчості, тим 
більше, що майже вся його поезія пісенна. Деякі його 
пісні довгі роки були окрасою не тільки самодіяльних 
гуртків, але й спеціальних хорів. Звичайно, на першому 
місці (після «Комсомольського маршу») була пісня 
«Гарно, гарно серед степу» (муз. К. Богуславського).

Прості рими, звичайні, здається, слова і такі ж об
ставини, але яка мальовничість твору, який чудовий об
раз сонця, що «косу клепле і мантачку золотить», або 
коси, яка «дзвоном дзвонить... на комунівській землі»:

Гарно, гарно серед степу,
Глянь на північ, південь, схід,—
Мені сонце косу клепле 
І мантачку золотить.
Виступає нас не мало —
Аж дванадцять косарів...
Попереду комсомолець 
Сенька — хлопець молодий...

Тут виділяється не тільки, так би мовити, картинний 
образ — не менше вражають окремі риси, як, наприклад, 
деталь з тремтячим кіссям в руках косаря:

В травах коси дзвоном дзвонять,
І тремтить в руках кісся...

Творчі перемоги поета пояснюються, крім наявних 
об’єктивних даних, як талант та уміння, ще й суб’єк
тивним фактором — щирістю почуттів автора і їх гли
биною. Треба було дуже любити «комунівські лани» 
і беззастережно вірити в нове життя, щоб написати та
кі речі. Віра в перемогу соціалізму—основний мотив твор
чості Ів. Шевченка. Не в приклад таким поетам, як 
Є. Плужник, Д. Фальківський, частково Г. Косяченко 
та ін., він ні на мить не злякався непу, не опустив рук
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і не втратив бадьорого голосу, вгледівши товстопузого 
буржуя, бо вірив в ідею революції, в партію.

Дівчина-наймичка. що приїхала в столицю на з'їзд в 
латаній спідничині і побачила в шовках і золоті непман- 
шу, не впала у відчай.

Та нехай ми босі,
В латаній одежі —
Наша сила й влада 
Над оцим усім...
Не відступим й кроку 
За червоні межі,
Не дамо нікому 
Нас перемогти.

І таким Шевченко є всюди й завжди.
Вступивши матросом до Чорноморського флоту, він 

і там знаходить захоплюючі теми і нові творчі мотиви: 
оспівує море, друзів-матросів і не забуває всю Батьків
щину. В морській стихії він не розлучається почуттям 
і думкою з своїм народом, із життям рідної країни:

Льодами скований Лиман 
Побили з гулом льодоколи —
І от прорвався «Шаумян»

За Тендер 
в море..

В хаосі вод, у зламках моря 
Незримий радіо доніс,
Що у Москві відкрився вчора 

Партійний з ’їзд...

Ця звістка по радіо для матросів велика подія, і їм 
дуже хочеться привітати з ’їзд:

... Яку завгодно сальву дать — 
Напоготові всі гармати,
Готовий кожен апарат.
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Шевченко давно залишив поетичну діяльність — ще 
наприкінці 20-х років — і переключився цілковито на 
господарсько-громадську роботу.

В книзі «Українська етнографія»1 науковий співробіт
ник Інституту фольклору письменник Д. М. Косарик роз
повів про зустріч з Шевченком у 1956 році і про те
перішню його діяльність. Нині він працює головним по- 
леводом колгоспу «Комінтерн» в рідному селі Павлиш, 
Онуфріївського району, недалеко від Кременчука. Пра
цюючи в колгоспі, не забуває про літературу — займає
ться етнографією, краєзнавством, написав історію кіль
кох сіл свого району. Останнім часом написав цикл но
вих творів про будівників Кременчуцької гідроелектро
станції.

Постать Ів. Шевченка крім всього, як бачимо, дуже 
цікава й характерна своєю біографією. Поставлений на 
велику творчу дорогу революцією, він назавжди за
лишився з народом, зрісся на все життя з його інте
ресами і почуттями. Поет і безпосередній діяч господар
сько-громадського життя — це характерна риса радян
ського письменника-патріота.

*  *
*

До письменників, народжених Жовтнем, які, можли
во, найбільше відчували його подих, належить поет ба
дьорих мотивів, молодого завзяття і гарту — М. Шуль- 
га-Шульжснко.

З  походження наймит, він зазнав багато поневірянь, 
проживши все своє дитинство у наймах. Ще юнаком, в

1 Наукові записки Інституту мистецтвознавства, фоль
клору та етнографії, т. IV, Київ, 1958, стор, 144— 153.
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чотирнадцять років, дух непокори н бунтарства кидає 
його у вир активного суспільного життя. А через два 
роки (1918) він уже на відповідальній ділянці револю
ційного фронту. Після громадянської війни Шульженко 
ще кілька років не залишав рядів армії: кріпив кор
дони, ходив на басмачів, боровся з бандитизмом. Після 
демобілізації вчився у вузі, а згодом його здолала хво
роба.

Поезії почав писати Шульженко ще хлопцем, і вра
ження тяжкого дитинстпа не покидали його ніколи і 
часто лейтмотивом впліталися в його твори. Тому він в 
першу чергу співець батраків — людей, що зросли без 
ласки рідні, без домівки:

Ріс щеням у пилу під парканом.
Тільки вітер і втома до ніг 
Та під голови торба і камінь.
Ані радощів я, ні щасливих хвилин 
Не зазнав між людьми-ворогами.

Та ось прийшов Жовтень 1917 року, і затурканий най
мит під його полум’яним подихом розквіт, розправив 
юні плечі і рішучим кроком пішов на жорстоку, непри
миренну боротьбу зі своїм одвічним ворогом—багатієм:

Але ні, я почув у собі 
Невимовно-розбуркану силу 
І грозою всі муки я вилив 
У завзятій жахній боротьбі...

Як і сам автор, так і герої його поезій перетворились 
з батраків в активних, високосвідомих будівників соціа
лізму. Завзяття, невичерпність енергії і бадьорість зву
чать на устах поета і пронизують всю його творчість. 
Він невпинний рух, співець буднів, але не сірих і нуд
них, що віками надривали життя, а буднів райдужних, 
веселих і славних своїм трудом:
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Бо щодня я в буднях на роботі,
Тільки зорі сяють вдалині.
1 не знаю, чи усім так скоро 
Пробігають будні, як мені.

Розуміючи велику й благородну роль труда в радян
ських умовах, автор закликає до організованої свідо
мої праці, бо тільки вона веде до соціалістичного ладу. 
Він виступає речником незаможного селянства, але доб
ре при цьому розуміє, що в організації труда, як і всьо
го життя, авангардна роль належить робітничому кла
сові, і тому він звертається, щоб «навчив нас робітник 
жити колективом» і в ногу з ним іти.

А колектив для поета це та єдина путь, що веде від 
злиднів, експлуатації й темряви до радісного життя:

Десь там колективи в золоті осіннім 
Попливли на захід в голубих човнах....

І тут знову поет звертається до наймита, який тепер 
уже виступає проводирем колективу:

Я тепер не сумую, о, ні!
Я бунтар і безбатченко, наймит...
Нас багато Комуни синів...
Ми на скибах ланів чарівних
Заспіваєм піснями мотора.

Для Шульги-Шульженка, як і для більшості сучас
них йому поетів, органічно властиве чуття єдності й 
спільності думок з широким трудящим читачем, а та
кож найтіснішого контакту особистих і громадських ін
тересів.

Те, про що думав автор, чого добивався, чим жив і 
чим найбільше гордився, мабуть, можна найкраще пояс
нити словами Я. Гримайла з вірша «Крез»:
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Облуплений кожух і чоботи порваті...
Але я крез! Ви розумієте, я крез.
Моя душа на вістрях лез- 
Днів, що незмірено багаті.

Крез в облупленім кожусі! Цей чудовий образ ха- 
рактеризує не тільки Шульгу-Шульженка, він типовий 
для загальної постаті радянського письменника.

*  4г
*

Знайомлячись з літературою 20-х років, аж ніяк не 
можна обминути Олексу Близька.

Зовсім ще молодим, 17-річиим юнаком, він розпочав 
друкуватись, геть чисто минувши початківський період. 
Емоційною, запашною життєрадісністю та свіжою мо
лодістю спалахнула поезія цього виняткового письмен
ника, який і сам, мабуть, це добре розумів:

Я іду ясний дорогами,
Серце вимивши вогнем...

Особисті настрої, нерозривно поєднані з оптимістич
ним, радісним світовідчуванням і вірою в гарячі творчі 
поривання молодої душі, заполоненої ідеєю соціалістич
ного будівництва, вилились в щиру лірику, зафарблену 
революційною романтикою:

Крові б, крові і сили відерцем 
Святогором понести до мас!..
Якби можна помножити серця,
Я помножив би тисячу раз!

Революційно-романтична поезія Ол. Близька, особливо 
на першому етапі його творчості, відзначається насампе
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ред бунтівничим духом, спрямованим проти застарілих 
укладів життя. І, як часто буває в таких обставинах, ав
тор «бунтує» в широких «космічних» масштабах, йому 
хочеться бурею, громом обр> шитись на трухлявину і 
ницість, на все те, що гальмує розвиток. Він закликає 
всіх поетів «в бій... громами пісню рознести»:

Нам треба пісні — бурі, грому,
Нам треба — бомбами словаї 
Ні слова,— хто там? — про утому,
У кого скніє голова!
Нам треба кожного солдатом 
На наші будні і фронти!

(«Поетові»)

Вибираючи тему, О. Близько завжди орієнтується на 
іі злободенність — це перша його риса як поета; потяг 
до словесної екзотики і своєрідна манера відвертості та 
тенденція до шаржу і карикатури — це друга риса; до
магання максимальної чіткості, звучності і одшліфова- 
ності вірша, а також погоня за словесним ефектом — 
третя риса; нарешті четверта риса його поезій — це 
енергійність, боґювість і висока ритміка, цебто все те, 
що можна назвати динамічністю.

Близько пост вольовий, активний не тільки за зміс
том та характером творів, але й з погляду продуктив
ності — з усіх своїх сучасників він, певно, був найпло- 
довитішим. Твори його витримували кількаразові ви
дання окремими збірками. Так, наприклад, надруковану 
в 1927 році книжку «За всіх скажу» було перевидано 
до 1930 року аж чотири рази і відзначено премією Нар- 
комосу УРСР.

Поезія Близька була в цей період наснажена моло
дим комсомольським буянням; мало хто вмів тоді так 
висловити порив та ентузіазм соціалістичного будівни
цтва і досягати такого піднесення, як він. Головне, що
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все це було передано щиро і невимушено, без всякої 
надуманості і штучності та натяжки. Чергування бадьо
рої лірики з гострим сарказмом робило його поезію ори
гінальною, свіжою і захоплюючою. Складністю, а іноді 
й вишуканістю теми та її трактовкою автор завжди 
приваблював читачів серед учнівської і заводської мо
лоді, а також^ серед старшого покоління.

Влизько належить до тих поетів, що своєю щирістю 
примушують читача перейматись його почуттям і дум
ками. Читаючи його «Ноктюрн», справді віриш всім 
тим запевненням автора, що вис\овлені з таким хис
том і безпосередністю:

Нема журби... Нема в мені печалі,
Бо серце в мене — золотий дудар,
Бо серце в мене — човник на причалі,
А сміх — пісні, а океан — вода.
І сил моїх не зложиш на долонці,
І повен човен мій гарячих дум,—
Ой, вірю я, що вигребу до сонця 
І з ним піду бадьорий на тріумф!..

Завдяки своїй виключній товариськості і талантові 
легко спілкуватися з оточенням. Близька знало багато 
людей особисто, і всі вони могли б сказати, що він та
ким був і в житті, як і в поезії: енергійний, прямий, 
гострий, рішучий, непідкупний і безкорисливий.

Трохи пізніше — з 1930 року — Влизько почав над 
міру захоплюватися віршовим техніцизмом, став надо
лужувати на оригінальність і то не тільки у виборі те
ми, але й у способах її виконання. Це був результат 
шкідливого впливу групи письменників, в основному фу
туристів. що об’єдналися навколо журналу «Нова гене
рація», куди приєднався і О. Влизько. Погоня за шту
карством знизила високе мистецтво талановитого пое
та — завела в полон до формалізму,— повстала реаль
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на загроза відриву від життя. Доказом цього може 
служити його збірка «Моє ударне» (1931 рік).

Але своєю попередньою творчістю, яка хронологічно 
і за обсягом є значно більшою, автор увійде в історію 
радянської літератури — літератури соціалістичного реа
лізму— як один із кращих її представників на ранніх 
етапах.

*  *
*

Поети, творчість яких тут розглядалась дуже стисло 
і побіжно, не роблять якогось винятку із всього загалу 
авторів, представлених в даному збірникові, вони є ли
ше частка тієї передової письменницької армії, що 
складала літературний фронт в широкому культурному 
русі Радянської України за період громадянської війни 
та першого десятиріччя після неї.

Звичайно, що вміщені в цьому збірникові доробки 
біля сімдесяти поетів аж ніяк не вичерпують повноти 
і не відбивають у с і х  найхарактерніших рис творчості 
цих авторів, але вони, сподіваємось, дають загальну уя
ву про розмах, силу, ідейність і талант цих письмен
ників і збагачують наші знання н поняття про радян
ський літературний рух недавнього минулого.

Разом з тим творчість цих поетів є ще одним пере
конливим свідченням глибокого духовного життя укра
їнського трудящого народу, що стало можливим тільки 
внаслідок Великої Жовтневої революції, внаслідок 
ленінської політики, яку послідовно і мудро запроваджує 
в життя наша Комуністична партія.

Українська художня література в кращих її зразках 
завжди була яскравим проявом соціальних прагнень 
трудящого народу. Так було в часи Шевченка, Лесі
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Українки, так було і після Жовтневої революції — тіль
ки тепер вона значно ширше й глибше представляла 
народ.

Саме так дивилися на літературу і поети цього збір
ника. Відповідаючи на наклепницький виступ в емігра
ції фашиста Д. Донцова, група київських письменників, 
серед яких були Григорій Косяченко, Євген Плужник, 
Борис Антоненко-Давидович, Дмитро Фальківський, пи
сала в 1928 році:

«Передусім нам, письменникам, що виросли з  рево
люцією, що разом з нею вийшли на літературне поле, 
нам, письменникам-громадянам, смішною здається думка 
Дм. Донцова, ніби «більшовизм» не є властивий україн
ській психіці — досвід класової боротьби свідчить, що 
соціально-визвольні ідеї людства властиві всякій при
гнобленій нації, отже й українській, що століттями бу
ла національно й соціально пригнічена. Заперечувати це 
може тільки людина, що не хоче бачити тої величезної 
творчої праці, що її збудила ідея більшовизму серед ук
раїнських трудящих мас, людина, що насампеоед вороже 
ставиться до всього, що в нас на Великій Україні діє
ться, і прагне творчість Радянської України за всяку 
ціну здискредитувати.

І хоч жоден з нас, з Київської групи, не належить 
ні до Компартії, ні до КСМ, як це пише Дм. Донцов, 
але українська радянська література, якої ми є пред
ставники, розвинулась і далі буде розвиватись, як один 
з найяскравіших наслідків соціалістичного процесу, що 
його провідник є Компартія» 1.

Цей лист не становить якоїсь визначної події в літе
ратурному житті, це тільки штрих до цілого культур
ного процесу Радянської України. Але він досить цін

1 «Життя і революція», 1928, кн. X II, стор. 203.
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ний для характеристики літературного руху і показу 
ідеологічної боротьби в ньому. Письменники в основній 
своїй масі, як бачимо, глибоко розуміли класовий зміст 
та спрямування літератури, а головне — вони розуміли 
і вітали керівну роль більшовицької партії в будівництві 
соціалістичної культури, зокрема в створенні радянської 
літератури.

Велика сила ідейно-творчого керівництва партії про
являється на всіх етапах розвитку радянської літерату
ри не лише в справі виховання нових кадрів, які стали 
до літератури за радянських часів з стійкою революцій
ною свідомістю. Керуючись марксистсько-ленінською на
укою, партія своїми настановами та конкоетними вказів
ками допомагала письменникам з дрібнобуржуазним, сти
хійно-міщанським багажем переборювати свої відсталі 
погляди та збочення і наближатись до пролетарської лі
тератури.

Чимало поетів, що організаційно належали до літе
ратурних груп з сумніпними, а нерідко і явно порочни
ми програмами, все ж таки зуміли дати твори, що ста
новлять значний інтерес.

До таких авторів нашого збірника належать насам
перед М. Семенко. В. Яооїттенко, Я П о ліш ук . Я Гав- 
ченко. П \. Слісапенко, Д З а г у л . М. Йогаиген, Г. Шку- 
рупій. В. Гадзинський, Г. Коляда, Д. Фальківський, 
В. Свідзинський.

Були й серед деяких інших поетів прояви збочень 
внаслідок помтичної незрілості і творчих ТРУ Д Н О Щ ІВ. Але 
партія в своїх директивних документах п р о  літературу 
й мистецтво та різними заходами, здійсненими чеоез 
провідну радянську маоксистсько-ленінську к р и т и к у , ви
криваючи недоліки роз’яснюючи їх шкідливість, допо
магала цим письменникам.— якщо вони не скочувались 
свідомо на ворожі позиції, — переборювати шкідливу
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стихійність» крокувати у лавах письменників радянської 
літератури.

В справі боротьби за кадри, за консолідацію радян
ської літератури пролетарські письменники мають ве чи
ні заслуги. Вони завжди обстоювали інтереси радянсько
го народу, виступали патріотами своєї Батьківщини і 
були вірними помічниками партії.

Отже, відмітаючи все шкідливе, все слабе й непотріб
не, критикуючи негативні сторони письменників, треба 
разом з тим їх найкращі твори популяризувати сеоед 
широкого кола читачів як цінні надбання соціалістичної 
культури.

Проминуло багато років від першого десятиоіччя ра
дянської літератури, змінились умови економічного й 
ідейно-культурного життя нагоду, мрії пеоетвооились в 
дійсність, комуна, оспівана поетами, як ідеал майбутньо
го, стала реаюністю, і нині трудівник уже соціалістич
ного, а незабаром комуністичного суспільства буде з 
вдячністю читати поезію, що героїчно оспівувала радян
ську добу перших років.

Оці слова поета Гр. Косяченка завжди знайдуть схва
лення:

С т а н і  п р о м и н у л и  в іки ,
П о о  л е т я т ь  І П р и й д е ш н і ,

Т К о м у н і  с п л е т у т ь  в і н к и  

З  ц в і т у  ч е о е ш н і .

О хто-то з^ачас тоді 
Мої слопа мізеоні,
Коли упаде синя тінь 
Комуни на стерні.

Чим більші успіхи нашої країни і значніші досягнен
ня радянської літератури, тим глибша шаноба народу 
до ранніх співців Комуни.

А. І. К о с т е н к о





В А С И Л Ь  А Л Е Ш К О

СЛАВА

С л а в а  силам перемоги.
С л а в а  ю ш ім, красним дням:  
С л а в а  тим, хто слав дороги  
В  сяйвотворчий, дивний храм!

С л ав а  грізному сіянню.
С л а в а  зливі запашній.
С л а в а  світлому буянню  
В  бурях викресаних мрій.

С л а в а  серцю весняному.
С ерц ю  —  райдузі буття.
С л а в а  ранку молодому  
Красоспівного життя.

С л а в а  —  вам, зелені злоги,  
Ц в іт у  й золотим житам .
С л а в а  силам перемоги.
С л а в а  сонцю і орлам!

57



* *
*

Я к  яскраво, як велично  
О б р а з  твій повстав  із  мли.
Я к  натхненно, як музично  
Співи в день цей загули !
Скільки вроди з  кожним рухом!
З  кожним блиском —  безліч мрій...
—  Т и  витаєш  ясним духом  
В  далечині золотій.
Д оки в юних грудях сили 
Б ’ю ться  дзвонам и пісень,
Линь до мене, о б р а з  милий,
В  цей весняний, красний день! 
Всю ди цвітом огняним  
Н еозори й  ш лях покрився.
Світлим  силам молодим  
Гімн кохання скр ізь  розлився.. .
Я к  яскраво, як велично  
О б р а з  твій горить у млі.
—  Я к  натхненно, як музично  
Л л ю т ь с я  співи до землі!

1913

*  *

*

Д нів  чудових довго ж дати  
Д о вело сь  нам, д руж е мій... 
—  Х т о  ж  посміє сумувати  
В  день барвистий і ясний!
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Н ині —  сонце! П рост ір !  М рії  
С ерце щ астям  опекли.
Д авн і думи і надії 
Н ови м  духом ожили.

З л о  поблідло. Оточило  
С я й во  правди зам ір  злий. 
Щ о с ь  зросло. Зачервон іло .
Т а к  буває  в день ясний.

В  путь. Руш аймо. Щ е  тернами  
Буде йти наш, друже, шлях.
Т а  нічого. Сонце з  нами,—
В  наших думах і очах!

1916

*  *

*

Гей, чи всі напоготові,
Чули всі бадьорий д зв ін ?  
П оклик-дзвін  степи, діброви  
С х ви л ю ва в  на кілька гін!

Т о  —  весни дарунки-дива.  
Т о  —  найкращ их дум-казок  
Д о торкн ул ась  грізна злива,  
й  молодий ожив садок!

В  цебра міьнокуті, нові 
Ч ас  вливати  вина мрій.
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—  Гей, чи всі напоготові 
С т а т ь  під прапор бойовий?

Всі. Я  бачу. Усміх грає  
Н а  обличчях юнаків.
С вітлий  ранок наближ ає  
Д ень величних, владних жнив!

1917

*  *
*

Великий ш лях. Н е  видно краю.  
Я кий простір! О д  рівних нив 
Д о  сел, до луків і до гаю  
Іде натхнення творчих злив.

Великий рух. Т о  —  подув волі 
Весняним ранком розк у вав  
К айдани всім. Т о  —  зникли болі.  
Т о  —  Сонце кожний привітав.

Всі вийшли. С яй во м  захистились.  
Н а  новий шлях. З  новим лицем. 
М ім о зи  мрій заколосились  
П ід творчим, золотим огнем!..

1917
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* *

*

Я к а  безмеж на даль очам!
Який йде рух на кілька гін.
Іду —  й ж и ття  своє віддам  
З а  ц арства  дивовижних змін.

М о в  в казці. М о в  в країні мрій. 
Ж иття —  в руйнуючім огні:
Т у т  —  з  словом про минулі дні,---
Я  вже нікчемний і смішний.

З л и в а ю  кроки в низку снів.
О сь  мить —  сміється смерть мені, 
О сь  мить —  я лицар на коні,
Щ е  рух —  і стану в сяйво днів.

Я ка  безмеж на даль очам.
Який бадьорий, грізний дзвін.  
Ж и ття  я покладу десь там,
А  тут —  пройти б тие кілька гін!

КРАСОСЛАВЕЦЬ

В стал а  міць непоборима.  
В стал а  сила вікова.
Н ов і  дзвони, нова рима  
Й де на молоді слова.

В  сяйві вся трем тить будова.  
Ш л я х  —  із блискавок навкруг!
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Спека буряного слова  
Б'є, мов дощ  огневих смуг.

Я  —  з  барвистої тканини,
Я  —  з огнів, музики й крил.
Я  —  ж иття , його перлини.
Я  —  дихання творчих сил!

Сил  занадто. Й  ще —  казок.  
Громи в маках. М аки  —  в снах. 
—  К р асо сл авец ь  в ’є вінок 
В  огнедарових садах!

1919

ЦВІТ -ДІВЧИНА

Я  знаю , зн аю :  дивні вина 
З  далеких, тихих хуторів  
Н есл а  в собі ти, цвіт-дівчино,  
Н есл а  красу —  вінок дарів.

П оволі, довго набувала  
Рож евий цвіт, мов мрійний сон, 
К оли з  отарам и зростал а ,
К оли  полола синій льон.

С м оляст і дуги брів шовкових  
І стан покірливо-гнучкий  
Д л я  щасних днів, для втіх чудових  
С теріг  старанно степ рясний.
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Від  спілих смуг густого ж ита,  
Від трунків ярих, запаш них  
Т и  налилась вагою  літа  
Серед просторів казкових.

ДУМКА

В  гаю дрімали сині квіти. 
Світили ніжно їм зірки...
А л е  удень прибігли діти  
І стали з  квіт плести вінки.
В  віночках діти радо грались.  
Сміялось  все в проміння грі... 
А  надвечір...  вінки валялись,  
Д ітьми забуті в пустирі. 
Минулі, світлі, тихі дні,
Коли співали їм пісні,
Коли вони росли, не в ’яли. 
П иш ались в мрійному півсні. 
Всі дні —  щасливі, золоті —  
П ролинули. Н аб ік  пропали.
І квіти мовчки заридали  
Б е з  сліз,  таємно, в самоті.. . 
Ростуть  квітки, їм сонце гріє. 
І вмить...  підкошені впадуть.  
—  Н е в ж е  й мої пісні-надії 
Л ю д ської кари не м и нуть?. .
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псьол

І

В о д а —  в рож евих гребінцях — 
О сь-ось , зд аєть ся , зап ал ає ...
Т у т  сильна течія,

їли бін ь... А л е  вода . 
Т а к  тихо й тепло хлю поти ть  
І краплям и прозорим и спадає  
З  весла...
Н авк о л о  ти ш а. Н і душ і.
Л и ш е густі очерети  
Л агідн о , сти ха ш елестять,
Н ем ов зап и ту ю ть :
—  Х т о  т и ? ..
—  Х т о  т и ? ..
О станні проміні вечірні,
М ов пальці лю бої руки.
К р ізь  листя ц іл яться , ж ар ту ю ть, 
Н еначе хочуть почепить  
Ч ервоні струни.

Х т о  ж  за г р а є ?
Х т о  легким приторком руки  
Р о зб у р к ає  вечірню тиш у й засп іває  
Н ови х  пісень?
Х т о  спогади, красу  і хвилю вання  
К олиш ніх буйних вод  
М узи кою  хлюпне н авк р у г? ..

В еселка хвилями не грає.
С палили береги свій цвіт...
А  П сьол  б іж ить. П сьол  поспіш ає  
І риє зем лю , наче кріт.
Н еначе чує поклик смілий,
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Н еначе голос молодий  
З о в е : вперед, на славне діло,
Н а  славний і гарячий бій!
К уди  біж иш , прудкий, моторний, 
Х т о  чуб твій вгору зак р у т и в ?
—  Д ніпро по-новому пригорне.
Я к  при горта моїх б р ат ів !..
Н ад  річкою тополі струнко,
М ов грізні вартові, стоять.
А  хвилі —  молодо і лунко —  
О сь-ось, зд аєть ся , зад звен я ть .
А  П сьол  і б ри зк ає  п см іється,
Б о  путь і радісна й легка.
Вперед, докупи —  і поллється  
Ш и р о к а радісна ріка!
С во ї всі води до краплини —  
Д ж ерел а срібного добра —
П сьол  уперед несе і кине 
Н а  груди сивого Д ніпра.
Н а  Д ніпрельстан ! Н а  допомогу! 
Б іж и ть, хви л ю ється  притока,
Щ о б  виріс на ясну дорогу  
Д ніпровий горб, міцний, високий. 
Щ о б  заб у я л а  творча сила, 
З а к р а с у в а л а с я , зросл а.
Щ о б  чорноземний степ збуди ла  
Й  ж и ттям  по вінця налила!

1926

5 . ї ї  поезії 20-х років



К Е С А Р  А Н  Л Р 1 И Ч У  К

21 СІЧНЯ

У п ав...
Р о зіп ’явся  
на битих ш ляхах  
схвильований звісткою  вітер. 
Н ер во во  в снігах  
затр ем т ів  телеграф  
і кинув уламки із  л ітер :
Л .. е.. н.. і., н 
п.. о., м.. е.. р.
Чи бачите —
рух у заво д ах  завм ер ,
оселі схилились в три возі.
У  кож ному серці, 
на кожному розі —
Л енін... помер...
У жмені, як кістку, 
як тіло меча, 
стискаю  холодне п овітря. 
Х ви л и н и  ж без крику, 
хвилини м о вч ать ,—
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н анизую ть думи на вістря .
І зн ову  —
у бурях,
шалених вітрах
епохи ви ходять із колій.
С хви л ьо ван у  д ату  несе телеграф
і сіє в планетному колі.

СОН ЕТ

II

М оя поезія в металі, 
у м ’я за х  творчих  
чорних рук,
у кожній часточці, в д еталях, 
у сірих верствах  сірих руд. 
Д и віться :
ось р ізець спокійно 
холодним тілом ліг на сталь .
Він заб у в а  про голод, війни, 
йому минулих днів не ж ал ь. 
Б ри н ять  в нап рузі вогкі нерви, 
уп ’явся лезом ...
(С м іх  і р ух)
І наче дбайливий хірург —  
він оперує б ез перерви.
Він є творец ь  
доби нової,
я бачу скр ізь  могутній хід. 
В ер стат, р ізец ь  і в порті зв ід  —  
мої улю блені герої.

5 * 67



К оли  ви рую ть  
юні ранки,
коли ц віту ть  за  ними дні,—  
від  початку  
і до останку  
твори ти  радісно мені.

1928

ПОГОНИЧ

З а  гонами  
сонце і гони.
О й, скоро уп адуть сніги.
Н е  піде у поле погонич  
ш укати  з а в з я т т я , снаги.

Н е  стисне  
в обіймах блакиті, 
як ранками літом сти скав.
Л и ш  вітер  у груди р озкри ті —  
востаннє піснями отав .

І вд ар я ть  
м орози  прибоєм, 
заб у д у ть  про літо ліси, 
а ми вечорами з  тобою  
будем о у клубі «ком си ».

А  ми —
про вогні Д н іпрельстан у .
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(С п ів ає  металом зе м л я ) —  
Х іб а  ти коли перестанеш  
кохати комуни поля.

Щ е пройдуть  
за  веснами весни, 
посивію ть роки повстань. 
М инулого згад к а  воскресне  
і впаде на вогкі вуста.

З а  гонами  
сонце і гони.
Чи скоро кристали сн іж ин?
Т и  вж е не звичайний погонич 
бадьорий погонич машин.

1923



М А Р А Т  А Н Д Р У Щ Е Н К О

ЦВІТУТЬ ЖИТА

В  блакиті зн ов  см іється  ж ай воронок,
А  ту т  ц в ітуть  зад ум ан о ж ита...
Т о  день м алю є плисовим відтінком  
К р асу  степів і оксам ити трав .

П ро сл ався  ш лях кудись в далеке місто. 
Д р оти  степам  так  весело гудуть...
І нив селянських груди колосисті 
З  п росторів синіх сонце п’ю ть...

Ц в іту ть  ж и та... С и віє  он м огила...
Х т о  зн а минуле цих степ ів?
К о го  в могилу доля полож ила,
В  зам ріян і, нам невідомі д н і? ..

Н ед аро м  сонце ниви золотило, 
Н ед аро м  степ цвісти так захо тів ... 
Ж н и варка скоро крилами своїми  
Ж итам  зачеш е коси золоті...
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Лани мої смутні, зеленоброві...
Я  так  лю блю  степів солодкий пах, 
Я к на ш ляху в трав і ш овковій  
Ц віте кульбаба золота.

Лубни, 1928

КОМСОМОЛЬСЬКІ ЖНИВА

Н а  покосах не роса —  
Б ачу усміх сонця.
Ч ую : ш ам оти ть коса 
Й  пісня ком сом ольська...

—  Е х , скоріш е поспіш ай, 
Г ал ю  синьоока, 
К олосочки загр ібай  
Н а  полях ш ироких...

Г алю , бачиш  ти поля, 
З о л о т і, красиві,
Бачиш  руна ти зд ал я , 
Бачиш  наш і ниви...

Т а к  красиво на снопах  
Т у т  одпочивати...
О х , і гарно ж  на полях  
Вкупі п рац ю вати !
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В ж е надвечір, холодок, 
Б р и зк и  сонця в ж иті. 
Ч ую  Галин голосок: 
« ...К о м сом о л ьц я  вб и то».

Оржиия, 1927

ЗОЛОЧЕНИЙ ПАРАД

С ьогодн і сонце демонструє  
В  степу золочений п арад ... 
К ом уна перш ий день ж нивує  
Н а  гомінливих трак то рах .

Д есь  засп івал и  косарі...
І серпень —  на ж и та піснями,
І серпень з сонцем угорі 
К р и л ато  р о зп л аставсь  над нами.

Ж н и варка коси золоті 
З ач ісу є  пшениці стиглій,
М ов мати молодій дочці.
Т ак ій  блондинці ж артівли вій .

Д івч ата  в голубих ф утболках  
К л ад у ть  пухкі снопи в копу...
О , чорноокі комсомолки.
В ам  день сал ю тує в степу.

Ц віте  серпнева акварел ь  
М оїх золочених парадів,

72



М ов зол отави й  ім ортель.
Н ови м  ланам на буйну радість...

І вийш ла тисяча комун  
С ьогодні на пшениці гони...
О , як в степу сьогодні лунно 
В ібрую ть  голубі ф ордзони!

Липень, 1929

КОМСОМОЛІЯ

Д р у зі! Ц віте  КОМСОМОЛІЯ.
С ерце в полоні весни.
П уть  нам комунами зор іє,
М и у піснях голосних.

—  Б удьм о, як Л ібкнехт прекрасний. 
П рийме нас ера н о в а !—
В  очі нам глянули ясно 
З  п рапора теплі слова.

Т а м , за  ш умливим верстатом ,
К оло  ком байна в степу —
Грудьм и ком сом олята  
С тал и  за  пройдену путь.

Б удьм о, як Р о за , червоні,
Ю н ки  за в з я т і ,—  вперед,
К р еш у ть  огнями колони  
В  новий етап  —  новий рейд!

1930
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В А С И Л Ь  Б А С О К

ГЕЙ, СТЕПИ

Гей, степи, 
степи ш ирокополі, 
зустрічай те  
буйність нових л іт !..
В и ру ш ал а ком сомолів  
на лани  
в похід.
Т о  не з К рим у  
степовії орди, 
не ватага  
лісових сар м ат ,—  
вам  не снилися

так і походи,
б ез руш ниць,

тачанок
і гар м ат!

О д гул ял и  
на буланих конях  
отам ани давн ьої пори...
С л ухай , в іт р е !—
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Н а безм еж них гонах  
гуркотять
колгоспів трактори .
Н ам  не ж ал ь  
просторів синьооких, 
прадідівщ ини не ж аль.
Б е з  трипілля,

б ез толоки
колосуйся, 
буйний урож ай !
Щ оби  там ,
де тирса ш елестіла,
де курганів сива давнина —
виростали
хутори-артіл і;
щ об буяла
нових днів
весна!
Щ оби  зникли
злиднів темні сили
на просторах рідних нив.
Щ оби  стали
вбогі гречкосії
нив культурних —

сили робітні. 
Н е сумуй курганом,
«Д и ке п оле»,—
ми розбуди м  селищ а глухі!..
...В и руш ала
буйна ком сомолів
на лани
в похід.
Т о  не з  К рим у  
степовії орди,
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не ватага  
лісових сарм ат .
Гей, степи!
Н е снились вам  походи  
б ез руш ниць,

тачанок
і гарм ат!

III. 1929

ВЕЛИКЕ СВЯТО

Ц віте  в країні кум ачева радість. 
І осінь теж  
п ри брал ась  кумачем.
С ьогодні знов  
прийм атим уть  
паради
зал ізн и й  К а р л  
з  чавунним Іллічем.
С т о я т ь  і ж д уть  
у позі нерухомій, 
уп ’явш ись зором  
в д аль нових віків.
І йдуть до них
на П лощ у Виконком у
колони
робітників.
Ід уть  з  околиць —  
з  ф абри к  
і заво д ів .
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йдуть від рудень, 
домен,
від зем л і,---
щ об принести  
своїх досягнень  
гордість  
і звіти  
за  X I I  літ.

...Н а  площі 
ш квал
лю дського моря, 
на площ і вітер  
трепле кумачем.
І серед натовпу, 
привітні 
і суворі, 
зал ізн и й  К ар л  
з  чавунним Іллічем.

X . 1929

НАПРОВЕСНІ

Буйно плачуть  
клени і берези .
Ген д звен и ть  
безм еж н ая б л ак и ть !—
Д есь  іде весна по чорних меж ах, 
скоро шум зелений заш ум и ть. 
З а г о р я т ь с я  мої очі-зорі,
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серце зн ову  
стане молодим.
Я  піду блукати  у п росторах ,—  
там , де поле 
стеле сизий дим...
Р о зл ю б л ю  ш ум ливе, буйне м істо,---
покохаю  
поле і гаї.
Т и х і думи і пісні вогнисті 
понесу я 
в дальнії краї.
Н е старої пісні засп іваю  
рідним нивам , селам і степам ,—  
я чимало нових пісень зн аю : 
про колгоспи, 
тракто р ,
Д н іпрельстан .
Гей, степи, щ о тирсою  шуміли, 
«Д и ке поле» —  
к азк а  в ітр о в а !..
Н е  воли, а електрична сила
буде скоро
нам степи о рать ...
З а г о р я т ь с я  мої очі-зорі, 
серце стане  
буйно-молодим.
Я  піду співати  
у п росторах, 
там , де поле 
стеле сизий дим !..
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СЕРПЕНЬ

Ген вітри  над ж итом  
м арева п рядуть.

Щ о  за  голоси там  
д звон ам и  гу д у ть?

Х т о  там  зол отою  
гривою  трясе, 
свари ться  грозою  
за  садками сел?

Т о  зітх ає  літо:
«С к о ро  полечу!»
Р озси п а по нивах  
зол ото  й парчу.

Вийш ли проводж ати  
косарі стрункі; 
на межі д івчата  
заплели вінки.

Голосили коси, 
плакали серпи, 
а вітри розносили  
провож альний спів.

Д есь  останню  в просинь  
пронесло грозу ...
Гарби  стигле просо  
до села везу ть .

VII. 1926



С Т Е П А Н  Б Е Н

*  *

У ж е д звен я ть  і ніжно врун ять, 
Ш у м л я ть  березові гаї.
А  ж ур авл і л етять  і струн ять, 
П ли ву ть  у виш ині.

Глибоке небо сичє-синє.
В  тонкім  м ереж еві гілля  
Х м ар к и , неначе ластовинню  
Чи п ерл ам утрова луска.

І кожне серце, ніби брунька, 
Рож евим  кільчиться листком... 
А  ж уравл і л етять  і струн ять, 
П л и ву ть  понад селом.

ДЕНЬ, ЯК ГЛИБОКА КРИНИЦЯ

Д ень, як глибока криниця: 
п розорий, блакитний, холодний. 
Т іл ьк и  б ереза  на сонці ср ібли ться  
у синій безодні.
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Т и х о  під листям  одеж і 
вінки зол оті зап л ітає ...
О сінь сьогодні розкинула веж і 
в зеленом у гаю .

1926

ЧИ Н Е С Н ІГ

П ід в 'я за л а  осінь китиці червоні,
С іл а  на коня.
П рощ авай те, села!
Блиснули в тумані зіркою  підкови, 
М алиновим  д звон ом  
Р о зл я гл ась  луна.
І немов той вітер з а  гаями-бором, 
верш ник золотий .
Чи не сніг у х м ар ах?
Б р язн у л и  м орозом  ковані остроги —  
будуть на покрову  
од зим и листи.

1926

ТЕБЕ СПІВАЮ

У країно, тебе співаю !
Т во їм  оселям, твоїм  д вор ам : 
Н есу : мов яблуко рум'яне, 
Н ового  к о б зар я .
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П існі його пропахли кров'ю , 
П ропахли  димом всі його слова. 
Н аш елестіли  села зн ову  
І спогадів у серце і вина.

Н ем ов к р ізь  сон дорога д авн я,
1 пил, і постріли в лице.
А  рядом зол оті тумани  
І сонце зол оте.

І зн ов д уш а моя весною
0  краю  мій, чарівно-м олодий! 
Ц віте  і кличе з а  тобою :
Г р яд и  во ім 'я наше вік новий!

*  *
*

О стан н є ж ито на обн іж ках  
Д о ж ал и  люди і пішли.
1 поле, мов дочитана сторінка, 
З го р н у л о  зол оті свої листи.

З го р н у л о  і лягло чекати  
Н ови х  пісень і слів нових.
О  зем ле, сповнена надій і втрати , 
Б лагослови  ж  д іж дати  їх!

*  *
*

В и ходьте всі, там  ж овтен ь кличе 
Ч ервоні вольниці до л ав !
А  сонце котиться все нижче,
П ід  ноги стелеться сотням.
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П ід ноги стелеться дорога. 
Щ е  й кучеряви ться чебрець... 
І раптом ніччю, коло броду, 
З у стр іл и  ворога в лице.

Н у  й випили ж  тоді вина ми! 
Т о го  вина, тієї слави  
Д овіку  не заб у ть .

З аск и гл и ть  чайкою десь мати  
І буде сина виглядати ,
Т а  не весела ж  його п уть!..

*  *
*

З аб у д ь м о , мамо, біль і сльози , 
Осінній вітер зам ете сліди. 
Н ем ал о нас лягло в д орозі 
З а  волю  бідноти.

Т а  ми вж е скінчили до краю , 
З агн ал и  банди на великий ш лях. 
І ех, да яблучко рум ’яне!
Щ оночі вж е не коти ться в гаях.

не ц вітуть  в м істах пож еж і, 
Н е граю ть  зор і на сполох.
О  заку тки  лісів ведмеж і,
О  села, спалені М ахном !



* *

*

Т а к  по-весінньому ми юні,
І п рац я наш а мов весна.
Щ о д н я  кую ть у серці-кузні 
І д зво н я ть  молоти-слова.

І день і згу к !.. у творчій  хвилі 
З ак у ч ер я ви л и сь  м іста.
А  там  з а  обрієм  ще синьо,
Щ е  сн ять з а  обрієм  ж ита.

Т а  вж е ц віту ть  в червоних д ал ях  
І ім і нам нові світи.
П ід  гімн «Ін тер н ац іон ал а»
Д о  них ми викуєм  ш ляхи.

1927



І В А Н  Б О Й К О

ПАРУЮТЬ ЗЕМЛІ

А  рад ість  вищ е й вищ е  
З  грудей моїх росте,
Щ о  вчасним пож арищ ем  
П ар у є  тихо степ.
І туга мов не туга,
Щ о  я стою  не там , —
Д е витоптано смуги  
У д аром  копита.
Д е  вітер  пару котить  
В  глибінь масних долин, 
Я к море в темні гроти  
Р о збур кан і вали.
М ій сміху ніжний, любий, 
І в місті —  все одно.
Я к обрій м ’яко студить  
В  моє мале вікно.
Я к  гордий я із  себе,
Щ о  в сиві ранки зн ов  
П ар у ю ть  землі й небо, 
Голублячи  зерно.
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Ц і дні під сонцем вічні 
У хлю пах теплих дум, 
В ж е рад ість  чоловіку  
П ри носять  молоду.

1927

* *

*

К уд и  не кинь.
К уди  не глянь, 
Б іж и ть  рука  
Д о  верстак а.
Ж ене до трак то ра , 
В  степу до плуга.
—  Р ука-подруго!
І стане раптом.
—  Рука-подруго, 
К о хан а, лю ба. 
М ’я зи ста , чорна, 
В аж к а , моторна, 
М о я ти любо,
Т еб е  голубим!
Т еб е  і силу
В  напнутих ж илах, 
М о в піну сиву  
С трім кого гирла.

1928
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МОЛОДІСТЬ

І в зим пекучім холоді,
І в пишнім зрості весн —  
Р о зл и то  вічну молодість.
М ов голубінь небес.
Н ід е ніщо не старіє  
Н і в лю дях, ні в землі.
Н і в хм арках, ні за  хмарами, 
Н і в тім, що м ає тл іть .

Все літ незмінні обіги,
А  з  ними й нас усіх 
В  проклятті, співі й стогоні 
К р у г одної вісі.

Т о  зв іл ьн а, то прискорено —  
Ш аленим  шумом гр із ,
Зем л ею  йдуть повторення  
В  чарівній сонця грі.

Н у . як же не вітати  нам  
Н ового  дня прихід.
К о ли  він ласка матері —
Її прекрасний плід.

К оли  з  ним повернутися  
П ри пало —  скільки р аз! 
Н ови м  Ш опенам , Рубенсам  
В ідби ть  горіння клас.

О  світе, загад кови й  мій.
Ц е рух твоїх волінь
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Т во р ін н я , в роках сховані, 
В и ш то вху є  на кін,

Щ о б  зн ов  грим іла в колі тім  
У  захл и н ах  рулад  —
П овік  невчасна м олодість  
Л ю б ові, гніву й вад .

Харків, 1929

ГАРМОНІСТ

К учері на вітер  —
Н а  душ і вогонь...
Щ е  й утом у ви терла  
Г  армонь.
С ерц е в так т  вистукує, 
М олодо гори ть. 
С хи л и ться ,
П ослухає,
Я к  ш ум ить.
С хи л и ться ,
П о сл ухає:
С м іх чи п лач ?
—  М и ла, ну, вигукую ,
—  П ро бач !
Д ні мої поколото, 
Д олен ька така.
Щ а с т я , дивне зол ото  
В  б атр ак а .
Щ а с т я  моє, дівчино,

88



Руку дай —
Н ам  дорогу вквітчано  
3  маю  в май.
—  М илий, більш е голосу, 
Весна йде!
Й  прихилила голову  
Д о грудей.

СІВБА

З а в ’я зан о  мішки. С трун кі й тугі 
Л ягл и  на возі білими рядкам и;
Щ е  м ить одна... І вж е руками  
Р ясн іє далеч гін.

Г аряч е  сонце дихає вогнем.
Т а к  важ ко , мов підбите. 
З д о р о в о , ріллі густо-соковиті,—  
П рон и зан і співучим днем!

Я  теж  у зах в а т і робіт  
З  другими ріллі переходж у.
Д л я  цього сили, скільки зм ож у,
В  пахкий переливаю  піт.

П ри єм но бачити, як тан уть  
Глибокі зм орш ки чол, облич,
І слухати могутній клич 
Л ю дей в пару, маш ин титанів.

їх  згуки хтів би п озб и рать ,
Н ал и ти  груди міццю  криків,
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В  них чути щ ось просте й велике, 
Щ о  слів не м аєш  передать.

А  щ е хотілося собою  
Д ал ін ь  б езк раю  засту п и ть ,—
І голосно в ітать  степи  
З  майбутнім  ростом  і сівбою .

1928



М И К О Л А  Б У Л А Т О В И Ч

ГАРТОВАНІ БІЙЦІ

Н е зн и щ и ть
і не вицькує

Н і ш уцман,
ані Пій

того,
хто з  б ільш овиц ькою  

відвагою  в собі.
П очавш и,
воєн класових закінчимо кінці, —  
М и
А рм ії Ч ервоної гартован і бійці!
В ід  Х ін и

до Н імеччини,
з  Б ай калу

по Т и ф л іс  
поля прокулемечені 
колгоспами взял и сь !
Д е поле горде трактором ,

зростаєм о  відц іль, —
М и
А р м ії Ч ервоної гартован і бійці!
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М и з  класою
ударною

Н е ж дем
на працю  в із .

В и водим
ф абри к армію

Н а  б ;й
за  ком унізм !

Н е зб и ть
м аневром ворога

полків на манівці, —
М и
А р м ії Ч ервон ої гартован і бійці. 
Д арем н о

лорд зал як у є , 
П огр ози  ноту б ’є.
Від напасті всілякої 

в нас
гідний зас іб  є:

В б ’ємо
гарм атни м  випалом,

оголимо  
клинці, —  

М и
А р м ії Ч ервон ої гартован і бійці! 
Я к п ан -Є вроп а

викине
П ропелери

в етер,
М и в р а з

готові виконать  
Н а к а зи  Р В Р .
К ом ан ди  не поруш имо!

Я сн а м ета!

91



Н а ц іль!
М и
А рм ії Ч ервоної гартован і бійції 
З а  домни

і з а  горна ми, 
за  кожен агрегат, 
полків лади

розгорнем о,
ди візій

і бри гад . 
В руб аєм ось  у ворога,

як  вруби  
в ан трац и т,—

М и
А рм ії Ч ервоної гартован і бійції
П осилить темпи лобної
атак а

тилова, 
і скотиться

холодною
П ілсудська голова. 
С оц іал-ф аш н ст —  володар ів

обернем на м ерц ів,—  
М и
А рм ії Ч ервоної гартован і бійці! 
І розвал и вш и

каторгу,
рознісш и

тю рем  г р у з ,—  
від тундри

до екватору  
будуєм Р ад сою з.
С тавай ,

у кого виходи
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й мета уся
У Цім,—

до А р м ії Ч ервон ої
гартован и х  бійців!

1928

ТУРИСТЦІ

К оли  б р и з на студенім Д ніпрі 
зак р у ж и в , 
завіхол и в у танці, 
ти р озхр и стал ась  проти вітр ів , 
як колись ту го м ’я зі спартанці.

Т и  р о зхр и стал а  груди і —  
в путь.

Х а й  негода, 
нехай небезпека.
Т іл ьк и  мужній спроможний зд об уть  
перепони в м о ро зах  

і спеках.

Т іл ьк и  мужній.
І муж ня піш ла
просто себе —  на сонячний виклик, 
аж  туди,

де м арудна імла 
з  улоговин виш кірю є ікла...
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П ом ах весел,
і човен —  як птах. 

Бистрини надає водотеча.
Е х  ви, чортові юні л іта!
Гей, міць зо л о та  молодеча!

Т а  ж із  вами не те, що К іч к ас ,—  
мож на стільки,

що ум не охопить, 
перем ірявш и простір  

і час 
на весло,

п ’ятериці
і стопи.

П о Д ніпрі не пливло щ е таких  
(бл якн е сила сл о в ’ян 

і в а р я г ів ) ,
як ця ю нка із станом в ’юнким, 
спадкоєм иця бунту  

й зви тяги .

П ом ах весел,
і човен,—

як птах.
В и літає
Д н іп р о в ’ю в серпанки.
Е х  ви, чортові юні л іта !..

П рощ ава-а-й !..

В  грудях стукіт  
безперестанку.

1929
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О Л  В Е Д М І Ц Ь К И Я

*  *
*

В аш і храм и —  стрункі мінарети, 
І боги —  все чуже д ля лю дей; 
В аш і співи —  нудні тріолети , 
П овні пафосу й ж одних ідей.

В ас  в ітаю ть  лиш зорі-планети  
І п леяда блискучих н езд ар ...
Чи ви ж  бачите нові п ри км ети ?..
—  Н а  зем лі вж е п овстав пролетар ...

Він зруй н ує стрункі м інарети ,—  
Т у т  ж е —  сонце, а ви —  ще у млі... 
О  блакитні, далекі поети!
Чи ви чуєте голос зем л і?

1920
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* *
*

В  наш их ж илах —  кров ш ум ує, 
Гнів народу —  динаміт.

М олот наш  —  кругом пильнує  
І кує повставш им  світ.

Іскри сиплю ться навколо,
І реве-ш умнть мотор.

В аш е ж  серце захололо .
Я к  упавш ий метеор...

В ас вж е ваби ть  наш а сила,
І ш лете ви нам привіт...

П ам ’ятайте ж  —  в наш их ж илах —  
Гнів народу —  динаміт!

1921

НЕПОРУШНИЙ

Н епоруш не й одверте, як скелі, 
З р о зу м іл е  й знайом е ім ’я...
В  груди всесвіту пломенем —  Ленін  
М чи ть ріш уче червона зем ля.

С л ово  Л енін розколю є зах ід ,
С л ово  Ленін стривож ило схід  
І розсип ало сонячний зах в а т ,
І зб и р ає  гартовани й світ.

С л ово  Л енін на м овах мільйонів  
Т а к  однаково й міцно звучи ть.
Д е  неволя, і рабство , і стогін —  
С л ово  Ленін повстанням  горить.
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А  в краях  октябрин  і нінелів 
С л ово  Л енін —  у творчих трудах.
В  м ільйонах розсипано —  Ленін, 
М ільйонам  він —  рух і м аяк.

Н едарем н о ж  магнет м авзол ею  
Н ас  при тягує в тіні К р ем л я : 
Н епоруш ний, спокійний Л енін —
В  світовом у огні О к тя б р я !

1924

ЗАГНУЗДАТЬ СЛАВУТУ

З а г н у зд а т ь  С л аву ту , дати  міць в копита  
І п ом чаться лунко в золотих ж и тах...
Д е  цвіли волош ки в так  сумирнім ж и ті—  
Раптом  зап ал ає  лам па Ілліча.

П отече у ж илах кров м асна, гаряча, 
Р о зб іж и ть  ао рта вітам и гурбін,
З а л у н а є  пісня пломінна, козач а  
П ро воли зал ізн і, гриви дим арів...

0  мій Д ніпре-сило! Н е квиління чайки
1 не рев порогів в білих лопухах —
М ене ваби ть  мрія закрути ти  гайку,
Щ о б  сп івав ти вічно в мідних берегах.

Щ о б  лилася пісня не про дні криваві,
Щ о  стікали к р о в ’ю зап ор озьки х  ран,
А  про дні будови, про дні наші славні, 
П ро могутній, гордий, дивний

Д н іп рел ьстан !

1927
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КОМБАЙН

Ритмічно жне,
молотить,

віє —
І зерно плине, як ріка...
А  степ розп лю щ и в житні вії 
І слуха гук б ільш овика.
Д ви гтя ть  ш атун і м отовила... 
К о вта  повітря вітрогон...
Т о  він стриж е стебло на нивах  
І гонить в гори чорний сон.
Х о ч  порох б є у карб ю ратор , 
Д р и ж и ть  платф орм а в борозн і —  
Він невгомонний, як оратор , 
Говори ть нам про буйні дні,
К оли степи в крицевий гомін 
С кує новітній Т р ак то р б у д ,
І на селі урод ять  гони 
М ереж у к ам ’яних споруд.
К оли зал ізн а  п ’ятирічка.
М ов плугом, пройде серед нив, 
З іт р е  кри ваві протиріччя  
Й  сипне сріблом зернистих зли в. 
Ритмічно жне,

молотить,
віє,

Він весь напруглий, як доба... 
П ри йш ов, розп лю щ и в нивам вії 
И  н азва всь  химерно т а к —

комбайн.
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В І К Т О Р  В Е Р

*  *
*

В  зам етах  м еталевих звук ів , 
в тенетних п летивах пасів  
день звукам и  свердел  одстукав  
і вагонеткам и одгуркотів .

Г у д ок  і м етуш ня метнулись, 
і гулом одгули в цехах.
К аш кет, газети ... в гули вулиць  
сутулячи сь іде ю рба.

Т у м ан ом  над паркетом моря  
наметом синім тане дим —  
йде вечір в б л узі синій поруч, 
і зор і —  потом трудівним .

Ідем угору на слобідку...
К р ізь  втом у у сумбурній млі 
в вечірніх тінях довго  видко  
недобудовані кораблі.

К оли  ж  доходили до хати  —  
там  унизу, де пінний дзв1н;

100



пройш ла ф арватером  в к ільватер  
ескадра у простори, в синь.

Т а к  день... ще день...—  в ш алених
д звон ах

розм ірних колес вірний такт, 
і тихш е ш ум, і дуж че в скроні 
безсонні передзвони вахт.

Я  сплю —  не сплю —  я ніжно бачу  
зір  м аяків, вогнів пісок...
Я  чув к р ізь  сон, як водокачка  
ви см октувала тихо док.
1927

7 ЛИСТОПАДА

Д руком
по бруках

стуки,
брукам и

звук ів
зем ля,

гуками
перегуків,

рухом
міста й поля.

Вийде
Відень

гідно,
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вийде
Бостон

і К антон .
В  ногу!

у ногу І
побідно

д звон ом
червоних

колон!

Д ен ь ц е й ---
к р ізь  всі загати

лавою
лав

лийсь!
В  день цей

в б агаття х
п лакатів

зем л я
червоніє

ск р ізь .

Д ’гори
прапори

рясно!
Ш и рш е

наш
м арш !

О ркестром
розплескуй

гасл а:
світ  —  наш !
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Вулиці
нашими

гулами
бий

таран
ран!

по всій кулі
кулі

кулями
бий барабан .

1928

ЗА ЧАС

—  «П оч аток  о восьм ій ».—  О  восьм ій ?
—  Г а р а зд .

З д а є т ь с я , простіш  простого
написано,—

подивись на годинника —  час, 
восьм а, і починай

—  якого ж  б іс а ? !

З д а є т ь с я , просто, а у нас:
поки зб ер у ть ся ,—  почухуючи лоба,
чекаєм, чекаєм ,—  і гине час.
П ідрахуй його! П р о б у ва в?

З іб р ан н я  ж  почнеться —  при вітань зл и ва, 
і кожний

почуттів
тонни

вкл ад а...
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А  просто так : по кілька слів, 
голова, зан отуй

і гай даї

Ч ас  м іж  п альців —  як струм ні води. 
М и гаєм  час безглуздо-н авм и сн о, 
неначе у кож ного

мільйон годин.
А  їх на рік —  кілька тисяч.

Л іга  часу б у л а !—  зн аєм  самі, 
п атентів не берем , справи  прості. 
А л е  чом у нас так і зам іри  
ідуть

під три
ч о р ти ?!

Х ви л и н а  моя, тво я ,
не тво я , не м о я ---

в С І X.
Д ен ь мій, твій ,

не твій , не мій— Республіки !
Р о зр ах у вати

літ мрій нічних, 
зак у вати  д о зв іл л я  в рубрики!

П рац і —  горн. К ай л ом  годин  
д овб ати , врубати сь , р вати ! 
К о ж н а хвилина —  оберт турбін : 
ви роб л яти ! н авчати сь! н авчати !

О берн ути  стихію  в рушій. 
Г р еб л я  воль

хай н азустр іч  стане!
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Т-о-в-а-р-и-ш -і,
ц е  ж к і л ь к а  н о в и х

Д н і п р е л ь с т а н і в !

З а  кул ьтуру ! З ви ч к и  безладн і 
скидаймо геть —  старого  м ара.
З а  точність, за  акуратн ість !
П ро  час подумати пора.

1929



О Л Е К С А  Б Л И З Ь К О

КРОВІ Б, КРОВІ І сили...

К р о ві б, крові і сили відерцем  
С вятого ро м  понести до м ас!..
Я кби  мож на помножити серця,
Я  помнож ив би тисячу р а з !

І р о зд ав  би, р о зд ав  би, р о зд ав  би,
Я к  проміння моєї снаги,
Т а к , ш об світ заго р івся , і став  би,
І р озб и в  би стар і береги!

ЗА ВСІХ СКАЖУ 

І

З  високих веж  ми дивим ось на св іт ,—  
Д алек і зор і ловим о рукам и !..
С м ію ться  веврики з  блакитних віт,
І квіти сонячні вкр и ваю ть  пелю сткам и...

І ми ростем ! Н а клум бах днів і літ 
Р остем  за  хм ар  чудними пагонцями.
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П оки печаль не стане древній міт, 
І мовби дим не щ езне за  віками!

IV

Т а к !— М и ростем! Р остем !
Н а  цій землі тепер ми всі поети!
Т о ж  скоро, м абуть, грімно понесем  
З а п а л  повстань на всі планети!

Н ові пісні річками р о зіл л єм !—
Ж бурнем в зл отан ь  гарячи х слів ракети !.. 
Т еп ер  у нас —  безм еж  бадьорих тем ! 
Т еп ер  у нас —  усі, усі —  поети!

1927

Я ІДУ ЯСНИЙ...

Я  іду ясний дорогами, 
С ерце вимивш и вогнем,
І на поминки з  убогими  
Н е гукаю ть вж е мене!

Я  втри м ав в осіннім покоті 
П овну сміху козубень,
І мене тепер на покуті 
П осад овл ять  для пісень!
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ПОЕТОВІ

Н е лицемір, поете, серцем  
І не роби із нього ш а р ж :—
—  З а м а л о  глянути к р ізь  скельця  
Н а  бун т,—  виспівую чи м арш і

Д авн о  набридли струни ліри  
І пил зл етів  на свят ість  т е м !—
—  З р о б и  б ез ж р ец тва  і офіри  
С ебе самого бун тарем !

Т в о ї пісні —  це теплий промінь, 
Щ о  палить тем ряву, мов лід! —  
Н ав іщ о  ж  кориш ся утомі 
І о гл яд аєш ся  на м іф !?

О дин закоханий у грудень, 
Д руги й  бан дурн ться  в лісах.
А  ти м ахнув у «с іри й » будень,—  
С и ди ш  із  Ф е б о м  в н еб есах !—

Т а  не воскресне те, що вм ер л о !—  
Т еп ер  і будні —  д и н ам іт :—
—  Н е заб у вай  зал ізн е  ж ерло  
Г ар м ат , націлених у світ.

Я к щ о  ти наш . Я кщ о ж  далекий  
І лю биш  вимріяний час,—
П лекай  в болоті, як лелека,
С во ю  культуру... не для нас!

Н ам  треб а  пісні —  бурі, гром у, 
Н ам  треб а  —  бомбами сл о ва!
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Н і сл о ва ,—  хто  т а м ? — про утому, 
У кого скніє голова!

Н ам  треба кож ного солдатом  
Н а  наш і будні і ф ронти!
—  П оете, в бій ,—  доволі ж д ати ,—  
Гром ам и пісню розн ести !..

Н е  лицемір, поете, серцем  
І не роби із  нього ш ар ж : —
—  З а м а л о  глянути к р ізь  скельця  
Н а  бун т,—  виспівую чи м арш !

ЛЕНІН

О дн а за  одною сп іш ать і щ езаю ть  хвилинки... 
І зм орш ки  н ап руж ую ть хвилям и горде чоло,
І очі, як л е за ,—  зд аєть ся , приперли до стінки,
І раптом  п роллю ться усміш кою , сонцем, теплом.

Р ука, як ру к а .—  Ч оловіча, робоча, см аглява .
—  Робити невтомно, нестримно, хоч цілу добу! 
А  літери —  г у к :— Індонезія , Індія, Я в а !—
—  Д овол і зн у щ ан н я !— Д орогу , дорогу р аб у !..

Зап и л ен а пара, ж илетка. П оби ті ботинки. 
К р а в а т к а  на боці.—  З ви ч ай н а ф ігура. Н у , д а!.. 
Т а  гостро і чітко —  нестримні маленькі

хвилинки...
...Н ав іщ о  боти н ки ?.. А  л ю д ство? К о м у н а?

М е та?
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Н ад веч ір .—  У д ом а.—  О д и н .—  Т елеф он  —
У стан о ва .—  Н а д ія !?

—  Я  з н а ю !— Г о л о д н и й !— Т а м  к аш а,—  бери! 
Х ви л и н к а  чи дві —  пообідав. А  далі, а зн ову :
—  З а  п рацю , з а  п р а ц ю !— Б о серце ш т о в х а є :—

гори!

Б о  сер ц е !!. О  серце, велике, безм еж не, космічне, 
Щ о  світ  умістило, б ез одного зітху , в со б і!—
—  Н і слова про сп окій !— Р о з іб ’ємо мертве,

одвічне!
—  Н і слова про сп окій !— Н а  бій, і на бій, і

на бій!

...І тіло згоріло , і тіло, згорівш и , упало...
І очі мільйонів на мить похилились униз...
П ід  чорні знам ена... Т а  серце вулканом  зір вал о  
Н ап руж ен у  т у г у :—  Р оздм ухуй те ш торм ам и

б р и з!

П алай те, го ріть , хто великий над серцем і
дуж ий,

Х т о  м ож е в хвилинку окреслити завтр аш н ій
п лан!..

Т а к  гр ізн о , так  тепло, так  сонячно зорям и
м руж и ть

Л ю ди н а —  над лю дом, і серце —  над серцем ,—
Т и та н !

С туп ай те  у м а р ш ах !—  В и д зво н ю й те  гуками
б р у к и !—

Х а й  гулом одлунить зем ля під ходою  крем ез! 
Я к  т р еб а ,—  лам айте, як т р еб а ,—  будуйте! З а

муки
Н ай д ал ьш о го  б р а та  вставай те  під вістрям и л езі

110



...І серце... Н іколи його не заб уд ьте, космічне, 
Щ о  світ умістило, б ез одного зітху , в собі!..
—  Н і слова про спокій!

Р озби й те зогниле, одвічне! 
— Н і слова про спокій!

—  Н а бій, і на бій, і на бій!

НОКТЮРН

Н ем а ж урби ... Н ем а в мені печалі,
Б о  серце в мене —  золотий дудар.
Бо серце в мене —  човник на причалі, 
А  сміх —  пісні, а океан —  вода.

І сил моїх не зл ож и ш  на долонні,
І повен човен мій гарячих дум ,—
О й, вірю  я, що вигребу до сонця  
І з  ним піду бадьорий на тр іум ф !..

ЖОВТЕНЬ

II

Ж овтен ь! С онц е! Грона винограду! 
Вийся, вийся, куж іль золотий !
М и ідем веселі на паради ,—  
М іліони —  сестри і б рати !
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Д зел ен ч ать  в хатах  шибки од кроку,
А  иа п ри зьб ах  —  радісні діди...
Д ень такий гарячий, сонцеокий —
Д ен ь, як ми, зу хвал о  молодий!

Все, як ми —  гаряче і веселе,—  
С тугон и ть в б езк ра ї береги!
Н у  і д и в а !— Л еле, рідна леле,—  
С кільки  в нас одчайної снаги!

С кільки  в нас одчайного буяння, 
М олодец тва буйного п ри над!..
Х т о  там  глян ув лячно з-під п ар к ан н я ?! 
М и ідем веселі на п арад !



_ЭЛ

В О Л О Д И М И Р  Г А Д З И Н С Ь К И И

ПЕРЕД МНОЮ...

(В  Києві на Володимирській гірш 
в часі весняної поводі)

П еред мною величних хвиль  
Безм еж ний степ,
П еред мною могутніх діл  
К ри л ати й  лет.
К ругом  мене зм аган ь  і сил 
Н евпинний хід,
К ругом  мене правіків схил, 
Т во р ч ість  століть.
С в іте  колишній.
І ти гордий, новий!
С таю сь  тобою  
В  б езм еж ах  простору... 
Д ухом  величний,
Я  згину з  тобою ,
К оли  не стане  
Н і сили, ні стону.

Київ,
5.ІУ.1920
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НА АСКОЛЬДОВІЙ МОГИЛІ

Юнака пісня остання

(Епілог)

...Н ар о д е  робочий! Н ар од е  заку ти й !
Н ар о д е  в колисці стоптаний ногою,
Н ар од е  страдальни й , спиною зігнутий, 
Н ар о д е  печальний, б ез світл а в р о зво ю !

Н ар од е , облитий сл ьозам и  і к р о в ’ю!
Д у ш а твоя  гнулась під кнутом насилля, 
Л ице твоє  зб л ід л о  від ганьби і болю ,
І кров лиш  спливала —  в очах: бож евіл л я!

Л ан и  твої рідні п иш аться красою ,
Б ан ди тів  кормили, грабіж н и ків диких,
Щ о  зл ізл и  на тебе на пир, для розб ою ,
Н і хлібом, ні зл отом  ніколи не ситих.

Гей краю , мій краю ! К а в к а з  і К ар п ати , 
Д н іп р о-С л авути ц я , Д н істр а  хвилі тихі, 
Відчай над тобою , кайдани і грати ,
С то л іття  неволі, в терпінню  сповиті.

Н ар о д е  страд ал ьн и й ! Н ар о д е  закути й , 
К оли  ти зали ш и ш  ри д ать  над собою ,
К оли  ти геройський і в зб ру ю  закути й , 
Р о зір веш  тем ряву  і підеш на во л ю ?

С к р ізь  кров твоя  буйно полита по полю, 
К у р ган ів  стрілец ьки х наросли гром ади,
Т и  ще нудиш світом ! Щ е  гниєш в просонню , 
Щ е  м рієш  про сонце і ясні л евад и !..
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...Т ам  буря ш аліє, весь світ  заку ри вся ,
І чадом і к р о в ’ю, у ран ах і струп ах,
С в іт  волі і сили огнем розго р івся ,
К р и вави й  в згар и щ ах , воскреслий на трупах.

Він  кличе до тебе: «К и н ь ж ертву  всі сили, 
Х а й  гинуть соткам и зр аб іл і пігмеї,
Н е  їх є будучність, не їх є могили,
Н е  їх є побіда і волі тро ф еї!»

Н ови х  ти героїв гартуй  в смертнім бою,
Х а й  нові герой ства д асть  праці всесила,
Х а й  Ігор воскресне, хай кличе до строю , 
Х а й  здри гне від зд ви гу  А ск о л ьд а  могила!

Н ар од е  робочий, в колисці окутий,
Ч ас  йде, мов лави н а! Ч ас  волі щоб ж ити!
Ч ас  гордої слави , щ о в крові обмитий,
Д а ст ь  темним, незрячим  із  м раки п розріти !

Н ар о д е  робочий, воскреслий в дні бою,
Т и  станеш  на волі титан  героїчний,
Н ар о д е  бездольний, щ о в мертвім  спокою  
М а в  нести без крику свій біль споконвічний!

Н ар о д е  воскреслий! В ер тає  вж е сила,
В ер тає  вж е воля із  тьми в тво ї хати,
В ер тає  так  ясна, щ езає  могила,
Ч ас  духа скріпити і в світ п овертати !

Н ар од е  робочий! Ч ас  груди окути,
У  зб ру ю  сріблисту герой ства, в ідваги ,
Ч ас  лиха, недолі прогнати, заб ути ,
Л етіти  до сонця, до волі, до слави !
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...Я  зн аю і Т и  м аєш  велику ще силу, 
І руки робочі, м озолям и вкриті,
І зн аю , що ними розр и єш  могилу, 
Д обудеш  незрим і, всі скарби укриті.

Вернули дні волі на ниви плодючі,
І щ езн уть  безслідно курні, темні хати , 
З а с я ю т ь  у сонцю , у щ астю  лискучі, 
Великі і горді селянські палати .

А  в них вільні лю ди рад ітим уть тихо  
Всім  чарам  природи, у праці, культурі, 
Р адіти м уть  гордо, бо горе і лихо  
Н е вер н уть !.. М инули дні тучі і бурі...

Б езсл ід н о пропали! З  їх тьми і недолі 
В оскрес вж е закути й  віками гельот,
В  червоном у світі заб уд е  всі болі 
У країнський вольний робочий н арод !..

Київ,
14 червня 1920



№
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П Е Т Р О  Г О Л О Т А

РУХ

Т. Масенкові

Я  ж и ву  у часи, що пливуть  
У  країну б езкраю .
І без міри, без міри щ асливий, 
Щ о  в безодню  віків поринаю  —  
Б и стрі дні, світлі дні доганяю , 
Д ні ш видкі 
І безкраї,
Я к  рух.

*  *  *

В чора був, наче ніч, я... сумний,
А  сьогодні радію .
Я  р о зв ія в  печаль, чорні сни...
В ід  вогнів буйних днів м о л о д ію ---
Я  зл о ви в  по д орозі надію ...
Я  ховаю  
Н ад ію  
В  грудях..,
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*  *  *

С кільки  тем В ЦІМ Ж И Т Т І, СКІЛ ЬКИ  д у м  

С кільки  тем-дум глибоких!..
Ч е р е з  те і пишу я поеми рондом, 
Щ о  у мене н атура ш и рока,
Я к  сьогодніш ні сонячні роки,
І нові,
І ш ирокі, 
як світ.

¥ *  *

Я  вр остаю  у грунт поколінь,
Я к  у зем лю  коріння,
Я к  родю че коріння зал ізн и х  рослин, 
Щ о  до сонця захоплено линуть...
Я  б ніколи тебе не покинув,
Л ю б е сонце,
О  сонце.
В о го н ь !!!

*  *  *

О й, посію пучок світлих дум  
Н а  радянськом у полі.
Х а й  уродить м огутнє, уперте « Ід у » ,  
Х а й  піснями д звен и ть  нове коло!.. 
Й д у  вперед і н аза д  вж е ніколи,
В ж е  ніколи  
Н а з а д  
Н е вернусь.

1924
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ШЛЯХОМ ТЕРНИСТИМ

(Балада. Уривок)

І

Я  снив у чорних тум анах,
В аж н іл а голова.
А  хтось міцний ш товхн ув мене:
—  Т о вар и ш у , вставай !

П рокинувся у золоті,
У  сонці.—  В ід г а д а й !? :—  
П ром ови ла моя мета,
Д зв ін к а  і молода.
Я  очі ш ироко р о зк р и в :
Усе у прапорах.
І гасло р озл ітає  ск р ізь :
П ора, пора, п о р а !!!
—  Д о  сонць (гу к а  м ета) в красу ! 
І сіла на коня.
К р у тн у л ася  і зникла в синь:
І д зв ін к о :—  Д о ган яй !
У  мене блиснуло лице.
М ета креснула шум.
Я  в зя в  торбинку і дубц я  
Й  ш укать  мету пішов.
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ШУМ БІЛИЙ

З г а д а ю  білий шум  
Я блун і, сніг пахучий —
П існя в моїй душ і 
Р о д и ться  в світ болю ча.

О сь  я, німий, стою  
В  тін ях акац ії темних. 
П 'яний весною стаю  
Й  сонно хилю ся на зем лю . 

Т ан у л и  сни по весні,
З  к р о в ’ю лилися сльози ... 
П ад а в  на серце сніг,
Х о л о д о м  душ у м орози в,

Білим п ’янив вином  
С ерце зам учене, славне... 
Ц е було так  давно,
Ц е було так  недавно.

ДВІ ДОРОГИ

Д ал еко  десь маш инним строєм  
Будинок з  наш их днів кладуть . 
П еред  будівлею  стальн ою  
Я  бачу многолю дну путь. 
Б ур хл и ва путь ж иве, буяє...
Ш ум  лине й гнівом заки п а... 
Н ем ов водою  з  гір ж б урл яє  
В н и з величезний водоспад. 
П окручена важ к а дорога...
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Х т о с ь  огл яд ається  н азад :
З а в ’язан е  в у зд а  міцного  
Ж и ття не вміє р о з в ’я зать .

І мріє ш лях, вітрам и вкритий: 
К ур ай , каміння і кістки...
І терен, до зем лі прибитий, 
З а р и в с я  в куряву  густий...
Я к  ніч ро зп рави ть  чорні крила  
І тихо спуститься на ш лях, 
З агу б л ен а , прибита пилом  
З а ж у р а  по ш ляху гуля. 
Голодним вовком вітер виє. 
К у щ і тернові ш аруд ять ,
І постать з  чорною душ ею  
Ви ходить зу стр іч ать  ж иття .

А  я кохаю  сонце раннє.
З а д у м а  дум мене бере...
Н а  Т р ет ім  П оверсі зм аган н я  
Ш у к аю  сонячних дверей.

В  ж и ття , зал ізо м  оповите,
Я  хочу кинуть промінця,
Т опольн и м  сумом прош уміти  
І д звін ко  зникнути в сонцях.

1925

В ДОРОГУ

Н ебо хмаросинє, 
С инє та  глибоке, 
С у хар ів  торби на, 
У  руці кийок.
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Ц вітом  дум барвисти х, 
Гей, мета легка —  
Г ал я  йде до міста  
Д о л ю  відш укать. 

С ум н о вітер стогне, 
Н ак л и к ає  ляк,
П ро стягл ась  дорога, 
Х и л я т ь с я  поля.

Р о згой д ал и сь  ниви, 
В ітр у  глибина.
Д а л ь  так а  щ асл и ва, 
Д а л ь  так а  сумна. 

Ж ито нахилялось...
Ш у м  —  вітрец ь пробіг, 
К олоски  торкал и сь  
Д о  грудей, до ніг.

*  *  *

Л ячн о. Ш ум и . Щ о  ц е? .. 
Х т о с ь  неначе кличе... 
Д ум и, ніби сонце,
Д ум и, наче ніч.

Л астівк о ю  лине 
М р ія  —  скарб  душ і. 
Гей , прощ ай, долино, 
Рідний поля ш ум,

1925
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БУРЯ НАДВЕЧІР

Вечір ніс огні.
В ечір  іш ов лугами. 
Вечір, як у сні.
О й , ш ум лять сади... 
Т ін н ю  діл синів.
Т ін ь , і шум, і гомін.
В  мене море мрій... 
Х м а р и  в буроломі. 
Н еба край горів.
О й , із -за  гори  
Вечір шумом брів, 
В ечір йш ов додому. 
Б уровій  рів... гув... 
Р вали сь хмари морем. 
Ревом  —  буря-птах. 
Т оп о л я  в дугу.
В зя в с я  рухом дах. 
Д олом  гул і порох.



П И Л И П  Г О Л У Б Н И Ч И И

Веселе сонце СХО ДИ ТЬ,

Щ е злий туман зви са,
Гей, робітник заво д у ,
Д о  б о ю !— Т и  не сам !

Ж вавіш е біля горну  
В и ковуйте весну! 
З а в з я т іс т ь  не загор н у ть . 
Л якливий, хто засн у в!

Г у д у ть , гудуть тр ам ва ї  
П ро  радісні віки,
Х а й  кожен тверд о  зн ає , 
Н евпинно йти і т ким.

А  вітер  віти хилить, 
Сніги ц вітуть , ц в ітуть .
В  комуну мою м и л у ---
Я сніє синя путь!

/ЗГ& З Ь

*
*
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* *
*

К ом сом олом  всесвіт вагітн іє. 
П рапори , мов Л ібкнехта вуста,
Він в серцях непоруш но-єдиних  
З  ю наками до бою  устав.

М ож е, кров розц віте  на панелі, 
Т іл ьк и  нерви натягнутий дріт, 
Д о К омуни кличе Ленін.
Гей же, молодь, за  нами іди. 

Ц е ж  нам, 
робітникам , 
виш нево-молодим, 
всім світом  володіти.

1925

Ш ЕФСЬКИЙ РАНОК

Голубе озерц е ---
Н е н аб р ать  води. 
З агу б и в  відерце  
Ранок молодий.

Р о зви вай ся , клене.
В  тихому півсні.
Е х , лю блю  зелений  
Д ум ам и ясніть.

Я  сьогодні шефом  
У свому селі, 
Р озповім  так  тепло, 
Х т о  такий —  Ілліч,
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Щ о  таке комуна,
Д е селянський ш лях...
І такий я юний 
В  сонячних полях.

Голубе о з е р ц е ---
Н е н аб р ать  води.
З а гу б и в  відерце  
Ран ок молодий.

ЛЕН ІН Ц І В ДО РО ЗІ

Любій сестричці Раї 
присвячую!

О й, у л узі вітер  
Н оги  зароси в .
Н аб іж ал и  діти —
Я сні голоси.

В ітер  біля кленів  
Б асу є  конем.
Т у т  трам вай  зелений  
В ж е не дожене.

З а с в іт и , світанок  
С онячних комун!
К оли  ми повстали ,
Ч и  спинить ком у?

С трун ко  йдуть у ногу  
Л енінці малі.
П еребіг дорогу  
Вечір-тиховій.
1925

126



* *
*

Гей ! на фоні ж урли вих ланів
Електри чним  п ростягнуся д р о т о м ---
Н е орати  волам и мені,
Н е  косити до сьомого поту.

Н е синіти волош кам  в ж и тах  —  
Р о зц в іту ть  буйні шуми ремінні.
І у в ітра ніхто не спита,
Д о  безм еж ності чому він лине.

Гей ! на фоні ж урли вих ланів  
Синім димом в повітрі повисну —  
Н е співати вж е більш е мені 
І з  д івчатам и на досвітках пісні.

1927



Д М И Т Р О  Г О Р Д І Є Н К О

ДЕН Ь

В л уч аю ть  туго в рейку молотки,
І тільки д зв ін  та вогнебризки ...
Д ими над цех повисли низько,
А  містом день б іж и ть прудкий...

С п и тати  б : хто він є такий,
І п уть його: д ал ек а? ., б л и зь к а?  
М овчи ть, б іж и ть... йому не сли зько ... 
С п іш и ть, бо кличуть десь гудки.

І не страш н і йому ні громи, ані бурі,
Н і рев в ітр ів , ні далі хмурі,
Він зн ає  лиш невпинний льот...

С три м и ть в часи, мов сонця промінь, 
П ід гули криць, з а л із а  гомін,
К р із ь  спад порош  і морок сльот...

/927
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* *

Н а костяну м овчазн ість  міста,
М ов дань, лягла пахуча і б агрова  
М оя зад у м а синьо-вечорова... 
й  тоді, як зор  проміння вістрям  
В гр у за ю т ь  в дахи, в брук, у зем лю , 
С тою  один і тиш і внемлю ...

С тою  і слухаю  нечуваних пісень, 
Щ о  їх несе з - з а  м іста провесень, 
П ісень з  чавуну, криці й міді... 
Т овар и ш к о , кохана Л ідо,
Л иш  дотик рук мого плеча, —
І я згад аю  зн ову  буревії, 
З г а д а ю  степ, і як він чах  
У ніч останню  після бою ...

С каж и , чому в твоїх  очах  
П огас огон ь?
Ч ом у на вії
Л я гл а  тобі незм іряна п ечаль?
Х іб а  весна не нам з  тобою ,
І терпне кров —  хіба не н ам ?
Х іб а  не ми з  степів, заб о їв  —
Н если заво д ам  і ланам  
З а л ізн і шуми вечорові?
Т а  час конем у д ал ь  незриму.
І я поет, а ти...
О , ти...
М о в та строф а згуби л а риму  
І не зб агн еш , куди іти...

9 . Із поезії 20-х років 129



С тоїш  сумна на р озд ор іж ж і, 
А сф а л ь т  гарячий тане під тобою . 
С л о ва  тобі і ніжні, і не ніжні, 
Ж и ття ж  таке, як поле після бою .

1927

В ДОЩ  

ї

П охм урий день п отяг на небосхили  
Т ен ета  дощ ові, неначе риболов: 
Впійм ати хоче ясень полохливу,
В  л евад ах  сум і мукання коров;
А  пастухи, мов кобчики пурхливі 
З л ет іл и сь  табунам и до д ібров: 
П онапинали з  ряден дивні п арасол і,—  
їм  пахне ц віт  гво зд и к ів  і красолі...

II

П роходи ть осінь, р озл и ває  з  глека  
М о в молоко —  тумани на полях.
Д авн о  на південь одпливли лелеки...
І лиш тополь оголене гілля  
Гой д ає сонь, та вітер  із  далека  
Д он оси ть д зв ін ... Р ож евіє  зем ля... 
З в и с а є  п ам оро зь  на береста старо го ,—  
С тепи  л аш тую ться  в далекую  дорогу.
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I I I

С то я ть  дівками верби придорож ні,
І ніби лагод яться  в поле чи на луг. 
П іш ов од них я в далину три вож ну  
П ід куряву  ш рапнельових пилю г... 
Т еп ер  стрічаю  роки переможні,
Т а  сніг липкий, хурделицю  і фугу.
Я к  радо інколи під снігові зам ети  
З га д а т и  просту мову кулеметів...

IV

З га д а т и  ліс, берези  і дуби,
Д е в п озолоті броди ть листопад.
Д е одрннае простір  голубий...
А  з  неба ллє, а з  неба водоспад...
Я  марю  зн о в : яруги і горби,
В аж к а  дорога, стома і снопад...
М ені вви ж аю ться  ще й досі н езабуті 
К р у ті ш ляхи, п ровал ля й перепуття...

V

А  дощ  іде, хлюпоче стовідерно, 
П ромокли дні, п ром ерзла степовінь, 
У ж е й лободи розгубили  зерно,
З  гаїв давно осипалась цвітінь.
І чи коли до мене ще поверне  
Липневий сон та  берестова т ін ь ? ..
І чи коли мені ще молодому  
П ростел ю ть дні доріж еньку д од ом у?..

Вересень 1926
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З  ДНІПРА

(У ривок)

І

В ж е скоро грім у небі загуркоче, 
С п олоха д ал ь  і думоньки мої.
Н у  хто, скаж іть , на луки, чи в гаї,
Чи до Д н іпра тоді піти не схоче?

Ген на вербі гн іздо гой дається  сороче, 
В орон а к аркає  на муки, а чиї?
К о м у  б піти, вп ійм ать її 
І глян уть глибоко в пташ ині очі?

І прочитати в них минуле, д авн є лук, 
Відчути серця тихий стук,
В гад ати  хижі, а чи ніжні мрії.

А  потім десь блукати  у пісках  
І сп огл ядать , як далеч приміська  
З а в о д ам и  зр о ста  і м айоріє...

V

Х т о с ь  вилив тиш у на рож еві хвилі,
І ніч лягла спочить в чагарники. 
К урл и ч уть  ж аби , д зелен ьч ать  ж уки,
І рибки п лескаю ться, срібненькі та милі...

П ро стує  рань з  н ай дальш ої могили  
Д о зелено-ш овкової луки,
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Д е сич під п ’янь лепех і осоки  
Г ю гукає  та по коханню  квилить...

Іде ж и ття , лю бові повне вщ ерть,
І хто з  нас сміє дум ати про см ерть  
Т а  скиглити каліками, старц ям и ...

У  ньому ж  стільки творчих тем,
І нас, щ о з  них мереж иво плетем —  
Н а зв е  історія новітніми творцям и ...

Соснівка, 1927



с э

Є В Г Е Н  Г Р И Г О Р У К

МАРШ ПЕРЕМОГИ

С в я т о  великеє сталося , 
свято  ясне перемоги.
Н ам и  розбиті, розп ал и ся  
ветхі, струхл явіл і боги...

Й д іть , неоглядні, незлічені, 
вулиці, м істо зал л яй те ! 
П рапори  в небі заквітчен і, 
в небі студеному майте!

З е м л ю  вгинайте ударам и, 
рвіте п овітря  піснями!
С онце зійш ло понад хм арам и, 
сонце червоне над нами!

Винесіть рад ість  великую  
в села, на луки-розлоги ...
Бий, серце, в такті з  музикою , 
м арш  огневий перемоги!

Київ, 1920
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INTRODUCTION

С еред  руїни і борні 
п овстала мрія зн ов, 
хоч всесвіт корчиться в огні 
і всю ди —  кров.

П овстал а  душ у воскресить, 
щ о сумно смерті жде, 
і серце чулеє трем ти ть : 
буде, буде, буде...

І сум далеко розмело, 
і біль ущ ух.
Т о  револю ції крило  
піднесло вгору дух.

Київ, 1921

МИНУЛЕ

(Напередодні)

І

Іш ов, ізогнувш и сь, кущ ами, 
як злодій, що кинув тю рм у. 
П ро н и зу вав  гостро очами  
холодну осінню пітьму.

М и н ав байраки і яруги, 
ходою  ламаю чи тиш .
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А  серце од зл о ї наруги  
сти скалося в грудях все більш .

П р и гад у вав : страй к і козаки ... 
П ани, економія... двір ...
П очув незагоєні знаки  
на спині й метнувся, мов зв ір ...

В ж е  бли зько ... І виплили з  ночі 
стіж ки... З а т р е м т іл а  рука...
І блиснув зірни цею  в очі 
синенький вогонь сірника...

Д и ви вся , як полум ’я їло 
чуже, ненависне добро...
А  в грудях побитих боліло  
і злам ан е нило ребро...

В ід  вогниська бігали сині 
й червоні смуж ки на лиці...
—  П ож еж а заго їть  на спині 
недавні кри ваві рубці...

Київ, 1920

ЗУБАМИ ЧОРНОЇ РОЗПУКИ

З у б а м и  чорної розпуки  
розірван о  надію  кволу, 
і зн ов лице поникло долу, 
і м озок ссуть гадю ки.
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Н ехай  пече вогонь баж ання... 
Д уш е убога і нікчемна, 
була мета твоя  даремна, 
як ти —  безси лі поривання.

О д д ай ся  ж  плину револю цій, 
в борню  кинь розум  І БОЛІННЯ. 

Я к ні —  біж и в поля осінні 
і утопись в своїй розпуці...

Харків, 1921

NOCTURNE

К а ж е  м ісяць срібні роги  
понад полем...
Б іль, неначе зл і остроги, 
в серце коле.

П еред мене чисте поле —  
місто ззад у ...
В ж е не вирости ніколи 
тому саду.

Ч истим  лугом, ж овтим  яром, 
темним лісом,
пронеслись червоним ж аром , 
гострим списом.

С в іт  ш аблям и дико дзвоне, 
вкри вся  палом...
В  небо полум ’я червоне, 
в небо встрял о!

137



В сесвіт  крила охопили  
револю цій.
З ги н ь те  всі. хто страти в  сили, 
хто в розп уці!

Х т о  ж иє лиш власним болем ,—  
пріч з  дороги ...
М ісяц ь  каж е понад полем  
срібні роги.

Харків, 1921

ПРОЗОРА ОСІНЬ ЗАКРУТИЛА...

П р о зо р а  осінь зак р у ти л а  
покірно-п’яний листопад... 
П рой ш л а, листям  прош елестіла, 
і не оглянеш ся н азад .

Л иш  непомітно зд ри гн уть  плечі, 
і нижче схилиться чоло... 
Т и м часом  ллє навколо вечір  
своє рож ево-синє скло.

Ч ервон а мідь квітчає світи  
осіннім думам в унісон, 
наздож ене, прош епче вітер, 
щ о все р о зв іється , як сон...

Щ о  побудує грудень веж і, 
і засп іва  зим а пісні, 
на тих стеж ках  і дальніх м еж ах, 
де ти ходила по весні...
Харків, 1921
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Я Р О С Л А В  Г Р И М  Л И Л О

*  *

*

В ітри л а піднято. Т еп ер  борись з  вітрам и ! 
А  хвилі б 'ю ть  розлю чено в борти ...
П ом іж  порогами, крутими берегами — 
З у м ій  пройти!
1929

ДНІПРЕЛЬСТАН

О б  скелі бився водам и мутними, 
Н іком у він коритися не зви к —
Ш у м ів  віки порогами своїми —
Д ніпро —  свавільно гордий бунтівник.

Н а  береги казково-м альовничі 
С увори х хвиль котились буруни,
Т а  от прийшли загони робітничі, 
К раїн и  волі і труд а сини.
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0  еро Р ад ! О  поступе зал ізн и й !
Ч и  чуєш , Д ніпре, заб у вай  той час.
Н у , щ о тепер твій  Н ен аси тец ь грізний  
С уп роти  СИЛИ І БОЛІННЯ м ас?

Вони прийш ли над гулами твоїми. 
М огутн ім  громом зал у н ав  їх крик: 
«Ш у м ів  віки порогам и своїми  
С вавільн и й  Д ніпре, гордий б ун тівн и к!..»

Т еп ер  будеш  ш уміти двигунами,
К ри л ьм и  турбін  д звен іти  ніч і день, 
Т еп ер  буде електрика над нами  
С п івати  праці вогневих пісень.

С вав іл ь н у  міць —  у велетні заводи .
М ости  повиснуть в зорян ій  імлі.
Т еп ер  будуть  твої п ідвладні води  
І з  краю  в край гойдати  кораблі.

З аб у д е ш  ти, у ш л ю зах , у граніті.
О сь  ці сл о ва : «К ор и ти ся  не зви к » .
1 інш а слава загу д е  по світі —
Н ови й  Д ніпро —  могутній робітник!

1928

ВЕРБОВІ КОТИКИ

Іщ е холодні в ітру  дотики,
Б а навіть  клаптикам и сніг —  
Т а  вж е ш овкові і рясні 
Н ад  річкою  вербові котики.
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М о в безліччю  очей, вони —
В  блакить, до сонця:
—  Розвесній  ж е!..
П овітр я  кри ш талево свіж е —
І хм ар  бавовняні човни.

І зн аєш  ти —  не сон, не міф —
Д есь  так, з а  тиж день —  зелен-трави . 
О то  зим і й зостал ось  слави,
Щ о  голі гн ізда поміж  віт.

Н ехай  холодні вітру  дотики,
Б а  н авіть  клаптиками сніг...
У ж е ш овкові і рясні 
Н а д  річкою  вербові котики!

1928

КРЕЗ

О блуплений кож ух і чоботи п орваті... 
А л е  я к р ез! Ви розум ієте, я к рез. 
М о я душ а на в істрях  л ез  
Д н ів, щ о незмірено багаті.

І з - з а  кордонів прорив м арсел ьез,
П о бруку крок дзвінчатий  піонерів...
І серце б є, як море в берег,---
Я  к р ез, ви розум ієте, я к р ез!

С к ар б и  м ої? О го , нема терез. 
їх  зваж и ть , д ор івн ять  не вд асться .
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Н іяки х цінностей, цінніш их мого щ астя , 
М оїх надій —  розвітлен и х берез.

Д іди  мої, щ о вік вас  їли таті.
В аш  син... Чи чуєте, я крез!
М о я д уш а на в істрях  л ез  
Д н ів , щ о незмірено багаті.

1927

В ДОБРУ ПУТЬ

Я  один... Я  один... А  сніги, де не глянь! 
Т іл ьк и  вітер  викрикує в вуха:
—  Н а д  тобою  глибінь, під тобою  зем ля,
—  К ругом  тебе —  вітри, зав ір ю х а .

Н у  ж  і ніч! Ж еребців р озб и ш ац ьк а орда —  
Білопінних, розп ущ еногриви х.
Н і ш л яхів , ні сл ід ів— тільки муть, тільки д ал ь  
І якісь голубі переливи!

П ідніму батога... К опі рвуть , коні м ч ать !.. 
Б ’ється  сніг з-під копит об оплени.
—  В  добрий край !
—  В  добру путь!
—  В  добрий час!
Г ал асу ю ть  вітри  кругом мене.

Н ад і мною гл и б ін ь?.. П іді мною зе м л я ? .. 
Т а к  якого ще чорта чи б іс а ? !.
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З ав и х р и л ась  ім ла... в ідл ітаю ть поля...
Т іл ьк и  обрію  чорна зав іса .

Я к ?  З а в іс а ? . ,  так  зн ачи ть ... А г а !
Н азд о гн ати , п рорвати  —  і криш ка!
Н у , пінясті, впереді А  не то —  батога!
А л е  хто це всм іхається  ниш ком ?

П інить сніг... Д ож ену! Д ож ену!
В ітер  дуж че —  на сміхи, на регіт...
П ерерву ! Д ож ен у —  най сто миль в довж ину  
Б уде путь, щ о від мене до неї!

З а  п о л о ззям  сичить... К оні рвуть , коні м чать. 
А  зав іса  —  ні ближ че, ні далі.
Р о зл ітаю ться  в синь, м ерехтять  у очах  
С ніг, сніжини —  біліш і емалі.

А л е  щ о за  гудки... і крім т о г о — трам вай  
Д зел ен ч и ть ... д зеленчи ть б ез  упину...
—  Н у , браток, уставай .
Т а , чи чуєш , вставай ,
П овернуло на восьм у годину!

Б іля мене Ю р к о  —  мін товари ш  палкий. 
П ідійм аю ся —  це то наснилось...
А  засн у в  з а  столом, голова на книжки,
А  рука на зам ер зл е  чорнило.

А  за  вікнами день к р ізь  засн іж ен у лю ть  
І хурделиця в комин заво д и ть ...
Н а  гудки, на д звінки  тротуарам и  люд  
П оспіш ає у ш коли, заводи .
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З а  столи, верстаки  —  за  книжки, молотки, 
З а  роботу —  п родовж ення вчора. 
Р о збл аки тн ю є день гомінкі пелю стки, 
Р о зч и н яється  поступу ш тора.

1928
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І В А Н  Д Н І П Р О В С Ь К И Й

ДОБРИДЕНЬ. ЛЕНІН

(Уривки)

1

... Х т о  це на л аву  тихо л іг?  
С клепив в устах німе б е зм о в 'я ?  
Ц ей лоб високий всій зем лі 
Т ак и й  братерськи й , так  знайомий. 
Ц ей рот учора кидав гнів,
І вітер  р вався  од трибуни.
В  нутрі землі, серед степів  
В ставал и  Р ади  і К ом уни...

111

З б у д у й те  т ак : в зем лі будинок. 
З а м іс то  даху ясне скло.
Щ о б  сонце де не заблуди ло , 
Щ о б  сонце завж д и  тут цвіло. 
З б у д у й те  так : під дахом лампу. 
Я к  сонце впаде на мечі,
Щ оби  світила ск р ізь  б ез плями
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Н а  риси ці вона вночі.
З б у д у й те  так : п о вз гроб дорогу. 
З а л и т ь  асф ал ьтом  чорну путь. 
С ю д и  народи в час тривоги  
С во і скорботи принесуть.
Б о ця могила —  біль Комуни. 
Н іхто , ніхто не воскресить.
Т у т  ляж е він —  керманич мудрий. 
С ьогодні мож на п лак ать  всім ...

X II

Т а к .
Він помер і не помер. 

Л іивии.
Ж ивий у мілійонах.

У  його тіло лиш німе.
А  м озок  теплий не схолонув. 
Вночі, як л яж е сп ать  сою з  
І К ом інтерну делегати  —
Він устає. У всі краї 
С тру м и ть  він проміння крилате. 
Він устає  і каж е він:
—  С пи, мій спрацьований сою зе. 
С о ю зе  вольний, степовий,
С о ю зе  вольний синєблузий .
С пи, тихо спи... і ти, Д онбасе,
І ти, під К урськом  дивний скарб. 
І ви, мої квартал и  ясні,
І ви, хатки  в глухих степах.
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X V I

Чи не чули ви, йене,
Ч и, може, приснилось мені?
Н а  маш ині великій, чудній 
Ц ілий день до зор і 

О р а в  наш і ниви  
Л енін .

Ч и не чули ви, нене,
Т а м , де зборн я, тополі і клени, 
Х о д и в  у проходку Ленін.
С т а в  коло наш ого тину.
Т ак и й  самий, як на картині.
Ви не бачили, т ат у ?

Ч и не чули ви, сестри,
А б о  ти, б р а те?
Він дивився так весело  
П росто на наш у хату.

1924

БЕЗПРИТУЛЬНІ

Б атьки  їх там ... в могилах... на ф ронтах
Гарм атний харч —  царям и зам ордован і, 
повисли ж ивотами  
—- на д ротах  —  
і не прийшли додому.

Б атьки  їх там ... в Д онбасі... у К рим у, 
в вузьком у  горлі П ерекопу —
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п лак ать  не було кому —  
з а  д іам ан тову комуну  
вони багнетам и закопан і.

Вони на стан ц іях... на вулицях, де неп 
п обудував смачні п аш тетн і,—  
го л о ся т ь :—  «д я д я , дай на х л є б і»
А  нагорі хмарки-лелеки,
А  ун и зу сухоти... см ерть!

А  де ж  ти, б рат, чий дух тепер в сонцях,—  
робітнику і незам ож нику, 
не дай заги н ути  в старц ях  
на станціях, на вулицях  
покинутим, зубож еним ...

Т о  ж  арм ія ком унарів —
хто буде бити польську ш ляхту, 
за  волю  і за  р івн ість, 
за  сонце в груди ш ахтар ів  
п ро б ’є у скелях ясний ш лях.

І ви, оратори , щ о серце на майдан, 
баяни ясної комуниі 
батьки  їх там ... загинули  в К ри м у.
А  про дітей —  кому ж  —  ком у?  
в пилу... в болоті д іам анти ...

/922



М И Х А Й Л О  Д О Л Е Н Г О

ПОВІНЬ

П орож неча і сонце, а далі 
Т іл ьк и  тиш а, п ростора, як день. 
І немає ні снів, ні пісень 
С еред  тихого, стиглого ладу. 
Н евим овно ясніє блакить, 
З ел ен іє  т р а ва  нерозгадно.
І метелик біліє, мов згад к а  
П ро нездійснену радісну мить.

1924

ВЕСНА

( Фрагменти )

Блискучі ж и ття  оборонці 
П роти  білої влади повстали , 
І тан уть  на щ иром у сонці 
З ал ізн о -к р и вав і примари.
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С п іває  вся вулиця щ ось  
Н езрозум іло-весн ян е. 
М олоденьком у вітру  зд ал ось, 
Щ о  всі хмари він прожене.

*  *  *

Д ум ки та мрії догори,
Я к  золоте волосся...
О  світлий ж ах  ж и ття ! « Г о р и !»  
Л уною  р озл ягл ося .

*  *  *

Р ідн ію ть серця спів і криці, 
З л и в аю т ь с я  в один мотив,
Бо міста к ам ’яної птиці
Л ь о т  хижий в небо гром ів, зл и в !

1925

СЕРПЕНЬ

О стан н і дні, мов з  криги візерунки , 
Н а  теплому троян довом у тлі.
Р у д а зем л я. Зелен и й  вітер  струнко  
П ід вод и ться  від неба до землі.
І простий ш лях. П равор уч  та  ліворуч  
Г ад ю к а вбита —  помилкова путь.
І певний час іде зі мною поруч.
Т о  дні мої, то наш і дні ростуть.
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В ОБЛОЗІ

В  об л озі гай. У  балці, наче в ш анцях, 
П окривлено та виснаж ено дуб.
З л е т и т ь  листок сумним листом од бранця  
В  д ерзк у  траву , в дерзкий  осінній ш ум.

Н ад  річкою південних схилів крейду  
Л а т а є  синім запаш ний гісон.
В ер тає  сонце з  вогняного рейду  
В  бузковосіри й , волохатий сон.

О дуж ую чи, зга д у ва в  я зран н я.
З ір к ам и  в небо вписаний кінець.
Я к Т Б Ц , відходило кохання,
Щ о б  полинцем захолоди ти  гнеть.

1928



О Л Е С Ь  Д О Н Ч Е Н К О

ЧЕРВОНА ПИСАНКА

У  темну ніч із  наш их сл із  
Т о б і ми писанку скували  
П ож еж  червоних, гром у й гр із , 

П рокляти й  пане.

С еред  кри ваво ї калю ж і 
У  кузн і в нас огонь горів,
І м іць кували руки дуж і 

Д л я  всіх п ролетарів.

І гуп ав м олот... Будні сірі 
Гаси ли  сяєво  зорі,
І десь туж ли во  голосили  
В  пітьмі і діти, й матері.

І в р а з  світання... З  наш их сл із  
Т о б і ми писанку скували  
П ож еж  червоних, гром у й гр із , 
П рокляти й  пане!..
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Я к а  червона— подивись,
Ц е ж  наш а кров у дні весняні, 
В ізьм и , ковтни і подавись, 

П рокляти й  пане!

1923

ПОЕМА ПРО ЗОЛОТИЙ ШУМ

(Уривок)

Все було тихо.
О сінь світила свічки,
С тигли берези  і вільхи, 
Я сень рипів уночі.
Раптом  хтось дужий загат у  
З  поля прийш ов і розби в. 
Л инув потоком по саду  
О сені шум золотий .
Л и стя  червоні рубіни, 
З о л о т о  вкрило стеж ки. 
Т о н у ть  у шумі коліна,
Руки ш укаю ть  руки.

З а  ал ьтан кою  зго рб и ться  вечір, 
Д есь у місті гудок прогуде. 
О бійм у твої зморені плечі, 
П рож ену закри вавлен и й  день. 
М и працю єм о невтомно щ одня, 
Голова, мов чавунний тромбон, 
Т а  кульбачи ть д звін кого коня  
Н ам  увечері наш а лю бов.
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І вітер  осінній тоді 
Н а  тисячу різних лад ів  
П ро каж е навколо з  ж урбою , 
Щ о  ск азан о  вдвох із  тобою . 
Х т о с ь  невідомий загат у  
З  поля прийш ов і розби в. 
Л ине потоком по саду  
О сені ш ум золотий .
Жовтень, 1924

СЕРЦЕ-БЕТОН

(Н а смерть В І Леніна)

С к р ізь  —
В  Є вропі, в А м ери ц і,
З  чадних заво д ів , з  м айстерень, з  п ідвал ів  

їх лав
М ільйон , мільйон, мільйон.
Р ад іо зв істк а  обценькам и  
Д уш и ть  серце-бетон.

«Л ен ін а вж е нем а»,
М о зо к  зб агн ути  не мож е...
А х , буйно ж рясн ію ть чорні маки  
Н а  вули цях на м орозі.

В сесв іт  зорею  влучив  
(С в іт ан о к  осяє тру н у ...)
Д ум и його пекучі 
З р у ш и л и  кулю  земну.

М ілійон, мілійон, мілійон.
■— П рощ ай , п ро во д и р !—
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Н аш е серце —  гарячий бетон, 
Н аш е серце —

В есь мир —
Весь

М и р !..

1924

*  *
*

... І ліс притих, і все щ ось слуха,
І п озір  ліг десь на лани,
Д е від могил сивіє смуга  
І ж де в ітряк  удалині.

А  де ж  м узи ка та зелена,
І хто мене тут п ри віта?  
К р у ж л я є  лист лапатий з  клена, 
Г о ри ть  одеж а зол ота.

С т о я т ь  кленів барви сті вежі, 
Б ер ізки  білі і сосна.
Я к і ш алію ть тут пож еж і,
Я к а  тут рідна сторона!

С вічки осінні зап алили  
І йдуть кудись у глуш ину. 
З а б у т о  сурми галасливі, 
Зелен у , давн ю  метуш ню .
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І я стою , піти не смію,
І як ск аза ть , с к а за ть  мені: 
«Г ей , ш ум у дайте, буревію , 
І сурм огневих, і б ор н і!..»

1925

ЗМИЧКА

С т ал о  сонце на виднокрузі,
Білий пар покурив із  зем лі,
А  в нашій убогій кузні
В ж е давно собі долю  кую ть ковалі.

С м у гл яві, чорні від пилу, 
К у ю ть  нове ж и ття ,
Г л и боку  готую ть могилу  
В сесвітн ім  катам .

Р а з-р а з .
С тук-стук .

Н е випада м олот  
З  робочих рук...

Гей, я з  молотом чесний робочий, 
Т и  з  блискучим серпом селянин,—  
Н аш і руки до праці охочі,
В  нас і ш лях у м айбутнє один.

1926
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ТРАКТОР

Д есь тр ак то р  з  гуркотом оре, 
М огутній трак то р  —  дуж і груди —  
В се ближ че й ближ че, все вперед  
І сніп сліпучих іскор губить...

П урхн ула згр ая  голубів,
Н ем ов тікаю чи від смерті,
І кличе хтось в огневий бій,
І кров розл и в чию сь одверто.

В се захо ван о  в звуки  й жде,
І гр ізно  спориться неспокій,
І мов на вар ті стало десь  
Ч и єсь скляне, незриме око.

А  трак то р  з  трактором  оре, 
М огутній трак то р  —  дуж і груди —  
Все ближ че й ближ че, все вперед  
І сніп сліпучих іскор губить...

1926

В ЯРУ

В ітрец ь поцілує, пригорне, 
З а в о д и т ь  із  хвилями гру... 
Ви стукує праник моторний —  
П еру я собі та  й перу...
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Гли бін ь голубіє, мов криця,
І руки лоскоче вода,
П ери ся, сорочко, перися,
Б о  я щ е так а  м олода!

С ам а  ви ш и вал а м ереж ку  
І ткал а сам а полотно,
А  стеж ку, д івочую  стеж ку, 
З ат ь м а р и л и  грози  давно.

Я к і щ е зустрін у  я ранки  
В  степах у глибокім я р у ?  
Т р и во ж н о  вистукує праник —  
П еру я собі та й перу...

С ьогодні таке ж , як і вчора,
Сліпі, мов кроти, мої дні.
Х о ч а  б з  верховин осокора  
П обачити далеч мені!

А  мати в тр и во зі: «О ри сю , 
Заги н еш , як миш а р у д а ...»  
П ери ся, сорочко, перися,
Б о я ще така молода!

Н е вірю , нікому не вірю  
І м атір  заб у д у  стару  —
Н і, ні, не людині, а зв ірю  
Х о в а т и с ь  в таком у я р у !..

І серце гостріє, мов криця, 
Ш епоче сестри ц я-вода: 
«Б о р и ся , О ри сю , борися,
Б о  ти щ е так а  м о л о д а !..»
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Ю Х И М  Д У Б К О В

ІД Е

... Іде суворий плав крижини. 
Т а м  тихий човен, тінь руки. 
Т а к  буря сіяла сніжини, 
Х ол о н е  течія ріки.

А  чую, чую : слово сталі, 
Д ум ки три вож ні ю нака, 
О сніж ені, розлогі далі,
Д е  ф ура крапкою  зника.

К р ізь  нетрі бору, далі, ланом  
У похід на останній бій.
І уночі, і в день туманний  
П ісень мотиви бойові.

І в танець пінявих бурунів  
Т р и во гу  серця і мотив: 
У мерти на ріллі комуни, 
П ро л л ял ась  кров

в ім ’я мети.

1925
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ІДЕ ПЛУГАТАР

Іде п лугатар , зем лю  оре.
Л еж и ть  ген поле-цілина.
Х іб а  зам овкн е спів б ад ьори й ?
З  пісень озви ся  хоч одна.

М и спогадів не розм етал и .
Вони в горінні юних сил,
В  піснях про м олот і метали,
В  борні, в стремлінні, в льоті крил.

І ніби тихо, не три вож и ть,
Ч орн іє  обрій, димарі.
В  яких піснях ж урли ва осінь,
Н ад ій  химерних, марних мрій.

... Х іб а  зам овкн е спів бад ьори й ?
Я  ком унар. І я поет.
Іде п лугатар , зем лю  оре.
П орослий відрод и вся  степ.

1926

І СКАЖЕ МАТИ...

І скаж е м ати : доле, доле. 
Г р о зо ю  зби ло все ж и ття !
—  Н ічого, зн ов засій м о поле. 
П рап ор  комун —  мої чуття .
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Т р и во го ю  просякло погляд  
Н а  виплекані трави , лан.
С іяч  по полю кроком кволим. 
Р ука виш укує зерна.

Н е  впасти ниць, бо серце кличе, 
Н е скинути ж и ття  ваги.
О бгорне сум, а на обличчі 
Л и ш  усміх волі і снаги.

Т о м у  із  перш их я героєм  
Н есу  ж и ття  у буревій.
Я  зн аю  труд  землі, заб ою !
М ій крок —  це похід бойовий!

І ЛЮТИМ ЛЬОТОМ

І лю тим льотом телеграф  
П о лінії: умер наш  Ленін.
І попелясте стигло тло ,—  
З асти гл и  люди в хвилі денній. 
З асм агл и  втомлені вуста...
П о світу  зв істкою  в один день. 
І північ пише всім листа —

Н а  схід, на зах ід  і на південь.
Х а й  так ! Х а й  так ! В есь світ  гуде. 
А  далі ж  я к ?  Ілліч умер...
А  хто вперед нас поведе?
І ск р ізь  лунає: К ом інтерн !

З асм агл и  втомлені вуста...
П о світу  зв істкою  в один день.
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І північ пише всім листа —
Н а  схід, на зах ід  і на південь. 
Т у д и , де ж ал ь, туди, де ніч, 
Д е воля скута так  зловісно. 
Л у н ає  клич: умер Ілліч,
Ж иві основи ленінізму.

1925
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місячної ночі

В и йш ов ж нець зам ріяний на ниву —  
блиска серп блакитний у руках —  
вийш ов він з іб р ати  ж ниво  
в лю дськім  серці —  у дум ках...

З а м а х н у в  серпом своїм іскристим  
і в зад ум і світлій зупинив, —  
а навколо променистий  
грає  ш елест —  гомін нив...

С тиглий колос важ ко долу хилить
зерн о снів поезії співних ---
висить серп в руках  безси ли х,—  
ж нець у мріях чарівних...

1922
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СКЛАДАЧ

Н ан и зу є  намисто з  ол ов ’яних літер, 
р азк и  вогненних слів один до одного

кладе—
то туж ний спів, 
то  пориви бурхливії, як вітер, 
то серця зраненого муки, 
холодне думання науки —  
нанизує, скл ада...
І низки мрій і почуттів, думок величних  
ск л ад аю ться  в рядки блискучі, 
а в тихий час північний  
у русі, гуркоті коліс вертю чім  
о зву ть ся  гомоном тисячоусним, 
проречистим

на цілий світ.

1923

ПІДПАСИЧ

Н а  світанку —
степ у танку

коли хався , круж л яв  з а  вікном, 
закл оп отан о стукав вагон  
по за л ізу  ш ляху —

ш видко так.
ш видко так,

ш видко так ...
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Л іг на лаву , під голову клунок поклав, 
сон не сон, лише так  зад р ім ав ...
... І б езверху  хатину зга д а в  
(а ж  по вікна у зем лю  в р о с л а ).
З  чередою  світанки стрічав, 
ноги босі, холодна роса.
Д ен ь у день на толоці в подертім  бри лі,—  
там  голівки зб и ва  батогом  з  будяків, 
там  он «н іж к у » скрути в з  к ізяк ів , 
там  трощ и ть сухарі, аж  цвілі...
Т а к  росло і зр о стал о  хлоп ’я, 
мов під тином реп ’ях...

М о в під тином реп ’ях!
... О й, та й чудно ж  було попервах, 
як він, наймит-харпак, 
та  до столу п рези дії сів 
(т о  зб и р ал а  комса н ай м и тів).
... Д ал і й далі. В ж е й книж ку у степ  
разом  з  хлібом ховає в торбину.
А  увечері —  любий лікнеп, 
в К С М  політичні години.
... В ж е  хлоп ’я —  не хлоп ’я, ---

з  його ж вави й  ю нак.
І колеса йому:

на робфак,
на робф ак...
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О Л Е Н А  Ж У Р Л И В А

ПРИЙДЕШНІМ

М и н уть віки... Н а  наш і болі 
Н ащ ад о к  гляне к р ізь  тум ан ,—
І зітр е  з  книг ж и ття  поволі 
З гад к и  про важ к ість  наш их ран.

М и н уть віки... Б ад ьор і очі 
Н ови х , усталених борців  
В ж е не б ояти м уться  ночі 
Й  гнилої спадщ ини віків.

М и н уть  віки... З м іц н іє  воля  
І р озкує  п ролетаря,
З -н ад  ясних меж  нового поля  
З а с я є  ясная зо р я .

М и н уть віки... В  п огож у днину 
П ро вад и ть  будуть  мирно час, —  
А л е  в три вож н ую  годину  
З г а д а ю т ь  з  горд істю  про нас...

166



М и н уть віки... В  зотл іли х трун ах  
Л еж ати  будемо в пітьмі,
А л е  в борцях, в нових К ом ун ах —  
Воскреснем ми!

1921

*  *
*

М етал ом  горно диха зн ов, 
з  вогнем ковтає  власний гнів, 
і раптом з  пащ і л лється  кров, 
і в хви л ях крові чутно спів.

Б іж ать , хви лю ю ться  станки  
(Н е в ж е  станки згубили п у т ь ? )
Х а з я їн  тут —  з  його руки  
нитки до серця в такт  ідуть.

Л ун ає  зву к  стальних маш ин:
«М и  —  вічний рух, ми—  ритм ю рби, 
творец ь одваги  й б оротьб и ».

М еталом  горно диха знов, 
колеса в ритм і ремні в біг, 
ніхто цю  влад у  не зб ор ов , 
ніхто не переміг!

1923
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*  *
*

Гомін п раці... С и зи й  дим... 
Н авп р о стец ь  ідем —  і руба  

р веться  з  мідного тул уб а: 
«М и  ж ивем  ще тільки сім ».

Т в о р и т ь  місто. А  над ним 
звуки  дальн ьої навали,

паси в гімні зазв у ч ал и :
«М и  ж ивем  ще тільки сім ». 
Х т о  ми, хто м и ?

Буреломи,
буревісники, 

борці,—
перш і хвилі в час прибою , 
ми відбили власну зб ро ю  
з  сонцем-прапором в руці.
Т ан е  ворог, наче дим, 
а під сонцем —  дуж і лави, 
лю дські чола —  в зо р я х  слави , 
коти ть валом  зол оти м :

«М и  ж ивем о тільки сім ».

1924
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ЛЕНІНУ

(Уривок)

Д зв о н я ть , д зво н я ть  перемогу,
С х ід  і З а х ід  —  все в огні!
Г л ян ь  —  ідуть бойовики

твердо ---
рівно, ---

в ногу, в ногу,
наче лицарі ясні.
Ц е твоє  ім ’я безсм ертне ---

очервонене ш атро  
М іцно всесвіт огортає.
Н ам  не страш но ж и ть тепер!
Х т о  це каж е «в  д ом ови н і»?
Буде так , як є вж е нині:

лю дство встало  
і сп іває:

« Т и  не вм ер !»  
П ід твоє  крило велике,

опромінене крило,
С т ал а  праця, —

рівність.
вол я ,—

К у зн я  всесвіту кує:
« Б р а т т я ! С м ерті не було,
Т о й , хто грані світу  стер,
Х т о  зас ія в  пустку поля,

Т о й  не вм е р !»
Т и  —  між  них —  оцих повсталих,

Щ о , будую чи, несуть
ленінізму зап овіти
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І руйную ть світ  химер. 
Бачиш , з  л ав  бадьори х,

стали х
вини каю ть моноліти

ги —  не вм ер!

Січень, 1925

*  *
*

С к аж іть , чи вам  коли бувало,
Щ о б  серце каменем леж ало  
Н а  п іскуватім  дні д уш і?
Щ о б  наче рік тягл ася  днина,
І ви, як та м ала дитина, 
Т и хен ько  плакали вночі —
Б увал о  так  чи н і?

К оли  ви п лакали доволі,
К о ли  в сл ь о зах  спливали болі —  
Ви зн али  спокій на зем л і;
А  є такі нелю дські муки,
Я ким  чужі слова і звуки ,
Я к і не тан уть  в сірій млі...
Б у вал о  вам  таке чи н і?

О , ці невиплакані сльози ,
Я к  найлю тіш ії м орози  —
Н а  кригу душ у хол о д ять ;
Т о д і о д вер таю ться  люди,
Х о ч  вам  на см ерть холонуть груди, 
А  обігріти  не хотять ...
Ч и вам  д оводилось це зн а т ь ?
Січень, 1926
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*  *  
*

Н естрим ним и потоками  
пливем у далечінь —  

упевненими кроками  
женем огидну тінь  

минулого, 
буденного

у б езв ість , у яри ,—  
йдемо до світл а денного 
й несемо прапори!
А х , серце, каж еш , д звон ам и  
за  тих, далеких, б 'є ?
Т а  глянь-но, глянь! З а  гонами  
серця —  твоє й моє.
Вони за  них, окрадених, 
і їм оці пісні.
Н ікого ми не зради ли , 
не кинули в огні.
Н а  волі ми, на воленьці, 
на всесвіт —  дуж ий клич: 
з  ярм а усім визволенц і 
К ом уна і Ілліч.
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Д М И Т Р О  З А Г У Л

ЛИСТ

Д арем н е ти турб уєш ся , поете!
Щ е  ви стачить сю ж етів для поем. 
В ізьм и  число щ оденної га зети ,—  
там  тисячі невиспіваних тем. 
З а г л я н ь  лиш ень у рубрику науки  
чи в рубрику пригодницьких новин, 
о, скільки там  і радощ ів, і муки!
І все петитом набрано дрібним.

Д рібн і твої трагедії, людино, 
од ірван а від поступу часу!
Ч ого ж  це ти голосиш  б ез упину 
про власний біль і про свою  к р асу ?  
П ройш ли віки і Б ай рон а, і Гайна, 
відгомонів і В ертер , і Ш лем іл ь, 
і стало  все тепер таке звичайне, 
і недоречний особистий біль.

Я к  мілійони зруш и ли  довкола  
до вищ ої, до кращ ої мети,
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сміш на тепер твоя уява квола, 
п оезія  нудної самоти.
П одібний ти до висохлої хвої, 
щ о вж е заб у л а  про сосновий сок, 
і ось із  уст, зам ість  води ж ивої —  
сипкий, сухий посипався пісок.

ГРИМИ, ГРИМИ!

1

Грим и, грими, могутня пісне,
Я к  ті громи весняних бур!
Х а й  зн ає  панство ненависне,
Щ о  наш а арм ія, як мур.

М и  стали волі на сторож і,
М и їй не зрад и м о ніде, 
Д р и ж іть , недобитки ворож і —  
Ч ервон а А р м ія  іде!

2

У  ш ахті темній та глибокій  
П рац ю є б рат  наш  робітник.
Д л я  нього волю , труд  і спокій 
Боронить наш червоний штик. 

К ап італ істи  та  вельм ож і,
Н а  вас заги бел ь, см ерть бреде! 
Д р и ж іть , недобитки ворож і,—  
Ч ервон а А р м ія  іде!
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С у д ьб а  б ратів  на наш ій збро ї,
А  в серці ленінський за в іт :  
Д ер ж іть  ш тики напоготові,
Герої ми, здобудем СВІТІ

Х а й  к р ізь  колю чі огорож і 
Н а к а з  на ворога веде, 
Д р и ж іть , недобитки ворож і,—  
Ч ервон а А р м ія  ідеї

РІЗНІ МОТИВИ

Es bildet ein Talent sich in der Stille 
Sich ein Charaktepr in dem Sturm der Welt 
(Талант поета дозріває в тиші,
І тільки вдача — в бурі життєвій).

Г ете

Н е  в тиш ині ф орм ується  поет,
Н е  в самоті німих чернечих келійі 
В  ю рбі людей, бурхливій  і веселій, 
Він р о зік л ав  барвисти й  свій намет.

Й ого ж и ття  —  це брук, а не паркет, 
Й ого п ал ітра —  площ і та  панелі,
Д е  лови ть  він ж и ття  високі трелі 
І рух ю рби до невідомих мет.

Н і тріолет, ні станса, ні сонет 
С учасн ого не вд ар и ть , не зво р у ш и ть . 
Ж ивий поет —  не класик, не естет,—
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Він дійсний світ одбити в пісні мусить.
Ж иття, як море, буряне й мінливе,---
П оете, вмій ловить його МОТИВИІ

*  *
*

П існя —  то мрія про щ астя  майбутнєє,
П олумінь перш их огнів,---

П ерш е кохання вовік н езаб утн єє ,—
П існя —  то щ астя  зрад ли ве, облуднеє, 

П овне при вабливи х снів.

П існя —  то голос страж д ан н я  безм ірного, 
П ерш ого смутку тум ан ,—

П існя —  то стогін зітхан н я вечірнього, 
С ер ц я  безсилого, серця покірного,

Б іль  незагоєних ран.

П існя —  то спомини щ астя  колиш нього, 
З г а д к а  надій і весни,

Відгомін серця сумного, невтіш ного,
Щ о  серед галасу  й реготу гріш ного  

С н и ть незабутн ії сни.

*  *
*

Т и  чудова, як вечір весною, 
Т и  чарівна, як нічка в м аю ,—  
О , з  якою гіркою  ж урбою  
Я  дивлю ся на вроду твою !
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Я к  вечірня зо р я  над горою ,
Т а к  твій  п огляд веселий гори ть ,—  
Я  б агато  хотів  би з  тобою  
П ро лю бов, про печаль говорить. 

Н ач е сонечка зах ід  рум ’яний, 
Т в о ї щічки принадні горять ...
Я  тобою , красо моя, п’яний 
І ні слова не мож у с к аза ть .

Я к  вечірня ім ла з а  рікою ,
В ’ю ться  коси розкіш ні тво ї,—  
Н еро згад ан и м  ж ал ем  і ж урбою  
О п ови ла ти душ у мені.

НАШ ДЕНЬ

"І '
Н аш  день —  як м аків ц віт ,
Щ о  сок його —  отрута ... 
К у вал и сь  наш і пута  
Н е дні, а тисячу літ.

Н а ш  день —  як маків цвіт. 
О т р у т а  в ньому й сім ’я... 
В б и вали  нам у т ім ’я 
Т і цвяш ки  вж е з  давніх літ.

Н аш  день —  як м аків цвіт, 
Т о го -то  —  ми мов сонні,
М о в сонні-непритомні,
М о в п’яні тисячу літ.

Н а ш  день —  як м аків цвіт. 
Н ен аче сонне зіл л я ...
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П о ж и л ах  бож евілля  
Б у я л о  вж е стільки літ.

А  з а р а з  він такий,
Я к  мрія злотокоса,
Я к  пісня стоголоса,
Я к  промінь сонця золотий .

МІНЬОНА

(Із  Гете)

З н а є ш  той край, де гай цитрин цвіте, 
Д е помаранча зол ота  росте,
Д е віє ніжним леготом блакить,
Д е тихий мирт і гордий л авр  сто їть?  
З н а є ш  той к р ай ?

Т у д и ! Т у д и
З  тобою , любий, р ад а б я піти!

З н а є ш  той дім, щ о на колонах дах,
Д е  так бли щ ать світлиці у світлах,
Д е  п ром овляє й статуя  мені:
«О д  кого ти терпіла в ч у ж и н і?»
З н а є ш  той д ім ?

Т у д и ! Т у д и
З  тобою , друж е, р ад а б я піти!

З н а є ш  той ш пиль, де хмари по землі, 
Д е мул ш укає стеж ечки в імлі,
І нори ті, де п рож и ває гад,
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А  з  круч і скель співає вод осп ад ?  
З н а є ш  той ш п и л ь?

Т у д и ! Т у д и !
В  дорогу нас, мій батечку, пусти.

ЗВІСТКА

(Із  Гейне)

«М ій  дж уро , встан ь! С ідлай  коня 
К р ізь  ліс, через поля  
Л ети  щ осили до д вора  
Д ун кан а-короля .

В  коню ш ню  ниш ком ти зай ди , 
Т а м , певне, коню х є;
С п и тай : «К о т р у  Д ункан  дочку  
Т а  зам іж  о д д а є ?»

Я к щ о  чорняву, то лети  
І хутко зв істк у  дай,
А  як б іляву ... ох, то ти...
Н е  дуж е поспіш ай.

Р ан іш  до ли м аря зай ди ,
М о ту зк у  там  купи,—
І мовчки їдь, помалу їдь,
В ези  її сю д и !»
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4г

В  огнисті червоні крила
всю  зем лю , всю  зем лю  обгорнем...
В ітайте, в ітайте К омуну  
поляки, германці, бретони!
У ж е стогне, захл и н ається  Ф р а н ц ія  

під наш ою  непереможною  ходою ... 
і хап ає повітря крижаними пальцям и... 

Д о бою, до бою !

*  *  *

І з  синіх безодень нова А тл ан ти д а  
в каскадах огненних п ідводиться...
М и зим у обернем у літо  
і зем лю  ш пурнемо до сонця...
С плетем о вінки із  К ом ет, 
на М арсі зробим о мітинг.
Вперед, вперед, 
динамічні Комуни діти !..
Харків, 1921
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КОМУНА

Т и  дум аєш  —  щ о то К о м ун а:
Б у в  ринок —  а буде к а за р м а ?
Н і д ру ж е : К ом ун а —  це місто, як  море, як гори, 
Т а к е  біле і таке ш ироке.
Б оїш ся, щ о буде в К ом уні сумно,
В  суботу не буде церковного д зв о н у ?
Н і, б рате ! П ід  д звон ів  червоні пеони додому  
З  роботи п ідуть К ом ун ари .
Д ів ч ат а  на л авах  л у зати м у ть  соник,
А  лю ди,—  як поле пісень і пшениці,
Н а д  ними білі крила небесних будівель, 
О бличчя мов сон... чи секунди... чи птиці. 
Рудокопи, поети, м атроси —  лірики м оря.
І ти так  само її ш укати м еш  зором ,
І серце зл ел іє  зор ею  —  падучого п таха  
С еред  сотень і тисяч сліпих —  для тебе 
О ко в о к о — солодким ж ахо м ;
Т о  під величним вечірнім небом  
П ізн ає  кож ен, кого він хоче так  ревно,
І, дивно, н авіть  —  у хатц і —  під самісіньким

дахом
П роч и тає  хтось  мій р о зм ір  древній.
Харків, 1921

ЧЕРВОНА АРМІЯ

Т о  було не герой ство білих,
Н е  п ’яна в ід вага  ш ляхетних бандитів,
Т о  було дуж е просте й дуж е звичайне діло:
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З у б а м и  ви гри зти  брам у в граніті.
К оли  в смертних полях П ерекопу  
Х в о р і, голодні й голі 
Рукам и брали  окопи,
П азу р ам и  видирали волю ,
Н е  сурмили сурми тяж кої перемоги,
Н е лічили, скільки лю бих, коханих убито, 
П іш им набрякли ноги,
К оні побили копита.
К оли  в смертних боях П ерекопу  
Х в о р і, голодні й голі 
Рукам и брали окопи,
П азу р ам и  видирали волю ,
Н е зга д а ю ть  імення в сумній панахиді 
П опи ні ж ивої, ні м ертвої церкви.
—  З а д зв о н я т ь  сльозою  в зал із і й міді,
Н е  ум руть  в робочому серці 
Т і, щ о вмерли під П ерекопом,
Т і, щ о хворі, голодні й голі 
Рукам и брали окопи,
П азу р ам и  видирали волю .

СОНАТИНА

Моєму батькові, що 
був з моря

І

Я  творю  уночі стомлений, коли усе
спить.

Усе спить і б агато  вмерло. 
З ап ал ю ю  ц и гарку і дивлю сь у ніч.
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—  Щ о  то в ш елесті листя
ш ум и ть?

Т о  старий зн ай о м и й — море,
Т о  його обличчя,

С и ве й суворе,
Д и ви ться  на сина,

І сл ь о за  спадає на мою  руку,
Щ о  чуж а леж ить чи хвора.

Т а к , воно синє
І кличе, і кличе мене до 

себе.
А л е  ніч чорна,

І багато  вмерло,
Т а к , багато  вм ерло  

І леж ить на ц ви н тарі ночі,
Т іл ьк и  листя ш ум ує в небі.

II

М ален ькі роки. Весна.
Н а  хліб немає грош ей,

Вночі немає сна,
О д ягти , узути ,

Д ати  їсти...
Х о л о д н о , нехорош ий сон. 
Вночі см іється і плаче  

листя,
Воно як заб ути й  стогін.

III

Т и  не прийдеш , не прийдеш  ніколи, 
Н е розчиниш  тихенько дверей, 

Н е почую милого голосу,

182



Н е в ізьм у  руки твоєї.
І коли б чекав до півночі, 

Н е побачу тебе уві сні, 
Т іл ьки  листя в небі сокоче, 

М о в в огні:
Він не прийде,

Іди!

IV

З ал етіл и  з  Н імеччини буки,
Вкорінились у вільній землі, 
П ростигли могутнії руки  

І на захід , на зах ід  пішли. 
П овернім ось, вернімось додому  
М ілійонами буйного зілл я , 
П рогуркочем о буковим громом, 
П роллєм ось молодим водопіллям.
Й  на землі Л ібкн ехта й М ар к са  

Вкоренімо рудеє зн ам ’я,
Й  б оягу зів  з  самого М ар са  

П римусимо йти з а  нами.

V

Я  творю  уночі, коли усе спить,
Усе спить, тільки серце встало. 

З ап ал ю ю  ци гарку, встаю  і дивлю сь
у ніч...

Вночі ш елестить листя.

1922
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ВЕСНА

Н а  неписану зим и поему  
У п ала, р о зт ал а  весн и н к а—
П ерш а тем а
Н а  останню  білу сторінку.

Іду поваж ний, похмурий і мрію  
П ро щ ось —  про поділ зем ельної

ренти,
А  навколо гр аю ть , п устую ть дурні

ВЄСНОВІ1,

С м ію ться  з  мене, інтелігента.

Гей, щ о солодким духом цигарки  
П ихнув на мене старий робочий, 
Н ач е  воно не зи м а і не Х а р к ів ,
А  степ полинами ж иве і лоскоче.

С т а в , стою  і дум аю  так  п ри близно:
—  В ірю , зроб и м о весну на світі. 
Щ о сь  п ідходить бли зько , ніжно:
—  Т о вар и ш у , д о зво л ьте  прикурити.

ВЕРЕСЕНЬ

В ересн я день —  мов меч, 
Н агострен и й  сонцем осені. 
Вересня вольний вечір  
Ж овтневі н алагоди в кросна.
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В  океані осіннім зли ли сь  
Д ерев  і вер статів  ряди.
В  ліщину, в листя, в ліс 
П ро ся кає  рад ян ська влада.

Н али ли сь нестеменним вином  
І тан ц ю ю ть в у зл іссях  клени, 
Б е з  кінця і б ез краю  ш ляхом  
В и пли ває вогненний Л енін.

1924

НЕПЕРЕМОЖНІ ХМАРИ-ГОРИ...

Н еперем ож ні хмари-гори  
Л ом и ли сь, падали, пливли,
І в просторі губились зорі,
І птиці линули в імлі.

Т о  вчора думка гасла в морі, 
Ї ї навіки завезл и  
В се вищ е, вищ е, вищ е д ’горі 
С ереброкри лі кораблі.

*  *
4г

У глиб, у груди, в дикий грунт, 
Д е лілії колись цвіли,
У  крейду, в кремінь, у корунд  
С вердел  зі свистом  зан ури всь .
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В вігн ав  у зем л ю  рівний клин 
Т у ги х  тростин робучий трест  
І креш е в попіл, в пил, у плин 
Зем н ої зверхн і жирний лес.

й  коли в рудавий зал ізн я к  
Ввійде захеканий свердел,
Н авк ол о , мов гарячий мак,
М етал  родимий зац віте ...

В  низи , у б езв ість , в синій грунт, 
У  тінь, щ о розц віте  колись,
У  крейду, в кремінь, у корунд  
С вердел  зі свистом  зан ури всь .
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І В А Н  К А Л И Н Н И К

РАДІСТЬ

й д е м о  бри гадою  з  роботи, 
ранковий над заводом  дим, 
і гуркотять  н азустр іч  поїзди  
із  хлібом, як сталеві чоти.
Республіка

і день, і ніч в напрузі 
д ’гори підносить корпуси

у сонячну далеку синь,
і тирса вікова

на рідких м еж ах в ту зі.
А  ми йдемо,—

мої засм агл і д рузі, 
у свіж ості спочинку і роси.

1931
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«ІДУ

Іду...
К р ай  сонця,—  угорі 
веселий дим поволі, 
до неба струнко димарі, 
мов тополі у полі.
Ч ом усь так  радісно мені, 
зелений вітер  віє, 
і небосхил удалині 
синіє.
О т о ж  весна:
ц віте й гуде,
щ об щ е міцніше стати ,
щ об  ш ирш е подихи грудей
були біля вер статів .
Іду... цехи... дри ж и ть зем ля, 
ж ар о та  праці п али ть...
Т а к  як ж е: перевищ им план, 
товари ш у М е тал е?
М етал  під ф резом :

« Щ о  за  річ —  
б'єм ось удвох ми 
віч-на-віч,
і наш у пісню донесе 
до сивих степових осель  
зав о д у  вітер .
С в іж у  рань
підніме гомін трак то ра , 
краплину поту і твого  
відчує радісний колгосп». 
О то ж  весна до зо р  зр о ста ...
І чуєте —  не сон це,
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1 я,
і цех,

і мій вер стат  
Й демо н азустр іч  сонцю.
Ід у ...м

ЙдемоІ

ГАСЛА РОБІТНИЧОГО ДОНБАСУ

У  ш треки,
у тем ряву  
м уж ність очей.

Т уд и , де вугіль тече! 
Г ан ьба,

хто віддалю є  
наш у мету.

Г ан ьб а  тому —  
хто літун!

Т о го , хто псує
до комуни ш ляхи. 

Х т о  плю є
на виробничий план.

Т о го ,
хто з а  гріш ми  
по ш ахтах  мчить, 

Зап и ш ем о
в списки рвачів.

Т о й , хто прогулю є  
кожен день,

Х т о
на роботу не йде —
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Т о й  починає
н и зку зр а д

П роти
країни Над.

Г  ан ьба,
ви відд ал ю єте наш у мету —  

П рогульнику  
і літуні

Щ о б  іш ли поїзди,
мов довгі смуги,

П о їзд ам  потрібен вугіль,
Щ о б  дим над заво д ам и  

був у небо,
В угіл ля

заво д ам  треба,
Щ о б  скоріш  до Комуни  

прийш ла зем л я —
більш е в у г іл л я ---
коротш е ш лях.

А  ви в ідд ал ю єте
наш у мету —

П рогульнику  
і літун!

У ш треки,
у тем ряву  
м уж ність очей.

Т уд и , де вугіль тече!

1929
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ЛІСОРУБИ

Р уш аєм о в далеку путь, 
під ноги —

вітер  і сніг, 
за  нами дерева гудуть

три вож но вдалині.
У п ерта м олода хода, 
нехай м ороз д звен и ть, 
важ к а сокира на плечі,

у ній відбило
далечінь

і сніг
немов огні.

Р у м ’яний холод
з  м оря йде,

веде

та цілий день
м орозну

співа пісень

гру.

веселии
лісоруб.

1930



І В А Н  К И Р И Л Е Н К О

ПО ШЛЯХУ

Н а  полі боротьби , під громи й блискавиці, 
П ід  ляск мечів і згуки  перемог,
У нас в серцях, як д звін , гуділа криця —  
Н ови м  поемам чарівний пролог.

М и йш ли вперед. Л ун ал а пісня наш а. 
Д о  неї п ри сл ухався  світ.
В ід  м оря Б ілого  пройш ли ми до С и ваш а, 
І нас в ітав  Д алеки й С хід .

О гнисті очі наш ої ідеї 
С ягал и  всю ду, де були раби,
Вони, вони зач ар у вал и  у О десі 
М атр осів  Ф р а н ц ії, щ о проти нас ішли. 

В аж ки й  ми хрест несли,
Т а  не губили віри  
В  досягнення нових віків.
А  вороги по зак у тк ах  ш ипіли:
« О  господи, побий б іл ьш ови к ів».

Ч ого сь  тоді хотілось бути зв іро м ,
Щ о б  зн и щ и ть, п отрощ и ть стари х богів,
В  серця лю дей вдихнути нову віру,
В к а за т и  ш л ях до нових берегів.
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Г арм ати  дим за  обрій зах о вався . 
Ж иття червоні стеле килими.
О , як тепер я в ньому зак о хався .
Б о  творим  ми його, непереможні ми!

1925

ТЕРЧАСТИНА

П рийш ли з  «л ай кою » і тю канням  
І такі зад ер и куваті й буйні,
Т а  для них терчастнна не мука, ні,
Б о  вчитиме їх комуна.

Н е уд ари ть  єф рейтор в пику, 
« Х а м и »  —  не скаж е ротний...
О н  дивись, військком а про позику  
Я к  уваж н о розп и тую ть  хлопці.

А  за в т р а  зо д ягн уться  у військове, 
В ізьм у ть  руш ниці, набої й п роти гази ... 
А  щ оранку з  політруком розм ови  
П ро д ерж аву , партію  й класи.

З а с п ів аю т ь  в ногу: «Н у м о , хлопці», 
Я к  ітим уть з  м уш три до наметів,
І тоді їхні короткі ночі
П овні мрій, принадних і далеких.

Д овгий  час з-п ід  зорян ого ш олома  
В ідл ітати м уть скалки селянських мук. 
П отім  впевнено підійде до військкома  
І спи та: « А  якби в К А С Е М У ? »

1925
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3 1 5

У відповідь на відозву ЦК ВКП(б) 315 
кращих ударників заводів імені тт. Петров- 
ського та Леніна подали заяви про вступ 
до партії.

(Факт)

С т ал о  їх три ста п ’ятн ад ц ять  у ряд ,
О чі вогнем перемоги го рять :

К личе нас п артія , кличе Ц Е К А ,  
Д оки ми будемо, хлопці, ч ек ать?

В сі ми крицеві, зал ізн і, чавунні,
Д о свід  багатий , духом ми юні,

В ороги  ще недобиті сичать,
В д ар м о  по труд н ощ ах р азо м  з  плеча,

П ар тія  наш а гасло дає.
М и їй у відповідь скаж ем о: « Є » .
З б о к у  лю тує шкідник, бю рократ .
С т ал о  їх три ста п ’я тн ад ц я ть  у ряд .

1925

Л ІВА Д ІЯ

Я  дивлю сь на рівні кипариси.
Н а  сади і парки голубі —
І встаю ть  рядки ж ахл и ви х чисел: 
С кільки  їх пром чало там  у бій.
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10000 впало головою  
З а  комуну, за  Радянський  К рим , 
Т а  по труп ах твердою  ходою  
М и пройш ли через огонь і дим.

І тепер, коли немає пана,
І не чути громів і пож еж  —  
їд у т ь  зморені у К ри м  селяни,
З в ід т и  їх ніхто не прожене.

У  ц арськом у ж итим уть палаці, 
Т у т  зга д а ю ть  тихо про село,
І м озоляні від плуга пальці 
В ж е хрестом  не л яж уть  на чоло. 

В  серці Л енін і на стінці висить, 
М удрі очі св ітять , як рубін...
Я  дивлю сь на мрійні кипариси,
Н а  сади і парки голубі.

Крим, 1925



Ф Е Д І Р  К И Р И Ч Е Н К О

ІЛЛІЧ

Я к  денікінці рвал и сь  в село,
Я  п ортрети  ховав  Ілліча.
І так  радісно, тепло було:
З а  червоних —  мале дитинча.

А  як вигнали ворога геть,
Я  брош ури читав Ілліча.
Й ш ли труд ящ і хоробро вперед  
С онце правди своє зу стр іч ать .

Л ю би й  Л еніні Т и  в серці моїм, 
Т и  завж д и  серед нас, Ілліч.
І гри м лять , і гри м лять  бої, 
В ідійш ла у минуле ніч.

с. Рашівка, 
січень, 1925
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ЛЕНІН

Л енін!
І всм іхаю ться  народи,

В  бій ідуть за  щ астя  —  ком унізм ! 
У  зви тяж н и х грозови х походах  
Л енін волю  сонячну приніс.

І цвіте країна, щ астя  повна, 
Н епоборна арм ія труд а.
Н о ва  сила, ленінізмом кована,
І як сонце сяйна, молода.

Харків. 1928

ПРО МАШИНУ

Д р у зі,
м аш ину л ю біть!

П ильнуйте її,
наче ока зіницю .

Н ею  озброєн і
зборем о світ,

С тан ем  міцні, як криця! 
Т р ак то ри сте , керувати  танком умій! 
Б о  вороги

проти К раїни  Р ад  
З  дня на день

відкл ад аю ть бій!
Д р у зі, давай те маш ину лю бити ! 
Х т о  не ш анує її —  наш  ворог.
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В он а —  червоний вартови й  боротьби , 
М аш и н ою  ворога —  в порох!
З а  техніку всі!

У  лави  колон  
С тавай м о  міцні, як криця.
Т ехн ічної неписьменності

перейдімо кордон,
М аш и н у пильнуймо, як ока зіницю ! 
Харків, травень, 1931

ДЗВОНИ

Ц ехи  ливарні —
п ереп л авлять  мідь, 

З л ю то в ан у  століттям и у д звон и ... 
З д о б у д ем о  м еталу тонни.

Н ехай  зап л аче і бабуся  й дід,
така їх зви ч ка —

п лак ать  по старом у. 
Т а  ми веселі будемо рости,
П рям ую чи  до наш ої мети,
Н е  боячись ні блискавки ,

ні грому.

П ри єм но перелить у тр ак то р  дзвін ,
Ц е мож емо зроби ти  тільки ми,
Робочі комунари, вмить*
Н ехай  не бовкає  на десятеро гін, 
С кликаю чи затем н ю вать  народи.
А  діти вж е давно сказал и  —  годі! 
« З а к р и т ь  церкви , відкрити ш коли ...»
1929
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V /  /  Г  ^  Л  г ' ч  ч  ч  ч  ч

М А Р К О  К О Ж У  ш  н  и  и

КОМСОМОЛЬСЬКЕ СЕРЦЕ

В  нас мета —  ком унізм , 
Ш л я х  широкий, б ез м еж ,—  
С ерце зоткан е з  за л із ,
С ерце зоткан е з  пож еж і

Всі ми виросли з  бур,
С т я г  наш  —  криця і кров. 
Д звін к о  йде тривож ний Р ур , 
Д звін к о  йде до перемог.

Д есь  гуде телеграф :
«В ж е  пронизаний пан» —  
П ром інь сонця на степах, 
П ром інь стрілам и упав...

В  нас мета —  ком унізм ,
Ш л я х  ш ирокий —  б ез м еж ,---
С ерце зоткан е з  за л із ,
С ерце зоткан е з  пож еж і
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СІЛЬСЬКІ КОМУНАРИ

М и —  маш ини,
М и  —  електрика,
Д ви гун и  історії,
В  нас червона орнам ентика, 
У сипана зорям и .
Сини славних н езам ож ників, 
Н айм и ти  ображ ені 
І з  очам и-зорям и  
Ш л яхам и  терновими  
В се собі покоримо.
Д алеч  нам п оказує  
З о р я  п ’яти кутн яя,
З ак л ад ем  підвалини  
М урам и-бетонам и  
Б уд ові М ай бутн ього .
М и  —  маш ини,
М и —  електрика,
Д ви гун и  історії,
В  нас червона орнам ентика, 
У сипана зорям и .

1926

З  ПІСЕНЬ ВЕЧІРНІХ

Вечір ж м ури ться , 
М ати  ж ури ться  —  
Л ю д и  в ц еркву йдуть  
Т а  д ари  несуть,
А  мій син... заб у в  —  
Н а  робф аку  був...
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Н ад  золотим  апостолом  
С тал а ... С л ьо зи  виноградом —  
О й милостивий господи, 
Зм и л уй ся-бо  ти над нами!

Р о зч ісую ть  попи коси 
Н а  тім боці, у в івтар і.
П о два пуди, по три з  носа 
З а  молитви, за  господні.

Ч ую , мамо —  клинди-бови, 
Б ачу твоє  ж уріннячко —
Т а к а  наш а, така доля, 
Р озум ію , розум ію .

Н а  робфаку, у столиці, 
К ниж ки мої, зоряниці,
Д ал и  мені допомогу  
О д ц урати ся  од бога.

Вечір  ж м ури ться ,
М ати  ж ури ться  —
Л ю ди  в церкву йдуть  
Т а  дари несуть,
А  мій син... заб у в  —
Н а  робф аку був...

ЛІРИКА

Х ви л и н ам и  ш укаю  
Д е б райдуги цвіли, 
Щ о б  р озгуб и ть  печалі 
Н а  нивах дощ ових...
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П ечаль моя, печалі 
І келех м ай буття , 
Гарячи м и  ночами  
З а й д у  до тебе в хату  
І стану на п орозі 
Я  на твоїх  очах...

І тільки теплі сльози  
Н а  спогад  вечорам .
Т а к е  ж и ття  бурлац ьке. 
С ум уєш  і гориш ...
У  місті не по-наш ому  
Ш у м и ть  комиш.
Н е каж е мені мати  
Щ е  допотопну річ,
І не гори ть л атаття  
Н а  В орсклі уночі. 
П ри йш ли і розвінчали  
Н а с  весни по зор і,
А  я нош у печалі 
У  кош ику своїм .
П риніс їх іздал ека ,
Д е сіновалів дим,
Д е тон уть сині села 
П о долах та  долинах. 
М ені д ал а їх мати  
З  сльозам и  на очах,
Я к  п лакала у хаті 
Т ум анним и ночами...
Н а  поле глянеш  —  стеблі 
Н е рута, не спориш . 
Н евж е ж  ти, моя нене, 
Т и , нивонько, зго р и ш ?
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Й  тепер ходж у, ш укаю , 
Д е б райдуги цвіли, 
Щ о б  р озгуби ть  печалі 
Н а  нивах дощ ових...

*  *
*

Н аш а  спілка молода, 
Н ем ов м аківка на полі, 
М о в мале дитя...

Гей до насі 
Б р ати , до волі!

К личе трак то р  нас у поле, 
К ом ун арів-м олодц ів!
М и, маш инячі герої,
Н а  машині, на моторі 
В олю  несемо!

Гей до нас! 
Б р ати , до волі!

К личе тр ак то р  нас у поле, 
К ом ун арів-м олодц ів!

203



«8»

О й , весела я сьогодні, 
ой, весела!
Я  б усі сьогодні виходила  
села,
Р о зк а за л а  б про жіночу  
долю -волю ,
Н а зб и р а л а  б делегаток  
із  собою .
О й д івч ата, молодиці, 
годі ткати ,
Т а  виходьте на жіноче 
наш е свято ,
Б о  сьогодні наш і весни  
р о зц в ітаю ть ,
Н аш а  доля, наш а воля  
воскресає.
І з - з а  гори сонце ясне 
наш е сходить.
Воно кличе нас до волі, 
нас до волі.
У  сельбуді нам про Л еніна р о зк а ж у ть , 
про жіноче п раво р озтол кую ть  
О й, весела я сьогодні, 
ой, весела!
Я  б усі сьогодні виходила  
села,
Р о зк а за л а  б про жіночу  
долю -волю ,
Н а зб и р а л а  б делегаток  
із  собою .

1926
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Г Р И Ц Ь К О  К О Л Я Д А

*  *
*

Н а серці род яться  поеми,
І безліч  слів, і ш риф т...
У ж е розставл ен о  антени  
У  «Е лектричний В ік » ...

Грохочуть  авто в і сирени, 
Б езум ний ритм маш ин  
І мов рекламний клич щ оденно: 
С піш и м ! С піш и м ! С піш и м !

С во ю  поезію  в М артени  
Я  кинув танути в чавун. 
Г р я д у ть  зал ізн ії Ш опени, 
Я  чую : йдуть, ідуть!

Москва,
/ березня 1926 р.
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МАРШ КОМУНИ

П ал а зо р я , в огнях червоних  
Г о р я ть  кайдани, гніт з н и к а —
В  бою  останньом у колони...
С во б о д у  р аб ство  зд о б у ва .

Г арм ати  бахкаю ть . П ерони  
Г рохочуть  бомбами у мур —
Т о  все червоні ешелони  
Д о  сяйва Волі і К ом ун !

С у р м іть , гарм ати , м чіться, коні, 
А е р а , тахкай те в пітьмії 
Л и ш  ми, обідрані і голі, 
З д о б у д ем  Волю  на зем лі!

Д л я  нас лиш  сонце тепле сяє,
І в ітр а  біг є наш  порив!
З ем н ого  хочемо ми раю ,
У  щ асті вольних годин!

Х іб а  родились ми не рівні,
З  тавр ом  робочих і п ан ів?
О  —  ні! О  —  ні! Години гнівні 
Н ам  м чать свободу у борнії

С у р м іть , гарм ати , м чіться, коні, 
А е р а , тахкай те в пітьмії 
М и  йдемо до В олі босі, голі,
—  Гей , до К ом уни, зл и д ар ії

Б у р х л я є  кров у ж и лах  синіх, 
В ст аю т ь  раби  усіх країн ...
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З о р я т ь  далеко очі гнівні,
З о р я т ь  в безм еж н у далечінь...

Д р и ж іть , катиі Н евол я  спала, 
П рокинувсь раб, іде на бій... 
К ом ун а, воля всіх з ’єднала —
Б о ж  люди ми, а не раби!

С урм іть , гарм ати , мчіться, коні, 
А ер а , тахкайте в пітьмі!
М и всі, обідрані і голі —
Д о бою  йдемо, зли дар ії

1925

ЛЕНІН

І

П ад ає  лист кленовий, червоний —  
золоті сторінки осінньої книги...
Н а  пеньки впало сонце яснооке 
в оксамитні мхи...
Сосни вер х ів ’ями ш л ю ть телеграм и —  
думи соснові лісними мовами.
А н тен и  блакитного неба 
б ’ю ть у К осм ос рад іовістям и:
« Н а  зем лі —  ліс —  сосновий —  ш у м и ть!..»  
В ітер  білкою  ш угає в лісі.
С ти х  вітер.
Б ілк а завм ер л а  на гілці.
Л и ст  кленовий в повітрі трем ти ть.
Т о  вітер голубої книги лю дськості
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перегорнув сторінку.
Н а  ній немає літер червоних. 
Н а  ній чорний зн ім ок лиш е: 

« Л е н і н  в т р у н і » .

II

П ринесли Ілліча у К олонну зал у . 
М ертви й  Ілліч. Н ем а Ілліча.
Д и вно, зд аєть ся , чому трам  їде! 
Д и вно, зд ає ть ся , чому сонце св іте?  
Ч ом у вітер в іє ?
П ад ає  сніг чом у?
Д и вн о зд аєть ся ...
М ертви й  Ілліч. Н ем а Ілліча. 
Л еж и ть  Ілліч в костю мі хакі.
Н е р у хається  Ілліч.
В и ся ть  лю стри  електричні,
С в іт я т ь  к р ізь  ж ал обу  чорну.
С т о я т ь  ап арати  кінематограф ічні, 
З ан о то ву ю ть  м алю нками події.
Ід уть  ф абрики, заво д и , квартал и  
П ро щ ати ся  з  Іллічем.
Іде вся М о сква.
С т ал а  в ш ереги.
К о ж н а ш ерега в десятки верст.
Іде весь С о ю з ск аза ти :
« П р о щ а й ,  І л л і ч ! . . »
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I V

В  ж алібній  т у зі В країн а, Р осія , Б ілорусія, 
К а в к а з , С и бір , П івдень і П івніч, З а х ід  і С хід , 
М ов дитина хниче і плаче по б атькові й м атер і—  
так вся країна голосить у ж алібній ту зі. 
П еред портретом  Л еніна сто ять  селяни б ез

ш апок.
Щ о  то б у д е ? — дум ає кожен з  них.
Щ о  то єст ь ?  —  зап и тує кожен з  них.
П лачуть  діти. П лач уть  великі, 
діди й баби ...
Вийш ов сивий дід наперед.
Н авколіш ки  став  перед портретом  Л еніна. 
У клонився сивий дід.

П е р е х р е с т и в с я  с и в и й  ДІД.

V

Т р ау р н і стяги  вітер гойдає.
М істо в чорній ж алобі.
У  кожній вітрині знімки Л еніна.
С ум ує місто не день... не два...
З ем л я  вся сумує з а  ним.
П ортрети ... ж етони Л еніна...
Г а зети  кри чать:

« Н е  п а д а й м о  д у х о м ! »

VIII

Ід уть  лю ди до м авзол ею .
Ш ап к и  зн ім аю ть.
Н а  Л еніна м ертвого д и вл яться .

В х о д я т ь . . .  В и х о д я т ь . . .
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I X

Н е вм ер Ілліч!
Ж иві його ідеї.
К ом уністична п артія  на чолі л ю д ства. 
К о м п ар тія  міцна.
Ід у ть  до неї робочі, робітниці.
Вони каж у ть  їй:
«Л ен ін  помер... М и прийш ли вам  допомогти. 
В ізь м іт ь  нас до себе.
М и хочемо робити те, 
щ о Л енін зап овів .
М и  хочемо бути —

Л е н і н ц я м  и !»

X

Іск р яться  антени. Ш л ю ть  радіохвилі.
П о всій зем лі метеорними дощ ам и  
П ад аю ть  слова огневі К ом інтерну.
Робітник, б атр ак , селянин, лю мпен...
К о в та ю т ь  огонь слів...
О гон ь п алахти ть .
П ож еж а 1

5 0  8  (Р я т у й т е )  к р и ч а т ь  б а н к і р и :

Ід у ть  віки зол оті... Ч е р е з  мілійони ж ертов.
Ч е р е з  сморід труп ів. 

Ч е р е з  в ’язниц і. Ч е р е з  страш енні війни.
—  П р и й д у т ь  в і к и  З о л о т и х  К о м у н !

Липень—грудень 1924 
Москва



П А В Л О  К О Н О Н Е Н К О

Ж ИТТЯ НЕПЕРЕМ ОЖ НЕ

Х а й  вітер в вікна б ’є три вож но  
І нагина гілки.
М оє ж и ття  непереможне,
І серця стук палкий.
Х а й  гави  згр аям и  над гаєм  
К ри ч ать  удалині.
М ені борня допом агає  
С к л ад ати  ці пісні.
Н ехай  на небі хмари чорні,
Н ехай  важ ки й туман.
Д ар м а , —  в словах моїх м аж орних  
Л ю б ові океан.

1929

Н АШ Е НАРОДЖ ЕННЯ

М и народилися під кулеметний клекіт,
П ід  гул гарм ат
Н ас  у бою хрестили...
М и йшли ш ляхом  суворим і далеким,
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А ж  поки вистачило сили,
М и йшли на бій.

Н і втоми, ні ваган н я
Н е зн али  ми...

Н а  кож ному обличчі 
Я сніла рад ість  щ ирого зм аган н я  
З а  ви зволен н я робітниче.
І з  власних трупів клали ми загати ,
Щ о  не зм ете ні вітер , ані час...
Х т о с ь  в ід ставав . М ерц ів  було багато . 
С тавал и  й проти,

та  весь світ  за  нас.
І коли зн ов нас п артія покличе —
П ід  дикий свист ворож ої мортири, —  
Я  боронитиму зд обутки  робітничі 
В  Ч ервон ій  А р м ії  
Ч ервоним  ком андиром.

1930

РАНОК

В ітер  л ащ и ться  пестливо, 
О бійм а зелені гони...
В  перегуках, переливах  
Р о зк в іт ає  мак червоний. 
Т о  ущ ухне, то повіє,
Т о  впаде і засм іється ... 
Р анок дуж ий пломеніє —  
С вітл о  радості несеться. 
Х а й  д арує критик зай ве
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В  моїх римах д ієслово,—
Т о ж  для мене сонця сальви  
І світання малинове...
С онце ніжно і дбайливо  
С л ьо зи  росяні вти рає ,
Т о  цілує ж артівл и во ,
Т о  проміннями загр а є .
Х а й  см іється дужий ранок —  
П ерем ож но вітер віє,—
Т о  ж и ття  сп равл яє танок  
З а  повернуті надії.

1929

Н А ТРАКТО РО БУДІ

23-ій дивізії присвячую 

І

Т у т  вітер  був степам  за  п обратим а, 
К о ти в  курай, ланами порох гнав.
А  ось тепер —
Н а д  мурами крутими  
Н овітн є  місто груди випина. 
Д о вк ол а пісня індустрії лине,—  
З р о с т а ю т ь  велетні-

цехи,
І, кладучи цеглину до цеглини, 
П о-більш овицьком у,
Н евтри м н о і невпинно,
Д о  ком унізм у

кладемо
ш ляхи...
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I I

Р о зп л авл ен о  цем ент і алебастер ,
В се вищ е вгору  пнеться риш товання, 
І переконливо й зви тяж н о

кожен м айстер
С трем и ть  в соціалістичне будування. 
Н а  риш тованні ход ять  теслярі, 
В и ц окую ть (а ж  в а б и т ь ) м олотками, 
В н и зу  д и візія  копає велет-рів,
Щ о б  в цій бетоном скованій норі 
П ровести  нерви між  станкам и.

III

Б езву си й  технік, давш и вказівки , 
В ід зн ач и в крейдою  ділянку для роботи, 
І по-ударном у взя л и сь  за  лопатки  
(Б о  це ж  ударної ди візії п олки ),
Щ о  не ш кодую ть крові, ані поту.
С иніє світ, немов ул ьтрам ари н ,
І рів вр остає  в зем лю  берегами,
Р о ї зм агаю ть ся  з  роям и,—
Вони прийш ли л ікв ід увать  прорив.

IV

П ’ять  тисяч рук, три тисячі енергій, 
П ри йш ли віддати  данину свою , 
Щ о б и  в цьом у будівном у бою  
Д істати  місце в перш у чергу;
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Щ о б  тисячі і сотні тисяч рук  
С трун кі будівлі підіймали д ’горі, 
М о в кораблі вітрилам и на морі, 
Біліли б аркам и споруд.

1930

БУДІВНИЧІ ДНІ

Ж иття ш ум ує,
Ж и ття ж б у рл яє  роки,
І день за  днем, —  
Ритмічний рух хвилин.
Т о  ш л ях новий, 
Безм еж ний і ш ирокий,
У  безліч  верст  
Н а  зах ід  похилив.
Т о  завд ан н я :
«Д огн ати  й п ерегнати »  
А м ери ку ...
Реконструктивний час 
Н ам  стави ть  вим оги: 
Будуй «г іган ти »,
Виконуй зап овіти  Ілліча. 
І ми ростем,
Росте нова країна —  
О д віку  степова,
З  д р іб ’ язком  хуторів. 
Ін дустр іальн а У країн а —  
К у є  енергію  
В  Д ніпрі.



Г Р И Г О Р І Я  К О С Я Ч  Е Н К О

ПРИЙДЕШ НІЙ

І

С тар і пролетіли віки, 
П ро л етять  і прийдеш ні,
І К ом уні сплетуть вінки  
З  ц віту  черешні.
О , хто  то зга д а є  тоді 
М ої слова м ізерні,
К о ли  упаде синя тінь  
К омуни на стерні.
С лухай , далека К ом ун о,—
В  нас одна м ета...
П оди вись в степи —  кому то  
Н ал и ли сь  ж и та...

II

З в ід к іл ь  надходить будеш  —  
З  захо д у  чи сходу,
П існями своїми збуди ш  
Т и сяч і народу.
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П рой дуть  вітри степами, 
С хи ли ться  колос низько...
—  К омуно, будеш  з  нами, 
К ом уно рідна, б л и зьк а !

III

Н е зупиняйсь ані на мить, 
А  йди і йди степами.
І сонце вороном промчить  
Н а д  новими віками.
Х о ч  у степу ж и та й ж и та
—  С ел а нема й не буде... 
Д е з а р а з  бліда тьм а віта, 
Т а м  будуть  ж ити люди. 
П рой дуть  вітри  ж итам и, 
С хи л и ться  колос низько...
—  К ом уно, будеш  з  нами, 
К ом уно рідна, бл и зька...

1926

ДНІПРЕЛЬСТАН

Н а д  Д ніпром  зол оти ться  туман. 
Синій ранок в кереї осінній. 
Д рем ле п ’яний од вітру  лиман, 
В ’яне чайки сумне голосіння.

І д звен и ть  полохливо крило  
С ум ом  пісні моєї тривоги .
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Д е сто ять  вітряки  з а  селом, 
П ри п ад а її крик до дороги.

Л и н уть води в зад ум л и ву  синь 
Б е з  три воги , печалі і суму.
І на т р а в ах  —  краплинки роси,
Т а м , де ниви поникли в зад ум і.

О черет одш ум ів над Д ніпром . 
С кільки  д н ів?
С кільки  літ п ром айнуло?
Т в о їх  предків запечена кров  
Щ е  учора ріпила під плугом.

Д е упали бентеж ні діди —
П ерегноєм  їх м ’я зи  могутні.
Х о ч у  славити  час молодий,
Д ні в піснях оспівати  майбутні.

К р аю  мій!
У країн о м оя!
З н о в у  встел еться  ж ито туманом. 
К р и к  чаїний впаде на поля,
Н а  минулі, заб у т і вж е рани.

Синій спокій турбін  і д ротів ,
Г ам ір  хви ль буйних вод, де пороги —  
К и н уть  міць у степи зол оті,
О к у ю ть  у за л ізо  дороги.

З ій д е  осінь на ниви й сади,
З н о в  ключі ж уравли н і полинуть. 
Д е над морем сто ять  городи, 
О п ови ті у сльози  калини.
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А  за  ними і рад ість моя  
С л у х ать  пісню бурхливу і п 'яну. 
Х о ч у  ще р а з  побачити я 
Т ін ь  країни моєї багрян у...

Р о зл ягл и ся  туманом ж и та.
Н ад  порогами чайка в т р и во зі,—  
Т о  упала десь тінь копита  
І трем ти ть , як сл ь о за , на д орозі.

С л ухай , серце, зад у м у  полів,
Т и ш и н у в неспокійному морі,---
В п ало сонце до наш их голів.
Т іл ьк и  бри зки  
на м ісяць  
і зор і.

1927

*  *
*

П рипади до землі,
нехай стукає серце у зем лю , 

наче кінь копитом
у ш аленім

бігу.
Х а й  встаю ть

і р о звал ю ю ть  небо, як стелю ,
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невгомонні
зд ри ган н я

і гул.
П ри пади до зем лі,

крові дай,
її груди наповни,

щ об була,
наче сонце,

гарячою  зн ов,
щ об зр остал и  на ній яриною

лю бов
і хвал а

до невтомних.

1929

* * 
*

О дчиняй сем аф ори
на зах ід ,

на схід !
О дчиняй сем аф ори

на південь, 
на північ!

Б о  вж е ранок
толочить

за  городом

галасл и во  кри чать
наполохані

слід,

півні.
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Б ільш ови ц ька весна
виліта, наче рій.

П ар овози  сто ять
і гукаю ть

три вож но,
щ об летіти,

як птицям,
у синій ірій.

Н і хвилини б ез руху  
стояти  не м ож на!
Еш елони червоні,

готуйтесь
у путь.

Т іл ьк и  голос
дзвінкий

п одадуть  
п аровози  —

П ід колесами рейки, 
як дзвін , загу д у ть , 

галасливим  вітрам
не зд огн ати  в д орозі.

О дчиняй сем аф ори!
Гудки уж е скр ізь .

П ар о во зи  не м ож уть стояти, 
як діти.

Д о  гарячої станції —
С оц іал ізм

поїзди,
наче гуси,

зібрал и сь
летіти.

1930
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ПРО ВТОМУ І ПРОРИВ

Л ю б л ю  ці дні,
як серця

перш і вдари
дитяти ,
щ о з ’я вл я єть ся  на світ.
Вони ідуть,

як степові
отари,

і осип аю ться ,
як білий,

пишний цвіт.
І зн ов  встаю ть ,

зад ум ою
повиті,

і о зи ваю ться
на наш  бентеж ний крик. 

Я  їх лю блю ,
як мож е їх лю бити  

звичайним  серцем
ніжний

більш овик.
Я  —  більш овик.
І скільки маю  крові, 
щ об зем лю  втоп тан у

зросити
і п оли ть.---

як не мою,
віддати  я готовий.

М ені,
як всім ,

і терпне,
і болить,

2 2 2



коли відчую  серця перебої, 
як вгору стяг зд ій м аєм о борні. 
Х о т ів  би сам піднести над собою. 
К оли і см ерть, то перш ому мені. 
Я  —  більш овик, 
і скільки маю  сили —  
до крапельки

віддам  мою снагу,
щ об р о зіп ’ять

зако ш л ан і
вітрила,

не зупиняю чись,
на повному

бігу.
Х о т ів  би ще

засм агл ою  рукою , 
з іб р ат ь , як зерно,

орані лани,
щ об край піднять,

як сонце,
над собою :

—  О грій  бездомних, 
звесели  сумних.
Я  кличу всіх,

хто  має сер ц е-д зво н а ,— 
нехай встає, 
нехай до всіх гука.
Щ о б  перш і 

м и
були на перегонах, 

як подобає  
всім більш овикам .

то
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РИСКИ

І

С ин у комуну прийш ов —  
мати лиш и лась сама.
—  М ож е...

побачу...
як  там ... і щ о... 

Т іл ьк и  мине зи м а...

Д о вго  не зго д ж у вавсь  він —  
сором б ез м атері йти.
С к аж у т ь , щ о я не зум ів  
перемогти.

—  М ам о !
Т а  як  ж е тоді... 

Х о л о д н о  в хат і,
ходім ...

—  Н і,
зал и ш уся  сам а... 
бачиш  —  
лю тує зи м а...

II

Д вер і у хат і
ри п лять, наче м аж і; 

коти ться  холод
через поріг.

Н іх то  не захо д и ть , 
слова не скаж е.

224



Н е спиться старій .
Д ум а за  думою  
пасмами

льону.
Н и ткою  довгою ,

наче та  путь.
Т іл о  бабусі

снігом холоне. 
Д ум и бабуся

не може зб агн уть.. 
Д у м ає  довго :

комуна... кому т о ?  
Чи тепло в комуні...

чи мож на мені... 
Щ е  довго вітри

не д авали  заснути  
у вікна гриміли  
і сипали сніг.

III

С онце весніє... 
О брій  горить, 
їд у ть  у поле 
трактори .
А  на одному  
син удови.
П ад а  чуприна 
йому з  голови. 
С т а в  біля двору, 
гордий —  куди. 
М ати  виходить —  
виносить води.
—  М ож е, ти, сину,
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не пив і не їв, 
сили в комуні 
м арнуєш  сво ї?
—  М ам о,
т а  щ о ви ? —  
в ста в , пригорнув.
—  Х о ч т е  —

я зем лю  
переверну.
Є  у комуні 
їсти і пить.
М ож е, поїдем? 
Б уд ете ж и ть ...—  
Д о вго  вагал ась , 
потім :
—  В е зи ...—
Сіли на тр ак то р  
мати і син.

1929
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О . Л Л Я

ПІСНЯ КОМУНАРІВ

К оти лось  сонце виднокругом,
У пало десь за  гаєм .
А  ми, йдучи зеленим лугом,
Веселу засп іваєм .

В  степу ж ита д звен я ть , мов струни, 
В ітрец ь луну розносить.
Ге-гей! А  в наш ої комуни  
Н о в а  косарка косить.

Н о в а  косарка —  дуж і крила,
Н ем ов б атрац ьк і руки.
Е х ! З а  гули, заговори ли  
В  селі п у заті дуки.

—  О й, не сичіть ви, багатії,
Н е  д зи зк о т іть , мов оси.
Т а-гей ! М и ваш і чорні мрії 
К о саркою  підкосим!

1925
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РАТАЙ

С ім  р а з  зорею  вогневою  
Н а д  світом  Ж овтень перебіг,—  
Я к  ти поспішною ходою  
П ри й ш ов на панський переліг.

Т е б е  клю вали  чорні круки, 
С тр іл я л и  гром ові д ощ і,—
Т и  ж  не схи л явся  від розпуки,
З а  тяж ки м  ралом ідучи.

І от в розд ол ах  несходимих  
Т и  став , як в рідному дворі...
А л е  ж  ти бачиш : п оза  ними 
Щ е  м рію ть паколи старі.

Т и  не відм овиш ся робити,
Т и  ж  рук спокійно не складеш ,—  
А ж  поки р азо м  з  цілим світом  
Глибоких меж не проведеш .

Х а й  зій д у ться  з  одного боку  
Б ад и л л я , з  другого —  рілля.
Х а й  зерном  в сутичці ж орстокій  
П ри стиглим  сповниться зем ля.

Т е  зерн о вкриє вільні ниви, 
З р о с т е  в росі кри вави х зл и в  
І д асть  так і чудові ж нива,
Я ки х ще всесвіт не родив.
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МАШИНІСТ

Я  —  маш иніст.
У  мене руки в саж і, 
засм алене, мов димовід, 
лице.
Я  день і ніч на п ар о тя зі,—  
рукою  на ричаг, 
а зором  —  вдалину:
—  Чи ще далеко ц іл ь?
М ене щ отиж ня двічі зу стр іч аю ть
гудки московські,
вдягнуті в кож уш ки білої пари
і підперезані м орозним пояском
дротів.
Щ оти ж н я  —  двічі теж  —  навпереміну  
мені сп іваю ть туш  сирени  
одесько-чорном орських п ароплавів... 
К уди б я не примчав —  
мені н азустр іч  радість.
Я  —  пульс напруж еного серця  
великої республіки труд а.
Я  —  маятник гігантського годинника 
з  розм ахом  в тисячу верстов, 
щ о відби ває  темп  
зростан н я  рідної країни.
Я  день і ніч на п ар о тя зі,—  
рукою  на ричаг, 
а зором  вдалину:
—  Ч и ще далеко  
ц іл ь?

1925
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ЗОЛОТЕ ДИТИНСТВО

М ені н ак азан о  сидіти —  
П ш еницю  миту стерегти ...
А  на луці попові діти  
С тр и б аю ть , мов хорти.

В  тр ав і розл ігся  день червневий, 
П ри м руж и в очі голубі.
Я к  вільно горобцеві 
Ц вір ін ьк ать  на вербі.

Я к  вільно в ітрові коти ться  
П о врунах у степу.
А  ти —  біля пшениці,
М ов сірий цуцик на цепу.

П окинути б тісні городи  
Т а  з  вільним вітром  —  у поля! 
А л е  господар  
Н е д о зво л я :

Б о мати на поденній п олять  
З о  мною на харч ах ...
. ..А  попенята очі кол ять:
—  С тар ч а , старч а !

—  Д и ви сь, коліна драні,
А  бри ль носив ще, м абуть, дід.
—  Н у  п ідож діть ви, куцош тані, 
Д ій ду я літ!
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Я  п озби раю  —  до галузки  —  
Д и тяч і болі и збереж у  
І вж е напевне вам м отузку  
З  них туго з а в ’яж у!

*  *
*

А  нас не буде,
А  нас не буде вж е тоді,
К оли см іяти м уться люди, 
Веселі, молоді.

Н ас  п озби рає ,
Н ас  п озб и рає  дим-огонь,
Щ о  ним світанок вим ітає  
В сесвітню  оболонь.

А л е  ж  посієм,
А л е  ж  посієм наш у тінь  
М и на всьому, щ о нині дієм, 
Д л я  інших поколінь.

Х о ч  нас не буде,
Х о ч  нас не буде вж е тоді, 
К оли см іяти м уться люди  
Веселі, молоді,---

А л е  ніколи,
А л е  ніколи не зм етуть  
Н і дикі бурі, ні віхоли  
Ч ервон у наш у п уть!
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ПРИВІТ ТОБІ, ЛІТО!

С ьогод н і зад и м и л а цвітом  
пш ениця.
Сліпне далина.
О станнім  станула привітом  
рож ево-росяна весна.

В ж е  в лузі коси босо ход ять  
і в ’януть пахощ і сирі.
А  мати вранці нас п ідводить  
на блиск останньої зор і.

—  П ора й собі клепати косу! 
С ьогод н і вранці в тумані 
К інець —

зо зу л я  проголосить  
моїй заб рьо хан ій  весні!

П ри віт  тобі, см угляве л іто! 
М и ще з  тобою  молоді, 
але пора вж е й нам муж ніти  
для закл оп отан и х тру д ів !

НЕМАЄ СЛІВ

Н ем ає  слів, а хочеться  ск азати , 
мов білим цвітом  процвісти :
—  Я к а  прекрасна ти, о зем ле-м ати ! 
Я к а  прекрасна ти !
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Н ем ає слів, а тільки в скроні стука  
гаряч а кров.
Я ке то  щ астя , біль і мука —  
зем н а лю бов!

—  Л ю б л ю  тебе, блакитна зоре, 
подруго мила! Т а  чи ж  лю биш  ти ?
—  Я к  радісно в пшеничнім морі 
вперед, вперед пливти!

Н ем ає  слів, а хочу прогриміти, 
мов голос травн еви х д ощ ів:
—  Н е  зава ж ай т е  нам весніти, 
бо блисне гнів!

ПОЕМА

Н ав іщ о  нам складати  оди, 
співати  Ж овтневі п ри віт ,—  
коли щ одня гудуть заводи  
йому хвал у  иа цілий св іт ?

К оли  щ одня йому піснями  
д звен я ть  напруж ені дроти —  
і чітко ви би ваю ть гами  
маш ин зал ізн і копити?

С ам е ж и ття  тепер поема, 
і кожний день —  дзвінки й  сонет, 
і кожний закуточок  —  тема, 
і кожний робітник —  поет!
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—  Ц віти  ж  строф ою  вогневою , 
поемо праці й б оротьби ! 
Н ехай , осяяні тобою , 
устан уть  стомлені раби.

Н ехай  з а  кожними двери м а —  
по всіх уярмлених к р аях  —  
о зв е т ь ся  суголосна рима 
баж ан н ям  спалахн уть в б оях !

С ам е ж и ття  тепер поема, 
і кожний день —  дзвінки й  сонет, 
і кожний заку точок  —  тема, 
і кожний робітник —  поет!

Н ав іщ о  нам складати  оди, 
співати  Ж овтневі п ри віт ,—  
коли щ одня гудуть заво д и  
йому хвал у  на цілий св іт ?

РУКА

Ти ділиш світ на два — 
руками.

П. Тичина

ї ї  піднесено над світом , ніби меч—  
ш ироку,

м ускулясту  руку.
О дним несе вона розпуку, 
а других кличе —

кинутись, як смерч.



І от одні від ж аху  побіліли, 
а другі вибухли

розпаленим горном. 
(Б о  та  рука в зя л а  серця зболіл і, 
і стало з  них —  од н о).

С в іт  розко л о вся  під могутнім ж естом  
д ва табори , 
довічна боротьба.
О , незабутн і руки, 
що зм огли  піднести  
на верх історії —  
р аб а!

1927
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МА К С И М  Л Е Б І Д Ь

КРИМСЬКІ СПОГАДИ

У тьм і панцирник летить,
Л е тя ть  в повітрі пасма диму —  
С и ваш  блищ ить —  ще тільки мить, 
И  гукнуть при віт гарм ати  К ри м у...

І ті, щ о там , у сизій  млі 
Б іж ат ь  од месників руїни, 
С ьогодні найдуть домовини  
В  благословенній цій зем лі...

«Н а в о д ь , Х в е д ь к о !..»  —  «Д ай ош  
ш р ап н ел ь!..»

З ам ету ш и л и сь  каноніри...
«П іш лем  на небо на квар ти р и », 
С м іється  подрана ш инель...

«В о го н ь !»  і гавкнули гарм ати ,
В  далечіні о зв а в с я  грім :
Н ад  полустанком білий дим —  
В орож ий панцирник підтято...

«Гони  щ оси ли !..»  П олетіли ...
В  дим лясту плям у —  дай гран ат,
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А  звідти  б ’ю ть  одчайно сили —
Н е обійтися нам б ез в т р а т !..

І рап том — вибух (д и вн а c o d a !) ,  
Вогненний стовп  і димний см ерк—  

Н ем ов, вітаю чи з  приходом,
П ани нам роб лять  ф ейерверк...

Гей-гей сипнули на толоку,
Н азу стр іч  білі поповзли ,
Т а  їм не стрим ати наскоку  
С инів Ч ервоної З ем л і.

В ід  полустанку з а  верству  
Т и хен ько  став  червоний п отяг —  
«С тр іл ьц і, вп еред !..»  і ми в траву , 

Н ас  прикрнва г а р м а т а — «М о т я » ...

Ідем розстрільн ею ... У  млі 
Ч орніє мертвий полустанок...
І р а п т о м — «б а х !. .»  і мов дж мелі 
Н а д  нами кулі... привітання...

«Н у , М отіо , д ай !..»  П о зад у  блиск, 
Гарм атн и й  гук і згу к  р озри ву ... 

Д о вбн ув в перон!.. К ам іння б р и зк !..
А  далі —  кулеметна зл и ва.

«Н аж м и , б р а т в а !»  «Г у р р а ,
Г  у р р а !..»

І ми по щ ирості наж али —
Д о  біса всякого  д обра  
Н а  полустанку тім заб р ал и ...
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В  полон попало сотні три , 
Д есятк ів  п 'ять  перекололи,
І сумно п лакали вітри,
Я к  наш их ш ість засн уло в полі...

1924

В КНИГОЗБІРНІ

Н ад во р і сонце і весна...
А  тут —  між полиць книгозбірні —  
З ас іл и  сутінки вечірні 
І в сизих сутінках —  вона...

П ід  бю стом  М арксови м  —  софа  
(E m p ire  із  панського б уди н ку), 

Р о зк р и ті Б ебеля сторінки,
Н а д  ними ніж на голова... 

Ч и та... серй озн а і см утна:
Ж и ття —  мов невідоме море,
А  кличуть у нові простори  
Веселе сонце і весн а!..

1925



А Н Т О Н  Л І С О В И М

ПРОЛЕТАРІ

Гудки і зойк автом обіл ів ,—  
нас п ри вітав гарячий брук, 
нас степ розлоги й в місто вилляв  
на боротьбу.

В ід  нас сховався  синій обрій, 
зам істо  обрію  —  граніт.
Н е квітів  пахощ і, а горнів  
ми будем пить!

В ід  плуга —  стали ми до горнів, 
створили м узи ку маш ин,—  
а в ній зілл ял и сь сміх і стогін  
в чудовий ритм.

М и в рухах стеж или м айбутнє —  
і кожний з  нас в огні горів...
І з  нас кувалися могутні 
пролетарі.

Г р ан іт  ввійш ов у наш і м ’язи , 
а серце —  крицею —  на гнів!
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Л и ш  ми всі питання р о зв ’яж ем  
в мільйон голів.

Б о  всякий з  нас —  не тільки м ріяв  —  
три м ався  зб р о ї кож дий час. 
щ об цей —  що нас поглинув —  К и їв  
був наш .

1923

РЕВОЛЮЦІЯ

І було так :
б ез краю  степ і сива ти рса, 
важ ки й одвічний переліг...
О сь  ш лях гадю кою  пробіг, 
а на ш л яху  приліг —  втом и вся  —  

чумак.

І стало  так :
зал ізн и й  плуг р о зк р ая в  груди ,—  
і чорна кров укрила степ...
Д е  була ти рса —  хліб росте, 
над ним вм л івав  —  а чий хліб  б у д е ?—  

кріпак.

В р а з
прапори зазо р іл и , як маки, 
зд ри гн ул ась  зем л я  від п овстан ь... 
З агу к а л и  на всесвіт гарм ати :
—  Д овол і зн ущ ан ь  

І о б р а з і
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З ал ізн и й  цвіркун —  б ез вгаван н я  
кричав у степу кулемет...
—  Н а ш —  не в а ш !— цей вкривавлений степ.
—  П ерем ога за  нами в повстанні!

І стало :
чорні хвилі в степу крає тракто р , 
зол отію ть  ж ита, пшениці...
М и три м аєм о всесвіт в руці, 
щ об ніхто над ланами не п лакав.

М и створили електрики к азк у  в степу!
—  Б ув  тут степ чи не б у в ? ---

Н а  просторах хвилю ю чих нив —
—  к о л е к т и в !

1924

21 СІЧНЯ 1924 р .

Ш ап ки  геть, 
і голови схиліть...
К оротке слово —  см ерть, 
єдина мить —  
і очі виллю ться слізьм и ...

С ам і!..
Ш апки  геть з  голів!
Великий вм ер !.. М оє про нього слово,---
керманич кораб л я ! Він нас між бур провів  
до вічного, величного, нового.
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Н е треб а  зай ви х  струм нів сл із, 
він сам  —  могутній —  сл із не хоче!
—  Є ди на воля —  міць з а л із а !—
Й ого слова, як грім , рокочуть: 
ж ивий він! В  рухах дуж их рук, 
в огневих п рапорах —  над нами!
Він  на останню  боротьбу  
покличе нас —  і ми повстанем.

П ар и ж  і Л ондон вж е трем тя ть , 
червоний стя г  —  огн ем !—  на РейніІ 
В  устах, в серц ях у всіх ім ’я:

— Л е н і н !

С п олука братн іх  двох з а л із  —
С ерп а і м олота —  довічна!
М и йдемо з  ними в ком унізм ,—
Ц ей ш лях величний!

Ш ап к и  геть з  голів!
Великий ту т  —  між  нас! М оє про нього

сло во ,—
керманич к о р аб л я : він нас між  бур провів  
до вічного, останнього, святого .

Ш ап к и  геть ,—  
і голови схиліть  
лише на мить:
не мусить бути духом гнених!
У  нас в серцях навік гори ть :

—  Л е н і н і

1924
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*  *
*

І поле обсную ть дроти , 
і побіж ить по полі ток, 
і будем ми —  не я, не т и !—  
отут в ланах ш ироких йти, 
лунатиме наш  дуж ий крок, 
і п отрясе він всі світи !

Н е клапті, а широкий лан  
начорно й глибоко зорем  
електротрактором !
П огляне —  вмре останній пан 
в плуги електрику впряж ем , 
покаж ем ш лях новий світам !

1924
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ДМ.  М А І Ї - Д Н І П Р О В И ч

НОВОЇ ЕРИ ДЕНЬ

З  овітрених вітрил душ а моя.
Ви дум аєте —  в небо кам ін ь?
Ч ерез туманний ранок бачу я, 
як південь вквітчано вінками.

Ч ерез туманний ранок —  в далечінь!
Я к  легіт —  легко і як сонце —  б рп зн о!
В  душ і моїй П рийдеш нього ключі 
і в серці сад  прекрасно —  ясно —  вісний!

Н о во ї ери день! Чи чули ви,
як він прийш ов по згар и щ ах , ул ам к ах?
Н е бійтеся, щ о ями та  рови —
хіба він —  день —  не в радіо, не в тан к ах ?

Х іб а  він —  день —  не сам торує ш л ях?
Ви дум аєте, він спи нився?
Н і, він іде —  і вся ж и ва зем ля, 
весь світ  ж ивий на нього зад и ви вся !

А  ви копаєтесь на грядочці малій  
і скиглите на місці, як каліки.
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Ід іть  і дайте відітхнуть зем лі!
Ід іть  за  ним —  за  волі днем великим!

З  овітрених вітрил душ а моя.
Л ечу в П рийдеш нє, як у к азк у  мрійну. 
З а  мною —  ніч. Н ад  мною —  день-маяк. 
З  овітрених вітрил душ а моя!

1928

СИМ ФОНІЯ ДРУГА

Сьогодні...

1

С тол іттям и  гнули ми спину, 
століттям и никли в ярмі...
Н іколи тебе я не кину, 
народе працю ю чий мій!

І з  самої гущ і твоєї 
угору ген вистелю  ш лях —  
за  нами —  науки, ідеї, 
за  нами —  народи, зем ля!

О вітрен е серце повіш у  
на віхах майбутніх громів.
Н е кидай мене в розд ор іж ж ю , 
народе мій, велетню  мій!
Ідеш ти ш видкую чим кроком —  
віками години —  ступні! —
пливеш  ти невпинним потоком, ---
і легко з  тобою  мені!
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Ідеш  ти в ясну будучину  
к р ізь  ш ум револю цій гулкий... 
Н іколи тебе я не кину, 
народе працю ю чий мій!

ПИЛЬНУЙ

З а м к н іть  серця в зал ізн и й  панцир, 
Н а  З а х ід  зір  і слух —  пильнуй!
У  нас д авн о готові ш анці 
зу стр ін у ть  ворога —  війну!

Т і  ш анці —  наш а п равд а вічна, 
єдина наш а воля й хіть.
Т і  ш анці —  м аса робітнича  
усіх країн , усіх світів .

Н і, не ’ддам о в наругу села  
й заво д и  наш і гомінкі!
Росте, ш ум ує наш а сила —  
червоно-армії полки!

П ОЕТАМ

К оли  б сп івать  отак усе, 
щ о серце в сутіні м ереж ить...
—  П оети ! Д ай те  нам пісень 
гучних, як д звін , стрімких, як веж і! 
Т ак и х , щ об сон і сум осель
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топили в радості, в б езм еж ж і!..
... Н у , як ж е нам сп івать усе, 
щ о серце в сутіні м ереж и ть?

П окл ав на серце я печать, 
зак у в  я серце в панцир міці.
Щ е  треба нам огня й меча, 
а не туманних інтуіцій.
Щ е  треба заклику, й бича,
І д звон ів  радості, і криці!
... К л ад іть  ж е на серця печать  
і куйте їх у панцир міці!

... Щ е  револю ція росте,
ш е ж де співців прийдеш ня днина...
Щ е  З а х ід  шле своїх «гостей »
і квап и ться  рука руїнна
на наш у рад ість  —  волю  й степ —
д звен и ть  червона У країн а! —
Щ е  револю ція росте,
щ е ж де співців прийдеш ня днина...

П оети ! Б удьм о, як гудки!
П оети ! Б удьм о, як ф анф ари!
Н а  всі світи наш день гулкий!
О , будуть, будуть  ще п ож ари!
Щ е  револю ції полки
по всіх світах  р о ззгр а ю т ь  хмари...
... П оети ! Б удьм о, як гудки!
П оети ! Б удьм о, як ф анф ари!

1927
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КРИВОРІЖЖЯ

М ов після ран тяж ких, кривави х  
рубці гігантські, простяглись  
могили —  насипи землі —  
червоні, сизі, зеленаві.

А  поміж ними —  там  і там  
кривавосизим и ярам и —  
к а р ’єри, ш ахти, наче рани  
на тілі велетня-гіганта.

З ал ізн о -р у д н а  сторона!
Робочий краю  полуденний!
Ц е ж  із твоїх б агатств  п ідземних  
і кайла д зен ьк, і шум горна.

І з  них плуги, із  них заво д и  —  
індустріальний шумний біг...
І з  них і меч для боротьби  
за  п раво бідних, за  свободи!

О ! Т у т  не р а з  вона лилась  
за  робітниче й за  козач е ! —  
Ч и не того й зем ля тут наче 
червон окров’ю п рой н ял ась?

1927
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ДОБРИЙ РАНОК!

Д и м л ять  заводи . Д ніпр —  як ласка. 
І в ранніх росах сол ов ’ї.
Д обридень, місто —  синя казк о  
моїх ясних дитячих днів!

З д о р о в , товари ш у! Я  знову  
зеленим вулицям твоїм  
приніс весну мою червону  
і день розлітно-ш умнин мій.

Ш у м л я ть  сади твої, як перше, 
гудуть, як перше, тартаки .
А л е  новий вж е побут креш е 
твої квартал и  і кутки.

Н ови м  ж и ттям  струм ую ть ріки 
в заво д ах , клубах і садах.
І в шумі праці, в буйних криках  
зр о стає  сила молода.

Д обридень, м істо! Д обрий ранок!
І добрий час тобі —  міцній!
... З в ів а є  враніш ній серпанок  
веселий свіжий вітровій .

Д и м л ять  заводи . Д ень тріпоче  
блакитно-радісним ш атром .
Д ніпро струм ує, ласку точе... 
Д и м л ять  заводи  над Д ніпром.

Черкаси, 1927



V - *  Г  V  * *  ^  N. V» V, ^  V ; Ч ^ ^ Д >
\  Ч  Ч  \  \  Ч  N  V  /  ^  X

Ф Е Д І Р  М А ЛИ Ц Ь К И И

*  *

*

З ак у ти й  краю  мій, о Х ол м щ и н о  кохана!
В ід  сина спів сумний ти зн ов і зн ов прийми. 
В ж е д есять  літ, як я на рідному вигнанні,
В ж е д есять  літ, як ти в ш ляхетськом у ярмі. 

С к а за ти  б д есять  літі З д а є т ь с я , ніби вчора  
В  огні ти був і я повстанцем  на коні. 
Н ерівний хлопський бій, і вітер із  докором  
Голоси ть  з а  вікном, і ж урно так  мені.

Х а й  Ж овтень квітне ту т  і линуть роковини, 
Х а й  впевнена хода й зви тяж н о  д зво н и ть  путь. 
Ч ом у ж  вгорі такі засм учені хмарини,
П ро  щ о ж  дроти кругом три вож н о так  гу д у ть?

0  краю  мій смутний, к р ізь  далину й
кордони

Я  чую стогін твій і б р я зк іт  ланцю гів,
А  в глупу темну ніч знесилені прокльони
1 з  панських за л  ясних « в ів а т »  і п ’яний спів. 

Я  бачу відсіля к р ізь  бистрі води Бугу,
Я к  ти ідеш рабом , зверн увш и  з ір  на схід,
А  над тобою  кат, і свищ е панська пуга,
І тепла кров із  ран зл и ває  трудний хід.
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А  глупа ніч мовчить, і ні душ і навколо, 
Л и ш  інколи сова зловісно прокричить. 
Л и ш е то тут, то там  на дальнім  видноколі 
З а г р а в а  спалахне, освіти ть путь на мить.

І зн ов  п ітьм а і зн ов кати, мов ті сновиди,
Б іль  раною  в очах і блискавкою  гнів.
Т а  зн аю , вірю  я: повстане хлопська кривда, 
Д ам окл ів  меч паде на голови катів .

Н е  стерпиш  ти тортур , не винесеш
знущ ання,

М о зо л я ста  рука р о зіб ’є ланцю ги,
І вільно заж и веш  ж и ттям  новим б ез пана. 
Я к  в той двадц яти й  рік для тебе дорогий. 

Н а  спів веселий твій  ж и ття  твого  нового  
Я  усміхнусь тобі зі співом на устах.
Ш л я хи  твої й свої вигнанницькі дороги,
Я к  вірний син, сплету в один визвольний ш лях.

1929

ЛИСТ

С и н я дал ь сумного мого краю  
П ринесла від м атері листа.
Я  листа читаю  і не зн аю ,
Щ о  робить: радіти  чи ридать.

М ати  пише: «М ій  коханий сину, 
Я к  тоді ж  лю тує в нас зи м а,
Ч ас  мені лягати  в домовину,
А  тебе з  походу все нема.
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П ам 'я таєш , як тебе б лагал а,
Н е п ослухав,—  осідлав коня.
Всі давно додому повертали.
Т и  ж  на похід дому проміняв.

Ж ду тебе щ одня і щогодини, 
В ч ується  мі голос твій на мить —  
Вийду: тільки стогне хуртовина  
І смерека ж алібно ш ум ить.

П рийде ніч, і сн яться  сни тривож ні, 
Н іби ранено тебе у груд ь:
З а  село опівночі виходж у  
І дивлю ся в дальню  калам уть .

Д о  зем лі сторож ко припадаю , 
Ч у ю : десь далеко стугонить,
І ніяк, ніяк я не вгад аю :
С ерце в груд ях  чи в полях копит. 

Т а  тебе, м абуть, не дочекатись,
С ину мій, а тут така б іда:
Х и л и ться  на Б >г старен ька хата, 
М ож е, й з а в т р а  понесе вода.

Н і до чого наше статкуван н я :
Все податки панські заб ер у ть . 
Н ай д орож чи й  скарб  —  ш лю бна

сукмана
Н е минула ненаж ерлих рук.

К оби  був послухав мого слова,
О , не так могли ми га зд у в а ть .
С ів  би ти робить чужі основи,
Я  щ асливо бави л а б внучат.

Д о ж и л а б спокійно свого віку. 
Гірких сл із не лила би з  ж урби , 
С ерц е ся б не рвало з  недоріку,
Я к  стрічаю  ту, щ о ти лю бив.
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Б ачу : не д ається  легко воля. 
Н евгам овний ти ж  по ню пішов. 
М ож е, десь загинув досі в полі,
А  пани то ті паную ть зн ов!

І не тре мені нічого в світі:
Б у в  би ти ж ивий,—  усе д арм а, 
Х т іл а  б тя хоч р а з  іще узд р іти , 
В трум но би лягла відтак  сам а».

1928

ЯСИНА НАД МІСТОМ

Ясина над містом, шуми, шуми й гамір,
А  в степу туркоче сонце золоте.
С онячна епоха гати ть  молотками,
Н а  старом у злам і світ новий росте.

П роходж у квартал и , степові дороги,
І не йму я віри радісним очам :
Б ’є у груди млосно чайкою  три вога,
Н а  далеких плесах лебеді ячать.

Щ о  з  тобою  сталося , збурен а Вкраїно,
Щ о  тебе п ізнати  вж е не мож у я?
Т е  ж  блакитне небо, ті ж степи полинні.
Т а  не ті вж е співи і не те ж и ття .

Всю ди риш товання, цемент, цегла, криця, 
І гуде стогрудип будівельний гам. 
З іп ’ ялися крокви —  усмішки на лицях. 
Д е цвіли багнищ а, звисне палац там.

А  степи козац ькі, слізьм и , к р о в ’ю злиті.
В ж е  папахка трак то р  і рої гудуть,

253



А  л ягаю ть  пухко скиби оксамитні 
З а д л я  цих далеких, щ о по нас прийдуть.

І в ібрує рупор —  радіо світам и  
Г р ізн о  й бунтівли во, як лю дський порив, 
І гуде аеро угорі гаям и —
Т о  пропелер кресли ть план м айбутніх

днів.
Д е  зак у р я т ь  домни димом д ал ь  безхм ару , 
З а ц в іт е , за д зв о н и ть  в тр а вах  Д н іпрельстан , 
І зем л я  з а б ’ється  у д ротах , у арках ,
Я к  в рибальській  сітці риба зол ота.

Д е п ощ езн уть  зиски, пропадуть дукати  
І зд ад у ть ся  міфом слово раб і пан. 
Р о зо р авш и  межі, зн ісш и всі загати , 
Л ю д ство  відш укає щ астя  талісм ан . 

Ч арівн е майбутнє, недосяж ні зор і.
Я к  тебе нелегко у груд ях  носить.
Т и хо  я ступ аю  кораблем  на морі,
Щ о б  лю бові повне серце не р озл и ть .
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*  *

*

Я  порох війни 
П о-хлопчачом у ню хав, 
Ром антику Ж овтня  
В и ловлю є вухо.

Я  хлопчиком був!
Т а  чи маю  втім скніти? 
С п іваю , як Ж овтень  
У чивсь боронити...

МОРЕ

Б ’ється , плещ е у просторі, 
виє темний вал ...
Д им ом  панцирник на морі 
стр ів могутній ш квал.

В ітер  хиж о зад у ває  
ш апку димову,
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хм ара хм ару  обганяє, 
блиски хм ари  рвуть.

Д у ж о  регіт блискавичний  
п отрясає  даль, 
п іднялась і хлю па в вічі 
вітр ова вода.

Д ален ію ть  блискавиці, 
регіт зати ха ...
М оре! М оре! С кільки  міці 
в груди я нап хав!

Ч ай ка сіла,—  пляма хм ура,—  
на хитливий трос...
А х ,
лю блю  я море в бурю , 
наче я —  м атрос!

ПРОЗОРІСТЬ

З ал у зан и й , зап льований, 
О скли зли й  тро туар , 
Д ерев  ряди зіпсовані, 
З о р і нестерпний ж ар.

Я  йду, іду зворуш ений. 
Ц е листя із  дерев  
У ж е спадати  зм уш ене  
П ід вітровійний рев.
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Ч ол о вд яглось  зад ум ою , 
Н е никне голова —  
Т я ж и т ь  баж ання думами, 
Скупими на слова.

І лине крик воронячий  
Н ад  парк, як над серця,
І день підбитий, сонячний  
З  одного зга с  кінця...

О сінь, осінь лю ба!
В ітер  буревій!
Я  не бував розгубленим  
З а  вік безвусий  мій...

З о р я  —  мов кров і золото, 
З о р я  —  щ асл и ва мить, 
П остьобан а, поколота, 
Б ун тує і горить.

А  з  нею й я, щ о вітер той, 
В  полоні владних дум,
Щ е молодий, невитертий, 
П розори й  ввесь іду.

Вересень, 1928

ПРО ВУГІЛЬ

Рівниною ,
вітром
вагони гойдає,

Й  колодою  котиться
гуркіт по к р аю —
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В ід  Б угу  дзвін кого
до скляного Д ону, 

С хви л ьован и м  степом
в просторінь бездонну. 

І д зв о н я т ь  уперто
рейки з  потуги:

—  П о вугіль. П о вугіль.
П о вугіль. П о вугіль.

Р ічи щ а ірж аві
доріг несходимих  

П обігли й втонули
і в д ал ях , і в  димах,

І кинуто місто
до вкляклого м іста,

Д е  каменю  зак о л о т
грима врочисто:

—  Республіц і дайте
коксу й за л іза ,

Щ о б  встало  ри ш тован ь  
б агатол ісся ;

Щ о б  дим лоскотав
димарні горлянки, 

Щ о б  пафос робочий
р о зб у р к ав  світан ки !.. 

Високі приспіви,
пронизливий п ротяг,

У ск азі громохкий
захеканий потяг...

Щ о б  доменним гуком
і тракторн и м  ходом  

С туп ати  по селах  
останнім походом...
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І вітер, і засп ів,
зви вай тесь  над ними, 

Г о рд іться  розгонам и  
трудови м и!

Лютий, 1930

МАТИ

Подруга дней моих суровых, 
Голубка дряхлая моя!
Одна в глуши лесов сосновых 
Давно, давно ты ждешь меня.

Пушкин

Т а м , де зірки  в небозвод і 
б ро д ять  в літню  ніч, 
де степів зелені води  
п ’яні по весні;

там , де ліс р о зп ’яв долоні, 
села впали ниць, 
і у бурі у полоні 
тисячі копиць,

там  мене старен ька мати  
ж д е вночі і вдень...
В  двері —  вітер : хоче в хату ... 
—  Ч и не син іде?

Н ам , безвуси м  і рухливим, 
нам не зр о зу м іть  
серце м атері чутливе  
і зустрічн у м ить!
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В ітер  —  в двері...
П о в з  порога...
Н аги н ає  тин...
Ч им  ж е старості дорога  
м усить п ор ости !?
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В А С И Л Ь  Н Е Ф Е Л І Н

*  *

*

В озвели ч и ть  пісня навесні 
вселю бов ю нацьку, вільний спів,—  
і так  тягне мене, як ніхто, 
голубине небо з  голубомі

С еред  саду липа, мов д и тя ; 
то моя дівчина, просто —  я. 
Ч ервон іє липа —  сонце, світ  
налили червоним гілочки.

Ч и то тоне в дал ях  ж ай ворін ,—  
я б хотів леж ати так , як він ,—  
чи то сосни буйно заш у м л я ть ,—  
я хотів би стати  шумом тим.

І стою  притихлий: 
буде щ ось,

пронесеться, м ож е,---
о, ж и ття !..

С око ви та вранці синя даль, 
в голові думкам и ліс цвіте.

1925
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ВЕЧІР

З а х о д и т ь  сонце, як п ож ар, 
вт ік аю ть  в села лю ди; 
а я покликав дощ  із  хм ар  
та й ж ду, щ о далі буде.
О й вд ари в, вд ари в, заш у м ів  —  
потекли потоки; 
лягли ж и та зл оти сти х  нив, 
недавно так  високі!
Н ім іє  клен, один, мов тінь, 
ср ібли ться  мокре листя, 
п озад у  —  темна далечінь, 
а там  гаї вогнисті.

1925

ПЕЧАЛІ

З а т а м у в а л и ся  печалі 
У чарах серпневого сна.
М ереж и ть  осінь ясні далі, 
П рекрасн а, см агла і німа,
М о в туго напнута струна,
Т р е м т я т ь  ліси й поля п ри в ’ялі, 
Т р е м тя т ь , хильнувш и вдень вина —  
З ат а м у в а л и ся  печалі.
В  моєм у вогкому підвалі 
З н о в  повно зо л о та  й огня  
І пісня радісна до дн а:
З а т а м у в а л и ся  печалі 
У  чарах серпневого сна.

1926
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А Н Д Р І Й  П А Н І В

ПРОЩАННЯ

В  тихий вечір п рощ авсь  я з  полем, 
Т к ал о  небо сині мереж і...
Н е  пускали лани мене з  полону, 
Спомин душ у бентеж ив...

П ідбігали зелені ризи,
А ж  до ніг припадали покірно,
А  мені у блакиті сизій  
М ал ю вал о ся  місто манірне...

С онц е тіні вечірні слало,
Говори л о: «Н е  йди, останься, 
П а м ’ятаєш , як тебе ц ілувало,
Т еб е  сонного ту т  уран ц і».

А  ж ита, ж и та ш уміли,
К олоски  нахиливш и додолу:
«П ід еш  ти в невідому б е з в іс т ь ---
Н е побачиш  нас ніколи.

П а м ’ятаєш , як нас ти сіяв,
Я к  зерн о зол оти л ось  на сонці.
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О сь  ростем, н аливаєм ось, спієм,
А  ти будеш  в далекій сторонці...»

... І гречки зап аш нії біліли, 
З ат и х ал и  мідяні дзвони , 
К учеряви й  їх килим  
С т а в  кривавочервоний.

А  далеко чорніла толока, 
Н аб и р ал ась , засн увш и , сили...
Ч и давно ж  мій плуг глибокий  
Р о зд и р а в  твої груди м илі?

Гей, лани мої, чорні й зелені,
Гей, гречки біломідяні,
З а х о в а й т е  згадки  про мене —
Я  ж піду в місто к ам ’яне.

А  прийду колись —  вас не вп ізн аю  
І з  медами гречок вперем іж ку  
Ч орний дим ваш і груди обгорне. 
П ри паде до зеленого ліж ка.

І прийдуть до вас  нові боги —  
М о вч азн і, могутні, гр ізн і: 
П ереорю ть стеж ки, дороги.
У обійми в ізьм у ть  зал ізн і...

У вігн уться  рідні груди  
П ід  колесами велетнів дуж их,
А  на них будуть  теж  люди,
Д о  к азо к  ваш их тихих байдуж і.

Р о зм овл яти м е ж ито з  зал ізо м , 
Ж ниці вж е ш епотіти не буде
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І не буде їй лоскотати  
К олоскам и засм агл і груди...

І не буде на колосках поту, 
А н і сл із, ні утоми —
Т о  нова якась буде робота, 
Я к прийду я додому...

І пісні нові й нове щ астя ,
І вітри стан уть рідніші. 
Ш епотіли лани: «О ста н ь ся » , 
У  вечірній тиші.

1923

МИ СТОЇМО НА ВАРТІ ДНІПРЕЛЬСТАНІВ

М и  стоїмо на варті Д н іпрельстан ів,
М и береж ем вогні нових пож еж ,
І з  нами разом  мілійони встан уть  
В ідбити  напад від радянських меж.

Н а  С ході Д альн ьом у червоний прапор має, 
Спокійно й гр ізно дивиться О Д С А ,  
Н есе привіт труд ящ ом у К и таю ,
В іщ ує см ерть гнобителям -катам .

В  південних водах голубого моря,
В  учобі пильній ф лот димить, курить...
Х а й  припливе закутий  в броню  ворог,
І не вернеться він, бо тут зго ри ть !
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Н а  захо д і у м уках і п рокльонах  
Іде на бій непереможний клас,—
І лине клич в колонах мілійонів:
« З а  вл ад у  Р ад  поляж е кож ен з н ас ...»

А  північ упокорено засн ул а,
Л и ш  сполохи багрян о м ерехтять,
Вона минуле славне не заб у л а  
І ж де, коли Ч ухн овськ і зн ову  п ри летять.

К р а їн а  наш а в творчом у екстазі 
Б у д у є  те, чого не бачив світ,
Н е  вигадки, не мрії, не ф ан тазії,
А  ф акти плану великих п 'яти літь.

Б езм еж н и й  степ м ереж ить хід ком байнів, 
Рої комун маш инами гудуть.
Л ю ту є  ворог, щ о ніяк не зай м е,
Н ія к  не спинить наш у творчу  путь.

К р а їн а  Р ад  м огутньо ви р остає ,—
Її ми спокій вмієм боронить.
Спокійно ми будуєм  Д ніпрельстани  
І перемож но йдем у світ  новий.

ДНІПРЕЛЬСТАН

З ал ізн и м  кроком дні ідуть  
Н а д  наш им бунтівливим  краєм , 
С вя т к у є  перем огу тру д  —  
Вінком  новим чоло квітчає.
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Т а м , де ланів одвічний спокій, 
З а с я є  невиданий день —
В країн у  в синьозорі роки  
Д ніпро закований веде.

Я к  тепло жити всім нам стане  
О д  холоду заку ти х  хвиль,
К оли  бетон у Д ніпрельстан і 
М огутн є серце ож и вить.

П ом чить електрокров по ж илах, 
Я к  дум ка, в села п олетить:
Н о ву  непереможну силу  
П ід небом понесуть дроти.

Я к а  краса скр ізь  заб у яє ,
Я кий щ е небувалий спів:
М іж  селами —  огні трам ваїв , 
З а в о д  —  без диму й димарів.

З е м л я  одкриє своє лоно,
Н о ве  зерн о д асть  тихий степ, 
К р аїн а  дика, невгомонна  
Е л ектри кою  проросте.

П луги б ез тракто р ів , маш ини,
Д е  сила схована Д н іпра —
І над порогами Вкраїни  
Т рансатл ан ти чн и й  пароплав.

Ід уть  вперед чудесні роки, 
П летуть  пасмо нових поем —  
С ьогодні, Д ніпре наш  глибокий, 
Т еб е  ми з  працею  скуєм,
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ЛИМ НАД ХОРТИЦЕЮ

(Фрагменти л поеми)

З а п о р іж ж я !—  Н е згад ка ти д авн я . 
Н е романтика

диких атак  —
З м іс т  новий в тебе вкладено,
Й  ви гляд аєш  ти так :

С еред  степу —
п лям а червона.

Н едарем н о червоні у тебе дахи. 
К оло тебе —  б р ат  із  бетону  
В и р о стає  з  дніпрових хви ль...

І леж ить упокорена Х о р т и ц я ,
І м овчить ще, і сн яться  їй сни,
А  над нею весело коти ться  
З  «К о м у н а р а »  дим голосний...

А  вночі —  над Х о р ти ц ею  тіні, 
їх  створи в і їх ховає дим:
С ивоусі лицарі Вкраїни, 
Т рьохсотл ітн і велетні-діди...

Б 'ю т ь  тоді таєм ні тулум баси .
І д звен и ть, і зак л и к ає  ста л ь ,—
О д  К а р п а т  до димного Д он басу  
Ч орн а рада суне, ви роста...

Ч орн а рада радить дивну раду —
І летить з  камінної гори  
Н евбл аган н а дика канонада,
І свердлів неугомонний крик.
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І од рук непереможних кранів,
І од гуку, скреж ету машин —  
Р о зт а ю т ь  у мареві тумани  
І зн и каю ть у далеку синь...

І д звен я ть  новітні тулум баси,
І гори ть огонь каміння й криць —
І привітом  Ш тер івк а  з  Д он басу  
Ш л е пасмо братерськи х блискавиць...

1929

ДЕСЬ ПЛАКАЛА ОСІНЬ...

Д есь п лакала осінь... А  ми не туж или,
І груди огнем налили —
В  руках чуєм велетнів силу,
А  в грудях —  солодкі сміхи.

І хай плачуть в полі тополі 
(С тр у н к і, наче ті ю н аки ),
М и збули сь сумнівів і болів,
І ш лях перед нами ясний...

М и ще ростемо... Н аби раєм ось  сили,
Я к  той між дубів молодняк,
М и кинули наш і лани і оселі 
І пішли в дні зад ум ан и х свят.

Л еж и ть, спочиває увільнена мати. 
О  земле, лиш мить почекай!
М и прийдем до тебе, могутні, багаті 
Н ам  праця твоя  не важ ка.
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Т и  нас не у зн аєш ... М и  станемо м удрі—  
У  міста ми м удрість в ізьм ем ,
К вітк ам и  новими вберем твої груди —  
З  пісень і маш инних поем.

1922

МЕЖІ

Федорівському радгоспові 
присвячується

Я к  я ненавидж у межі,
Ч орне п рокляття  села:
В  їхній зрад ли вій  мереж і 
С п у тан а доля лягла.
Д іл я ть  вони неподільне,
Ран ам и  р іж уть  лани —
Д у м а селянська невільна  
З а в ж д и  п ри кута до них. 
їхн і ряди лиховісні 
Р ясн о  скри ває бур 'ян ,
В  проклятій  їхній колисці 
Гине і зад ум , і план.
Н и ви  в строкатій  одеж і 
П ри ви дом  дивним л еж ать...
Ч орні зап л утан і межії 
В ласн ості втілений ж ах !
А  поруч зовсім

Лан —
на тисячі га,
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П о ньому
хвилям и

вітер
віє,

І краю  тим хвилям  нема... 
М огутн ьо

пройде
зал ізн и й  кінь...

З д ій м у ть  гордо
стоги високі,

полине
зерновий

плин...
П ол л ю ться  ж и ттєзд атн і соки  

по ж и лах  
творчих

наш их країн.
Н ехай  ще

хиж о
ворог стеж и ть,

Я к  ланцю ги
в нас старі

горять  —
З н и к аю ть  в б езв ість

на нивах
межі

і йде до сонця
країна

Р ад !

1930
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П ЕРШ Е ТРАВН Я

М и од зем лі ось прийш ли,
Ви —  од блискучих м аш ин: 
Н ам  у весняній імлі 
З  д звон ом  веселих пісень 
Й де п ерш отравневий  день.

І ш еп отять явори  
Ясне добридень йому —  
Ранком  зо р я  прапори  
С теле червоні вгорі, 
С онце ск азал о  « в із ь м у !»

С онце й в зя л о , а вн и зу  
М ак  —  прапори лоп отять : 
Випило сонце росу —
Л ю бо всм іхнулась зем ля  
П ерш отравн евом у дню.

Л ави  крицеві ід уть: 
В сесвіт  —  трудящ ій  руці... 
П тиці зал ізн і гудуть  
У голубім  молоці —
Н ебо в ітає  зем ля.

С в я т о  над свя та  усі —
С олодко в спільних серц ях: 
С онце травн евеє! С ій !
С ій на безм еж н и х полях  
З е р н а  червоних надій.
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Ви од землі ось прийшли, 
М и —  од блискучих машин, 
Ц е ж  засм іявся  землі 
Д зво н о м  ж овтневих пісень 
Н аш  перш отравневий день.

18 . ь  поезії 20-х років
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С Е Р Г І Й  П И Л И П Е Н К О

ЧЕРВОНОПРИСЯЖНИКИ

М и всі трудового  народу сини, 
Республіки Р ад  гром адяни,
Ч ервон і ми носимо зор і ясні,
І ворога погляди в януть.

О бітн и ц я наш а врочиста, міцна 
У сьом у труд ящ ом у  лю ду:
З  ш анобою  наш е носити зван н я,
Н е  дати  й н абли зи ти сь  бруду.

М и сп раву  військову вивчаєм  гар азд , 
З а в ж д и  стоїмо н асторож і:
М айно допильнуєм народне у р а з  —  
П ід красти ся  злодій  не зм ож е.

Виконуєм тверд о  н акази  старш ин, 
П оставлен и х нам від Р ад вл ад и ,
М іц н у  д и ктатуру  ми всі, як один, 
Д о д ерж уєм  не д ля параду .
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Д б ай л и во  пильнуємо гідність свою  
І честь гром адян Р ад сою зу ,
І в мирні часи, і в ж орстокім  бою  
М и вірні товари ш і-друзі.

О дна-бо в усіх нас велика мета —  
В и зволен н я скоре трудящ и х,
Д о  цього з  нас кожен думки поверти. 
Щ об здійснити це якнайкращ е.

Н а  закл и к  Р ад вл ад и  ми друж но підем 
Н а  захи ст  Республіки праці, 
Н ападн и кам  злісним ніколи й ніае 
З аш к о д и ти  волі не вд асться .

Н е ш кода нам сил, ні самого ж и гтя  
Д л я  зверхн ості соц іалізм у,

Б р атер ство  народів хай всю ди буя —  
З а  це наш і лави зал ізн і.

Я к  вмисне обітницю  хтось полама, 
Т ак о го  усяк зн еваж ає,
М іж  нас переступцеві місця нема, 
З а к о н  наш  суворо карає .

М и всі трудового народу сини, 
Республіки Р ад  гром адяни,
Ч ервон і ми носимо зор і ясні,
І ворога погляди в ’януть.

1925
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ДУМА ПРО ДЖУРУ

У  неділю рано всі д звон и  ревуть, 
М олодого д ж уру  на стр ату  ведуть.

О й д ж уро, мій д ж уро , щ о ж  ти наробив  
Р уд у  гетьм ан івну та  й не полю бив...

О й , та  ж  гетьм ан івна сичить, як гадина: 
Б ул а в неї служ ка, чорн ява дівчина, 

П ри верн ул а серце молодого дж ури , 
Л ю би ли сь обоє, як п ара голубів.

В  коханої д ж у ра і дню є, й ночує,
Я к  кличуть у похід, не бачить, не чує. 

П іш л а гетьм ан івна гетьм ану ск аза л а : 
« З а л и т ь  йому треб а гарячого сал а!

Н е зн ає  твій д ж ура закон ів  лицарських, 
Д орож чі-бо дж урі вж е пестощ і бабські.

У похід далекий к о зац тво  зб и рал ось, 
Вони ж  бо обоє в садку ц іл увал и сь».

О й, гетьм ан гукає на вірнії слуги:
«Б ер іть  мого д ж уру  з а  ноги, з а  руки, 
В ед іть  мого д ж уру  ще й з а р а з  на стр ату  
К ар ай те  на горло з а  капосну зр а д у » .  

О й, небо заст у л а  та  чорная хм ара,
В ед уть  сіром аху на лю тую  кару.

С ліп уча на небі в р а з  бли скавка блисла, 
Д о  дж ури  м овляє його товар и ство :
«О й  д ж уро , немає тобі порятунку,

Д о  лиха палкі довели поцілунки.
Т а  простим о зовсім  злочинну провину, 
Я к  зам іж  захоче з а  тебе дівчина.

Т аки й  споконвіку козац ьки й  є зви ч ай : 
К о тр а-б у д ь  дівчина —  і вільний ти л и ц ар». 

О й, хи л яться  л ози  від  в ітру  у л узі, 
Б іж и ть  їм н азустр іч  дівчина у ту зі,

276



Л ичко їй чорним серпанком повите. 
К ри чи ть товари ству  розп ачливим  криком : 

«О й  лю доньки добрі, рятуйте милого! 
П іду я сам охіть за  ж інку до нього».

О й, на майдані ген вихор зви хри вся , 
К арни й там  похід на мить зупинився. 

Д ж у р а  дівчиноньку голосно проси ть: 
«Гей , рятівнице, відкрий свої коси». 

З н я л а  серпанок з  лиця гетьм анівна,
С тал а  навпроти гордо та рівно...

С я є  на сонці рудоволоса,
Д ж у р а  к о за ц т ва  голосно проси ть:

«Г ей , товари ство , вж е кращ е умерти, 
Н іж -бо гадю ка вр яту є  від смерті!

Т и , гетьм анівно, мені не до пари,—  
Ведіть-но мене, товари ство , на к ар у ». 

В ітер  ш угає в степу на могилі,
Руки л ам аю ть д івч ата за  милим.

1926

РІВНІСТЬ

Б уло чотири сини '
В  старого  селянина,
І м ав чотири морги  
П лодю чої землі.
Я к  став  він помирати,
З із в а в  усіх до хати  
І зем лю  тую  рівно  
Н а  частки розд іли в.

«Ж и віть, синочки, друж но,
О р іть  ланки потуж но,
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П ро рівн ість пам ’ятайте —  
Т ак и й  вам  за п о в іт !»
Ц я  дідова наука  
П іш л а і до онуків,
І кожний в зя в  по частці. 
Я к зап овід ав  дід.

Т а  кож ному вж е сину 
Д іли ть  на четвертини  
С во ю  м аленьку см уж ку  
Д л я  внуків довелось.
Д и ви ли сь внуки криво,
С вяте-б о  рівн ість діло,
І проти неї перти  
І не зга д а є  хтось.

П ройш ло ще років кілька, 
І знов нові могилки: 
Д о вод и ться  ділити  
П равн у кам  дідів лан. 
Ш істн ад ц я ту  частинку  
Н а кож ну сиротинку  
Рівненько поділили —
І кожний засто гн ав ...

Т а к  свято  зап овіту  
Ви конували діти  
С тар о го  д ідугана  
П ро рівн ість отаку.
К оли  вж е там  —  не знаю , 
Д ійш ли вони до краю ,
І кож ному д істалось  
П о сам ом у гробку.

Д е дворищ е стояло, 
Ж и ття де ви рувало, 
Г орбкуе кладовищ е,
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З ан ед бан е, сумне.
А  що було робити,
Я к  жити їм на св іт і?  —  
П ро це спитайте, діти, 
К огось , а не мене.

О дне скаж у —  комуна 
Т а к о ж  про рівність дума,
Т а  тільки не ділити  
З ап о в ід ає  нам.
А  вкупі працю вати ,
Щ о б  зем лю , наш у мати, 
П римусити родити  
У сто р азів  на сам.

І тамечки, де двоє  
З л и д н ю є десь порою, 
Т о д і прож ити зн ай дуть  
Л ю дей із  сто колись... 
О ті наші нащ адки  
П озм ін ю ю ть порядки,
І кожний собі в ізьм е  
П о силі-зм озі фах. 

П од іл ять  всю  роботу,
К ом у яка охота  
І зд атн ість  є, і сила,
Щ о б  те зроби ти  мав.
І р івність буде в тому,
Щ о б  кожний б ез утоми  
У спільнім колективі 
П осильно п рац ю вав.

І р івність ще у тому, 
Щ о б  дуж ом у й слабом у  
Д а в ал ас ь  відповідна  
Р обо та на урок.
І кож ному потрібно
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В доволи ти , як треба, 
А  не порівну, мусить  
К ом ун а н азн арок .

О т  сп равж н я р івн ість, діти. 
І так  ми будем ж ити,
К оли  по всій країні 
К ом ун а перейде.
Г еть  дідову пораду,
Щ о б  «р івн о сті»  не зр ад и ть , 
Б о до гробків, як бачим, 
В сіх  доведе лю дей!
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Є В Г Е Н  П Л У Ж Н И К

ВІН

П ром инуть по днях десяти річчя,---
П рийде рад ість інших поколінь, 
А л е  завш е

р а з
на рік

обличчя
О бго ртати м е глибока тінь! 
П а м ’ятати м уть дорослі й діти,
Х т о  в цей час в минулому помер! 
Ч ер е з віщ о

—  всім гудкам  гудіти  
Т р и  х в и л и н и !---

як гули тепер!
А л е  завш е  в подиху заво д ів  
—  невмирущ их в арм іях  маш ин! —  
поруч з  ними —

той,
кого в народі 

У квітч аю ть  коротенько —
Він!
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І в обличчях рад ість біль пригорне —  
У  мільйонах втілений

не вмер!
...І со тво р ять  вічну п ам ’ять  горни, 
вдячністю , незнаною  тепер!

П ром инуть, мов сон, десятиріччя
Б олю , крові, боротьби  і війн,---
А л е  вічна п равд а робітнича —

Він...

1924

ЛЕН ІНО ВІ

Ж урно гудуть на зав о д а х  гудки...
Д олі схиляю ть знам ена полки...
М оре робочих в ж алобі, в печалі —
Л енін помер... св іт  зд ри гн увся  від ж алю . 
Б р ате ! товари ш у вічний, п рощ ай !..
Т и хо , спокійно в зем лі спочивай.
М и зап овіти  твої збереж ем ,
Н ими ж ивем ми і з  ними умрем.
Х а й  ж е гудуть похоронні гудки...
Х а й  н ахи ляю ть знам ена полки...
Л еніна, б раття , вж е з  нами нема...
С л ава  на спомин лиш илась сам а.
С л ово  безсиле, щ об вилити ж ал ь,
В  грізних очах ми там уєм  печаль...
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ЯК ВСЕ ЖИВЕ

Я к все ж иве, течуть піски пустелі, 
їх  тихий ш елест, як і плеск води, 
Ч ар у є  душ у. М рійнику, гляди! —  
Н ай к р ащ е чути їх з-під стелі!

Т о ж  не пакуй вал ізок ! M an  не руш ! 
Умій закри ти  очі і чекати,—
М ож е, й твоя  з тих багатю щ и х душ, 
Щ о  вм ію ть всесвіт слухати з  кімнати.

1925

ВЖЕ ОДСПІВАЛИ ПО ДО РО ГАХ ГАРБИ...

В ж е одспівали по дорогах гарби  
Ш ви дки м  ж нивам  мелодії свої,
І осені такі спокійні ф арби  
О сь-ось овію ть небо і гаї...

1 пом андрую ть аж  за  синє море 
Н ад  смутком сіл високі ж у р а в / і ;
І хтось останній на полі дооре  
В узен ьку  смуж ку вогкої землі...

Т а ,  може, вітер, тру б ад у р  осінній,
В ід  поля співом мудрим п р о п л и ве---
П ро те, щ о сховано в малім насінні 
Ж иття нове!

1925
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Н АД ХО Д И ТЬ ДОЩ

Н ад хо д и ть  дощ ... Ш у м л я ть  бліді берези , 
Р в у т ь  блискавиці сивих хм ар  рядно,
А  дуж ий грім зу стр ів  такі д іези .
Щ о  зл як ан о  д звен и ть  вікно!

Т ік а є  день. С к р и п л ять  вози  на греблі... 
П ід  чередою  стогне оболонь...
І рап том  ш ріт  —  дрібні перлові краплі,
І зн ову  вихор, гуркіт і огонь!

І вж е туман пливе, бреде над полем, 
Щ о б  за  годину сонцем розц вісти ,
Щ о б  навіть  я з  надією  та болем  
Т в о ї старі перечитав листи.

Я ЗН АЮ ...

Я  зн аю ,—
П ерекую ть на рал а мечі. 
І буде родю ча зем л я  —  
Н е ця .
І будуть  одні ключі 
О дм и кати  усі серця.
Я  зн аю !
І буде так ,—
П ш еницям и зійде кров;
І п ізн аю ть, яка на смак  
Л ю б о в .
В ірю .
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В А Л Е Р ’Я Н  П О Л І Щ У К

Ю НАЦЬКА КРОВ ШУМУЄ

Ю н ац ьк а кров
Ш у м у є в наш их ж илах, 

Ю н ац ьк а сила
блискає в очах —

М и за  нарід,
за  п рацю  підем сміло 

І спокій принесем
на гострених мечах. 
С м іло в ногу,
Н а  вільну дорогу,
У верх  —  голова!

Р а з  —
Д в а .

Н ехай  робітники
в заво д ах  край будую ть, 

Н ехай  і селянин
зас іє  вільний лан ,—

М и насторож і всі
тут станемо, як буря, 

Щ о б  перетяти  ш лях
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гнобителям-панам.
С м іло в ногу,
Н а  вільну дорогу,
У верх —  голова!

Р а з  -—
Д в а .

Ч ервон і юнаки
не зн аю ть  сл о ва— « зр а д а » ,  

І не зн ай д уть  стеж ок  
трусли во утікать.

З о р іє  нам
всесвітня перем ога:

Н ехай  трем ти ть  
всесвітній кат!
С м іло в ногу,
Н а  вільну дорогу  
У верх —  голова!

Р а з  —
Д в а .

КОЛОС М ЕМ НОНА

Страбон розказував ..

К оли  сонце виринало  
І з  пустинь Л івії,
З в у к и  колоса М емнона  
З у стр іч ал и  промінь сонця  
І котились понад Н ілом . 
С онце М іці зап ал ал о  
І мечами огневими  
Р о зс ік ає  хмари-дими
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Н а д  безмеж ним и полями.
В  серці —  радісні тромбони. 
Н аб ер у  повітря в груди, 
К рикну колосом М емнона: 
«С онце... ранок, л ю д и !»  
П ролетарю , ти —  розкутий! 
М ож еш  сміливо дихнути! 
Вийди на простори  
Сонечко зу стр іти :
Х в и л я  котиться червона  
П о цілому світі.
С онце, волю  зустрічати , 
Гей, виходь, мій брате!

1918

РЕВОЛЮ ЦІЙНИЙ ПОЕТ

Я  зн ову  піду на боротьбу охоче;
Я  не стану л якатись підстінних розстр іл ів

щоночі.
Я  зар іж у  свій смертний ж ах  
Б е з  ножа.
І з  холодним м авзером  ріш учості в руці 
Я  вж е йду до нових револю цій.
Б о я —  лю дський дух,
Я  вічний рух.
Я  скраш ую  людині
Б у ття , піднімаючи боротьби  стяг...
Н ині
Я  —  само ж и ття .

1919
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БАТЬКОВІ

«М и  поляж ем , щ об славу , і волю , і честь, 
Рідний краю , зд обути  тоб і...»
С кільки  сили і правди  в словах,
С кільки  чисто-святої лю бові.
М и поляж ем , а хочеться ж и ть...
М и за  волю  і р івн ість підем.
С п алахн е хай незгода на мить —
Щ а с т я  вічне для всіх ми несем:
Х а й  та  ж ер тва  не буде з а  гріх.
З а  лю бов нам п рости ться зап ал .
М и ж ад аєм , щ об п равда зася л а  для всіх. 
З а п а л а в  би в серцях ідеал.
І за  рідний підемо ми край,
В  груд ях  серце за  нього болить.
В и п ’єм келих страж д ан н я  ми вкрай .
Н і, нам більш е рабам и не ж и ть.

1920

НІКОЛИ!

В и  хочете від нас відняти вол ю ,—  
В ід  нас —  п ро л етар ів?
Ви хочете р о зп ’яти зн ову  
П о вставш и х  р аб ів ?
Н і, не д іж дете ніколи,
Н іколи !
К о м у  р а з  зас я л а  серед диму  
Ч ервон а зо р я ,



Т о й  піде, до смерті йтиме 
Д о  свого в івтар я .
Н ам  б оротьба —  святий двигун прогресу... 
В  м айбутнє ми ідем, як стріл  гарм ати

в тьм уі
Н ехай  р о зч авл ю ю ть  судьби тяж кі колеса 
Т о й  світ  старий, щ о гниллю  весь п ротхнув!

1919

ПЕРШИЙ СНІГ

Ж овте листячко леж ить, 
С ніг по ньому ш елестить... 

Сніг...
Сніг...

П ерш ий сніг...
С н іг по листі ш елестить...

З а в ів а є , в ш пари дме... 
Н ач е куряву  здійм е...

С н іг...
С ніг...

Білий сніг...
С н іг по листі ш елестить.

С ніг із вітром  обійнявсь,
В  хатку  зай чика заб р авсь ... 

С ніг...
С н іг...

П ерш ий С Н ІГ ...

В  хату  бідного заб р авсь .
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З а в ів а є , в ш пари дме... 
Н ач е кур яву  зд ійм е... 

С ніг...
С н іг...

Білий сніг...
З а в ів а є , в ш пари дме...

Ж овте листячко леж ить, 
С ніг по ньому ш елести ть... 

С ніг...
С н іг...

П ерш ий сніг...
С н іг по листі ш елестить.

1918

НОВА РАДІСТЬ СТАЛА

(Колядка)

Н о в а  рад ість  стала,
Я к а  не б у вал а :
З о р я  ясна п ’ятикутня  
Н а  ввесь світ  зася л а . 
У пали в івтар і,
П окотились царі.
С л а в а  лю ду робочому, 
Ч аб ан ам , ш ахтар ям !
С л а в а  й цьом у господарю , 
Й ого господині,
Х а й  щ асливо п рож и ваю ть  
У новій родині!
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Н е так  господарю ,
А  як його д ітям :
Х а й  щ асливо ви ростаю ть, 
Щ о б  дуків побити.

1923



Я К І В  С А В Ч Е Н К О

НАС МІЛЬЙОН МІЛЬЙОНІВ

0  нас мільйон м ільйонів! —  і в нас серця,
як скелі.

Х т о  з  нами був —  той наш у рад ість п'є. 
М и світ  в зя л и  в безод н ях, у п устелях,—  
Р у к а раб ів  і трощ и ть  і кує.
1 от тепер такий закон  дано:
Віки для нас! Д л я  нас і сонячне вино! 
Н у, хто ж  нам скаж е не рад іти :
М и всі —  брати . І нам зем л я —  сестра. 
З а  нас огонь співа, ш ум ить по світу, 
В н и зу , в п ровал лях , у в ітрах .
І ми —  всесвітня воля —  всі йдемо у ряд, 
Х а й  ворог д и ви ться  н азад .
О , так ! М и зн аєм , зн аєм , зн аєм ,—
Д е нам безодні, гори, щ о нас ж д е,—
Т а  кожен день мечем стоїть  за  нами,
І наш а кров і кличе і цвіте.
М и смієм все. М и св іт  розколем  пополам: 
Гієн ам  —  ніч. А  сонце нам.
Д л я  всіх були раби ми, гній і см іття ,
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Д л я  всіх —  погордж ена ю рба калік.
Іщ е й тепер несуть глухі століття  
Н аш  смертний розп ач  і наш  крик,
П о нас історія щ одня  
В ел а зал ізн о го  коня.
М и зн али  все: неволю, голод, стуж у,
І лю ту см ерть від ката, від нож а,
Н ад  нами час летів, холодний і байдуж ий, 
Н ам  туга серце гри зл а, як ірж а.
І в муках ми пили з  порепаних долонь  
С вій  піт і кров гарячу, як огонь.
Н есуть  уста в ітр ів  п алаю че: доволі!
В агу  століть ми кидаємо з  плеч.
О , нас мільйон мільйонів і ми —  єдина воля, 
А  серце наш е —  вигострений меч.
М и більш  не платим свою  дань,
М и вієм крилами повстань.

КАЖУТЬ...

К а ж у т ь : —  зим ою  прийш ли й розстр іл я л и , 
—  С кри кн ула мати, упала до ніг.
... С он  мені буряно сниться,
З ой к и  і сніг.

Т іл ьк и  й почулося: —  М ам о, прощ айте! 
М аб у ть , улучили в серце моє...
... Сон мені сниться і сниться,
Х т о с ь  мені меч подає.

1921
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ЛЕНІН

Н е вм ер ти.
Х о ч  зн аєм : д вад ц я ть  перш е січня 
Б уло.
Н е мож е ж  погаснуть для смерті 
Т в о є
Н евм и рущ е чоло.

Н е вірим скорботі. П овір и ть  не хочем. 
Н у, як ж е п овіри ть:
Н а  всесвіт  від  тебе  
П оту га. П лом енію ть світи.
Х іб а  ж  океаном клекоче 
В  мільйонному,
В  наш ому серці —
Н е серце т в о є ?
Н е  ти ?
І от з а р а з , як зав ш е ,—  ясно і точно,—  
З а  м ускулястим  льотом  
Т в о є ї руки,
У пож арі, в приж мурених очах  
М и бачимо  
Т в о ї —  далекі —
Н аш і віки.

І недаром ,—  тяж к о  б ез тебе,—
недаром —

П рострели ла серце м и ть:
Н а  селах,
В  м істах,
В  робітничих к вар тал ах
У пала
Р о зп у к а ,
А  потім —  в крові нашій
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Х л я н у л а  мідь.
І тепер тільки хочем  
Н е згоріти  у муці,
Поки ляж е  
З а л ізо м  кл ятва  
Т а к а :
Б уд уть  ім ’я і серце твоє  
Н ести револю ції,
Буде йти за  тобою  
З е м л я  робітника,
А л е  й з а р а з  ми зн аєм : не вм ер ти! 
Д в а д ц я ть  перш ого січня 
Н е було.
Н ем ає.
Н е буде для безсм ертного смерті, 
Н е загася ть  століття  
О гневе  
Т в о є  чоло.

1924

МИ ВСІ ПОТРОХУ ПОГАСАЄМ

М и всі потроху погасаєм .
А л е  там уєм  смуток цей: 
Г аряч е  полум ’я століття  
Щ од н я  нам спалю є лице.

І хоч прийш ли ми недокровні, 
І в т у зі марили не р а з ,—  
Ж и ття повстаннями ш уміло  
Д о  юних силами й до нас.
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Т еп ер  присниться тільки часом, 
Х ол од н и й  сон зга д а є  всім ,—  
Я к  ми заб л укан і стояли  
Ж итам и плю склими в росі.

М и вж е не чуєм і не бачим,
Ч и пада листя на пісок...
Х о д а  стал ева днів і років,
І сил нестриманий поток!

Н ем ає  сорому від того,
Щ о  ми не з  бурі —  і не ті. 
Н ехай  потроху погасаєм  —  
Н ови х  вітаєм о в путі.

В и хрую ть  дні прийдеш ніх років, 
І в кожнім дні —  пульсує кров. 
Н е хочем серця остудити,
Щ о б  м озок в 'ян ув  і холов.

В  одній в ід ваз і мож на ж ити, 
Х т о  ще в ідваги  не зносив.
Іде велике й переможне, 
Ш у м и ть  ж и ття  великих сил!

М и  тільки крапелька у морі, 
Ч и , може, іскорка —  ми всі.
Т а  вж е не будемо холонуть,
Я к  вранці осінь у росі.

І хоч п отроху погасаєм .
А л е  там уєм  смуток цей...
Я ке суворе у століття  
В  гарячій  загр а в і лице!
1923
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СОНЦЕ ПІД ГОЛОВИ

П ідпалим о небо —  і кинемо душ і в п овітря! 
В  степах р о зн у зд аем  сліпого коня. 
...К лекоче огонь нам —  навіки, повірте! 
С п іває  зем ля.

Виходим о босі —  і коси ми точим ,—
Ж урба наш а, гнів —  огневий стр ілольот!
Щ е  й досі нам сниться, як вигнили очі 
Н а  тван і болот...

Щ е  й досі ми бачимо: —  ю рби на площ ах, 
Р о зте р зан і діти в зал ізн и х  вінках.
А  вечір кривави й  їх к р о в ’ю полощ е, 
Х р и п и ть  на тілах...

Т еп ер  нам великим —  не п лакать  погребно: 
В  серцях наш их теплих —  ворота вікам. 
С ьогодні ми вкриєм ось зорян и м  небом,
А  сонце —  під голови нам!
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М И К О Л А  С А Й К О

*  *
*

Д ал еко  лиш ились повстання, 
вогневі часи боротьби ...
А х , скільки ще треб а зм аган н я , 
щ об л ю д ство  зб уло ся  р аб ів !

І скільки ще треб а б агаття  
на м ізки  плісняві, цвілі, 
щ об лю ди зроби ли ся б раття , 
щ об раси єднанням цвіли.

А  ворог зуби  ош кірив  
і псом зав и в ає  в льоху...
М ій  класе: великі офіри  
л еж ать  на твоєм у ш ляху!

М ій класе: твої семаф ори  
по всесвіту  густо го рять !
М и бились... М и ворога зборем , 
ми знищ им  ненависті гать !

М и бились. М и сильні, як леви, 
ми зн аєм , з а  щ о ум и рать!
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З а  нами м айбутнє сталеве  
б ез  лорда, ран тьє  і ц аря !

З а  нами вогневі повстання, 
бурунні часи боротьби ...
А х , скільки ще треба д ерзан н я, 
щ об лю д ськість  не зн ал а  раб ів !

І скільки ще треба б агаття  
на м ізки  плісняві, гнилі, 
щ об люди зробилися б р аття , 
щ об раси єднанням цвіли!

1925

ж *

*

Цвітуть думки, а на слова скупіше.
П л у Ж Н ііК

П руж кі слова, гнучкі, мов лози , 
і непож макані думки  
ц вітуть , як терен при д орозі, 
мов у степу рясні маки.

Р о стуть  слова —  і серцю  тісно, 
і ніжний ж ай ворон-чуття  
уж е в дзвінкій  блакиті висне, 
мов весняний ц ятчастий  стяг.

І з  вогких серця улоговин  
тікає сніг, останній сніг, 
і грає  безбереж н а повінь  
слів теплих, щ ирих, золотих.
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Т а к і розгон и сті дороги , 
так  зірко  ж ай ворон  співа, 
щ о тільки з спогаду одного  
снить м андруванням  голова.

Ц в іт у ть  думки, буш ує повінь, 
є бурунам  де погулять.
Гей, серце: вирядим  свій  човен  
у вир ш аленого ж и т т я !..

1926

*  *
*

З а х р я с  в гудках р у м ’яний ранок, 
аж  б ’є одкотам и луна.
П оети ! будьм о, як м ем брана! 
П оети ! будьм о, як струн а!

К р із ь  біль і стум у недороду, 
під злісний крякіт  вороння  
до зап овідн и х меж  підходим  
цупкими крокам и щ одня.

Н ехай , зл обою  невситимий, 
на кутні ш кіри ться  зуб ан ь, 
над суховіями цвістиме  
золотоокий Д н іп рел ьстан !

Н ехай  у степ, як в ірій птиці,
ключем ш и кую ться стовпи ,---
набік, хто зр о д у  духом ниций, 
хто сам охіть  ганебно сп и ть!..
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Т а к і принадисті дороги , 
щ о як тут тисячам  не й ти ? !
Н і б іль, ні злидні недороду  
нас не затр и м аю ть  в путі...

Д е  гниль зустрін ем о,—  р озч ави м ! 
Н аш  рух —  закон , не приверед! 
П ід суховіями, дощ ам и  
вперед, народе мій, вперед!

Ц віте  гудкам и теплий ранок, 
аж  б ’є одкотам и луна.
П оети ! будьм о ж , як мем брана, 
чуйна, п равди ва й голосна!
1927

ЛІТОСІНЬ

Р у м ’яні яблука і сизосині сливи  
колиш е серпень вітряним  крилом, 
а дні б іж ать  зай цям и  полохливо  
і вечори —  веселкове весло.

Т о д і в сад ах  нечутно рад ість  ходить
(р у м ’яне яблуко— ш ел есть-ш елесть!---

п ад е );
з - з а  бору молодик зи рк-зи рк , мов

злодій ,
і жменями ж б урл я  насіння золоте.

І м ари ться тоді про хутір , про чебреччя, 
і хочеться хлиснуть хмільного меду ж бан , 
як степ в цвіркунячу ю гу зап н еться , 
коли до ніг левад  л яга коткий туман.
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К о ли  ж  д звін ку , пруж иннолобу тиш у  
п роріж е п ізно скрипом ж ур авел ь, 
стає  до за б у т тя , до болю  ще ясніш е; 
д арм а чекаєш , горе-м енестрель!..

С тр и б аю ть  дні, мов зає ц ь , полохливо, 
і вечори —  веселкове весло...
П ад у ть  все яблука, падуть б ез в ітру  сливи* 
човном в ’їж д ж а літосінь у село.

*  *
*

Г аряч е  сонце —  в луки ту рк езові, 
на плеса, в затін і ріки, 
у б рость  співучої д іброви, 
в хлю пливе море колосків!

Г ар я ч е  сонце —  в обрій, далі, 
де степ, мов кольорове скло... 
Р озк іш н е тло для п асторалів, 
для супокійливих еклог.

(Д а в н о  на тирли щ і отари ,
—  над ними в небі баранці —  
чабан зам ріян о  д удари ть , 
аж  квітне щ астя  на л и ц і).

Р озк іш н е тло для п асто рал ів , 
для супокійливих еклог  
усім, хто серцем одридали  
на перехрестях перемог.
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А  ми із  сонцем в села, в м іста, 
туди , де сльози , порох, піт, 
туди, де зор ян о  й огнисто  
лю д ська кри вави ця кипить.

Є д ваб  укоханих сандалій  
і буколічних снів ярм о  
в ізьм іть , хто серцем одридали  
на перехрестях перемог.

А  ми, удзвонені і босі, 
ідем (с т е зя  така м 'я к а ) ,  
де гімн ж и ттю  сп іваю ть коси, 
де кап а піт робітника.

Ідем —  і пісня ту рк езо ва  
днів боротьби  і перемог 
хай п родзвен и ть останнім словом  
співцям  пощ ерблених еклог!

1927

ЖНИВА

Ж н и в’яні ночі полив’яні 
це пах терпкого полину 
і зор і згущ ено-багрян і, 
і зш ер хл а тиш а на лану...

Т а  тільки в небі зас в іта л о —  
з  ж інками, з  дітьми в колисках  
під ж ай вороннє к ал атал о  
село р о зл ізл о сь  по степах.
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Н а д  балкою  ш овкові ш ерхи  
(к ісся  о б важ у є  р о с а ) ;  
пробіг хлопчисько хлипко верхи, 
рж е десь загублен е лош а.

І ранок —  вігулень липневий —  
стріча і м узи ка серпів, 
і пах обніж ків полиневий, 
й останній уклін колосків.

К уд и  не кинь —  дрібні м ураш ки, 
куди не кинь —  дрібн а с ім 'я ,—  
лиш  там , де стьож кою  ром аш ки, 
воруш и ться  лю дське куп'я.

Т о  колектив «П ш еничне гроно»  
ш нурком в ’я зал ьн и ц ь  молодих  
р о зб ігся  в степ на довгі гони, 
де тр ак то р  на меж і притих.

Т а м , де колись поля гнітила  
скиртам и панська давнина, 
зр о стає  днів прийдучих сила, 
лю дського щ астя  цілина.

В д о ва  з  серпом і ж атк а-тр ак то р , 
дрібн а с ім ’я і колектив...
Н ар о д е  мій: розірвем  грати , 
підем до зорян и х вік ів!

Б о  ж  не того в полях крутили  
вогненноногі вихори, 
щ об ми —  оновлені —  зн ов  скніли  
в цвілій п радідівській  норі!
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Н ар од е мій: зілл єм о с ім ’ї 
в велику радісну с ім ’ю 
і плугом щ астя  розорім о  
його меж у, твою , мою!

І буде зн ову  снитись селам  
щ асли ва яв майбутніх днів, 
коли одна сім ’я розстеле  
в степах єдиний колектив...

1926

ПРЯЛЯ

Я к  спололо сонце довгі сніжні грядки, 
як цибатий вечір став  палити свічки,

заш ум іли  прядки, 
заку ріли  мички.

І ц в іту ть  щоночі в кислооких хатах  
сизий порох льону, пісня к о стр убата:

«Н и тон ьк у  веду  
тонко, до лад у ; 
нічка д овга, мов повісмо,—  
може допряду...

Б уду п ряж у білувати  
в л у зі, на ріці, 
буде тебе споминати  
серце, плачучи.

М ож е вернеш ся до мене —  
виш ию рукав...
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А  то к аж у ть  стар і нені: 
лю бив —  та не в з я в !. .

О й п ряду, п ряду  
на чию сь біду, 
нитоньку веду  
тонко, до ладу...

Н іч ка д овга , мов повісмо,—  
може д о п р я д у !..»

1926

*  *

*

З н о в у  йдеш ти, весно, сонячно-розплесна  
в ж уравлиних клю чках, у піснях д івчат.
Гей, чуття —  на весла, як у перш і весни, 
струм ені у серці, мов в степу д зю р ч ать !

Д рем ен уть  би з  школи у ш ироке поле, 
на лани, де д зво н и ть  істик об плуги, 
де луна: «щ о  в полі та  й у Б ори ш п ол і», 
де думки сн ую ться, ніби зя б , тугі.

Н а  лугу б а гат т я : р о зц в іт а  л ат атт я , 
на горбу пшеницю д о с т а є  б рат...
Е х , м ахнуть би з  ш коли, погоничем стати , 
«О й  у полі» д звін ко-д звін ко  засп івать .

Р о зц в ітай ся , весно, щ едрістю  розп лесна, 
як колись ми зн ову  серцем молоді! 
Р аз-у д р у ге  сонцем над степами

креснеш —
і гори ть  б агаття  на тихій воді.



Г Р И Г О Р І Й  С А Ч Е Н К О

КРАЇНА ВСТАЄ

Н ад  застудж ени м , стомленим містом  
Б ілогруда холодна зи м а  
Н а  коромислі м ісяця зви сл а ,
І тіка волохатий туман.

Н а  заву л к и  вж е сипле порош у  
І б ад ьора зи м а, і хорош а.

Т а  не кожен до неї зви к ,
Д о  наснаж ення нею нервів.
І щоб випрям ить зай вий зви х ,
Т р е б а  тисячі нам нових  
Револю ціонерів.

Т о ж  коли л іхтарі зам р у ть ,
Вогкі лапи обіймуть будівлі —
Н е одні посхиляю ть на грудь  
С и ву  мудрість важ ки х голів.

Т о  не вітер  в соломі стріх, 
Н е ірж ання в снігах коня —
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Т о  країни моєї м айстри  
З ол оти м и  клю чами д звен я ть !

Т о  країна моя сама  
Н а  п утях молодих гуде.
І д звен и ть  молоком туман,
І встає  повнокровний день!

Т о  країна моя встає ,
І зи м а їй снагу дає.

Гей , і сам я —  встаю , встаю ,
І співаю  їй пісню мою .

Я к  д звен и ть  м олода сосна, 
Т а к  д звен и ть  і моя струна  
У  струну снігової країни,
А  над нами —  кущ ами калини  
Р о зго р я єть ся  горно зор і.
І м айстри підійшли до во р іт !..

А  гудки р озгор іл и сь, го рять , 
А  від них заго р я ю ться  села 
І мов м арш ем відносять веселі 
Ген туди , за  далекі моря  
З ав о д сь к о ю  оркестрою  тру б : 
Усі труднощ і зб о р ю є т р у д !

1929
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слово

Я на сторожі коло їх 
Поставлю с л о в о .

Т. Шевченко

І

Т и  приходиш  до мене 
З  безсоння ночей 
Д исонансам и, дикими ш умами,
Т и  нервуєш  мене,
Ж аром  груди печеш,—
Я  ж б л агаю ,—  щ об звукам и  Ш ум ан а.

Т и  яриш ся навкруг,
З ак и п аєш  вогнем,
Т и  неясне, як присмерки вулиць, 
Я к ж ага у степу:
С корсу  колос там  гне,—
Ш у м  хлібів, що його ми забул и ...

Т и  у ш елесті шин,
Т и  у так тах  коліс
Ч орто ро єм  ревеш , даленієш  приховане; 
Я  прохаю  тебе  
І —  до серця притис:
Д ай  д ев ’ятих симфоній Б етховен а!

І аж  поки не збореш  
У том у мою,
Т и  по граф іках  збудж ени х нервів, 
М о в по сходах іди,—
О сь я руку даю  —
Н ерозлучн і з  тобою  тепер ми.
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Д о літай  ж е тепер  
Д о студентських м ансард ,
Щ о б  на вірні стеж ки я потрапив, 
Н есучи у світи  
С вій  високий га за р д ,
Щ о б  слово палало, як прапор.

1929

РУХ

П роки д ати сь  рано-вранці за в т р а ,
М ’я з  гуде натрудж ени м  учора... 
В и бухай , енергія, як порох,—
В а тр а  станцій  наш их ви тр ат  вар т а !

П ізн авати  ви твір  наш их рук:
В еж і станцій, сивих академ ій...
І лю бити працю , як с е с т р у ,
Щ о  нові, зви тя ж н а , родить теми.

М и обточим обриси зем л і,---
В ідчу ваєм  мускулам и обсяг,
Б о  в основу наш их ранків ліг 
Н аш  р ізец ь  у променях колосся.

В а т р а  станцій наш их ви тр ат  в а р т а ! — 
П роки д ай ся ж  рано-вранці з а в т р а  
П ізн авати  ви твір  наш их рук,
В ідчу вати  мускулам и обсяг,
І лю бити п рацю , як сестру,
Н аш  р ізец ь  і спільний плин колосся.
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В О Л О Д И М И Р  С В І Д З И Н С Ь К И Й

УГЛЯР

П оп род ав чорний вугіль, чорний сам, 
К уп и в вина і хліба, повечеряв  
Т а  й похиливсь на свій візок  дощ аний. 
Т ерп лячи й  кінь уваж но подивився  
І в зя в  щ ипати ж овклі б у р ’яни.

П оїде поночі. А  путь далека.
Н и зови н а, туман, очерети,
Т о д і горбів піщ аних білі ребра.
І в іддаля коноплі млосний дух,
І д овга  ніч і довга сам ота.

Н ад  досвітком  проїде через греблю , 
П опід гіллям узен ького заул ку  
С кол ош кає застоян е тепло —
І тихо пирхне коник, гуркне засу в  
І спалахне з  п орога: «то  вж е т и ? »

1928
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*  *
*

Н іч  вереснева холодна... 
Т и хо . Т еб е  я не ж ду. 
С осни, як хм ура сто ро ж а, 
Т ем н о  сто ять  у ряду.

П усто  в ал еях  виш невих; 
Т а м , за  окопом, поля. 
С тан у , погляну —  так  смутно  
С тел еться  чорна зя б л я .

Ч ую  —  метелик пурхає.
Н і, то листочок упав.
...Д есь  одпливає, як човен, 
Ч ас  яснооких купав.

1926

*  *
*

Н е  в бога смерті і р аб ства  —  
В ірю  в одвічне буття  
Т во р ч о ї сили і радості світлої 
І щ о я її паросток,
Л и сток  на гілці, дитя.
Н е  ж ад ає  від мене нічого, 
С вітл ом  чарує душ у мою ,
І том у віддаю ся так  повно, 
Т а к  лю блю .
О , як оповім мою рад ість, 
Зем н и м и  словам и лю бов м ою ?  
С віт  голубий перед мене.
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С ерце п ’яніє... П ити,
П ити, голубити світ голубий, 
П ри падати  до хвилі ж иття , 
О д ри вати сь , співати,
С п івати  про світ голубий.

*  *
*

Я. С

А  сині ж  метелики, сині,
Д е ярній цвіт  на долині.
П ол у м ’ям ш ириться сонце,
В  сонці, як іскри, метелики сині.

Сині метелики, синій день, 
Т ем ряви й  берест ш ум ить одиноко, 
С ерце зр и ваю ть  сплески пісень —  
Д ень р о зп ал ався  ш ироко, високо.

*  *
*

Б ув я в південній землі, де ш ум лять
евкаліпти сріблясті,

П лю скіт морської води тіло моє обіймав, 
М орок північних лісів н ав івав  мені смуток

солодкий,
Б ачи в я в синій далі обриси гір снігових. 
Т а  над отчину мою не зн ай ш ов я милішого

краю :
Н ебо  Вкраїни одно —  радість нетлінна очам.



М И Х А Й Л О  С Е М Е Н К О

ЧЕРВОНИЙ СТЯГ

В го р у  червоний стя г!
Т ри м ай те  стяг боротьби !
М іцною  рукою  —  ж и ття  
О днімемо в судьби.

З атр и м у й те  палкий мент!
Н е гасіть  огневого п овстання!
В  стогнах ворож ого конання  
Ж и ття заб у я є  ущ ерть.

Н е кидайте за л іза  й крицю ! —  
П ерем ога й м айбутнє в них!
Н а  червоній револю ції колісниці 
В ітер  степовий зати х.

Ви щ е червоний стя г!
В  ж илавій  своїй руці!
Х т о  за б а ж а є  вороття  —
З  л ав  мерщ ій!

1920
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ТОВ. СОНЦЕ

Ревфутпоема

Маніфест

М а р ш

Р озн оси ть  буря всесвітній пож ар, 
Х и т а ю т ь с я  будови, корчиться світ,
Т а м , де пройш ли, вж е немає хм ар  
І сход ять  червоні зор і над сутінками віт.

І блисне сліпуче сонце, і зап ал аю ть  м іста і
села,

І звор у хн у ться  серця одверті у золотом у огні, 
П ри ходьте до нас, у кого обличчя веселі, 
Х т о  ж и ття  не ш кодує у червоній борні!

Т ем ні сили р ід ію ть, заж енем  їх у нори, 
Розіпнемо на стінах, хто коритись не міг, 
Х а й  покрию ть всю  зем лю  червоні п рапори—  
Л иш е той веселий, хто світ  переміг.

1919
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ПОЕМ А ПОВСТАННЯ

(Спеціальною призначення)

(1920)

Вступ

( У р и в о к )

Всім великим минулого,
Всіх країн і народів —
Вони горіли вогнем повстання  
З  блискучим поглядом в прийдеш нє. 
Всім  великим товари ш ам ,
Х т о  п алав на хресті творчості, 
П ро стягаю  братн ю  руку,
Б о  я 
С ам .
В  моїм погляді ваш і огні,
В  моїх силах сила століть.
Я  перегорів за  вас всіх,
Я  п ерестраж д ав  за  сучасність.
З а п а л  мій молодий,
Я  веселий в своїй уготованості,
Я  веселий іду на кривави й  ж ертвеник, 
Я  загарто ван и й  для майбутнього.

С ьогодн і
К и д аю
Іскру повстання —
Д л я  всіх.
П оети , на вас ди ви ться всесвіт! 
З а б у д ь т е  про минуле 
І свої гріш ки,
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Ф р а з и  не спасуть від заб у ття .  
З а в т р а
В стан ьте  в 6 годин ранку,
З ве ч о р а  не спіть до 6-ти годин.
Н е для вас ком форт й ідилії. 
К охання й женщинн  
Н е для вас.
Д л я  вас горіння й майбутнє —  
П ри готуй тесь!

С ьогодні
К и даю
Іскру повстання —
Д л я  всіх!
П ід огонь в сурм ах  
С у р м ах  борців!
Н е попадає в ногу —
Г  ине,
З ал и ш а єт ь с я  одуреним ідіотом, 
Захоп лен и й  м ініатю рною  мрійкою  —  
С м ерть  йому!

С ьогодні
К и даю
Іскру повстання —
Всім !
А л е
Н е всі насм іляться —
Ц уцики  
С учасного  
П лутати м уться  
М іж  ніг.
З н е в а га  пігмеям!
Кинемо їм
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В еселу зн евагу  —
Вони вм р у ть!

П оети ,
З в о д ь т е
П овстан н я  стя г!
Т в о р ц і,
Н е  огляд ай тесь  н аза д !
П ід п ал іть
С ерце
Вогнем вічності,
Щ о б  зб агн у ть  глибину сучасного!

///-/К -/920
Київ

ВАСИЛЕВІ ЧУМАКУ

Р о зн ім іть  пальці —  вони закл якл и , 
С ерц е у білім огні.
Р о зн ім іть  пальці —  вони зал якан і,
І в труні червоний гнів.

І над лобом холодні л еза ,
І на небі холодні огні,
Р о зн ім іть  пальці —  гудуть М арсельєзи, 
1 в труні червоний гнів.

1920
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П ЕРШ Е ТРАВН Я У М ІСТІ

Блиснуло сонце в куряву  осліплих хат, 
З у стр іл о сь  з  загр авам и  міських пож еж  —  
Н а  вулицях незрівняне свято ,
Н а  вулицях безмеж ний кортеж .
З  плакатам и і лоскутками,
Всі барви  сьогодні в огні,
Ц ілий світ сьогодні з  нами,
С ьогодні всі вороги в труні.
Вискочимо прудкими автом обілям и, 
С тан ем о на тро ту арах  у ряд,
З аб у д ем о , скільки терпіли ми,
Глянемо, як прапори горять .
Вийдемо в святкови х строях :
С ьогодні —  свято  борні;
Сьогодні наш а пісня —  зб р о я ,
Ц ілий світ сьогодні в огні.

ГЕТЬ ЄВРОПЕЙСЬКІ МОДИ!

Памфлет

С к аж іть  мені ви, щ о за
«івроп о ю » плачете —  
молоді панни, 
підтоптані пані, 
друкарщ иці, 
актриси,
мамаш ині доченьки, 
взагал і дами
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і прості собі 
радян ські д івч ата : 
скаж іть  мені, будь л аска: 
як ви собі уявл яєте  П ар и ж , Л ондон, 

ну там  В ідень чи В ар ш аву ^  
Ч им гіп н оти зую ть вас європейські

см аки ?
Ч и  не думали ви над тим, 
щ о ви одерж уєте тільки крихти  
від бурж уазн о-м іщ ан ської руки?
М ені вас  ш кода й 
мені з а  вас  
соромно.
О д ж и ває  б у р ж у азн а  
мода
й на заход і ство р ю ється  
новий тип
капіталістичної жінки.
Д оси ть  д и ктатури
р ев ’ю -кав ’ярненських
повій!
Д оси ть  м алпування  
наш их всерабіськи х  
модниць!
Радян ськи й  побут —  
ш видш е цей сморід  
р озв ій !
М іж н арод н е м іщ ан ство —  
закокаїнене, безвкусие, 
зап рости туй ован е —  
ф окстротом  
в наш і республіки  
входить
на рад ість  м ан ікю рщ и ць
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і всяких інш их дам .
Д а.
Т р е б а  всерй оз брати ся  за  новий побут, 
щ об не зато п та в  нас з  цього боку  
європейський  
хам .

77. /. 1929 
Берлін

21 , Із поезії 20-х роки



/ Я Л #  С Е М И В О Л О С

ГЕРОЇКА

К и п и ть країною  
М еталургійний гам ,
Г  рим ить

н езм ірян ая рад ість. 
М аси ви  диму  
й чорних плям  
Н ем ов зібр ал и сь

на п араді... 
Н ем ов зіб р ал ась

чота площ , 
Щ о  небосхилом

зах ід  верне —  
У  злий  тайф ун,

у лю тий дощ
Г р ізн іш  п алаю ть бесемери.

З - з а  брам  лети ть  
Л ун а дзвін ком ,
М о в вибиває  
Н о ву  так ту  —
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«М и  господарчий  
П ерекоп

беремо ш турм ом  
і в а т а к у !..»
С ліди пройшли  
Відбитком  цим... 
С ю ди впірнули, 
М о в ріка...
Я  вп ізн аю  
в його лиці 
незлам ного  
більш овика.

1929

ДОНБАС

Андрієві Клоччі

Х т о  передасть  
слова гром охкі:

про домни, 
рудні, 

і Д он бас.
І в мене серце  
рветься ,

тьохка ,
К оли  пригадую

я вас...
М ій зір
ковтає  ці простори,

блискучий вугіль, 
ан трац и т.

О , рудні, рудні,
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в ваш ім
морі 

буяти  хочу  
і цвісти ...
Л іт а  мої,

зл о т і,
м и тарські, 

ц віту ть  під буйний  
зр іст

вогнем.
Я  зн аю  й це

ж и ття  ш ахтар ськ е , 
воно п ри вабл ю є

мене.

Х т о  ж  передасть  
слова гром охкі 
про домни,
РУДНІ

і Д он бас...
А  в мене серце  
р веться ,

тьохк а ,
коли пригадую

я вас.

ЛІТА МОЇ ВИХРЯТЬ У ДАЛЬ

К р у ж л я є  вітер . 
Д ен ь ви хри ть, 
А  я повитий —  

М ріям и ...
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Л іта  мої,
М о в  кораблі 
Н а  парусах —  
розвіян і...

...Д авн о ... давно... 
( Х іб а  ж  з а б у т ь ? )  
С вій  зап ал , цех

і крицю ...

Л ю би в цей шум  
Т ран см ісій  рев, 
їх  пісні,—

Блискавиці...

І з а р а з  я 
Вогнем горю . 
Л ю б л ю  за л із а  —  
працю ...

Л іт а  ж  ви хрять, 
Ш ту р м у ю ть  в даль  
П ід  співи цих —  
овацій....

С п іва  станок  
М аж ором  —  цех. 
С м іється  праця  
Д енна...

В  слю сарні зр іс , 
зав о д  —  лю блю  
І це ж и ття

буденне.
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ЗАВОД «БІЛЬШОВИК

Р о зп ’явся  за в о д  «Б іл ьш о ви к »  
у подихах

вітру  далекого.
П ро  нього я м арити зви к ... 
купатись в зал ізн о м у  

клекоті.

П 'є  вечір
у ш ум ах —  чавун, 

як зір  п ’є
ш ирокі простори.

Х т о  ж  рад ість  
в собі цю  відчув —  
б езк раю , як

ш торм ове м оре?
Х т о  дні, 
довгі ночі

в цей л ьот
з ’єдн ав би під ритми  

вагран к и ?
В  л иварн і,

як в тисячі вол ьт, 
мартени регочуться  

зр ан к у ....
С и рен а р о зр ізу є  синь...

В  околицях м іста  
далеко

за в о д  «Б іл ьш о ви к » , 
і дим.

В  душ і моїй  
радості клекіт.
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І В А Н  С Е Н Ч  Е Н  К О

ЕЛЕКТРИЧНИЙ ПЛУГ

Ц е не антихрист,
Щ о

З а к у в а в  світ  
в крицевий ланцю г.

—  П овільно вийш ов  
І в р іза в сь  у зем лю
—  Електричний плуг.

Ц е не к азк а  кри лата,
Щ о  з  нічого утворю є чудо.

Р о зл ізл и сь  межі,
Я к  старе ш итво,
П еред силою електричного плугу. 

Ц е не чудо
(сп іть  кріпко в зем лі, п ращ ури ,)

Н е десятину, 
не дві, 
не три

—  П оки сонце протягне день цугом, 
В р іж еться  ком унар на сотні миль  
Електри чним  плугом.
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Він іде із  звичайними днями  
В ж е звичайних в наш  час комун. 
С л ав а  тобі, перш ий ком унаре —

—  Електри чний плуж е!

1923

*  *
*

П рийде день п ролетарського суду,
І скаж е не бог —  а ком унар:
—  Л ю д и , щ о зробили  есте ви,
П ід радян ською  ж ивучи владою .

І ск аж у ть  одні: «М и  комуну створили , 
З  десятини зби рали  по 200  пудів, 
З а в е л и  добрі польові маш ини,
І п озбули ся бога й ч ор тів».

І інші ск аж у ть : «М и  лю ди прості, 
П рац ю вал и  поволі й невпинно,
З а  д есять  револю ційних л іт  
Т и сяч і домен пустили ...»

І ще інші стан уть  на суд,
О д м о вл я ть  н езад оволен о з  серцем: 
«Щ о  ви л ізете  до наш их душ !
М и  зб у д у вал и  для господа ц ер к ву !»

1924
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ПЕРШІ ЛІТУНИ

Л еліє вітер. Ранок, ранок.
М оре кида на берег прибій.

Т а к  говорить Д ед ал  Іхар у :
—  С ину мій.

Т а к  говорить Д ед ал  Ікару  
(О ч і ясні у Д е д а л а ) :
—  К инем, сину, країну ти рана, 

С вітл оп розори й  і рабський К р іт ,
К инем, сину, країну ти ран а,

Б о  негоже за  д звін  м етала  
С во ю  голову н и зько клонить.

І вітцеві Ікар
(М олод и й , як тополя, Ік а р ) :
—  Я к  ми можем втекти  з  цеї скелі 

В ільн і невільники ти ран а,
Х іб а  лише у лабіринт  
У пащ у М ін о тавр а?

О т  море синьо пестить д ал ь, 
Л ети ть  на берег, б ’є у скелі,

Т а  чайки в ’ю ться , як печаль,
І криком хвилю  стелять.
О дне тільки море та вільна в 'я зн и ц я , 
Т а  неоперена, як пташ еня, надія ,—
І більш  нічого...

У  відповідь мудрий Д ед ал , 
Великий р ізь б я р  по марм уру-кам еню : 
—  Н е всьому, сину, що доля дає нам, 
Т р е б а  скорятися.

О т  натягни свого лука гнучкого, 
П оціляй під хм арам и сокола.
Я к  нам в переш коду глибокеє море 
Т о  н ад хм ар ’я простелить дорогу.
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Р оби ть Ікар , щ о отець велить.
В ірні руки! І гостра стр іла  
П рям о  в серце орла поціля  
І за  хмари ще далі лети ть,
А ж  під сонце —  потім у море.

І рече Д ед ал , говори ть:
—  С ину, сину мій, славний Ікаре!
—  Н е то слава підняти в літ птицю,
—  С л а в а  зби ти  зол оті кайдани  

І р озум у  тільки кориться .
Б ере тоді Д ед ал  орлине п ір ’я,
О дне до одного зл іп л яє воском,
І вж е крила —  не крила пташ ині 
Білопері —  лю дські —  чоловічі.

*  *
*

О сь  став  Д ед ал , а крила за  плечима, 
З а  ним Ік ар  —  і прям о в море з  скелі. 
Б ’є вітер в крила білопері,
П ро зор и й  свист і вільний літ.

Л е тя ть  уверх. У  рифи море 
З  розгон у б ’є: —  н азад , н азад . 
Д ед ал  керує до Е л л ад и  
П о неоміряних ш ляхах.

В се далі, далі. К р іт  диміє.
У зр ів  тиран  і зб л ід  М інос...

—  П ро щ ай , невільницька країно! 
І з  м оря вітер.
П отім  стих...

А  д ва з  крилам и за  плечима 
З а  хм ари  зникли,
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*  *
*

Д алеко  десь. Д алеко  світлопрозори й  К р іт  
І незакінчені стоять  будинки з  каменю , 
А л е  не вернеться туди Д ед ал  
З а  золотом  і славою .
Він , щ о у зн ав  літ і вільні рухи крила, 
Він, щ о тепер оглядає зем лю  і море,
В ін  ніколи вж е не схилить свою  голову  
П ід  ноги.

Н а д  хм арам и ш ум ить його крило  
Ч е р е з  віки, вікам , щ о будуть, 
П росл ал о , стелить ш лях воно!

*  *
*

Л ети ть  Д ед ал , могутній творец ь  і ф ілософ, 
П р о р ізу є  атм осф еру думкою  і крилами.

—  Л иш  учора були ще рабам и,
А  сьогодні товари ш і грозам .

З а  ним Ікар . Ж вави й  літун,
Він не зад о во л ьн яється  здобути м  льотом .

—  С онце у всій його великій красі 
Він побачить, п ізнати  хочеть.

Я к  сокіл, він п ід ійм ається над
хм арам и,

П рям ує вищ е —  д ’гори, д ’гори.
В ж е скоро, скоро сонце він 
В ізьм е  в свої долоні.

Іщ е, іщ е —  махне крилом,
І тільки  вітер  в танок синій,
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Ікар  польотом голубиним  
К ер у є  вгору.

Р а зо м  —  крик!
О п али  крила...

В іск —  о, горе!
У н и з

К р ізь  хм ари , в бурю , 
в море

У п ав Ікар .

*  *
*

К ін ец ь легенді про в ідваж н и х лю дей. 
К іл ьк а  тисяч промайнуло років, 

З а м іс т ь  ф антазіо-поем  
З е м л я  н арод ж ує пілотів.

1924
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М И К О Л А  С К У Б А

РАДІСТЬ

...О , лірикиї 
М ізерний той, 
хто враж ен ь ш ука

у небесній синії
І —
Д ен ь в день

—  співа
про зорі, уста і скроні!

—  Я
сьогодні
бачив
погляд простої людини, 
щ о вр аж а

більш ,
ніж мільйони зірок ! 

більш  ніж сотні промов  
тисяч найкрасномовніш их Ц іцеронів! 
О , лірики!
М ізерний той,
хто натхнення ш ука в небесній сині! 
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—  Н е  надхне вас
ніяка пивна! 
ніякий «гр а д у с» !

Я
СЬОГОДНІ
бачив
погляд простої ЛЮДИНИ, 
що випромінював

радість.
Радість ту,
що поймає міста і села,

степи й гаї!
Р ад ість  ту, 
щ о п ’яню ча така,

немов розп лескав хто озеро  вина! 
Т а  хіба ж  це не р ад іст ь?  —

—  П естити колосся
пшениці достиглої, 

відчуваю чи  
в руках

вагу  зе р н а ? !
В ідчуваю чи  —

як ж вав іш а  кров, 
відчуваю чи —

як ж вав іш а  темп, 
як пруж ніє рука,

як тверд іш а крок
і —
рад ість

росте!
Р ад ість  та,

щ о нема їй н азви  і слова! 
Р ад ість  —

коли р о згу б л ю ю ть  слова!
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Н а в іт ь  коняка,
щ о не зн ає  мови,

рад ість  цю  —
відчува.

І хочеться мені 
р о зк а зати  про це

кожній людині, 
і хочеться мені, щ об  
кож не слово моє так  вр аж ал о , 

як  кож на
повноцінна зернина

нового
урож аю і

1929

ПІСНЯ ПРО АВТО

—  Ш ви д ш е там і
Ш ви д ш е там !

—  Д о си ть  уж е ш ури-мури! 
Р р , р озп ерезувати , 
гастроном ію
порож ніх
ф р а з!
—  Ш ви д ш е там ! Ш ви д ш е там !
(П р р р !)
—  П ’ять  годин! (п р р !)
Ф р а з  —  р р а х !!.
—  Г  ех і руш ила маш ина —  
не маш ина —

«вто м о б іл ь».
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Т іл ьк и  шини,
тільки шини,

а п о зад у  —
дим і пил!

—  Г ’ех і руш ила ж  маш ина, 
не м аш ина —

а д у ш а:
Т іл ь к и  шини,

як пруж ини, 
а під ш инами —  сош а!

Д ал і й далі І
вж е з а  м істом!

Гойди-гойди!
Г о й -д ад а!

Щ о  нам вер стви ?
Щ о  нам в ід стал ь ?  

й... єрундаї 
далі й дал і!

І з - з а  рогу ж
вітер
вихорцем  в лице —
—  Г ’ех, коли б такі ж  дороги

ск р ізь  х о р о ш і---
як оце!

П ро л ітаю ть
верстви  й милі,

і поселки
й хутори

—  М ал о  в нас автом обіл ів  
і брукованих доріг!

Х о д и т ь  сонце в небосині 
Г арн о  йому! —

336



Д обрий ш лях!
А  у нас по У країні 
динаміка...

—  на волах!
У країно ж , У країно —

У країно ж  ти моя!
Гей , маш ино ж , ти маш ино —

Гей, маш ино ж  ти моя!
А  маш ина ж  —  не м аш ина: 
не маш ина —

а душ а —
Т іл ьк и  шини,

як пружини, 
а під шинами —  сош а.

А  маш ина ж  —  не маш ина, 
не маш ина —

а авто :
Т іл ьк и  шини,

тільки шини,
—  С т о п п !!!

П ррриїхалиП
—  п’ять на сьому. В ставай те , колегої 
70 за  годину! —  яка краса!

П роопадай  моя тєл єга  
все чотирє

колєса-а-аі
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ВІРЮ

В ір ю :
—  З а р е в е  Д н іпро старий Д ніпрельстанам и . 

В ір ю :
—  С онце  

ж вав іш  
тан ц ю зати м е

по небесних п ам п асах!
І вся У країна —  

з  борами, 
степами,

з  К ри ви м  Рогом,
і з  Д он басом

с т а н е
індустріально-хліборобським

Д о н б а с о м .
В ір ю :

—  авто , 
аеро,
електрика,
радіо,
тракто р ,

—  перескочать на У країн і
через ам ериканський рекорд.

І зам о вк н у ть  гарби,
зникнуть вітряки ,
і вим руть, остаточно, кобзи  і ліри.

В ір ю  —
в силу науки і хімічних реторт,

В ір ю  —
як в д важ д и  д ва —

чотири!
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В ірю  —
—  в напористість наш у, 

щ о нема їй міри й меж, 
в прям оту  
ту,
щ о без «остільки -оскільки !»

І ненавидж у всіх —
хто вірити в майбутнє —  віри ть теж. 
але ж і

твори ть  його...
язи ком  тільки!

Д р у з і мої, ком сомольці!
Т о вар и ш і!
В ірю  —  в темп наш , так т !
В ірю  в те,

щ о м айбутнє —
н а ш е

—  Х т о  скаж е,
щ о це —

не т а к ? !
Х т о  —

с к аж е? !

1930

2 2 *
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"О

О Л Е К С А  С Л І С А Р Е Н К О

УКРАЇН А

М ідним кроком  
З  року в рік  
М и проходимо століття . 
С т а л ь  гартуєм , палим см іття , 
Ч е р е з  хиж і лихоліття  
У  новий зваб л и ви й  вік ,—
З  року в рік.

К оні наш і —
О , стрем ена!
К оні наш і —
С тепом  вскач!
Н а  розідран і рамена, 
У країно, б ільш  не плач! 
У країно, У країно,
К оні наш і —
С тепом  вскач !

Т у р к и , скити і сарм ати , 
Л ю ти й  пан, ш ляхетний лях...
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Х т о  не їв у твоїй хаті 
Н а  пшеничних на сто л ах?

С кільки  д ру зів , доброчинців, 
С кільки  родичів, сватів  
Л л я л о  вина через вінця  
Н а  зелені скатерті!..
Т а  не ш ана, а наруга,
Т а  не квіти, а ярм о,—
І цвіла ір ж ава  туга  
Н ад  сухим твоїм  горбом...
Т и  зб и р ал а... бідна, б ідн а!.. 
Д іточкам  своїм крихти  
І н езчулась, як побідно 
З ад звен іл и  копити,
І незчулась, як над степом  
Х т о с ь  подав п овстання зн ак ,—  
І р озб и в  тю ремні склепи  
Робітничий З а л ізн я к !

У країно, У країно,
Т в о ї коні на зор і 
Р озплескали  буйні вина 
Н а червоні прапори!

М ідним кроком  
З  року в рік —
В  світ  ш ирокий,
В  світлий вік!
Н а  зор і нового дня, 
У країно,—  на коня!

1920
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НА ЧУЖИНІ

Я к  радісно, як радісно, як радісно мені —  
Т еп ер  весна, весна тепер у рідній стороні! 
Б а ж а в  би я туди летіть , туди летіть , туди летіть

б аж ав  би я,
Б оли ть давно, давно болить душ а моя, душ а моя. 
...Ц в іту ть  луги і подих квіт  —  вітри несуть

дихання квіт.
Б агато  днів не був я там , не був я там  б агато

літ —
Л ечу туди на крилах мрій, на крилах дум туди

лечу,
Росою  сл із  квітки в гаю, сльозам и  рос —  квітки

змочу.
... Т еп ер  там  луг... у квітах  луг і ріки в

тумані...
Я к  радісно, як радісно, як радісно менії 

1921

РАН НІЙ СНІГ

О , який розм ах , р о зб іг ! Білий сніг, 
ранній сніг!

Ж овтий килим, шитий білим, на 
з ів ’ ялих т р а в ах  ліг.

С п л я ть  у білій ніжній вовні легкі 
ш епоти дібровні,

С рібном овн і. тихокрилі, невимовні, 
як  і сни.
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П елехата б іла тиш а ніжно, ніжно  
їх колише.

І не лише —  срібнорухи заво р о ж у є  
лісні.

Д у м а думку чорногрудий у сніговій  
ш апці дуб.

С кільки  білі сніжні милі захо вал и  
в полі зг у б ?

С кільки  ш овку ж овти х ниток
сон уткав у килим снігу,

С кільки  в кризі м ертвих квіток,
скільки в ній сконало к в іт?

Д у м а думку дуб дібровий,
з  ж алем  дивиться на кригу —

Н а  чолі її блискучім р о зц в ітає  
С нігоцвіт.

ЧЕРНИЧКА

Ч орними брунькам и  
Р ясн іє гола вільха.
О й, якби весняними стеж кам и  
Н е дійти до гріха!

Н а  проталинах під наметами  
Ф іа л к о в о  д ивиться весна. 
Р озки н ув золотим и тенетами  
Х и т р о щ і сатан а.

З аб ру н и л и сь  галузі вишні, 
Сонце зом ліває  на землі —  
О блуду на душ і грішні 
Н ав о д я т ь  сили зл і.
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Б е з  угаву  лопочуть галки.
П іш л а 6 п ослухала їх веселий рій, 
Т а  небезпечно сам отньо рвати  фіалки  
У гаю  Х р и сто в ій  молодій...

А  за  брам ою  ш ирокими полями  
Весело р озб ігаю ться  ш ляхи.
О й, якби весняними стеж кам и  
Д о  мене не прийш ли гріхи!

П АМ ’ЯТІ В І. Л ЕН ІН А

Л еніна немає серед нас,
С ерце Л еніна зотл іл о  у огні...
В о ж д ь  п рацю ю чих знесилений погас, 
П ровод и р  п ролетар ів в труні...

Т а  не стри м ає ж ал об а крил,
Н е зату л и ть  нам червоний ш лях! 
К р о в  В о ж д я  горить у наш их ж илах, 
К р о в  В о ж д я на наш их п рап орах!

Т верд и м  кроком у м айбутнє сміло,—  
Ім ’я Л еніна веде наш і полки!
Л еніна померло тіло,
Геній Л еніна переж иве віки!

1924
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О Л Е К С А Н Д Р  С О Р О К А

ГОЛОД

Лисини чорні —
П оле,

Лисини б іл і---
Сніг.

В ітер  обличчя коле, 
В ітер  зб и ває  з  ніг.
В  полі ніхто не оре,---
В  полі віхола —

Н іч.
Сонце неначе хворе  
З  хм ар  ви зи ра всі дні. 
З в ір  п о к азався  —

Голод
Ви йш ов блукати  в степ. 
Х о ч еться  їсти...
Х о л о д ...
їс т и !..
В ітр и !..
Д а ст е ? ..
Л исини чорні —

П оле,
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Л исини б іл і---
С ніг.

В ітер , як зв ір  кволий, 
З м о в к , у калю ж і ліг.

1921

* *

*

Т. С

К оли  туга тебе повиє в млі вечірній  
І в розп ачі одна зап л ачеш  зн ову  ти —  
З г а д а й  того, щ о ще лиш ився вірним,
Щ о  п рагнув у ж и тті з  тобою  спільно йти.

Він теж  сумує десь забути й  в самотині,
Він  мож е п ри гад ав тебе уж е не р а з ,—
Т в о ї слова, твій спів і очі темносині,
Щ о  весною  йому см іялись в зимній час.

З г а д а й  його в цю  м ить і згад к о ю  ясною  
Н а за в ж д и  впийся і розвій  тугу  —
Він буде все ж и ття , як Д ан те, ж и ть одною  
Х о ч  би й зу ст р іть  прийш лось йому в ж и тті

другу

Хотів. 1923
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ЧЕРЕДНИ К

Н а  бруці кінь ірж е —  згад ал о сь  про село: 
Т е , щ о покрила рж а,

Щ о  пилом занесло, 
П овстал о  раптом зн ов,

Н еж д ан о ожило,
Н еначе це ще ось

Н едавн о  так  було,
Н а полі восени з  худобою  один 

З б и р а ю  к оров’як,
С т о в б у р ’я з  лободи,

І весело огонь см іється, гоготить,
А  десь далеко там  зам исли ли сь скирти,
І галиччя з  балок до мене зн ов летить. 

Т а  я собі —  панок:
Ц и гарки  і сакви,

К о ро ву  подою в солдатський казан ок ...

Т а  тільки все не так ...
Н а  бруці кінь ірж е,

І чоловік тепер —  не вічний
чередник...

1926

МІЖ НАМИ БУВ І БУДЕ ЛЕН ІН

Б езл іч  літ скотились у минуле,---
Н е  зіб р ати  всіх подій у жмені —  
Б езл іч  зн аєм , а ще більш  забули , 
Т а  над всім якесь обличчя чуле —
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Н езаб у тн ій  В олоди м ир Ленін. 
З р а н к у  тільки зникне морок чорний 
І над містом одгудуть сирени,
Й деш  на п рацю  молодий, проворний, 
У  обійми ніжно стуж а горне 
Й  над усім велична п остать —  Л енін. 
Н а  заво д і там , де криця й угіль, 
См іхом  горну розп и ра легені,
Р івн і —  всі: усі —  пани і слуги  
І ніхто не зн а  ніколи туги —
К ож ний з  них і робітник і Л енін.
І так  завж д и , де б не кинув зором , 
Ч и на зах ід , чи на схід до Л ени —  
К ож ний погляд, смію чися, зори ть , 
К о ж н а п остать, кожний рух говорить, 
Щ о  м іж  нами був і буде Л енін.

1927

М ІД ЯН Е МІСТО

Н а  карн и зі голуб,
Голуб  на карнизі,
Голубіє  думка в синій далині,
М о є  чоло вітер,
В ітер  мені лиже,
І п ли вуть спроквола зо л о тав і дні. 
П он ад  містом осінь,
О сінь кучерява
К р у ж и ть  листя ж овте  весело в танку. 
І лети ть п ро зора,
Б іл а  і яскр ава,
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П авути н ь в повітрі в просторінь
зірку .

І см іється сонце,
С онце ніби листя,
М ідяне місто бляш ане щ ом ить.

1926

М АТИ

П ри їхала мати до мене з  села,
Я к  зем ля, стара ,
Я к  зем л я, стара ,
О й, стара !
П ри їхал а мати до мене з  села.

З  старістю  своєю  спогад п ри везл а : 
К оли сь молода,
К оли сь молода.
Е х , года!

А  щ е так  недавно, к іл ькан ад ц ять  л іт — 
Ц вітом  цвіт,
Ж ивоцвіт...

Б ігал а до пана в економію,
Т іл ьк и  білий світ,
Т іл ьк и  стане св іт  
П оловіть.

А  тепер стара  вж е,
ой, стараї

З  старістю  своєю  спогад п ри везл а ;
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М олодість  на пана,
М ол о д іст ' на пана 
Н е з  д оора,
М и ла моя мати,
М и ла моя мати  
В  економію однесла.
А  хотілось бачити б

молодою ,
Зелен -зел ен ою ,
З е л е н -зе л е н о ю ---

зеленицею , 
К р асн ою  весною .
А  хотілось бачити б

молодою ,
Би строю -би стриц ею ,
Д у ж о ю  такою ,
Я к  і я...

1926



ДМИТРО Ф А Л Ь К І  вськии

*  *
*

Ч и  ще сп івать? Ч и  вж е д о во л і? ..
Н і... Н і... Н ехай  д звен я ть  пісні,—  
Н ехай  р озн осять  їх по полю  
В ітри  заквітчан і, рясні.

Н ехай  плетуть вінки з  шипшини,
З  весняних срібно-теплих зл и в,
Н ехай  в піснях від бур спочину 
Й  заб у д у  все, щ о переж ив.

Х о ч  я втом и всь, хоч сил немає:
—  С п івать ! С п івать  аж  до кінця!..
Б о  ще ц вітуть  весняним маєм  
Т в о є ... моє... усі серця.
Б о ще пісні в нас силу б у д ять : 
С трум ком  стреми ж , струм ок пісень... 
Н ехай  в піснях зустр ін уть  люди  
П рийдеш ній день, К омуни день.
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Ч и щ е сп івать? Ч и  вж е д о во л і? .. 
С п іватьІ С п івать  аж  до кінця!
Б о  щ е ц в іту ть  волош ки в полі, 
Б о  щ е ц віте весна в серцях...

1925

*  *
*

С то ю  на б ерезі крутом у  
Н ад  буйним ряботинням  хви л ь: 
—  Б лагословен н а днів моїх утом а  
Благословен  мій тихий біль.

Н ехай  у серці холод, бурі,
В огон ь ваган ь  і сам оти :
—  Благословенні дні мої похмурі —  
В  м айбутнє радісні мости.

Х т о  пройде ними, я не зн аю ,—  
А л е  міцніші, дуж чі нас,
І смолоскипами одчаю  
Н е стріне їх далекий час,

О , ви, брати  мої по крові, 
Г р я д іт ь  у радості пісень!
Н ехай  ваш  п рапор малиновий  
З а п а л и ть  щ астям  сірий день...
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А  я —  впаду метеоритом.
Ж и ття пройш ло, як сонна мить... 
Благословенні ті, хто вмів горіти, 
Х т о  вмів згоріти  і лю бить.

1926

*  *
*

П о кордону крок за  кроком...
З ір  мій тоне в сірій млі.
Т іл ьк и  м ісяць білобокий,
Я , руш ниця й ж уравл і.

І під пісню ж уравлину,
Н аче ш елест осоки,
Л л ю ться , л лю ться  синім ш овком  
Н еро згад ан і думки.

А х , як хочеться багнета  
З астр о м и ти  в талий сніг 
І у місячних тенетах  
Д алеч  випити д ор іг!..

Т а  натом ість —  бродиш  зором  
П о кордону в сивій млі.
І вслухаєш ся, як хором  
Ж уравл і: К у р -л і!.. К у р -л і!..
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* *
*

О д н а нога в стременах... 
С ніги. В ітри . З и м а . 
Р о зр у б ан і рамена,
І голови нема.

А  кінь стоїть  і дрем ле:
—  К уди  ж  його іти ?
Д о  болю  вгр у зл и  в зем лю  
З а л ізн і попити.

П огл ян ув скоса оком:
—  К оли  б уж е сідав!
І зн о ву  дрібним кроком  
У далеч п очвалав.

Іде, іде снігами  
Н а  південь, північ, схід ,—  
А  вслід  червоні плями,
А  вслід  червоний лід.

Іде, іде і стане,
Д о  м ісяця ірж е:
—  Н евж е ж  таки не встан е?
—  Н е в ж е ?

О д н а нога в стрем енах. 
Сніги. В ітри . З и м а . 
Р о зру б ан і рамена,
І голови нема...

Щ е  вчора був веселий:
Н е  дум ав, щ о —  кінець... 
С ьогодні ж  —  леле!

М рец ь...
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Т а  й піду ж  я за  місто, в село,—  
Т а м , де межі зд ій м аю ться  круто. 
Т ам , де вітер  сухим помелом  
З а м іт а є  ш ляхи п озабуті.

П оклоню ся я низько ж и там :
«В и  простіть мене, блудного сина, 
Щ о  я вас проміняв, п рогадав  
Н а  сирени, на брук, на м аш ини...»

П росп іваю  я пісню весні:
«Г ей , ти весно! Р о зп атл ан а весно! 
З ап л ету  в твої коси пісні,
П о в ’яж у із  квіток перевеслом ...»

П росп іваю  про гамір машин, 
П ри гад аю  минуле з  болем,
Р о зк аж у , щ о в селянській душ і 
Н е ум руть ні волош ки, ні поле...

Я к  зак ап аю ть  сльози  з  очей,—  
У паду я на лан соковитий.
П ригорну до сухотних грудей  
З ел ен аве  у кучерях ж ито.

К ож ен колос обмию в сльозах , 
О бц ілую  цілунком ж урливим  
І намистом розсиплю  слова  
П ро ж и ття , про своє, про бурхливе.

П о зб и р аю ть  нам исто вітри  
І наниж уть одне до одного. .
Я  ж  вернуся ізн ов до вітрин,
Я  ж  вернуся до м іста чужого.
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М ої далекі, рідні села!
Н іяк , ніяк вас не заб у ть ... 
М аб у ть , тому, щ о невесела 
Б у л а од вас у місто путь...

М аб у ть , тому, щ о всю  дорогу  
Т ак и  нелегко було йти,
І об б и вать  чужі пороги,
І обм и нать чужі хати .

І от тепер, коли утома  
В  своїх обіймах п ри горта ,—  
М ені так  хочеться додому,
Д е  кол и ваю ться  ж и та...

Д е льон зелений між овсам и  
Т ак и й  зам ислений цвіте  
І голубими головками  
М ені нагадує дітей.

Д е  гречка буйна і ш ум лива,
Я к  невгамовний битий ш лях, 
Р ож еви м  цвітом  соромливо  
З н я л а с ь  на радісних полях.

Д е  сход ять  ранки, щ об умерти  
І зн ов  воскреснути в росі 
С еред  хмарин нап іврозд ерти х, 
С еред  пташ иних голосів.

Д е  соловей ви води ть скерцо  
У  надвечірній тишині,
Д е все таке б ли зьке для серця, 
Д е все таке б ли зьке мені.



Д М И Т Р О  Ч Е П У Р Н И Й

КОЛИ СКОРЯЛИСЬ ДНІ МЕЧУ

Земля рясніє Чумаками...
В . Еллан

К оли скорялись ДНІ мечу, 
Ясніли зор і у тум ан ах,—
Я  зм іг тоді уж е відчуть  
Рядки Б лаки тн ого-Е лл ан а.
Я  знаю , зн аю , щ о доба  
В ж е не зітре  зал ізн і тони. 
Й ого слова —  це боротьба, 
Д олали  кожного утому. 
О бн яти  вир хотів Е л л ан ,
А л е  ж и ття  лю дське мінливе,—  
В  роботі спалю є тіла  
І кнда їх у денні зливи .
ГІо селах, висілках, м істах  
Н ові Е л л ан и  засп іваю ть ,
Й ого пісні про дні повстань  
З ак ін ч ать  буднями і маєм.
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ЗЕМЛЯ

Б. Коваленкові

Виходили в поле,
молилися богу ,---

Т а  ж ито вродило
мізерне і вбоге. 

Виходили в поле
і плакали туж н о ,—  

А  ж и то посохле
крутилося вуж ем. 

Н ад хо д и л а осінь,
та  нічого ж ати . 

Д івч ата  забул и
і пісню і ж арти . 

Н ад хо д и л а осінь
холодна, сувора. 

К р и ч ав  над оселями
вітер  та ворон. 

П лакали  діти
і п лакала мати. 

Х о д и л а  голота
роботи ш укати . 

П л ак ал а  мати ,
не стрим ати  ж ал ю : 

—  З н о в у  зем л я
не д ала урож аю !
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I I

З а  ш м ат зем лі і за  межу 
Іш ов отець на сина.
Щ од н я над нею чорна ж ур  
І з  вітром  голосила.

З а  ш м ат землі, за  чорний ш м ат, 
Іш ли у бій народи.
І ц ілував її солдат...
...І так  було відроду.

Ш ум ів  покручений полинь, 
Ш ум ів  полинь на полі.
А  навкруги огнем цвіли  
З н е в ір а ,

сум
і болі.

III

С кида зем ля стару  ірж у  
І буйно квітне маєм .
Ж и ття зм ело стару  межу,
І тин дядьки рубаю ть.

А  зем лю , чорну та німу, 
Р о зо р ю ю ть  машини.
Б агато  смуг,

новітніх смуг, 
М аш ини вж е пош или!
У се минуло.

В ідбулось...
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(С т а р е  навік ли ш и ли ).
З е м л я  чекала:

—  П рийде хтось. 
І от прийш ли маш ини!

К уди  не йди,
куди не гл ян ь ,---

З ій ш л и сь  усі дороги .
С м іється  сонячно зем ля,
Н а д  нею п ерем ога!

1929

З  ГОРИ

В н и зу  Д ніпро цвіте огнисто  
І хвилі ш ле в далекий плав. 
П ід ход и ть важ н о п ароплав  
І зах л ьо б н у вся  лунним свистом. 
О , скільки радощ ів, тепла  
П риніс сю ди, на лю дну пристань.

* * *

Д ’гори зд ій м ає руки К и їв  
(О , не скорився він б о я м !) ,
А  за  Д ніпром  лягли поля  
І золотий  наділи килим.
К раїн о  скровлена моя,
Т е б е  ніхто тепер не схи ли ть!

360



*  - к  *

К р у ж л я  над містом дим п атлатий , 
А  угорі, де зви с  тум ан ,—
Гуде, гуде аероплан...
Д есь  гримнув постріл із  гарм ати ...
—  В ій н а ?— В ій н а ? — А  чи ом ан ?
—  Т а  ні! Ц е зн ак  міцної вар ти ! —

Київ. 1928

РОЗЛУКА МОРЯКА

Н а д  морем ранок золотий .
І з  неба сонце сіє троси. 
Ш ум л и во  б ігаю ть м атроси ,—
—  П рощ ай, касарня і б рати !
—  І з  нами вітер полетить!
—  І море туж но загол оси ть!.. 
Х л ю п о ч е в гаван і вода...
Н а  білім березі, де роси, 
Р и да т атар к а  молода.
В он а припала до плеча 
І від м атроса не відходить. 
В ж е корабля чекаю ть води,
І якорі виймати час.
Н ад у то  парус. Х в и л і мчать  
І закрути л и сь хороводом .
Д о  берегів зн ял ась  рука.
І хтось на палубі заво д и ть  
С ум ну «Р о зл у к у  м о ряка».

Київ. 1929



Ч Р Р N г\ - Л Е О Н І Д
В-М А Л О Ш  И И Ч  Е Н К О

МІСТО—СЕЛО

о зл я гл ася  ж овтоока осінь  
Ь  си ніх д алях,

де могили та  хрести,
З а п л іт а є  
З о л о т ії коси 
Б іля синьої

п розорої
води.

Г єн ти, краю  мій,
Робочий  
Т а  плодю чий!
Н іж ний пах

солодких ж овти х динь! 
С коро  хмари

(д о щ ові онучі) 
З а х о в а ю т ь  нас 
У попелястий дим.
Н авк р у ги  —

пухнасті
білі хмари ,

М окрі гави ,
п ерелази  в д ерезі...
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А  в столиці —  
Н есходим і тротуари , 
Д зв ін  трам ваїв ,
Ю р би ,
«Б е р е з іл ь » .
Д зв ін  
І зойк —
Сим ф онія с т о л и ц і---
Т іл ьк и  тут,
О сь  тут,
З а  мурам и буя.

А  он там  —
могили

та
криниці,

У країна листопадова моя...
Л іто  йде

—  розхри стан е і босе —
У  блакитний,

у холодний дим.
Ч еш е коси 
Ж овтоока осінь 
Б іля  синьої

п розорої
води.

У кри вай ся ж золотим  і ж овтим  листям, 
Щ о б  у квітні 
В тричі зац в іл а ,
Щ о б  село моє полинуло до міста  
І щ об місто  
П ростягл ося  
Д о села.

1927
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ЛИСТ ДО МАТЕРІ

Т и  не край свого серця, мамо,
І додому мене не клич. 
Р о зл я гл а ся  п ровал лям  між  нами  
Н е о зо р а  і синя ніч.
С ерце вж е не радіє тонко  
В ід  гарм ош ки й блискучих х ал я в : 
Я  віднині не той уж е Л ьо н ька, 
Щ о  колись по селу гул яв...
Я  похмурий тепер і великий,
І між нами —  висока меж а.
Я  нош у городські черевики  
І зо д я г  європейський підж ак.
Ч ас ріш учий, суворий, мамо, 
П отреб ує зал ізн и х  рук.
С ам  я зн аю ,
Щ о  я лише влам ок,
З р а д и в  степ і муж ицький плуг, 
їх а в  син твій  у міське пекло,
Т и  п и тала: для чого? чом у? —  
М и готуєм о, мамо, цеглу  
Д л я  будинку м айбутніх комун.
Я  заб у в  про дитинство миле,
Щ о  пройш ло, як весною  вода,
Б о степові муж ицькі сили  
Д л я  робочого діла відд ав.
Т и  щ е пишеш , щ о чорні злидні 
Н ал етіли  на ваш е ж и ття ...
О , мій краю ,
М ій краю  рідний,
У країно плодю ча моя!
М ам о, мам о!
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В ід  того ще ш ирш е
В ірю  в силу засм аж ених рук:
Інший —  молотом,
Інший —  вірш ем,
Інший лагодить добрий плуг. 
Н аш а  сила ще тільки руш ає, 
Р ве  каміння й лам ає гілля. 
Ч ас б іж ить.
З о л о ти м  урож аєм  
В агітн іє  радянська зем ля.

1926



^  ^  ^  - Л - ч ̂ &

І В А Н  Ш Е В Ч Е Н К О

НАС с т о  т и с я ч

Н ас  сто тисяч на Вкраїн і 
К ом сом ольц ів-ю н аків ,—
І похід наш  неупинний 
Буйно повінню ш ум ить...
Н а  полях, заво д ах , ш ахтах ,
Гей, до бою будь го то в !..
К оли  ворог —  р азом  вд ари ть  
У країнський ком сом ол!..

КОМСОМОЛЬСЬКИЙ МАРШ

Гей, нумо, хлопці, славні молодці, 
Т р е б а  нам в спілку єд н аться ,—  
П ан у гладком у й богу старом у  
Годі вж е нам п окоряться .
Гей-но, червонці, й ви, ком сомольці, 
В  ногу друж ніш е ступайте,
В л ад у  Р адян ську  й волю  робочу  
В сі ви гуртом  захи щ ай те .
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З  боєм пройшли ми весь степ  
Коней в Д ону напували,
П ід П ерекопом ворога били,
М и й на К ар п атах  бували.
В  Ч орном у морі панство топили,
Гади й в П ари ж і дри ж али,
Рейдом зар вал и сь  глибоко в П ольщ у, 
Ч ули «д ай ош » під В арш авой ...
Х а й  же для страху  панства усього  
Є дн ість міцніш а щоднини  
М іж  трудови м  і червоним ю нацтвом  
В нашій Радянській  країні.
Гей-но, червонці, й ви, комсомольці, 
С тан ем о духом рідніші,
Будем  боротись і п рацю вати ,
Щ о б  було ж и ть всім миліше.

Травень, 1922

ПІСНЯ

Гарно, гарно серед степу,
Г л ян ь  на північ, південь, схід ,—  
М ені сонце косу клепле 
І мантачку зол оти ть.
В и ступ ає нас не мало,
А ж  д ван ад ц ять  косарів,
К осим  клевер, косим трави  
Н а комунівській землі.
П опереду комсомолець  
С ен ька —  хлопець молодий,
А  п озад у  дід Т оп о л я ,
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Б увш и й  панський чередник.
В  тр а вах  коси дзвон ом  д зво н я ть , 
І трем ти ть  в руках кісся,
Н е  одні ш ирокі гони 
П ід покосами л еж ать...
В и ступ ає  нас не мало,
А ж  д ван ад ц ять  косарів,
К оси м  клевер, косим трави  
Н а  ком унівській землі.

Травень, 1924

ДРУКАРСЬКА

О й, літеру до літери  
С к л ад аю  й складаю ... 
Н аб и раю  я газету  
П ро П ерш еє мая.
Т а  болить у мене спина 
Й  олово тру їть ...
Гран ка піде під маш ину —  
П апір  заш ум и ть .
У п адуть  один за  одним  
Біленькі листки,
П ол етять  далеко в села  
С л ова-ластівки .
О й , л ітеру до літери  
Ц ілий день ск л ад аю ,—  
Н аб и р аю  я га зету  
П ро П ерш еє м ая.

Травень, 1922 
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КОЗАЦЬКА ПІСНЯ

О , не даремні твої надії 
Н а  нас, закути й  п ролетар ,—  
Щ од н я , щ окож ної хвилини  
Г отов катам  твоїм  удар .
О , скоро, скоро наш і коні 
І з  Вісли будуть  воду пить...
О , скоро зн ов об панські шиї 
П очнем ш аблі свої тупить.
Вернем з-під  гадів Галичину,
У  П ольщ і буде вл ад а Р ад ...
О , скоро, скоро із  Берліну  
П ротягн е руку нам «к о м р ат» ...
І прийде час, як наш і коні 
І з  Сени будуть воду пить.
П ар и ж  —  робочий, Р ур  з  Д онбасом  
Були і будуть, як брати .
Вперед, вперед, полки червоні... 
Пісні побідні, знов д звен іть !.. 
В стаю ть  до бою мілійони,
З а  нами ввесь робочий світ.

Вересень, 1923

ПОРОГИ

1

Ш ум и, гомін на Вкраїн і,
З а  горами лю та січ.
Д ніпр до моря плавко лине, 
Т и х о  ш епотить.

2 4 . і .  поезії 20-х років 369



І такий м ’який, восковий,
В  п іскуватих берегах ,—
О бирає Д ніпр-ф онограф  
В  себе сміх і плач...
Н авк р у ги  по полю бої,
Вічна б о р о тьб а ,—
І тече Д ніпром  до м оря  
К р о в , а не вода.

2

«О й , Д ніпре наш , Д ніпре, ш ирокий та
дуж ий,

Б агато  ти, б атьку , носив бай д ак ів ...»
Гей, будеш  ти, Д ніпре, гранітом  окутий, 
С то-тисячі тоннів носить...
З  якоїсь Гвінеї або із  Ц ейлону  
У К и їв прийдуть пароплави ,
П ро наш у пшеницю та білеє срібло  
П о світу  р озій д еться  сл ава ...
Н а  тихих долинах, по тихому полю  
П ри м ари  п овстан уть гігантів,
З а л із о  і м арганець, вугіль з  ропою  
С п івати м уть  пісню світанку.

Грудень, 1923

ЛІВАДІЯ

О ту т , в оцих п алац ах  
Н ай б іл ьш е почуваю  перемогу  
Н а д  тобою ,
Ц арю -кате ...
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Чи міг коли ввійти  
В  твої хороми  
Т ак и й , як я:
З  ціпком, у постолах,
С тупити  грубою  погою  
П ід балдахін ,
Т о п тати  царственую  тогу  
І плю нути в обличчя всім,
Щ о  д и вл яться  з  ст ін ?..
Н ай біл ьш е тут я чую перемогу.
О ц е все золото  
І з  наш их крові й сл із,
О ц я  вся розк іш  —
Н аш е б ід уван н я,—
Н е встанете ж, п рокляті упирі,
Ви всі —  династія остання.
З  веранди
Ген десь моря синє скло, далеко

пароплав  
прям ує на Босф ор, 

А  пальми навкруги куняю ть...
У  світ, з а  море-океани
С вій  голос подаєм
Д о всіх спрацьованих лю дей:

—  С коріш , скоріш  
Ц ар ськ і палаци повертайте  
П ід м узеї!

Серпень, 1923 
Крим—Лівадія
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Л ю б л ю  в вечірній час, 
К оли  прийду з  роботи, 
С идіти  над Д ніпром  
В  зад ум і голубій...
Водою  йдуть плоти,
Ж енуть униз берлини, 
Д еркач  в очеретах  
Ч ас од часу кричить...
М іж  гори п ’ яне сонце 
Л я гл о  на відпочинок, 
Ч ервоним и квіткам и  
В горі пливуть хм арки ...
Н а  д зерк ал о  Д ніпрове  
У пали чорні тін і,—
В ода аж  темносиня  
Б е з  упину б іж и ть...
В  Ч ерк асах  на мосту  
О гнів нам исто сяє,
І з  К и єва  гуде  
Д алекий п ароплав.
Д есь  ступи сту го тять  
В  млинах на тій за б о р і,—  
В одою  йде луна 
І коти ться  у гай...
...Р ап том  —  б-бах... сердито  
Н а  острові зеленім  
О дин, а потім другий  
П остр іл  п рокотивсь...

...М о ’ то  наш і хлопці 
Г ан я ю ть  банди тів,
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А  може рибалки  
С тр іл я ю ть  сомів... 
П остр іл  прокотився  
І більш е не чути... 
В ід  острова човен  
Н а  той бік піш ов... 
Н ад і мною сосни  
В ерхам и воруш ать , 
П овис наді мною  
Т еплий, літній сон.

Липень, 1923



*0 ^ 7  /£ ?  ̂ 7 ^ 7 /£ 7  *£ ? /£ ? /2 7 *4 7 £ 7 /2 ?

Г Е О  Ш К У Р У П І Й

З  НАМИ ЛЕНІН

Т іл ьк и  на мент  
схилити прапори,
тільки на мент хай зд ри гн уться  серця,
а потім зн ову  в зал ізн і ш ори
хай стисне ф аш и зм  робітнича рука!

Х а й  гудки п ар о во зів  у депо, 
хай в гар аж ах  автом обільн і сирени  
тільки  р а з  п рогудуть роз'ятрен и м  ротом: 
—  В м ер  Л ен ін !..

Х а й  кроком револю ції 
у гуркіт  і вий  
гарм ат
мільйони п ролетар ів світу  
понесуть вож д я.

—  Він ж иви й!..
Д іло  Л еніна ми закінчимо, 
нам зір вати  ф аш истський ф рак.
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М и останній ш уруп загвинти м о, 
ми —  Р К П , К ом сом ол, С п ар так .

М ай стерн я, зав о д !
П рац ю й !..
С ерц я загар то ву й  Л енінським духом, 
докінчуй з  кап італістам и прю, 
агітуй в стоголосий рупор...

А р м іє !
К роком  руш !
Л енін з  нами довіку і завш е...
Ім ’я це в ш епоті вуст
нам стане побідним м арш ем !..

1924

МАРШ

П рац ею
зем ля гуде,

зб уд ж ен а веселим ш ахтарем . 
Г асл а  перемоги

радіо розн оси ть  ск р ізь .
В  іскрах

світови х ідей 
ми ростем

в соц іалізм .
Р ік-два,

чотири, п 'ять, 
трактором ,
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а не конем»
П луг, плуг,

плуг, плуг
степові простори згр и з.
В  гуркоті

нових маш ин
ми ростем

в соц іал ізм .
С п ів  попів,

сум ікон
знищ ено календарем  
з  мулом

забобон н и х дум —  
зати ш о к  церковних р и з.
В  сяйві електричних ламп  
ми ростем

в соц іал ізм .
П и в —

не пить,
зай ве  —

не сп ать !
Л ін ь  —

убить робливим днем! 
Х м іл ь  сіл, 
бруд  халуп  
ми підпалимо,

як хм и з.
В  обсягах

ясних склепінь
ми ростем

в соц іал ізм .
Д ен ь— ніч,
день— ніч, день— ніч

гори ть вогнем.
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дим
дим

дим
од розпечених за л із .
В  кіптяві

високих труб
ми ростем

в соц іалізм .
П рацею

зем л я гуде,
зб уд ж ен а веселим ш ахтарем .
Г асл а  перемоги

радіо розносить ск р ізь .
В  іскрах

світови х ідей 
ми ростем

в соц іалізм .
1930

Д им

СТЕЖ КА НА СНІГУ

Вечір.
Вулицею  вітер  
сніжок мете.
С н ігова м ереж ка,—  
протоптана стеж ка, 
кож ного з  печі 
до клубу доведе.
В  ділах лише

є перемога,
в борні досягнення мети.
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Н а с  п артія  
веде в дорогу ,—  
дорога наш а

—  в колектив. 
Н аш е зростан н я  
не п ри ставало , 
щ одня у л авах  —

новий боєць. 
В ж е успіхи є.
Т а  їх чим ало!
І той,

хто  не бачи ть,
—  сліпець.

О д  села до села  
весело гуляє  
п арубок-м ороз...
М іцніє, 
р о зр о стаєть ся  
друж ний колгосп.

1931



Ю Л І А Н  Ш П О Л

*  *
*

З а г а с іт ь  вогні 
М инулих днів,
У  попіл викиньте  
Д окурену ж и ття  ци гарку —

С в іт  б ез анархічного, 
П ’яного руху вулиць,
С в іт  б ез салонних вогнів —  

Ц е гарно...
В  зал ізн и х  обіймах  

народж ення,
В  кривавій  пітьмі 

вмирання  
П о в зе  локомотив  

м айбутнього  
Н а  скелю  одвічних  

мрій...
А л е  заелектри ли сь вж е  

далини вічного,
Ч у ється  гуркіт  
ж и ття  потойбічного,
І п ітьм у пронизує світ
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Н ови х  д н ів ---
Радій...

А х , так  загас іть  ж е вогні 
минулих днів,

У  попіл викиньте  
Ж и ття докурену ц и гар к у :—  
С в іт  б ез салонних огнів —  

Ц е —  гарно...

/ 5. ЇХ, 1920

* *
*

В  зал ізн і пута  
З а гн у зд а в с я  розум , 
С кри вавл ен е чуття  
У  розп ачі заб и л ося  в куток ,—  
Н е плоде б ільш  зем ля  
М інливих ф ан тазм ів  
І не п рям ує на Голгоф у  
Ф ол іан тн и й  пророк.
П опід  парканом  
З іб гав ш и сь ,
Ш к у ти л ьгає  лисий 
О станній  М огікан ,
І Х р и сто с  на хресті 
П овіси в носа,
І з  переляку за  чаєм  
Р о зб и вся  у попа стакан . 
Заго н ор іл и й  тро ту ар  
Н ахаб н о  хап ає
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З а  подерту підош ву  
І уперто зм агається  
С ам  ходить.
Б езнадійно к ал атає  у д зв ін  
С тари й  д звон ар ,
В м ерлих примар  
Й ом у не зб уди ть.
Щ е трохи спросоння  
П ри дуркувато  підморгує  
О бл ізл и й  м ісяць,
І грає  промінням  
У лесливих усміш ок  
П ’яна Д іан а...
А л е  см іється вж е осінь 
Білим сміхом,
С міхом вмирання.

Б о кригою  досвіду  
Зап ал ен о  вж е нові світи. 
П олу м ’ям ш укань  
Зам о ро ж ен о  старі вогні. 
І серед поля 
Ч ервоних чекань 
В д арам и  молота  
З  криці шаленими  
С ьогодні кується  
З автр а ш н ій  Рій.

25. IX . 1920
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ОСІННЯ ЛІРИКА КРИМЧАКА

А ю -Д аг . А ю -Д аг .
А й , коли ж  то сонце встане.
А й , коли пужне ж уж елицею  ж овтий  день. 
А й , коли поверне засм ален у  шию пахка

М а р ’яна.
А й , усе б іж ать  сердиті баранці.
А й , усе р ж у ть  лю ті коні на морі.
А й , усе л ящ и ть  у горах окатий коваль. 
А й , ш кода.
А й , нудно...

ПРО СЕБЕ

Н у, щ о ж :—  п рощ ай!
С орокам и  стри б аю ть  роки,
Ц віте  в саду щ е молочай  
І хитро м руж и ть око.

Я  зн аю : цівкою  печаль  
Т о б і п ролл ється  в серце,
А л е не мож у я м овчать,
Б о  ясно вж е тепер це.

Я к  в давній час, так  і тепер  
Н арод и  йдуть полками.
І хто  ж ивий т а м ?  Х т о  там  вм ер ?  
—  Р ясн іє степ крукам и.

Я к  і колись, так  і тепер  
С п ад ає  лист з  берези ,
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І стигне сік у ж илах верб  
П ід  гострим  часу лезом .

А л е  не в силі перетнуть  
І час ж и ття  зак о н у :—  
Н арод и  класами ідуть, 
Л ю б о в  доходе клону.

Т а к  о т :— прощ ай! 
С орокам и стри б аю ть роки, 
Ц віте  в саду ще молочай, 
Я ... вогко м руж у око.



^  -3

М И Х . Ш У  Л Ь Г А - ШУ  Л Ь Ж Е Н К О

НАЙМИТ

С а м  один я в журбі, в чужині 
Ріс щеням у пилу під парканом.
Т іл ьк и  вітер і втома до ніг 
Т а  під голови торба  і камінь.

А н і  радощ ів я, ні щ асливих хвилин  
Н е  з а з н а в  між людьми-ворогами.  
Щ е  з  колиски покидьком один  
Я  затоптаний в землю  ногами.

І копався в гною на добро куркулям,  
М атю к ам и  забруднено душу...
Щ о  ж  робити, що ж  діяти мушу,
Н е  зітерти  о б р ази  ніяк.

А л е  ні, я почув у собі 
Н еви м овн о-розб уркан у  силу.
І грозо ю  всі муки я вилив  
У  за в зя т ій  жахній боротьбі...

І пішов я дощ ам и в степи.
З н о в у  села, і верби, і вітер...
Д е  дитинство в сл ьозах  утопив  
І гіркої наруги я випив.
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Д е лягли, наче маки в цвіту,  
З а п а ш н і степові колективи,
Я  до сонця щ асливо росту  
І сміюсь золотим перспективам.

1925

ВМЕР ІЛЛІЧ

Н евж е це так, невже немає  
М іж  нами Ілліча?
І в серці трауром  печаль  
Гори ть  під зойками трамваїв...

Мені, розгубленій дитині 
У морі буйному облич,
Все сниться Січень, вечір синій 
І на плакаті:  Вмер Ілліч.

Ілліч умер...  О , як ридали  
У  димній синяві гудки.
Ш уміли юрби і вокзали,
М о в  гул далекої ріки.

О, скільки сліз було в той вечір, 
О, скільки людських відчувань!  
Т я г а р  віків на наші плечі, 
Сонцями кованих світань.

І на багнетах сум повиснув —
У  синім полі сніг і сніг.
Я  бачив, хтось упав і крикнув  
У  чорнім розпачі до ніг.
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Я  бачив тут, як плакав ревно  
І червонарм, і воєнком...
А  з а  вікном в снігу дерева,
І місяць з ігнутим клинком.

А  за  вікном гули сирени 
П лачем на димні килими.
Т а  ми пішли... серця у жмені 
О д  зор  багряні шоломи...

Т а  ми пішли... в касарні темінь, 
С т о я т ь  як скелі —  вартові.
О ,  незабутнє ім’ я —  Л Е Н І Н ,  
Т и  на сторож і вогневій!

1925

ЧЕРВОНОАРМІЙСЬКА ПІСНЯ

Червоніли заграви  на полі,
І щ асливо  всміхалися далі...
Я к  ми босі, голодні й голі 
Рідні села свої покидали.

Я к  ми в полі, холодному полі, 
М чали вдаль  на затьм арен і луки.  
І в пориві до сонця, до волі 
П ро стягали  закохано руки. 

У см іхався  нам ранок вишнево,
І летіли думки пелюстками.
А  ми в полі розквітли вогнево  
І летіли, мов хмари, полками.

386



П ро щ авай те ,  заквітчані села  
І забиті пастуські дороги.
М и вам волю в боях принесемо,
Н а  багнетах у дні перемоги.

Ой, кричали сичі на узліссі,
І ридали на полі ворони,
Я к  проходили в темному лісі 
П ар ти зан ськ і  червоні загони.

Т а  ми йшли, наче злива  у бурю,
З  краю в край ми пройшли Україну, 
І не буде М ахно, ні П етлю ра  
Н аги н ать  нашу наймитську спину. 

Червоніли загра ви  на полі 
І з ірки на пастуських кашкетах,
Ц е  ж  ми вперше робітничу волю  
Принесли на село на багнетах.

1924

НАД ЗЕМ Л ЕЮ  РАДІСТЬ...

Н а д  землею радість і тривога  
Р о зл и л а  п розору  голубінь...
А  вгорі на сонячних дорогах  
Цілі згр а ї  білих голубів.

Р о зц в ітає  радість пелюстками  
І на серці мрійно потопа.
В ж е  повстав  пригноблений віками  
Ч орнозем  на ранених степах...

І встаю ть, неначе з  домовини,
М ої давні друзі-рубарі...
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К олоси ться  мрія України  
Н а  б езм еж ж і сонячних доріг...

Ч ую  міць у грудях чорнозему,
А ж  димить од подиху рілля.
К р о в  зл и л ась  з  зал ізо м  і землею,  
Чорні м ’язи степу розп равля .

Я  іду закоханий по ріллях  
Д о  села з  косою у руці...
І з  снопом пісень своїх дозрілих,  
Д о п и вать  весінні промінці...

1924

ДО МІСТА

П р о щ авай те  села,
І прощ ай печаль!
Я  піду веселий  
В  яснош ату даль...

М олодість  минула, 
Д зв ін к о ю н ь  моя. 
П остріляли кулі,
З  вітром у боях.  

Степ  —  моя стихія,
Ц в іт  —  моє село...
П ил чи може іней —  
Н а  ясне чоло...

П олю би в я волю  
Н а  фронтах-вогнях.  
А  тепер тополі, 
М а н я т ь  і д звен ять .
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Я  навчусь у місті 
Г аряч іш  любить...
Н е  пишіть же в вістях  
С ум у і журби.

Я  тепер веселий 
Б уд у  п рацю вать .  
Т іл ьки  б сили, сили 
З  крицею у зя т ь .  

Т и хш е, тихше, серце,
Н е  кричи, не плач.
Ч уєш  —  кличуть верстви,  
М а н я ть  на поля...

/925

БУДНІ

Ой, л етять  за  днями дні і роки  
І зникаю ть  десь у чорній млі.
Я  не знаю , чи усім так скоро  
П ро бігаю ть  будні, як мені?

Ц е ж  з а  вас, звичайні сірі будні, 
І мій вік у праці потонув.
Е х ,  ти молодість, моя ти юність, 
Я  й тебе у буднях сполоснув.

І нехай так рано, в 20 років,
П ід очима зморш ки й на чолі.
Т а  тепер я вже не одинокий  
Н а  своїй комунівській землі.

Бо я смуток свій давно у морі, 
Я к бандита п ’яного, втопив...  
Чуйте, люди, ватаж ки  говорять  
І з  сільської гущі у степи.
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В мене будні змалечку забиті  
І в піснях од праці золоті.
І тому я зморений, невмитий  
Н е б уваю  сам на самоті,

Бо щодня я в буднях на роботі,  
Т іл ьк и  зорі сяю ть  вдалині.
І не знаю , чи усім так скоро  
П ро бігаю ть  будні, як мені.

О, МІЙ ПРОВЕСЕНЬ

О д ц в ітає  юнь, як блакитний сон... 
М олодість  мою зап ал и в  огонь.
Я  вж е не такий, як було колись,
Кучері мої сумом завились.. .

О й  нащ о ж, нащо на обличчя тінь  
М ерехти ть  в очах сонячна теплінь. 
Р о згу б и в  я вас, молоді літа,
О , моя краса, ніжність золота!

Я  б хотів ізнов пломеніть у дим,
А  то тільки кров від гарячих днів. 
Рани у груді, споминів тоска.
Ой, чому ж тоді я не ліг в п ісках?

1 9 2 6

А з ія ,  фронти, о, мій провесень! 
Я  до вас лечу буруном пісень!
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*  *
*

В ітаю  море! К о рабел ьна  путь  
Л еж и т ь  по всій землі.
П о всій землі шляхи пішли, 

З  М арсел я  в Сінгапур  
М орям и кораблі ідуть,

П ли ву ть  по всій землі. 
Вітаймо цю прекрасну Ут,

Д е  море й ліс зійш лись!. .  
Вітри нам парус поженуть,
Б іжи вперед, о путь!

1924

ПОРТ

Н ехай засне щасливий день,  
К оли спряде свою кудель,
І сонця золоті паски 
Н ехай п оляж уть  у піски.
А  я тоді піду в розмай —
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Весільних днів пахучий порт, 
Д е в горизонті дальній край,
Я к  загадковий  натю рморт,
І тихий промінь із  води  
Трем тіти м е, як молодий.
Я  стану там, і ніч кругом  
О горне все своїм платком,  
З ак и н е  невід теплих зор  
І вимереже, як у зо р ;
Д е  корабель, як сніп, заснув  
Н а  полі літньої пори,
К оли  ще вітер не подув,
К оли  ще ранок не горів;
Я  стану там, як тінь німа,
І свисну двічі у туман.
« О  ти, моя дурна пора,
0  ти, моя нудьга стара,
К оли тебе я напою.
1 шхуну з  дерева мою
М іж  рифів проведу і скель —  
Д о  берега спокійних вод,
Д о  старості низьких осель,
Д е  год, як день, і день, як год?  
Впаде коли на скроні сніг,
І буде старість  на м ен і?»

І перше свисну я про це,
А  свист у воду йде, як цеп.
Я к  цеп, булькоче в море свист  
П ід камінь маяка-сови,
В  зелене око маяка.
Х и т н е т ь с я  кіль, важкий сильвет,  
П овернеться  кермо злегка,
І кр ізь  портовий парапет
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Н а д  морем зійде круглий ж ар,  
Й  туман на ньому, як іржа.

I свисну знову в самоті:
« О  ти, моя тверда  постіль.  
М о я  кімната, як тю рма,
І наді мною рей нема!
П рийми мене на корабель.  
Прийми, товариш у, за  хліб. 
О ц е торбина. В  ній і хміль,
І жменя рідної землі.
Н ехай би парус наді мною  
Т а  чаєнят на щоглі д в о є !»

1927

Н А МАЙДАНІ

П. Тичині

Н а д  Х о р т и ц е ю  стане пароплав  
І якір кине в Січ.
Л и зат и м е  Д ніпрова плав  
Н а  ньому моря сіль.

Н а  майдані січовому  
Я кір  упаде.

— П ро щ авай те ,— відгукнеться ,—  
Білий світ і день!

—  О й, спасибі ж за  пошану, 
Глибину могил! —
З а  козацьким отаманом  
Т іл ьки  сірий пил.

393



Р о зій ш ли сь  один по ’дному  
Сотні, курені.
Н а  майдані січовому  
Я кір,
С иня
Ніч.

1927

Д ЕСЯТЬ Л ІТ

Н е  плачем, а гостреним мечем  
З д о б у в а л и  ми собі прапор.
Д е с я т ь  довгих літ плече в плече 
Підіймались на верхівлі гор.

України гай і дикий
степ

П овернули ми на інший шлях.
Н а  її незрівняних полях  
І т р а в а  по-іншому

росте.

«Д е ся т ь  літ у зем лю  заросли.  
П ід землею  золото клейнод. 
Н аш о ї  батрацької землі  
Н аго р н у в  на них народ».

Червоніє  на Д о н у
зоря .

З а  К а рп ат и  п адаю ть  сонця. 
У країнськая  леж ить

земля,
Д е  течуть Дніпро, Д ністер  і С ян .  
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Н а д  землею мае-віє
стяг,

Н аче  птиця-сокіл шелестить.  
Д о  К а рп ат ів  сокіл долетить.  
П рапори на зах ід  шелестять.

1927



В О Л О Д И М И Р  Я Р О Ш Е Н К О

3  Ц И К Л У  « С Е Р Ц Е »  

ДИТИНСТВО

Д и тинство !
—  С в іт л а ,  зол ота  пора.. .

Н ехай  роки промчались наді мною  
Веселим поїздом.
О гнем і холодом,
Ш у м л и в о ю  рікою,
Снігами і в ітрами,
Т а  знов, як ранок квітне над лугами,
Ви розц в ітаєте  веселою ю рбою  
Н а д  перехрестям днів моїх потужних.
Н ад і мною,
О , мої дні!

Я к а  кумедна за зд р іс т ь  
І зап ізнілий сум, і зап ізн іла радість,
І хороше, і боляче зга д а т ь  про вас тепер, 
Т а к ,  ніби із  низин туман пливе до верб,  
Г о ри ть  пож аром схід,
І роси ревма плачуть,
А  я в широкий світ  —
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В и ход ж у сам неначе...
І голубію ть межі вдалині,
І прискорбно, і радісно мені...
А  моє серце?

—  Т и  було веселе!
Вином кипіла кров і в твоїх ж орл ах  билась,  
Т еп ер  бурхливий час у неміч тебе стеле, —  
Т о д і  ще не стелилось!
Н ар од е  мій!

Н ехай  тобі судилось  
З а з н а т и  много на своїм віку,
А л е  тоді хіба вві сні лиш снилось,

Щ о б  хтось тебе розкув !
Д и тинство!

—  С вітл а ,  золота пора...
Т и  вивело мене в оці буялі дні,
К оли  від С ход у  —  З а х ід  загор а  
І червоніль кряж и ться  вдалині...
І сумно все згадать ,
І радісно мені!

1925

УЖЕ НА ПОРОЗІ...

У ж е на порозі...
—  ні тиші, ні грому, 

Б о  то для майбутніх
—  майбутнє горить,  

А  я вж е не винний
нічого й нікому... 

Т ривого-розлучнице, цить!
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У ж е не вернути прогуляну чуйність. 
Х а й  в серці терпкому доходить вино —  
Роки присудили зароблену  мудрість,
А  їм же було все одно!
Н ем ає  сумнівам привіту й притулку —  
Все ясно і просто:

на скронях зима,  
В чо раш н є ще пише

до мене цидулки,
Т а ,  пробі, —  одвіту нема!

З и м а  б це не старість,
не смерть, і не втома,  

З и м а  б це розгон
у майбутню  весну, 

Т а  тільки для мене:
ні тиші, ні грому,

Я  скромно з  дороги звернув .
Г р я д іт ь  же, нові, у плодюче майбутнє  
І ти, моя «зм ін о» ,  мій сину, гряди:
П о бруку запліднених, збурених буднів  
Упав,

підіймайся,
іди!

1926

КУПАЛЬСЬКІ БІЛІ Б Е РЕЗИ

К уп ал ьськ і білі берези,  
Сони і чебреці —
Х т о  проведе леза  
П о чистому цьому лиці?
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Х т о  розв іє  тумани  
К а зо к  старих,  
Н езачарован и й  гляне 
У нетра їх?

Х т о  папороть дивну зірве  
І знайде з ілля-розм аю ,
Х т о  луни з  корінням вирве  
Глибокому гаю ?..

Купальськ і білі берези,
Безсмертники, чебреці ---
Чиї в ідзначаться  леза  
Н а  чистому цьому лиці?..
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Иоіансен Михайло Гервасійович—народився 1895 ро
ку в м. Харкові в родині учителя. Закінчив Харківський 
університет. Літературну діяльність розпочав в 1919 ро
ці. Головні книги: «Д ’горі», 1921 р.; «Революція»,
1923 р.; «Пролог до комуни», 1924 р. Помер в 1937 р.

Калянник Іван — народився 1911 року в робітничому 
містечкові на Брянщині. Після дев’ятирічки став пра
цювати на Х П З  і там в літературному гуртку розпо
чав літературну діяльність. Друкувався з 1929 року.

Перші збірки поезій: «Риси обличчя», Харків, ЛіМ, 
1931, «Висока путь», Харків, ЛіМ, 1932.

Помер в 1938 році.
Кириленко Іван Ульянович — народився 1902 р. в 

с. В ’язівці на Дніпропетровщині в родині робітника- 
чорнороба залізниці. Після партшколи закінчив Х ар
ківський Інгосп. Брав участь у збройній боротьбі про
ти Денікіна, Махна і бандитизму. Працював в різних 
радянських органах, а також на редакторській роботі. 
Помер 20 жовтня 1939 року. Друкуватись почав у 
1923 році, писав вірші, оповідання, повісті й романи. 
В 1927 році вийшла збірка його поезій «Такти».

Кириченко Федір Трифонович — народився 1908 ро
ку в с. Рашівці, Гадяцького повіту, в сім’ї незамож
ника. В 1933 році закінчив Харківський інститут проф- 
освіти. До 1941 року учителює, а потім на фронтах 
Великої Вітчизняної війни. Нині на редакторській
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роботі в Сумській області. Друкуватись почав у 
1926 році.

Перша збірка поезій «Слово героям» вийшла в 
1932 р.

Кожушний Марко Прокопович—народився 1904 ро
ку в убогій селянській сім’ї, в с. Денисівці на Лубен- 
щині. Освіту здобув в Полтавській губпартшколі. Пра
цівник комсомольських газет. Друкувався в періодичній 
пресі: «Сільськогосподарський пролетар», Молодий
більшовик», «Червоний шлях» тоїцо. Писав також і 
прозою. Помер в 1942 році.

Коляда Грицько— народився 1904 року в сім’ї шев
ця у Валках на Харківщині. З  дитинства найми
тував, пізніше здобув педагогічну освіту, а потім за
кінчив у Москві Інститут інженерів транспорту. Дру
куватись почав з 1922 р.

Головні твори: «Штурм», 1923; «Прекрасний день», 
поеми, 1926; «Золоті кучері», лірика, 1926; «БіЛиг- 
ехіга», поезії, 1927 та інші збірки. Працює в УзРСР.

Кононенко Павло Трохимович — народився в 1900 р. 
на Дніпропетровщині в с. Михайлівці, Новомосковського 
повіту, в сім’ї робітника. Друкуватись почав в 1927 
році. Головніші твори за 1928—1930 роки увійшли у 
перші збірки поезій «Ми йдемо вперед» і «В один го
лос», ЛіМ, 1932, X .—К. Нині мешкає в м. Дніпропет
ровську.

Косячснко Григорій (1903—1933)—народився в убо
гій селянській родині в с. Черняхівці Прилуцької окру
ги. З  дитинства наймитував в панських економіях. Пе
реборюючи тяжку матеріальну скруту, Косяченко здобув 
освіту в Києві. Друкуватись почав в 1924 році.

Головні твори: «Віхоли», 1927; «Залізна кров», 
1927, «Твори», т. 1, 1928, «Борня і дні», 1932 р.

Лан О. (Коршак) (1897— 1943)— народився в Го
родищі Черкаської області. Поет і прозаїк. Друкуватися 
почав в 1927 році в журналах: «Нова громада», «Чер
воний шлях» і «Молодняк». Перша збірка «Отави ко
сять» вийшла 1928 р., а через два роки ще збірки: 
«Назустріч сонцю» і «Долоні площ» (1930).

Лебідь Максим Максимович (1889— 1939)—народив
ся в с. Келеберди Черкаської обл. Друкуватись почав в 
1923 році в часописах: «Червоний шлях», «Селянська
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правда», «Зірка» тощо. Працював в 20-х роках їм 
бібліотечній роботі на Дніпропетровщині, потім секре
тарем Полтавської філії «ГІлуг», а згодом директором 
клубу літераторів ім В. Блакитного в м. Харкові.

Лісовий (Хуторян) Антон Семенович (1892— 1955)— 
народився в ^мані в родині сторожа-лісника. Друкува
тись почав в 1910 році, російською мовою. В середині 
30-х років перейшов цілковито на перекладацьку та 
редакційну працю. Головні твори: «Гасла», поезії,
1923 р.

Май-Дніпрович (Майборода) Дмитро (1895— 1930)— 
дитинство та юнацькі роки провів по наймах. Працював 
певний час робітником-грабарем, а потім шахтарем Дон
басу, тут же й почав писати та друкувати свої твори. 
Тяжкі умови життя підтяли його сили й призвели до 
туберкульозу та передчасної смерті. З  друку вийшла 
одна збірка поезій «Залізний тон» (1928). Друкувався, 
крім того, в періодичній пресі, зокрема в журналах: 
«Червоний шлях», «Зоря», «Плуг», «Гарт» та ін.

Малицький Федір Михайлович — народився 1900 ро
ку в с. Долобичеві на Холмщині, в селянській сімі. 
Під час першої світової війни евакуювався в Росію. 
В 1923 р. закінчив педагогічну школ\ в Білій Церкві. 
Після закінчення Київською ІІІО (1928) цілковито пе
реключився на літературну роботу. Належав до літ
об’єднання «Західна Україна». Тепер працює на педа
гогічній роботі в середній школі. Розпочав друкуватись 
в 1926 році. Головніші твори: «Холмщина» — збірка 
віршів 1927 р.; «Поезії», збірка 1931 р. Має також 
і прозові твори.

Иадин Дмитро Пимонович (1907— 1942) — народнз- 
ся в бідняцькій сім ї села Володимирівни на Одещині. 
Закінчивши Миколаївський педінститут, працював на 
педагогічній і редакційній роооті. Загинув на фронті 
Вітчизняної війни. Друкуватися почав в 1927 році; 
перша збірка поезій «На світанні» вийшла з друку в 
1929 році, згодом книжка «Прозорість".

Нефелін (Нагорський) Василь Данилович—народив
ся 1907 року в с. Сваром і на Київщині в сім і вчителя. 
1925 року сам починає вчителювати, тоді ж друкує пер
ші вірші та оповідання. 1930— 1937 рр. працював в 
редакціях журналів та газет (Харків, Чернігів). Дру
кувався в основному в журналах «Плужанин», «Плуг»,
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«Знання», «Нова громада», «Молодий більшовик», «Чер
воні квіти», «Літературний ярмарок» тощо. Зараз вчи
телює на Чернігівщині.

Панів Андрій Степанович — народився 1899 року в 
селянській родині села Проруб на Сумщині. З  12-ти ро
ків наймитував по економіях. Пізніше вчився на сти
пендії в Курській учительській семінарії. Працював якийсь 
час учителем, а скінчивши Харківський ІНО, викладав 
літературу у вузі і займався науковою роботою при 
Інституті Т. Шевченка. Помер в кінці тридцятих років. 
Літературну діяльність почав у 1921 році.

Головніші твори: «Вечірні тіні», поезії, вид-во «Плу- 
жанин», X., 1927; «Без меж», збірка поезій, X., 1929 р.

Пилипенко Сергій Володимирович (1891 — 1933) — 
народився в Києві в родині учителя. Наслідуючи бать
кові, Сергій Пилипенко уже в 1903 році брав участь 
у юнацькому революційному русі. Займався револю
ційною діяльністю на фронтах імперіалістичної війни, а 
вступивши в 1918 році до лав КП(6)У, він активно пра
цює на редакційно-видавничій роботі, брав безпосередню 
участь в розгромі Денікша та білополяків. В 1922 році 
створює літературну організацію пролетарсько-селян
ських письменників «Плуг», яку й очолював весь час 
її існування.

У віршованій творчості виступив як ноиатор-байкар 
і пост, а крім того писав прозою і друкував чимало 
літературно-критичних та публіцистичних статей і пам
флетів.

Плужник Євген Павлович ( І898— 1938) — народився 
в селянській сім’ї в слободі Кантемирівці на Воронеж- 
чині. Після закінчення гімназії вчився в Київському 
ветеринарно-зоотехнічному інституті. Поетичні твори 
почав друкувати в 1924 році.

1 оловні твори: «Дні», поезії, 1926 р.; «Рання осінь», 
поезії, 1927 р.

Поліщук Валерьян Львивич (1897— 1942) — народив
ся в селянській сім ї, в с. Білячі, Дубенського повіту Н. 1  

Волині. Скінчив Камянецький університет. Літературну 
діяльність розпочав за шкільного періоду. Друкувався 
дуже багато. Деякі головніші твори: «Сказання давнєє 
про те, як Ольга Коростень спалила» (Ліропоема), 
1919; «На полях», 1920; «Сонячна міць», 1920; «Дума 
про Бармашиху», 1922; «Ленін» (поема), 1922; «Книга

407



повстань», 1922; «Радіо в житах», 1923; «Металевий 
тембр», 1927; «Геніальні кристали», 1927.

Савченко Яків Григорович (1890— 1938) — народив
ся в с. Жабках, Лохвицького повіту на Полтавщині, в 
селянській родині. Вчитель за професією. Друкуватися 
почав ще до революції (1913), в середині 20-х років 
переключився в основному на літературознавчу та кри
тичну діяльність.

Перша збірка творів «Поезії» вийшла з друку в 1918 р.
Сайко Микола Пилипович (1897— 1949) — народив

ся в сім’ї селянина-бідняка в м. Борисполі на Київщині. 
Після Полтавського вчительського інституту працював на 
педагогічній роботі. В 1932 році закінчив аспірантуру 
Інституту ім. Тараса Шевченка. Друкувався з 1925 р. 
В 1930 році вийшла перша збірка «Жайворонок в 
степу».

Залишив цінний науковий рукопис-монографію про 
творчість Івана Манжури (докторська дисертація).

Саченко Г рию рій — народився 1905 року в с. Ха- 
єнках, кол. Прилуцького повіту, в родині робітника ва
гоноремонтної майстерні. Після закінчення педтехнікуму 
вчителював, працював на комсомольській і партійній ро
боті. Закінчив Київський університет і в середині 30-х ро
ків був науковим співробітником Інституту ім. Т. Г. Шев
ченка. Друкуватись почав в 1926 році. В 1931 році 
видав першу збірку поезій «Зустрічний ентузіазм» 
(вид-во ЛіМ). Помер в 1939 році.

Семенко Михайло Васильович (1892— 19 3 9 )— наро
дився в с. Кибинцях, кол. Миргородського повіту. Піс
ля навчання в Петроградському психоневрологічному ін
ституті жив у Владивостоці (до 1917 р.). Друкуватись 
почав ще до революції (1913). Деякі твори: «П'єро за
дається», 1918; «Тов. сонце», 1919; «Кобзарь», 1924; 
«В революцію», 1925; «Завод ім. Мих. Семенка», 1927.

Семиволос Іван Терентійович (1909— 1943) — наро
дився в с. Квітках, Корсунського району на Шевченків- 
щині, в родині робітника-шофера. Змалку наймитував, 
учився в семирічці. В 1926 році вступив до комсомолу 
й з того часу працював на громадській роботі, а згодом 
слюсарем на Київській кінофабриці, потім був переведе
ний до сценарної майстерні асистентом.

Друкуватись почав з 1929 року, головним чином, 
на сторінках періодичної преси: «Молодий більшовик»,
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«Молодняк», «Літературна газета», «Комсомолець Ук
раїни», «Глобус» тощо.

Після закінчення Київського університету вчився і 
працював в Москві в Інституті світової літератури.

Сенченко Іван Юхимович, більше прозаїк, аніж поет, 
народився в 1901 році в с. Шахівці, Червоноградського 
району на Полтавщині, в селянській родині. Поезії дру
кував в першій половині 20-х років, рівнобіжно з про
зою. В 1925 році вийшла збірка поезій «В огнях виш
невих завірюх». Нині пише лише прозою та займається 
перекладами.

Скува Микола Якович (1907— 1938) — народився в 
с. Горбові, Новгород-Сіверського району на Чернігівщи
ні, в сім’ї селянина-бідняка. Середню освіту одержав в 
Новгород-Сіверську, а потім скінчив Київський коопе
ративний інститут. Працював у видавництві «Молодий 
більшовик», особливу увагу приділяв роботі з почат- 
куючими та молодими авторами. Друкуватись розпочав 
в середині 20-х років. Перша збірка поезій «Перегони» 
вийшла в 1930 році (ДВУ).

Слісарснко Олекса Андрійович (1891— 1934) — наро
дився в родині сільського ремісника на Харківщині. 
Одержав сільськогосподарську освіту. Друкуватися по
чав 1911 року. 1919 року була надрукована перша збір
ка поезій — «На березі Кастальському», пізніше Сліса- 
ренко виступає лише як прозаїк.

Сорока Олександр Мусійович (1901 — 1941) — наро
дився в с. Баришівці біля Києва, в убогій селянській 
родині. В дитинстві та в юнацькі роки батракував. Після 
революції закінчив культосвітній технікум і працював 
на журнально-редакторській роботі, займаючись одно- 
часово поетичною творчістю та перекладами з російської, 
білоруської, грузинської, вірменської та калмицької по
езії. Перші вірші надруковано в 1925 році. Головніші 
збірки: «Кимак», 1929; «На рейках», 1931.

Фальківський Дмитро (1898— 1934)—народився в 
селі В. Липеси на Поліссі в сім’ї робітника цегельні. 
З  юнацьких років брав участь у революційному русі. 
В 1920 році був командирований в ЧК Білорусії, де й 
прослужив понад три роки. Систематично став друку
ватися з 1924 року. Головніші твори: «Чабан» (поема), 
1925; «Обрії», збірка поезій, 1927.

Чепурний Дмитро Іванович — народився в м. Бро-
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варах біля Києва 1908 року. Одержав вищу освіту в 
Києві. Брав активну участь в житті молодіжної і ком
сомольської преси. Друкуватися почав в 1927 році. 
Перша збірка поезій «Комсомольські будні» вийшла в 
1929 році. Помер в кінці 30-х років.

Чернов (справжнє — І^Іалошийченко) Леонід Кінд
ратович (1899— 1933)— народився в містечку Олександ
рії, рід його йде від селян-баштанників та робітників і 
матросів. Чернов був першим українським радянським 
письменником, що зробив більше половини кругосвіт- 
ної мандрівки, описавши її в книжці «123 днів під тро
піком». Дитинство пройшло в с. Крилові на р. Тяс- 
мині, потім учився в Олександрійській гімназії, де ви
давав нелегальний гумористичний рукописний журнал 
«Рогатка». За це його вигнали з 5-го класу гімназії, 
але в 1917 році він скінчив Кишинівську гімназію. 
В роки 1917— 1921 він з «Перемінним успіхом,— як сам 
пише в автобіографії,— працював в Укрості, блукав по 
Україні, редагував «Рубікон», учився по ^ п ш а л ,
грав по українських театрах...» З  192б року жив по
стійно в Харкові і працював на ниві української літе
ратури. Крім поезії писав прозою та багато віддавав 
уваги гумористичній творчості, будучи одним з найак
тивніших співавторів «Червоного перцю». Помер з ту
беркульозу.

Шевченко Іван Іванович — народився 1902 року в 
с. Павлиші на Херсонщині в родині робітника-заліз- 
ничника. Брав участь у боротьбі проти гетьмана Скоро
падського, Петлюри, Денікіна. На початку 20-х років 
був на комсомольській керівній роботі. Друкуватися по
чав в 1920 році і скоро завоював популярність. З  кін
ця 20-х років майже не друкується. Нині працює на ке
рівній роботі на селі. В 1925 році вийшли з друку його 
перші збірки: «Комсомольське», «Червоний пісенник» 
та «Яшко» і «Юнкорія».

Шкурупій Гео (Ю рій) Данилович (1903— 1943) — 
народився в м. Бендерах. Закінчивши гімназію, служив 
на залізниці. Друкуватися почав в 1920 році. Крім по
езій писав ще й прозою.

Головніші твори: «Психетози», 1922; «Барабан», 
1923; «Жарини слів» (вибрані поезії), 1925.

Юліан Шпол — псевдонім Яловою Миколи (1895— 
1934). Народився на Полтавщині, учився в Миргород
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ській гімназії, потім в Київському університеті. З  1916 
року розпочав революційну діяльність. Друкувались 
перші твори в 1921 році. Перша збірка поезій «Верхи» 
вийшла в 1923 році. Згодом перейшов на прозу.

Шульга-Шульженко Михайло (1901— 1935)— наро
дився в убогій селянській сім’ї в Звенигородці. Все ди
тинство прожив у наймах та злиднях. В 1916 році утік 
на фронт. В 1917 році ще юнаком кидається у вир ре
волюційної боротьби, працюючи в органах ЧК. Піс\я 
громадянської війни служив в армії, ходив на басмачів, 
а демобілізувавшись, поступив у Харківський ІНО.

Друкуватися почав в 1925 році. Перша збірка його 
віршів «Гартовані леза» вийшла з друку в 1928 році, 
через два роки збірки «Бої» і «Степова глибінь».

Яновський Юрій Іванович (1902—1954)— народив
ся в сім’ї дрібного службовця в Єлисаветграді (Кірово
град). Після закінчення реального училища (1919) був 
службовцем в радянських адміністративних установах. 
Пізніше переключився виключно на письменницьку ді
яльність. Вірші писав ще з дитинства, а друкуватись 
почав в 1922 році. Згодом перейшов на прозову твор
чість. В 1929 році вийшла збірка поезій «Прекрасна Ут».

Ярошенко Володимир Мусшович (1898— 1941)—на
родився в с. Яхниках, кол. Лохвицького повіту на Пол
тавщині. Після навчання у вищій школі учителював, а 
в 1923 році перейшов на літературну працю. Друкува
тись починав російською мовою в 1915 році.

Головніші твори: «Світотінь», поезії, 1918; «Луни», 
1919 та збірка байок.
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